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ANNEX 1
MELLEKLET

a kovetkezohoz:

Javaslat
A Tanécs hatarozata

az Eurdpai Unio és a Vietnami Szocialista Koztarsasag kozotti szabadkereskedelmi
megallapodasnak az Europai Unio nevében torténé alairasarol
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SZABADKERESKEDELMI MEGALLAPODAS
AZ EUROPAI UNIO
ES A VIETNAMI SZOCIALISTA KOZTARSASAG KOZOTT
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PREAMBULUM

Az Eurdpai Unio, a tovabbiakban: az Unio,

és

a Vietnami Szocialista Koztarsasag, a tovabbiakban: Vietnam,

a tovabbiakban egyuttesen: Felek, vagy kulon: Fél,

ELISMERVE tartds és er0s partnerségiiket, amely a partnerségi és egytittmiikodési
megallapodasban megfogalmazott k6zos elveken és értékeken, valamint fontos gazdasagi,
kereskedelmi és beruhazéasi kapcsolatukon alapul;

AZZAL AZ OHAJJAL, hogy tovabb erdsitsék gazdasagi kapcsolatukat, amely része atfogo
kapcsolataiknak és azokkal 6sszhangban all, valamint meggy6zddve arrdl, hogy ez a megallapodas

Uj kdrnyezetet biztosit majd a Felek kozotti kereskedelem és beruhézas fejlesztéséhez;

ELISMERVE, hogy e megallapodas kiegésziti és eldémozditja majd a regionalis gazdasagi

integracio érdekében tett eréfeszitéseket;
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AZZAL A SZANDEKKAL, hogy a fenntarthat6 fejlddés célkitiizésével 6sszhangban — annak
gazdasagi, tarsadalmi és kdrnyezetvédelmi dimenzidjaban — erdsitsék a gazdasagi, kereskedelmi és
beruhazasi kapcsolatukat és oly médon mozditsak elé e megallapodas keretében a kereskedelmet és
a beruhazést, hogy figyelembe veszik a kdrnyezetvédelem és a munkaligyi védelem magas szintjét,
valamint a kapcsol6dd nemzetkdzileg elismert normékat és megallapodasokat;

AZZAL AZ OHAJJAL, hogy a kereskedelem és a beruhazas liberalizalasanak 6szténzése iranti
kotelezettségvallaldsaik ismételt megerdsitése révén noveljék az életszinvonalat, elémozditsak a
gazdasagi novekedést és a stabilitast, 0j foglalkoztatasi lehetéségeket teremtsenek, és fokozzak az

altalanos jolétet;

MEGGYOZODVE arrél, hogy ez a megallapodas aruk és szolgaltatasok szélesebb korii és biztos
piacat hozza majd létre, tovabba stabil és kiszamithato kereskedelmi és beruhézasi kornyezetet

teremt, és igy eldsegiti a Felek vallalatai versenyképességenek ndvekedését a globalis piacokon;

UJOLAG MEGEROSITVE elkételezettségiiket az Egyesiilt Nemzetek Alapokméanya irant, amelyet
1945. junius 26-an San Franciscoban irtak ala, tovabba az Emberi Jogok Egyetemes
Nyilatkozataban kifejtett alapelvekre figyelemmel, amelyet az Egyesiilt Nemzetek Szervezetének

Kozgyiilése 1948. december 10-én fogadott el;

ELISMERVE a nemzetkdzi kereskedelem atlathatésaganak fontossagat valamennyi érdekelt fél

szempontjabal;
ARRA TOREKEDVE, hogy kereskedelmiik és beruhazasaik szabalyozasara egyértelmii és

kolesondsen eldnyds szabalyokat alkossanak, valamint hogy csokkentsék vagy felszamoljak a

kolcsonos kereskedelem és beruhdzasok akadalyait;
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AZZAL AZ ELHATAROZASSAL, hogy a kereskedelem akadalyait ezzel a megéllapodassal
felszamolva hozzajaruljanak a nemzetko6zi kereskedelem harmonikus fejlodéséhez és boviiléséhez,
és elkertiljék a Felek kozotti kereskedelmet vagy beruhazast akadalyozé olyan Gjabb akadalyok

létrehozasat, amelyek korlatozhatnak az ebbdl a megéllapodasbol szarmazo elényodket;
EPITVE azon vonatkozo jogaikra és kotelezettségeikre, amelyek a WTO-egyezmény, valamint
egyeéb tobboldald, regionalis és kétoldali megallapodasok és intézkedések alapjan allnak fenn,

amelyeknek részes felei;

AZZAL AZ OHAJJAL, hogy kereskedelmi és beruhazési kapcsolataik kiszamithato jogi keretének

biztositasaval eldsegitsék vallalkozasaik versenyképességét,

A KOVETKEZOKEPPEN ALLAPODTAK MEG:
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1. FEJEZET

CELKITUZESEK ES ALTALANOS FOGALOMMEGHATAROZASOK

1.1. CIKK

Szabadkereskedelmi térség létrehozésa

A Felek a GATT 1994 XXIV. cikkének és a GATS V. cikkének megfelelden szabadkereskedelmi

térséget hoznak létre.

1.2. CIKK

Célkitlizések

E megallapodas célja, hogy e megallapodas rendelkezései szerint liberalizalja és eldmozditsa a

Felek kozotti kereskedelmet és beruhdzasokat.
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1.3. CIKK

Partnerségi €s egyiittmiikodési megallapodas

A megallapodas alkalmazasaban ,,partnerségi és egylittmiikodési megéllapodas™: a Briisszelben

2012. junius 27-én alairt egyrészrél az Eurdpai Unio és tagallamai, mdsrészrol a Vietnami

Szocialista Koztarsasag kozotti atfogo partnerségi és egyiittmiitkodesi keretmegallapodas.

1.4. CIKK

WTO-megallapodasok

E megallapodas alkalmazasaban:

(@ ,mezbégazdasagi megallapodas”: a WTO-egyezmény 1A. mellékletében talalhatd

mezogazdasagi megallapodas,

(b) ,.kozbeszerzésekrol szol6 megallapodas™: a WTO-egyezmény 4. mellékletében talalhato

kozbeszerzésekrol szolo megdallapodas,

(c) ,szallitas el6tti aruvizsgalatrol szol6 megallapodas”: a WTO-egyezmény 1A. mellékletében

talalhatd szallitas elétti aruvizsgalatrol szolo megallapodas;
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(d)

(€)

()

(@)

(h)

(i)

@)

(k)

,,szarmazasi szabalyokrol sz0l6 megallapodas”: a WTO-egyezmény 1A. mellékletében

talalhato szarmazasi szabalyokrol sz616 megallapodas;

,,dompingellenes megallapodas”: a WTO-egyezmény 1A. mellékletében talalhat6 az
Altalanos Vamtarifa- és Kereskedelmi Egyezmény V1. cikkének végrehajtasara vonatkozd

1994. évi megallapodas;
,,vamérték-megallapitasi megallapodas”: a WTO-egyezmény 1A. mellékletében talalhatd, az
Altalanos Vamtarifa- és Kereskedelmi Egyezmény VII. cikkének végrehajtasara vonatkozo

1994. évi megallapodas;

,.vitarendezési egyetértés”: a WTO-egyezmény 2. mellékletében talalhatd vitarendezési
szabalyokrdl és eljarasokrol sz616 egyetértési megéllapodéas (DSU);

,GATS”: a WTO-egyezmény 1B. mellékletében talalhato a szolgadltatisok kereskedelmérdl
sz016 altalanos egyezmény;

LGATT 1994”: a WTO-egyezmény 1 A. mellékletében talalhatd az 1994. évi Altalanos Vam-

és Kereskedelmi Egyezmény;

,importengedélyezési megallapodas”: a WTO-egyezmény 1A. mellékletében talalhatd

importengedélyezési eljarasokrol sz616 megallapodas;

,,védintézkedésekrol szol6 megallapodas”: a WTO-egyezmény 1A. mellékletében talalhato, a

védintézkedeésekrol szolo megallapodas,
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(h ,,.SCM-megéllapodas”: a WTO-egyezmény 1A. mellékletében talalhatd, a tamogatéasokrol és

kiegyenlito intézkedésekrol szolo megallapodas,

(m) ,,SPS-megallapodas”: a WTO-egyezmény 1A. mellékleteben foglalt, az allat- és
ndvényegészségugyi intézkedések alkalmazasardl sz616 megallapodas;

(n) ,,TBT-megallapodas”: a WTO-egyezmény 1A. mellékletében talalhato, a kereskedelem
technikai akadalyairol sz616 megéllapodas;

(0) ,,TRIPS-megallapodas”: a WTO-egyezmeny 1C. mellékletében foglalt, a szellemitulajdon-

jogok kereskedelmi vonatkozasairdl sz6l6 megallapodas; és

(p) ., WTO-egyezmény”: a Kereskedelmi Vilagszervezetet létrehoz6 1994. prilis 15-i Marrakesi

Egyezmény.

1.5. CIKK

Altalanos fogalommeghatarozasok

Eltérd rendelkezés hianyaban e megallapodas alkalmazasaban:

(@ ,nap”: naptari nap;
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(b)

(©)

(d)

(€)

(f)

(@)

(h)

,,belsd”: a jog, jogszabalyok €s egyéb rendelkezések tekintetében az Unio és tagallamai,
valamint Vietnam® esetében kdzponti, regionalis vagy helyi szintii jog, jogszabalyok és egyéb

rendelkezések;

,aru”: a GATT 1994 szerinti értelemben vett termék, amennyiben e megallapodas méaskent

nem rendelkezik;

,harmonizalt rendszer”: a Harmonizalt Aruleird- és Kddrendszer (a tovabbiakban: HR), amely

tartalmazza annak valamennyi jogi megjegyzéseit és modositasait is;
,IMF”: a Nemzetkozi Valutaalap;

»intézkedés”: egy Fél altal hozott barmilyen intézkedés, ami lehet toérvény, rendelet, szabaly,

eljaras, hatarozat vagy igazgatasi tevékenység, vagy megjelenhet barmilyen mas formaban;

,.egy Fél természetes személye”: az Uni6 valamely tagallaméanak vagy Vietnamnak az
allampolgéra, az egyes allamok vonatkozé jogszabalyai szerint?;

»személy”: természetes vagy jogi személy;

Az egyértelmiiség érdekében Vietnam esetében a normativ jogi dokumentumok kihirdetésérdl
sz010, 2015. janius 22-i 80/2015/QH13 sz. torvényben szerepld relevans regionalis vagy helyi
szintli jog, jogszabalyok és egyéb rendelkezések alkalmazandok.

A ,természetes személy” kifejezés magéaban foglalja mindazokat a természetes személyeket,
akik allando tartézkodasi helye Lettorszag és nem allampolgarai Lettorszagnak vagy barmely
mas orszagnak, de akik a lettorszagi torvények és eldirasok alapjan jogosultak a nem
allampolgaroknak kiéllitott atlevél (kulfoldiek Gtlevele) megszerzéseére.
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(1) ,,harmadik orszag”: e megallapodasnak a 17.24. cikkben (Teriileti alkalmazas) meghatarozott

teruleti alkalmazasi hatokorén kivili orszag vagy terlet;

(i) .. Tengerjogi Egyezmény”: az Egyesult Nemzetek Tengerjogi Egyezménye, kelt 1982.
december 10-én Montego Bay-ben;

(k) ,,WIPO”: a Szellemi Tulajdon Vilagszervezete; és

) ,,WTO”: Kereskedelmi Vilagszervezet.

2. FEJEZET

NEMZETI ELBANAS ES AZ ARUK PIACRA JUTASA

2.1. CIKK
Célkitlizés
A Feleknek e megallapodas hatalyba Iépésével kezd6do atmeneti id6szak sordan fokozatosan

liberalizalniuk kell arukereskedelmiiket és javitaniuk kell a piacra jutast e megallapodas
rendelkezéseivel dsszhangban és a GATT 1994 XXIV. cikkének megfelelden.
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2.2. CIKK

Hataly

E megallapodas eltérd rendelkezése hidnyaban ez a fejezet a Felek kozotti arukereskedelemre

vonatkozik.

2.3. CIKK

Fogalommeghatarozasok

E fejezet alkalmazaséaban:

(@ ,,mezbgazdasagi exporttamogatas”: a mezogazdasagi megallapodas 1. cikkének e) pontjaban

meghatarozott tdmogatéasok, e cikk minden modositasanak figyelembe vételével;

(b) ,mezbégazdasagi aru”: a mez6gazdasagi megallapodas 1. mellékletében felsorolt termék;

(c) ,konzuli intézkedések™: az importald Fél konzuljatol az exportald Fél teriiletén vagy egy
harmadik Fél tertiletén az aruimporttal 6sszefliggésben konzuli szdmla, a kereskedelmi
szdmlara vonatkoz6 konzuli engedély, szarmazasi bizonyitvany, nyilatkozatok,
széllitmanyozdi Kiviteli arunyilatkozatok, vagy egyéb vamugyi okiratok beszerzésere iranyul6

eljaras;
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(d) ,,vam”: barmely fajta olyan vam vagy dij, amelyet aruk behozatalara vagy azzal kapcsolatban
vetnek ki, ideértve az ilyen behozatalra vagy azzal kapcsolatban barmely formaban Kivetett

potadot vagy potdijat is, de nem foglalja magéban a kovetkezok egyikét sem:

(1) a2.4. cikkel (Nemzeti elbanas) 6sszhangban kivetett belsé adoval egyenértéki dij;

(i) a 3. fejezettel (Piacvédelmi eszk6z6k) 6sszhangban kivetett vam;

(iii) a GATT 1994 V1., XVI. és XIX. cikkével, a démpingellenes megallapodéassal, az
SCM-megallapodassal, a védintézkedésekrdl szold megallapodéssal, a mezdgazdasagi
megallapodas 5. cikkével és a vitarendezési egyetértéssel 6sszhangban alkalmazott

vamok; és

(iv) a2.18. cikkel (Az importtal és exporttal kapcsolatos adminisztrativ dijak, egyéb terhek

és alakisagok) 6sszhangban kivetett dij vagy egyéb teher;

(e) ,.exportengedélyezési eljarasok™: az exportengedélyezési szabalyozasok érvényesitésére
alkalmazott kdzigazgatési eljaras’, amelyben az exportald Fél teriiletéré] torténd kivitel
szdméra feltételként kérelem vagy egyeb — a vamiigyi célokbol eldirt dokumentumoktol eltérd

— dokumentacid benyujtasat irjak el6 a megfelelé kozigazgatasi szervhez;

Az ,.engedélyezés”, valamint az egyéb hasonlo kozigazgatasi eljarasok.
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()

(9)

(h)

(i)

)

Limportengedélyezési eljarasok™: az importengedélyezési szabalyozasok érvényesitésére
alkalmazott kdzigazgatési eljéras’, amelyben az importald Fél teriiletére torténd behozatal
szamara feltételként kérelem vagy egyéb — a vamugyi célokbdl eléirt dokumentumoktol eltérd

— dokumentacié benyujtasat irjak el a megfeleld kdzigazgatési szervhez;

,hem automatikus exportengedélyezési eljarasok”: olyan exportengedélyezési eljarasok,
amelyek esetében a kérelem jovahagyasa nem garantalt minden olyan természetes vagy jogi
személy szamara, amely teljesiti az érintett Félnek az exportengedélyezési eljarasok ala
tartozé termékekre vonatkozé exportiigyletekkel kapcsolatos kbvetelményeit;

,nem automatikus importengedélyezési eljarasok™: olyan importengedélyezeési eljarasok,
amelyek esetében a kérelem jovahagyédsa nem garantélt minden olyan természetes vagy jogi
személy szamara, amely teljesiti az érintett Félnek az importengedélyezési eljarasok ala

tartozo termékekre vonatkoz6 importigyletekkel kapcsolatos kdvetelményeit;

»Szarmaz0’’: egy arunak (a ,,szarmazo termék” fogalmanak meghatarozasarol €s az igazgatasi
egylttmikodeés modszereirdl szolo) 1. jegyzokonyvben foglalt szarmazasi szabalyok szerint
meghatarozott szarmazasa;

Hteljesitokeépességi kovetelmény™: a kdvetkezdkre vonatkozo kovetelmény:

(i)  aruk adott mennyiségének, értékének vagy szazalékanak exportalasa;

Az ,engedélyezés”, valamint az egyéb hasonlo kozigazgatasi eljarasok.
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(k)

(i)

(iii)

(iv)

(v)

az importengedélyt kiallito Fel aruinak importalt arukkal valo helyettesitése;

egyeb aruk vasarlasa az importengedélyt kiallitd Fél tertletén az importengedéllyel
rendelkezd személy altal, vagy a hazailag eldallitott aruk preferencialis elbanasban

részesitése;

aruk eldallitasa az importengedéllyel rendelkezé személy altal az importengedélyt
kiallité Feél tertiletén egy adott mennyisegben, értékben vagy adott ardnyu hazai

tartalommal; vagy

olyan kovetelmény, amely barmilyen forméaban kapcsolddik az import mennyiségéhez
vagy értékéhez, az export mennyiségéhez vagy értékéhez, illetve a devizabedramlas

mennyiségéhez; és

»atalakitott aru”: a HR 84., 85., 87. 90. vagy 9402. drucsoportjaba sorolt aru, kivéve a 2-A-5.

fuggelékben (Az atalakitott aruk fogalommeghatarozasabol kizart aruk) felsoroltakat,

amelyek:

(i)

(i)

teljes egészében vagy részben kordbban hasznalt a&rukbdl nyert alkotorészekbdl all; és
az eredeti 1) aru¢hoz hasonlo teljesitménnyel és mitkodési feltételekkel, valamint

varhato élettartammal rendelkezik, és amelyre az eredeti j aruval megegyezd garancia

érvényes.
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24. CIKK
Nemzeti elbanas
A Feleknek nemzeti elbénéasban kell részesitenitik a masik Fél termékeit, 6sszhangban a GATT
1994 111. cikkével, és a hozza fiizott megjegyzésekkel és kiegészitd rendelkezésekkel. E célbol a

GATT 1994 111. cikkében foglalt kotelezettségeket, beleértve az azokhoz fiizott megjegyzéseket és

kiegészitd rendelkezéseket is, belefoglaltak e megallapodasba, ¢s értelemszeriien e megallapodas
részét képezik.

2.5. CIKK

Az &ruk osztalyozasa

A Felek kozotti arukereskedelemben az aruk osztalyozasanak a Felek vamtarifai szerint kell
torténnie, a harmonizalt rendszerrel 6sszhangban.

2.6. CIKK

Atalakitott aruk

A Feleknek az atalakitott arukat ugyanolyan elbanasban kell részesitenilik, mint az Gjonnan
eldallitott hasonlo arukat. Valamely Fél el6irhatja, hogy az atalakitott arukat specialis cimkével kell
ellatni a vevok megtévesztésének elkeriilése érdekében. Az egyes Feleknek ezt a cikket e

megallapodas hatalybalépésének napjatdl szamitott harom évnél nem hosszabb dtmeneti id6szak

soran kell végrehajtaniuk.
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2.7. CIKK

A vamok csokkentése vagy eltorlese

1. Amennyiben e megéllapodas masképpen nem rendelkezik, az egyes Feleknek a 2-A. melléklet
(A vamok csokkentése vagy eltorlése) 2-A-1. fliggelékében (Az Unid vamjegyzéke) és 2-A-2.
fliggelékében (Vietnam vamjegyzéke) szerepld jegyzéknek megfelelden kell csokkentenilik vagy

eltorolnitk a méasik Fél szarmazé aruira kivetett vamokat.

2. Az (1) bekezdés szerinti egymast kdvetd csokkentések alkalmazasdban a vamok alapértéke
minden egyes aru tekintetében a 2-A. melléklet (A vamok csokkentése vagy eltorlése) 2-A-1.
fuggelékében (Az Unid vamjegyzéke) és 2-A-2. fiiggelékében (Vietnam vamjegyzéke) szerepld
jegyzékekben meghatarozott alapérték kell, hogy legyen. A 2-A-2. fliggelékben (Vietnam
vamjegyzéke) meghatarozott vameltorlés nem alkalmazandé a 8702, 8703 és 8704 KN-kddok ala

besorolt hasznalt gépjarmiivekre.

3. Haegy Fél a2-A. melléklet (A vdmok csokkentése vagy eltorlése) 2-A-1. figgelékében (Az
Unid vamjegyzéke) és 2-A-2. fiiggelékében (Vietnam vamjegyzéke) szerepld, vonatkozo
jegyzékének megfelelden alkalmazott vamtétel ala csokkenti az alkalmazott legnagyobb
kedvezményes vamtételt, a masik Fél szarmazé terméke is jogosultté valik erre az alacsonyabb

vamtételre.
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4. Amennyiben e megéllapodas masképpen nem rendelkezik, az egyes Felek nem emelhetik a 2-
A. melléklet (A vamok csokkentése vagy eltorlése) 2-A-1. fliggelékében (Az Unid vamjegyzéke) es
2-A-2. fiiggelékében (Vietnam vamjegyzéke) szerepld jegyzékek szerinti meglévd vamokat, vagy

nem fogadhatnak el semmilyen j vdmot a mésik Fél szarmazd termékeire vonatkozoan.

5. Az egyes Felek egyoldaltan felgyorsithatjak a 2-A. melléklet (A vdmok csokkentése vagy
eltorlése) 2-A-1. fliggelekében (Az Unid vamjegyzéke) és 2-A-2. fliggelékében (Vietnam
vamjegyzéke) szerepl6 jegyzékeknek megfeleléen a masik Fél szarmazd aruira kivetett vamok
csOkkentését vagy eltorlését. Amennyiben egy Fél ilyen felgyorsitast mérlegel, a lehetd legkorabban
értesiti errdl a masik Felet, mieldtt az uj vamtétel hatdlyba 1ép. Az ilyen egyoldalu felgyorsitds nem
zarhatja ki annak lehetdségét, hogy az érintett Fél az egyes csokkentési vagy eltorlési szakaszokban
felemelje a vamot a 2-A. melléklet (A vamok csokkentése vagy eltorlese) 2-A-1. fliggelékében (Az
Unid vamjegyzéke) és 2-A-2. fiiggelékében (Vietnam vamjegyzéke) szerepl6 sajat jegyzékének

megfelelden.

6.  Valamely Fél kérésére a Feleknek konzultaciot kell folytatni annak mérlegelése érdekében,
hogy felgyorsitsak vagy hatalyaban kiszélesitsék a 2-A. melléklet (A vdmok csokkentése vagy
eltorlése) 2-A-1. fliggelekében (Az Unid vamjegyzéke) és 2-A-2. fliggelékében (Vietnam
vamjegyzéke) szerepld jegyzékek szerint alkalmazott vamcsokkentést vagy -eltorlést. Amennyiben
a Felek megéllapodnak e megallapodas modositasardl az ilyen felgyorsitas vagy hatalyszélesités
érdekében, az ilyen megallapodas hatalyon kivil helyez minden, az adott arura vonatkozd, a Felek
jegyzékei alapjan meghatarozott vamtételt vagy szakaszolasi kategoriat. Az ilyen médositasnak a
17.5. cikknek (Mddositasok) megfelelden kell hatalyba 1épnie.
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2.8. CIKK
Adminisztrativ hibak kezelése

Amennyiben az illetékes hatosag a preferencialis exportrendszer megfelelé kezelésekor — és
kiilonosen az 1. jegyzokonyv (A ,,szérmaz6 termékek” fogalménak meghatarozasardl és az
igazsagiigyi egytittmiikodés modszereirdl) rendelkezéseinek alkalmazasakor — hibat kdvetett el, €s
amennyiben a hiba kihatassal van az importvamra, az importal6 Fél felkérheti a 17.1. cikk
(Kereskedelmi Bizottsag) szerint létrehozott Kereskedelmi Bizottsagot, hogy a helyzet megoldésa
érdekében vizsgalja meg a megfeleld intézkedések elfogadasanak lehetdségeit.

2.9. CIKK

A preferencidlis tarifalis elbanasra vonatkoz6 kulonos intézkedések

1. A Feleknek egyiitt kell miikodniiik a jelen fejezet szerint nyujtott preferencialis tarifalis

elbanassal kapcsolatos vamrendelkezések megszegeése elleni kiizdelem terén.
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2. A (1) bekezdés alkalmazasaban mindegyik Félnek igazgatasi egyiittmiikodést és kolcsonds
adminisztrativ segitségnyujtast kell kinalnia a masik Fél szamara vamugyekben és a kapcsolodo
ugyekben, a preferencidlis tarifalis elbanas végrehajtasanak és ellendrzésének részeként, amelynek a

kovetkezo kotelezettségeket kell magédban foglalnia:

(@) az érintett termék vagy termékek szarmazo statuszanak ellenbrzése;

(b) aszarmazasi igazolas ezt kovetd ellenérzésének végrehajtasa, valamint az ellenérzés

eredményének megosztasa a masik Féllel; és

(c) akeérdéses preferencialis elbands megadasaval kapcsolatos dokumentumok hitelességének
vagy az informaciok pontossaganak ellendrzésére szolgalo latogatasok engedélyezése az

importal6 Fél szamara.

3. Amennyiben a (2) bekezdés szerinti, a vamigyekben és kapcsolddd tigyekben folytatott
1gazgatasi egylittmikodesrdl vagy kdlcsonds adminisztrativ segitségnyujtasrol szold
rendelkezésekkel 6sszhangban az importal6 Fél megallapitja, hogy egy szarmazési igazolast
indokolatlanul éllitottak ki, mivel az 1. jegyzOkonyvben (A ,,szarmazoé termékek” fogalmanak
meghatarozasarol és az igazgatasi egylittmiikodés modszereirdl) szerepld kovetelmények nem
teljesuiltek, ez a Fél megtagadhatja a preferencialis tarifalis elbanas az olyan nyilatkozattevéktok,
akik a preferencialis tarifalis elbanést olyan aruk tekintetében igényelték, amelyek szarmazasi

igazolasat az exportald Fél allitotta Ki.
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4.  Haaz importal6 Fél ugy talalja, hogy a (3) bekezdésben emlitett egyedi széllitmanyok

preferencialis tarifalis elbanasanak megtagadasa nem elegendd egy adott termék preferencialis
tarifalis elbanasanak végrehajtasdhoz vagy ellendrzéséhez, ez a Fél az (5) bekezdésben foglalt
eljaras szerint ideiglenesen felfiiggesztheti az érintett termék vonatkozo preferencialis tarifalis

elbanasat a kovetkez6 esetekben:

(@ haezaFeél ugy talélja, hogy a vamszabalyok szisztematikus megsértésére kerilt sor a jelen

megallapodas szerinti preferencialis tarifalis elbdnésra vonatkozo keresetek tekintetében; vagy

(b) haezaFeél Ugy talélja, hogy az exportalo Fél rendszeresen nem teljesitette a (2) bekezdés

szerinti kotelezettségeit.

5. Azimportal6 Fél illetékes hatésdganak indokolatlan késedelem nélkdl értesitenie kell
megallapitasarol az exportald Fél illetékes hatdsagat, rendelkezésre kell bocsatania a megallapitas
alapjaul szolgalo ellendrizhetd informacidkat, valamint konzultaciot kell kezdenie az exportalo Fél

illetékes hatsagaval annak érdekében, hogy kélcsondsen elfogadhaté megoldast talaljanak.

6.  Amennyiben az illetékes hatdsdgoknak nem sikertl kélcsdndsen elfogadhaté megoldast
talalniuk az (5) bekezdésben szerepld értesitéstdl szamitott 30 napot kdvetden, az importald Félnek

indokolatlan késedelem nélkil a Kereskedelmi Bizottsaghoz kell utalnia az ligyet.
7. Amennyiben a Kereskedelmi Bizottsagnak az tigy hozza utalasatol szamitott 60 napon belil

nem sikertl elfogadhaté megoldast talalnia, az importal6 Fél ideiglenesen felfliggesztheti az érintett

termék preferencidlis tarifalis elbanasat.
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Az importél6 Feél e bekezdés alapjan csak addig fliggesztheti fel ideiglenesen a preferencialis
tarifalis elbanast, amig az pénziigyi érdekeinek védelmehez szilkseges, és amig az exportald Fél
meggy6z6 bizonyitékot szolgaltat a (2) bekezdésben szerepld kotelezettségeknek valé megfelelés

képességérol, valamint amig rendelkezik e kotelezettségek teljesitésének megfeleld ellendrzésérdl.

Az ideiglenes felfiiggesztés nem haladhatja meg a harom hénapos iddszakot. Amennyiben az
eredeti felfliggesztést kivalto feltételek még a harom honapos id6szak utan is fennallnak, az
importald Fél donthet tigy, hogy ujabb harom honapos idészakra megujitja a felfliggesztést. Minden

felfliggesztésrol rendszeres konzultaciot kell folytatni a Kereskedelmi Bizottsagban.

8. Az importald Félnek belso eljarasainak megfelelden értesitéseket kell kozzétennie az
importérok szamara a (4) bekezdésben emlitett ideiglenes felfiiggesztésekkel kapcsolatos
valamennyi értesitésrol és hatarozatrol. Az importald Félnek indokolatlan késedelem nélkul

értesitenie kell az exportald Felet és a Kereskedelmi Bizottsagot.

2.10. CIKK

Javitott aruk

1. A Felek nem alkalmazhatnak vamot azon arukra — szarmazasukra vald tekintet nélkil, —

amelyek azt kovetden 1épnek jra a teriiletiikre, hogy teriiletiikr6l ideiglenesen a masik Fél

teriiletére exportaltak dket javitas céljabol, attol fliggetleniil, hogy az ilyen javitast annak a Félnek a

teriiletén is elvégezhették volna, amelytdl az arut ideiglenesen exportaltak.
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2. Az (1) bekezdés nem alkalmazandé a vamraktarba, vamszabad teriletre vagy hasonl6
statuszban importalt olyan arura, amelyet javitas céljabol exportalnak, és nem importaljak djra

vamraktarba, vamszabad tertletre vagy hasonlo statuszban.

3. A Felek nem alkalmazhatnak vamot olyan arura — annak szarmazasatol fuggetlenil —, amelyet

a masik F¢l teriiletérdl javitas céljabol ideiglenesen importalnak.

4.  E cikk alkalmazéséban a javitas fogalmaba minden olyan, egy &run végzett feldolgozasi
miivelet beletartozik, amelynek célja mitkodési vagy anyaghibak orvoslasa, valamint kiterjed az aru
eredeti funkcioinak helyreéllitasara vagy a hasznélatara vonatkozé miiszaki eldirdsoknak vald
megfelelés biztositasara, amelyek nélkiil az arut nem lehetne a szokdsos modon, rendeltetésszertien
hasznalni. Egy aru javitdsa magaban foglalja annak helyreallitasat és allagmegérzését is. Nem

terjedhet ki az olyan miiveletre vagy eljarasra, amely:

() megsemmisiti az aru alapvetd jellemzo6it vagy 1j, illetve kereskedelmi szempontbdl eltérd arut

hoz létre;

(b) egy félkész arut kész aruva alakit; vagy

(c) amelyet azért alkalmaznak, hogy az aru miiszaki teljesitményét javitsak vagy fokozzak.
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2.11. CIKK

Kiviteli vdmok, adok vagy mas dijak

1. Valamely Fél nem tarthat fenn vagy fogadhat el olyan, a masik Fél teriiletére exportalt arukra
vonatkozo vagy azokkal kapcsolatos vamot, addt vagy barmilyen fajta méas dijat, amely magasabb a
hazai fogyasztasra szant hasonlo arukra kivetetteknél, kivéve a 2-A. melléklet (A vamok
csokkentése vagy eltorlése) 2-A-3. fliggelékében (Vietnam Kivitelivam-jegyzéke) szerepl6

jegyzéknek megfeleldket.

2. Amennyiben az egyik Fél a masik Fél terliletére exportalt arukra vonatkozé vagy azokkal
kapcsolatos alacsonyabb vamot, adot vagy barmilyen fajta mas dijat alkalmaz, amely alacsonyabb,
mint a 2-A. melléklet (A vamok cstkkentése vagy eltorlése) 2-A-3. fliggelékében (Vietham
kivitelivam-jegyzéke) szerepl6 jegyzéknek megfeleléen szamitott tétel, akkor ezt az alacsonyabb
tételt kell alkalmazni. Ez a bekezdés nem alkalmazhaté a preferencialis kereskedelmi megallapodas

nyoman harmadik orszag szaméra biztositott meg preferencialisabb elbanésra.

3. A Kereskedelmi Bizottsagnak barmely Fél kérésére at kell tekintenie barmely, a masik Fél
teruletére exportalt arukra vonatkozo vagy azokkal kapcsolatos vdmot, ad6t vagy barmilyen fajta
mas dijat, ha a Fél preferencialis kereskedelmi megallapodés alapjan még kedvezdbb elbanast

biztosit egy harmadik fél szamara.
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2.12. CIKK

Mezbgazdasagiexport-tamogatas

1. Multilateralis 6sszefliggésben a Felek kozos célja az exporttdmogatasok valamennyi
formajanak parhuzamos felszamolasa, illetve ezek Gjrabevezetésének megelézése, valamint a
mezOgazdasagi arukra azonos hatast gyakorld 0sszes exportintézkedés szankcionalasa. E célbdl a
Feleknek egyiitt kell miikodniiik annak érdekében, hogy javitsdk a mezdgazdasagi termékeket
exportalo allami vallalatok, nemzetkozi élelmiszersegélyek és exportfinanszirozasi tamogatasok

multilateralis szankcionalasat.

2.  E megallapodas hatalybalépésétdl kezdve az exportald Fél nem vezethet be vagy nem tarthat
fenn semmilyen a 2-A. mellékletnek (A vamok csokkentése vagy eltorlése) megfelelden az
importal6 Feél altali vameltorlés vagy vamcsokkentés hatalya ala tartozo, és az importal6 Fél
teriiletére szant mezégazdasagi termékekre vonatkozd exporttamogatast, vagy azzal azonos hatasu

mas intézkedést.
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2.13. CIKK

A kereskedelmi szabalyozasok igazgatasa

A GATT 1994 X. cikkének megfelelden az egyes Feleknek egységes, partatlan és észszerli modon

kell igazgatniuk a kdvetkezdkkel dsszefliggd valamennyi jogszabalyukat, egyéb szabalyozasukat,

birdsagi hatarozatukat és kdzigazgatasi hatarozatukat:

(@)

(b)

(©)

(d)

(€)

aruk vamugyi célu osztalyozasa vagy vamérték-megallapitésa;

vamok, adok vagy mas dijak tételei;

az importra vagy exportra vonatkozé kdvetelmények, korlatozasok vagy tilalmak;

a fizetések atutalasa; és

az értékesitésre, elosztasra, szallitasra, biztositasra, raktari ellenOrzésre, kiallitasra,
feldolgozésra, keverésre vagy az aruk vamugyi céli mas hasznalatara hatéast gyakorolo
kérdések.
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2.14. CIKK

Import- és exportkorlatozasok

1. Amennyiben ez a megallapodas mésképp nem rendelkezik, egyik Fél sem fogadhat el és
tarthat fenn tilalmat vagy korlatozast a GATT 1994 XI. cikkével, annak megjegyzeseivel €s
kiegészit6 rendelkezéseivel 6sszhangban a masik Fél barmely arujanak behozatala vagy barmely
arunak a masik F¢l teriiletére iranyul6 kivitele vagy exportra torténd értékesitése esetén. E célbol a
GATT 1994 XI. cikkét, ideértve a hozza flizott megjegyzéseket és kiegészitd rendelkezéseket

belefoglaltdk e megallapodasba, és értelemszeriien annak részét képezik.

2. Az (1) bekezdés megtiltja a Feleknek a kdvetkezok elfogadasat vagy fenntartasat:

(@) teljesitoképességi kovetelmény teljesitéséhez kotott importengedélyezés; vagy

(b) ©Onkéntes exportkorlatozas.

3. Az (1) és (2) bekezdés nem alkalmazando a 2-A-4. fliggelékben (Vietnam aruimportot és -
exportot szabalyoz6 kuldnds intézkedései) felsorolt arukra. E megallapodas keretében
automatikusan alkalmazni kell minden olyan vietnami jogszabaly és egyéb rendelkezés minden
olyan moédositasat, amely sziikiti a 2-A-4. fliggelékben (Vietnam aruimportot és -exportot
szabalyozo kulonos intézkedései) felsorolt aruk korét. E megallapodéas keretében automatikusan
alkalmazni kell a Vietnam altal barmely masik kereskedelmi partnere szamara nydjtott minden
olyan kedvezményt, amely 2-A-4. fliggelékben (Vietnam aruimportot es -exportot szabalyozé
kalonos intezkedesei) felsorolt aruk korére vonatkozik. Vietnamnak értesitenie kell az Uniot a jelen

bekezdésben hivatkozott minden modositasrol vagy kedvezményrol.
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4. A WTO-egyezménynek megfeleléen az egyik Fél barmely, a WTO Vitarendezési Testiilete

altal engedélyezett intézkedést foganatosithat a masik Fel ellen.

5. Amennyiben egy Fél import- vagy exporttilalmat vagy -korlatozéast fogad el vagy tart fenn,

biztositania kell annak teljes atlathatosagat.

2.15. CIKK

Gyogyszer-kereskedelmi jogok és azokkal kapcsolatos jogok

1.  Vietnamnak olyan megfeleld jogi eszkozoket kell elfogadnia és fenntartania, amelyek
lehet6vé teszik a kiilfoldi gyogyszeripari vallalkozésok szdmara kilfoldi beruhdzassal Iétrehozott
vallalkozasok alapitasat olyan gydgyszerek importalasa céljabol, amelyek forgalombahozatali
engedélyt kaptak Vietnam illetékes hatdsagaitol. Vietnam 8-B. mellékletben (Vietnam egyedi
kotelezettségvallalasokrol szo16 jegyzéke) szerepld jegyzékeinek sérelme nélkiil az ilyen kiilfoldi
beruhazassal 1étrehozott vallalkozasok értékesithetnek jogszerlien importalt gyogyszereket

Vietnamban gyogyszerértékesitési joggal rendelkezd kis- vagy nagykereskeddk szamara.

2. Az (1) bekezdésben emlitett kiilfoldi beruhdzassal 1étrehozott vallalkozasoknak lehetdsége

vagy a kovetkezokre:

(@) sajat raktarak épitése a jogszerlien Vietnamba importalt gyogyszerek raktarozasa céljabol, az

egészsegugyi minisztérium vagy annak jogutodja altal kibocsatott rendeleteknek megfeleléen;
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(b) tajékoztatas nyujtasa jogszeriien Vietnamba importalt gyogyszerekrdl egészségiigyi
szakemberek részére, az egészségligyi minisztérium vagy annak jogutddja, valamint Vietham

mas illetékes hatosagai altal kibocsatott rendeleteknek megfeleléen; és

(c) klinikai kutatas és tesztelés végrehajtasa a 2-C. melléklet (Gyogyszerek és orvostechnikai
eszk6zok) 3. cikkének (Nemzetkozi szabvanyok) megfelelden, valamint az egészségligyi
minisztérium vagy annak jogutddja altal kibocsatott rendeleteknek megfeleléen annak
biztositasa érdekében, hogy a jogszerlien Vietnamba importalt gydgyszerek hazai

fogyasztasra megfeleloek.

2.16. CIKK

Importengedélyezési eljarasok

1. A Felek meger6sitik az importengedélyezési megallapodas alapjan fennalld jogaikat és
kotelezettségeiket.

2. Az egyes Feleknek e megallapodas hatalybalépésétdl szamitott 30 napon beliil értesiteniiik
kell a masik Felet meglévé importengedélyezési eljarasaikrol — ideértve azok jogalapjat és a
vonatkozé hivatalos honlapokat is —, amennyiben ez még nem tortént meg az importengedélyezési
megallapodas 5. cikke vagy 7. cikkének (3) bekezdése szerint. Az értesitésnek az
importengedélyezési megallapodas 5. cikkében vagy 7. cikkének (3) bekezdésében hivatkozottakkal

azonos informaciokat kell tartalmaznia.
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3. Az egyes Feleknek értesitenitk kell a masik Felet barmely importengedélyezési eljaras
elfogadni tervezett bevezetésérdl vagy modositasarol, legkésobb az 1j eljaras vagy modositas a
hatalybalépése el6tt 45 nappal. A Felek semmilyen esetben nem tehetik ezt az értesitést a bevezetés
vagy modositas kozzétételét kdvetd 60 napnal késobb, kivéve, ha ez az értesités mar megtortént az
importengedélyezési megallapodés 5. cikke szerint. Az értesitéseknek az importengedélyezési

megallapodas 5. cikkében hivatkozottakkal azonos informaciokat kell tartalmaznia.

4. Az egyes Feleknek hivatalos honlapon kdzzé kell tennitik minden olyan informéciét, amely az
importengedélyezési megallapodés 1. cikke (4) bekezdésének a) pontja szerinti kozzétételhez

sziikséges.

5. Valamely Fél kérésére a masik Félnek 60 napon belul valaszolnia kell minden olyan
importengedélyezési eljarassal kapcsolatos észszerii megkeresésre, amelyet el szandékozik fogadni,
elfogadott vagy fenntart, tovabba az importengedélyek odaitélésének vagy kiosztasanak
kritériumaival kapcsolatos kérdésekre, ideértve azon személyek, vallalkozasok és intézmények
korének megadasat, amelyek ilyen engedély iranti kérelmet nytjthatnak be, a megkeresendd
kozigazgatési szervet vagy szerveket, valamint az importengedélyezési el6iras hatalya ala tartozo

termékek listajat.

6. A Feleknek az alabbiaknak megfelelden kell bevezetniiik és igazgatniuk az

importengedélyezeési eljarasokat:

(@) az importengedélyezési megallapodas 1. cikkének (1)—(9) bekezdése;

(b) az importengedélyezési megallapodas 2. cikke; és

(c) az importengedélyezési megallapodas 3. cikke.
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E célbdl az a), b) és ¢) pontban emlitett rendelkezéseket belefoglaltdk e megallapodésba, és annak

értelemszertien részét képezik.

7. Az egyes Felek a teriiletiikre iranyuld import feltételeként csak megfelel hatasvizsgalat
lefolytatasat kovetden, jogszerii célkitlizések teljesitése céljabol fogadhatnak el vagy tarthatnak fent

automatikus importengedélyezési eljarasokat.

8. A Feleknek megfeleld idétartamra szol6 importengedélyeket kell kibocsataniuk, amely
idétartam nem lehet rovidebb az importengedélyezési eldirasokrdl rendelkezo belsd jogszabalyban

rogzitettnél, és amely nem zérhat ki importot.

9.  Amennyiben egy Fél elutasitja a masik Fél aruja tekintetében az importengedélyre vonatkozd
kérelmet, ennek e Félnek a kérelmezo kérésére a kérés kézhezvételét kovetden haladéktalanul
irasbeli indoklast kell nyujtania az elutasitds okair6l a kérelmezd szamara. A kérelmez6 fellebbezési
vagy felllvizsgalati joggal élhet az importald Fél bels6 jogszabalyainak vagy eljarasainak

megfelelden.

10. A Felek csak azzal a céllal fogadhatnak el vagy tarthatnak fent nem automatikus
importengedélyezési eljarasokat, hogy a jelen megallapodéassal — ideértve annak 2.22. cikkét
(Altalanos kivételek) is — nem inkonzisztens intézkedést hajtsanak végre. A nem automatikus
importengedélyezési eljarasokat elfogado Félnek egyértelmiien meg kell jeldlnie az ilyen

engedélyezési eljaras céljat.
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2.17. CIKK

Exportengedélyezési eljarasok
1.  Azegyes Feleknek e megallapodas hatalybalépésétdl szamitott 30 napon beliil értesiteniiik
kell a masik Felet meglévo exportengedélyezési eljarasaikrol — ideértve azok jogalapjat és a
vonatkozo hivatalos honlapokat is.
2. Az egyes Feleknek legkésobb az 1j eljaras vagy modositas a hatalybalépése elott 45 nappal
értesiteniiik kell a masik Felet barmely exportengedélyezési eljaras elfogadni tervezett
bevezetésérdl vagy modositasardl. A Felek semmilyen esetben nem tehetik ezt az értesitést a
bevezetés vagy modositas kozzétételét kovetd 60 napnal késébb.
3. A (1)és(2) bekezdésben emlitett értesitésnek a kovetkezo informéaciodkat kell tartalmaznia:
(@) az exportengedélyezési eljarasok szovege, ideértve azok médositasait is;
(b) az egyes exportengedélyezési eljarasok hatalya ala tartozé termékek;
(c) minden egyes exportengedélyezési eljaras tekintetében a kovetkezok leirasa:

(i) az exportengedély kérelmezésének eljarasa; és

(if) az exportengedély kérvényezésének lehetdsége érdekében a kérelmezd altal teljesitendd

kritériumok;
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(d) az a kapcsolattartasi pont vagy pontok, ahol az érdekelt személyek tovabbi informéciokat

kaphatnak az exportengedély megszerzéséhez sziikséges feltételekrol.

(e) az akozigazgatasi szerv vagy szervek, amelyhez a kérelmet vagy mas vonatkozé
dokumentéciot be kell nyujtani;

(f)  azazidétartam, amelynek soran az egyes exportengedélyezési eljarasok hatalyosak;

() amennyiben az egyik Fél exportengedélyezési eljarast szandékozik alkalmazni egy
exportkvéta igazgatasara, meg kell adni a kvéta teljes mennyiségét, és — amennyiben

kivitelezhet6 — a kvota értékét, valamint a kvota nyito- és zaronapjat; és

(h) egy adott exportengedélyezési kdvetelmeny aldli kivételt vagy attol valo eltérest, az ilyen

kivétel vagy eltérés kérelmezésének modjat, valamint ezek odaitélésének kritériumait.

4. Az egyes Feleknek kdzzé kell tennitik minden exportengedélyezési eljarast, ideértve azok
jogalapjéat, valamint a vonatkozo hivatalos honlap hivatkozésat. Ezenkivil az egyes Feleknek a
lehet leghamarabb, de semmi esetre sem az elfogadasuk utan 45. napnal késobb, és legalabb a
hatalybalépésiik el6tt 25 nappal kozz¢ kell tennilik minden 0 exportengedélyezési eljarast, vagy

exportengedélyezési eljardsaik barmilyen médositasat.
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5. Valamely Fél kérésére a masik Félnek 60 napon belul valaszolnia kell minden olyan
exportengedélyezési eljarassal kapcsolatos észszerti megkeresésre, amelyet el szdndékozik fogadni,
elfogadott vagy fenntart, tovabba az exportengedelyek odaitélésenek vagy kiosztasanak
kritériumaival kapcsolatos kérdésekre, ideértve azon személyek, vallalkozasok és intézmények
korének megadasat, amelyek ilyen engedély iranti kérelmet nytjthatnak be, a megkeresendd
kozigazgatasi szervet vagy szerveket, valamint az exportengedélyezési el6iras hatalya ala tartozé

termékek listajat.

6. A Feleknek az alabbiaknak megfeleloen kell bevezetniiik €s igazgatniuk az

exportengedélyezési eljarasokat:

(@) az importengedélyezési megallapodas 1. cikkének (1)—(9) bekezdeése;

(b) az importengedélyezési megallapodas 2. cikke;

(c) az importengedélyezési megallapodas 3. cikke, az (5) bekezdés a), c), j) és k) pontjanak
kivételével.

E célbdl az a), b) és c) pontban emlitett rendelkezéseket belefoglaltdk e megallapodasba, és annak

értelemszerlien részét képezik.

7. A Feleknek biztositaniuk kell, hogy valamennyi exportengedélyezési eljaras alkalmazésa és

ugyvitele semleges, tisztességes, méltanyos, atlathato és megkilénbdztetésmentes mddon torténik.
8. A Feleknek megfelel6 idétartamra szold exportengedélyeket kell kibocsataniuk, amely

idétartam nem lehet rovidebb az exportengedélyezési eldirasokrol rendelkezd belsd jogszabalyban

rogzitettnél, és amely nem zérhat ki exportot.
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9.  Amennyiben egy Fél elutasitja a masik Fél aruja tekintetében az exportengedélyre vonatkozd
kérelmet, ennek a Félnek a kérelmezo kérésére a kérés kézhezvételét kovetoen haladéktalanul
irasbeli indoklast kell benytjtania az elutasitas okair6l a kérelmez6 szamara. A kérelmezd
fellebbezési vagy felulvizsgalati joggal élhet az exportalo Fél belsé jogszabalyainak vagy

eljarasainak megfelelden.

10. Az egyes Felek a teriiletiikr6l szarmazé export feltételeként csak megfeleld hatasvizsgalat
lefolytatasat kovetden, jogszerii célkitlizések teljesitése céljabol fogadhatnak el vagy tarthatnak fent

automatikus exportengedélyezési eljarasokat.

11. A Felek csak azzal a céllal fogadhatnak el vagy tarthatnak fent nem automatikus
exportengedélyezési eljardsokat, hogy a jelen megallapodassal — ideértve annak 2.22. cikkét
(Altalanos kivételek) is — nem inkonzisztens intézkedést hajtsanak végre. A nem automatikus
exportengedélyezési eljarasokat elfogadd Félnek egyértelmiien meg kell jeldlnie az ilyen

engedélyezési eljaras céljat.
2.18. CIKK
Az importtal és exporttal kapcsolatos adminisztrativ dijak, egyéb terhek és alakisagok
1. Az egyes Feleknek biztositaniuk kell, hogy az import- és exportvamoktol, valamint a 2.3. cikk
(Fogalommeghatéarozasok) d) pontjanak i., ii. és iii. alpontjaban felsorolt intézkedésektdl eltérd
dijak, egyéb terhek, alakisagok és kovetelmények 6sszhangban allnak a Feleknek a GATT 1994

VIIL cikke szerinti kotelezettségeivel, ideértve a hozza flizott megjegyzéseket és kiegészitd

rendelkezéseket is.
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2. AFelek csak az aruimporttal és -exporttal kapcsolatosan nyujtott szolgaltatasokért vethetnek
ki dijakat és terheket. A dijakat és terheket nem lehet ad valorem alapon kivetni, és nem haladhatjak
meg a nyujtott szolgaltatas hozzavetdleges koltségét. Az egyes Feleknek a 4.10. cikknek (Dijak €s
terhek) megfelelden kozz¢é kell tenniiik az aruimporttal és -exporttal kapcsolatban kivetett dijakra és
terhekre vonatkozo informéciokat.

3. A Felek nem irhatnak el6 konzuli intézkedéseket, beleértve a kapcsolodo dijakat és terheket
is, az &ruk importjaval és exportjaval 0sszefliggésben. E megallapodés hatalybalépése utan harom
évvel a Felek nem irhatnak el6 konzuli hitelesitést a jelen megallapodas hatdlya ala tartozo

aruimporthoz.

2.19. CIKK

Szarmazasi orszag megjeldlése

Amennyiben ez a megallapodas méasképp nem rendelkezik, ha Vietham az Unié nem

mezdgazdasagi termékei esetében eldirja a szarmazasi orszag kotelezd megjeldlését, Vietnamnak el

kell fogadnia a ,,Made in EU”, vagy a helyi nyelven irt hasonlé megjel6lést olyanként, mint amely

teljesiti ezt a kotelezettséget.
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2.20. CIKK

Allami kereskedelmi vallalatok

1. A Felek megerdsitik a GATT 1994 XVII. cikke, annak megjegyzései és kiegészitd
rendelkezései, valamint a WTO-nak a GATT 1994 XVII. cikke értelmezésérél sz616 egyetértése —
amelyeket ebbe a megallapodasba foglalnak és amelyek értelemszeriien ennek részét képezik —

alapjan fennallo jogaikat és kotelezettségeiket.

2.  Amennyiben az egyik Fél egyedi esetekben informacidkat kér a masik Féltdl allami
vallalatokrol és azok muveleteirdl, ideértve a kétoldalu kereskedelmiikre vonatkozo6 informaciokat
is, a megkeresett Félnek a GATT 1994 XVII cikke (4) bekezdése d) pontjanak megfelelden

atlathatosagot kell biztositania.
2.21. CIKK
Agazatspecifikus nem tarifalis intézkedések eltérlése
1. AFeleknek végre kell hajtani a 2-B. mellékletben (Gépjarmiivek, valamint
gépjarmiialkatrészek és -berendezések) és 2-C. mellékletben (Gyogyszerek és orvostechnikai

eszk6z0k) szerepld, arukra vonatkoz6 adgazatspecifikus nem tarifalis intézkedésekkel kapcsolatos

kotelezettségvallalasaikat.
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2. Amennyiben ez a megallapodas masképp nem rendelkezik, a megallapodés hatalybalépése
utan 10 évvel és valamelyik Fél kérésére a Feleknek belso eljarasaiknak megfelelden targyalasokat
kell kezdeniuk azzal a céllal, hogy szelesitsék az arukra vonatkozé agazatspecifikus nem tarifalis

intézkedésekkel kapcsolatos kotelezettségvallalasaik hatalyat.

2.22. CIKK

Altalanos kivételek

1.  E fejezet nem gordit akadalyt egyik Fél elé sem abban a vonatkozasban, hogy a GATT 1994
XX. cikkével, az ahhoz fiizott megjegyzésekkel és kiegészité rendelkezésekkel 6sszhangban
intézkedést hozzanak, melyeket belefoglaltak e megallapodasba, és azok értelemszeriien annak

részét képezik.

2. A Felek tudomasul veszik, hogy a GATT 1994 XX. cikkének i) és j) pontjaiban foglalt
intézkedések megtétele el6tt az intézkedést tenni kivand Fél kdteles a masik Fél részére minden
fontos informaciot megadni. Kérésre a Felek kotelesek konzultalni egymaéssal elfogadhaté megoldas
talalasa érdekében. A Felek barmely olyan eszkdzben megallapodhatnak, amely a nehézségek
lekiizdése érdekében sziikséges. Amennyiben kivételes és azonnali fellépést igényl6 kritikus
koriilmények miatt az eldzetes tdjékoztatasra vagy vizsgalatra nincs lehetdség, az exportald Fél

sziikséges biztositasi intézkedéseket alkalmazhat, és err6l azonnal tajékoztatnia kell a mésik Felet.
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2.23. CIKK

Arukereskedelmi Bizottsag

1. A 17.2. cikk (Szakbizottsagok) alapjan létrehozott Arukereskedelmi Bizottsag a Felek

képviseldibdl all.

2. Az Arukereskedelmi Bizottsagnak at kell tekintenie minden, a jelen fejezet és az 1.
jegyzOkonyv (A ,,szarmazé termékek” fogalmanak meghatarozasardl és az igazgatasi

egylittmiikodés modszereirdl) alapjan felmeriild kérdést.

3. Az Arukereskedelmi Bizottsagnak a 17.2. cikknek (Szakbizottsagok) megfelelden a

kovetkez6 feladatokat kell ellatnia:

(@) attekinti és nyomon koveti a (2) bekezdésben emlitett rendelkezések végrehajtasat és
mukodését;

(b) azonositja az esetlegesen felmeriilé nézetkiilonbségeket és ajanlast fogalmaz meg a
megoldasukat célzo intézkedésekre, valamint eldmozditja, megkonnyiti €s javitja a piacra
jutast, ideértve a 2.7. cikk (A vamok csokkentése vagy eltorlése) szerinti tarifalis

kotelezettségvallalasok mindenfajta felgyorsitasat is;

(c) amennyiben szukségesnek itéli, munkacsoportok Iétrehozasat javasolja a Kereskedelmi

Bizottsagnak;

(d) elvégez barmilyen tovabbi, a Kereskedelmi Bizottsag altal rabizott feladatot; és
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(e) javaslatot tesz a Kereskedelmi Bizottsag altal elfogadando, a 2-A. melléklet (A vamok
csokkentése vagy eltorlése) B. szakasza (Vamkontingensek) 1. alszakasza (Az Unio
vamkontingensei) (5) bekezdésenek c) pontjaban foglalt illatosrizs-fajtakat tartalmazo
jegyzéket modositd hatarozatokra.

3. FEJEZET

PIACVEDELMI ESZKOZOK

A. SZAKASZ

DOMPINGELLENES ES KIEGYENLITO VAMOK

3.1. CIKK
Altalanos rendelkezések
1. A Felek megerdsitik a GATT 1994 VL. cikke, a dompingellenes megallapodas és a

tamogatasokrol és kiegyenlitd intézkedésekrdl sz616 megéllapodas szerinti jogaikat és

kotelezettségeiket.
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2. A Felek — felismerve, hogy a dompingellenes és kiegyenlit6 intézkedésekkel Ugy is vissza

lehet élIni, hogy akadalyozzak a kereskedelmet — megallapodnak arrdl, hogy:

(@) apiacvedelmi eszkdzoket a vonatkozo WTO-kdvetelményekkel teljes 6sszhangban kell

alkalmazni, és azoknak tisztességes és atlathatd rendszeren kell alapulniuk; és

(b) kell6 figyelmet kell forditani a masik Fél érdekeire, ha egy Fél ilyen intézkedések

foganatositasat mérlegeli.

3.  E szakasz alkalmazasaban a szarmazast a szarmazasi szabalyokrol sz616 megéallapodas 1.

cikkének megfeleléen kell meghatarozni.

3.2. CIKK

Atlathatosag

1. A dompingellenes megallapodas 6.5. cikkének és az SCM-megallapodas 12.4. cikkének
sérelme nélkil a Felek kdtelesek gondoskodni arrdl, hogy az ideiglenes intézkedések elrendelését
kovetden haladéktalanul, és minden esetben a végleges dontést megeldzden teljes korlien és
érdemben az érdekelt felek szamara nyilvanossagra hozzanak minden alapvetd tényt €s indokot,
amelynek alapjan elrendelik az intézkedések alkalmazasat. A nyilvanossagra hozatalnak irdsban
kell megtorténnie, és az érdekelt felek szamara kell6 id6t kell biztositani az észrevételeik

megtételére.
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2. Amennyiben ez nem késlelteti sziikségtelenil a vizsgalat lefolytatasat, a piacvédelmi
eszkozokre vonatkozd vizsgalat soran minden érdekelt fél élhet a meghallgatas lehetéségével, hogy

kifejthesse allaspontjat.

3.3. CIKK

A kozerdek figyelembevétele

Egyik Fél sem vethet ki dompingellenes vagy kiegyenlitd intézkedéseket, ha a vizsgalat soran
rendelkezésre allo informaciok alapjan egyértelmiien megallapithat6, hogy az ilyen intézkedések
alkalmazéasa nem all 6sszhangban a kozeérdekkel. A kdzérdek meghatarozasakor a Félnek a
vizsgélatot végzd hatosagok rendelkezésére bocsatott vonatkozo informaciok alapjan figyelembe
kell vennie a belfoldi ipar helyzetét, az importdroket és képviseleti szerveiket, a felhasznaloi és

fogyasztoi képviseleti szerveket.

3.4. CIKK
Az alacsonyabb vam szabéalya
Az egyik Fél altal kivetett dompingellenes és kiegyenlitd vam nem haladhatja meg a
dompingkiilonbozetet vagy a kiegyenlithetd tamogatast, és a Félnek vallalnia kell annak

biztositasat, hogy e vam 6sszege kisebb lesz, mint a kiilénbdzet, ha ez az alacsonyabb vam

megfelelden megsziinteti a hazai ipart érd kart.
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3.5. CIKK

Kizaras a vitarendezésb6l

A 15. fejezet (Vitarendezés) nem érinti e szakasz rendelkezéseit.

B. SZAKASZ

GLOBALIS VEDINTEZKEDESEK

3.6. CIKK

Altalanos rendelkezések

1. A Felek megerdsitik a GATT 1994 XIX. cikke, a védintézkedésekrdl szol6 megallapodas €s a

mezbgazdasagi megallapodas 5. cikke alapjan fennallo jogaikat és kotelezettsegeiket.

2.  Egyik Fél sem alkalmazhat ugyanazon aru tekintetében, egyazon idében:

(@) e fejezet C. szakasza (Kétoldalu védintézkedési zaradék) szerinti kétoldalu védintézkedéseket;

és
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(b) aGATT 1994 XIX. cikke, illetve a védintézkedésekrdl sz6l6 megallapodés szerinti

intézkedést.

3. E szakasz alkalmazéaséban a szarmazast a szarmazasi szabalyokrdl sz616 megéllapodas 1.

cikkének megfelelden kell meghatarozni.

3.7. CIKK

Atlathatosag

1. A 3.6. cikkt6l (Altaldnos rendelkezések) eltéréen a globalis védintézkedési vizsgélatot
kezdeményezd vagy globalis védintézkedéseket alkalmazni szdndékozo Fél koteles a masik Fél
kérésére, és amennyiben annak 1ényeges érdekérdl van szd, azonnal ad hoc irasbeli értesitést
kildeni a globalis védintézkedési vizsgalat meginditasat eredményezé dsszes vonatkozo
informaciorol, valamint adott esetben a globalis védintézkedések alkalmazasara iranyulé javaslatrol,
ideértve adott esetben az ideiglenes megallapitasokat is. Ez nem sérti a védintézkedésekrdl sz6lo

megallapodas 3.2. cikkét.
2. Globalis védintézkedések alkalmazésakor a Feleknek torekedniiik kell arra, hogy ezeket az

intézkedéseket oly modon alkalmazzak, hogy azok a kétoldali kereskedelmet a lehetd legkevésbé

befolyasoljak.
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3. A(2) bekezdés alkalmazéasadban amennyiben egy Fél ugy véli, hogy teljestilnek a végleges
védintézkedések alkalmazasara vonatkozd kdvetelmények, értesitenie kell a masik Felet, és
lehetdséget kell biztositania szamara kétoldali konzultaciok folytatdsara. Amennyiben az értesitést
kovetd 30 napon beliil nem sikeriilt kielégitd megoldasra jutni, a Fél elfogadhatja a végleges
globalis védintézkedéseket. A masik Fél szamara biztositani kell a konzultacio lehetdségét, hogy az

(1) bekezdésben emlitett informéaciokrdl kifejthesse allaspontjat.

3.8. CIKK

Kizaras a vitarendezésb6l

E szakasz WTO-val kapcsolatos jogokra és kotelezettségekre vonatkozo rendelkezéseit nem érinti a

15. fejezet (Vitarendezés).
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C. SZAKASZ

KETOLDALU VEDINTEZKEDESI ZARADEK

3.9. CIKK

Fogalommeghatarozasok

E szakasz alkalmazasaban:

(@ ,hazai ipar”: a védintézkedésekrdl sz616 megallapodas 4. cikke (1) bekezdésének ¢) pontja
szerinti hazai ipar. E célbol a védintézkedésekrdl szo616 megallapodas 4. cikke (1)
bekezdésének c) pontjat belefoglaljak e megallapodasba, és az értelemszertien a megallapodas

részét képezi.

(b) a,sulyos kart” és ,,fenyeget6 sulyos kart” a védintézkedésekrdl sz616 megallapodas 4. cikke
(1) bekezdésének a) és b) pontjaval 6sszhangban kell értelmezni; e célbdl a
védintézkedésekrol szolo megallapodas 4. cikke (1) bekezdésének a) és b) pontjat

belefoglaljak e megallapodasba, és az értelemszerlien a megallapodas részét képezi; €s

(c) az,atmeneti idészak” az e megallapodas hatalybalépésének id6pontjatol szamitott 10 évig

terjedd id6tartamot jelent.
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3.10. CIKK

Kétoldalu védintézkedés alkalmazéasa

1.  Haegyvamnak az e megallapodas szerinti csokkentése vagy eltdrlése kovetkeztében az egyik
Fél teriiletérol szarmazo arukat a masik Fél teriiletére abszolut értékben vagy a belfoldi termeléshez
képest olyan megnovekedett mennyiségben és olyan feltételek mellett importaljak, hogy az a
hasonl6 vagy kozvetleniil versenyz0 arukat eldallité belfoldi iparagnak sulyos kart okoz, vagy ezzel
fenyeget, akkor az importald Fél a (2) bekezdésben meghatarozott intézkedéseket fogadhat el az
ebben a szakaszban meghatarozott feltételekkel és eljarasokkal ésszhangban, kizardlag az atmeneti
id6szak sorén, kivéve, ha a 3.11. cikk (Feltételek és korlatozasok) (6) bekezdésének c) pontja

masképpen rendelkezik.

2. Az importalo Fél olyan kétoldalu vedintézkedéseket alkalmazhat, amelyek:

(@) felfuggesztik az érintett arura vonatkozé vamtételnek az 2-A. melléklet (A vamok eltdrlése)

szerinti tovabbi csokkentését; vagy

(b) olyan szintre emelik az aru vamtételét, amely nem haladja meg a kovetkez6k koziil az

alacsonyabbat:

(i) az arura vonatkozo6, hatalyos legnagyobb kedvezményes vamtétel az intézkedés

megtételének iddpontjadban; vagy
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(i) a2-A. mellékletben (A vamok eltorlése) talalhat6 jegyzékekben meghatérozott vam a

2.6. cikk (Az importra kivetett vamok csokkentése vagy eltorlése) szerinti alapértéke.

3.11. CIKK

Feltételek és korlatozasok

1. A (2) bekezdésben hivatkozott vizsgalat kezdeményezésérdl a Felek kotelesek irasban
tajékoztatni egymast, és kotelesek a masik Féllel a kétoldalt védintézkedés alkalmazasa el6tt a
lehetd legkordbban konzultalni, a vizsgalatbdl szarmazé informéciok attekintésére €s az

intézkedéssel kapcsolatos eszmecserére is figyelemmel.

2. A Felek a védintézkedésekrél szol6 megallapodas 3. cikkének, valamint 4. cikke

(2) bekezdése ¢) pontjanak megfeleléen kizarolag az illetékes hatosagaik altal folytatott vizsgalatot
kovetden alkalmazhatnak kétoldalt védintézkedést. E célbdl a védintézkedésekrol szolo
megallapodas 3. cikkét, valamint 4. cikke (2) bekezdésének c) pontjat belefoglaljak e

megallapodasba, és az értelemszeriien a megallapodas részét képezi.

3. A (2) bekezdésben emlitett vizsgalat soran a Félnek teljesitenie kell a védintézkedésekrol
sz6l6 megéllapodas 4. cikke (2) bekezdésének a) pontjaban szerepl6 el6irasokat. E célbol a
védintézkedésekrdl szo616 megallapodas 4. cikke (2) bekezdésének a) pontjat belefoglaljak e

megallapodasba, és az értelemszeriien a megallapodas részét képezi.
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4. Avizsgélatnak objektiv bizonyitékok alapjan be kell mutatnia azt is, hogy okozati kapcsolat
all fenn megnovekedett import €s a sulyos kar, illetve a fenyegetd sulyos kar kozott. A vizsgalat
soran figyelembe kell venni a megndvekedett importon kiviili egyéb mas tényezoket, amelyek

egyidejlileg szintén okai lehetnek a karnak.

5. Valamennyi Félnek gondoskodnia kell arrol, hogy illetékes hatdsagai a kezdeményezéstol

szamitott egy éven beliil befejezzék a (2) bekezdésben hivatkozott vizsgalatot.

6.  Egyik Fél sem alkalmazhat kétoldalu védintézkedést:

(@) olyan alkalmazési kort és idétartamot meghaladdan, amely a sulyos kar megel6zése vagy

orvoslasa és az alkalmazkodas eldsegitése érdekében sziikséges;

(b)  két évnél hosszabb ideig, figyelemmel arra, hogy az idészak legfeljebb két évvel
meghosszabbithatd, ha az importalo Fél illetékes hatdsagai az ebben a cikkben meghatarozott
eljarasokkal 6sszhangban Uigy dontenek, hogy az intézkedés a stilyos kar megeldzése vagy
orvoslésa ¢és az alkalmazkodas eldmozditasa érdekében tovabbra is sziikséges, és hogy
bizonyitott az iparag alkalmazkodasa, feltéve hogy a védintézkedés teljes idészaka — az

eredeti alkalmazassal €s a meghosszabbitassal egyitt — nem haladja meg a négy évet; vagy

(c) az atmeneti idészak lejartat kdvetden, kivéve ha ehhez a masik Fél hozzajarul.
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7. Az alkalmazkodas eldsegitése érdekében, amennyiben a kétoldala védintézkedés varhato
id6tartama meghaladja a két évet, az intézkedést alkalmaz6 Fél az alkalmazés idészakaban koteles

rendszeres 1d6kozonként fokozatosan liberalizalni az intézkedést.

8.  Haegy Fél megsziintet egy kétoldall védintézkedést, a vamtétel az a vamtétel lesz, amely a 2-
A. mellékletben (A vamok eltorlése) talalhatd jegyzéke szerint az intézkedes hianyaban hatalyban

lett volna.

3.12. CIKK

Ideiglenes intézkedések

Kritikus kortilmények esetén, amikor a késedelem nehezen orvosolhat6 kart okozna, a Fél
ideiglenes kétoldalu védintézkedést alkalmazhat, ha egyértelmii bizonyitékok alapjan eldzetesen
megallapitja, hogy a masik Féltdl szarmazo aruk behozatala a vimok e megallapodas szerinti
csokkentése vagy eltorlese kdvetkeztében novekedett meg, és ez az import a belféldi iparagnak
sulyos kart okoz vagy azzal fenyeget. Az atmeneti intézkedés tartama nem haladhatja meg a 200
napot, és a Fél ez alatt kdteles megfelelni a 3.11. cikk (Feltételek és korlatozasok) (2) és (3)
bekezdésében meghatarozott eldirasoknak. Az érintett Félnek haladéktalanul meg kell téritenie
minden vamtételndvelést, amennyiben a 3.11. cikk (Feltételek és korlatozasok) (2) bekezdéseben
hivatkozott vizsgalat nem azt a megallapitast eredményezi, hogy teljestilnek a 3.10. cikk (Kétoldalu
vedintézkedés alkalmazasa) (1) bekezdéeseben foglalt kdvetelmények. Minden atmeneti intézkedés
id6tartamat be kell szamitani, mint a 3.11. cikk (Feltételek és korlatozasok) (5) bekezdése b)

pontjaban el6irt idotartam részét.
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3.13. CIKK

Ellentételezés

1.  AKkétoldald védintézkedést alkalmazo Fél koteles a masik Féllel konzultéciot folytatni annak
érdekében, hogy kolcsondsen megegyezzenek a megfeleld kereskedelmi liberalizacios
ellentételezésrdl olyan koncessziok formajaban, amelyek 1ényegileg egyenértékii kereskedelmi
hatasokkal jarnak, vagy a védintézkedéstol vart kiegészité vamtételek értékével megegyezo értéki.
A kétoldalu védintézkedést alkalmazo Félnek legkésobb a kétoldala védintézkedés alkalmazasat

kovetd 30 napon beliil lehetdséget kell biztositania ilyen konzultaciokra.

2. Haaz (1) bekezdés szerinti konzultaciok eredményeként a konzultaciok megkezdését kovetd
30 napon beliil nem sziiletik megallapodas kereskedelemliberalizacios ellentételezésrdl, akkor az a
Fél, amelynek az arui a kétoldalt védintézkedes hatalya ala esnek, felfiiggesztheti azon koncesszidk
alkalmazéasat a kétoldalu védintézkedést alkalmazé Fél szarmazo arui tekintetében, amelyek
kereskedelmi hatasa lényegében egyenértékii a kétoldalu védintézkedésével. A kétoldalu
védintézkedést alkalmazo Fél ellentételezési kotelezettsége, és a masik Félnek az e bekezdés
szerinti koncessziofelfliggesztési joga ugyanazon a napon sziinik meg, amelyiken a kétoldalua

védintézkedés megsziinik.
3. A(2) bekezdésben emlitett felfliggesztési jog nem gyakorolhat6 a kétoldalu védintézkedés

hatalybalépésétdl szamitott elsé 24 honapban, ha a védintézkedés megfelel e megallapodas

rendelkezéseinek.
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3.14. CIKK
Az angol nyelv hasznalata
Az e fejezet szerinti piacvédelmi eszkozokre vonatkozo szabalyok alkalmazasa terén a lehetd
legnagyobb hatékonysag biztositasa érdekében a Felek vizsgalatot folytatd hatésagainak az angol
nyelvet kell hasznalniuk a Felek kozotti piacvedelmi eszkdzokre vonatkozé vizsgalatok
kontextusaban a kommunikacio és az egymas kozott cserélt dokumentumok alapjaul.

4. FEJEZET

VAMUGYI EGYUTTMUKODES ES A KERESKEDELEM KONNYITESE

4.1. CIKK

Célkitiizések

1. A Felek elismerik a vamiigyi egyiittmiikodés és a kereskedelem konnyitésének jelentdségét a
valtoz6 globalis kereskedelmi kornyezetben. A Felek kotelesek megerdsiteni az egytittmiikodést
ezen a teruleten annak biztositasa érdekében, hogy a vonatkozé jogszabalyaik és eljarasaik
megfeleljenek a kereskedelemkonnyités elémozditasaval kapcsolatos célkitiizéseknek, és biztositsak

a hatékony vamellendrzést.
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2. A Felek megéllapodnak abban, hogy jogszabalyaik megkilénbdztetésmentesek, és hogy a
vameljarasok a csalas elleni kiizdelem és a jogszeri kereskedelem eldmozditasa érdekében modern
modszerek alkalmazasan és hatékony ellenérzésen alapulnak.
3. A Felek elismerik, hogy legitim kozpolitikai célkitizések, igy a biztonsaggal, a védelemmel,
valamint a csalas elleni kiizdelemmel kapcsolatos célkitlizések nem veszélyeztethetok.

4.2. CIKK

Vamiigyi egylittmiikodés és kolesonds adminisztrativ segitségnyujtas

1. A Felek megfelel6 hatosagai kotelesek egyiittmiikodni a vamiigyek teriiletén annak biztositasa

érdekében, hogy a 4.1. cikkben (Célkitlizések) meghatarozott célkitlizések teljesiiljenek.

2. A Felek tobbek kozt a kdvetkezok utjan kotelesek javitani a vamiigyi egytittmikodést:

(@ informécidt cserélnek a vdmjogszabalyokrdl, azok végrehajtasarol és a vameljarasokrol,

kilondsen az alabbi tertileteken:

(1) avameljarasok egyszeriisitése és modernizalasa;

(if) aszellemitulajdon-jogok hatarokon torténd érvényesitése a vamhatosagok altal,
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(iii) atranzit és az atrakodas megkonnyitése; és

(iv) az uzleti vilaggal vald kapcsolatok;

(b) feltarjak a k6zos kezdeményezések lehetdségeit az importra, exportra és egyéb
vameljarasokra vonatkozdan, ideértve a technikai segitségnyujtast is, annak érdekében, hogy

hatékony szolgaltatdsokat biztositsanak az tzleti vilag szamara;

(c) megerdsitik vamiigyi egytittmiikodésiiket az olyan nemzetk6zi szervezetek keretében, mint

példaul a WTO és a Vamigazgatasok Vilagszervezete (a tovabbiakban: WCO); és

(d) amennyiben az sziikséges és megfeleld, megvalositjak a kereskedelmi partnerségi programok
¢s hatarellendérzések kolesonos elismerését, ideértve az egyenértékli kereskedelemkonnyitd

intézkedéseket is.
3. AFelek a2. jegyz6konyvnek (Vamiigyekben torténd kolcsonds adminisztrativ

segitségnyujtas) megfelelden kotelesek vamiigyekben kdlcsonds adminisztrativ segitségnyujtast

biztositani egymas szamara.
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4.3. CIKK

Vamigyi jogszabalyok és eljarasok

1. A Feleknek sajat vdmjogszabalyaikat és vameljarasaikat a vamok és a kereskedelem tertiletén
alkalmazando6 nemzetkozi jogi eszkozre és szabvanyokra kell alapozniuk, ideértve a kdvetkezok
Iényeges elemeit: a 1999. junius 26-an Blsszelben kelt, a vameljdrdsok egyszeriisitésérdl és
0sszehangolasarol szolo felulvizsgélt kiotoi egyezmény, Nemzetkdzi egyezmény a Harmonizalt
Aruleiré és Kodrendszerrdl (a tovabbiakban: HR-egyezmény), a globalis kereskedelembiztonséagi és

-konnyitd szabvany-keretrendszer és a WCO vamadatmodelije.

2. A Felek vdmjogszabalyai és vameljarasainak:

(@ avamjogi kovetelmények hatékony érvényesitésével és betartasaval a jogszerii kereskedelem

védelmét kell célozniuk;
(b) keriilniiik kell a gazdasagi szerepl6kre harulé sziikségtelen és megkuldnbdztetéssel jard
terheket, valamint tovabbi konnyitéseket kell biztositaniuk a magas szintli megfelelést elérd

gazdasagi szereplOk szdmara; és

(c) biztositékokkal kell szolgalniuk a csalas és a tiltott vagy karos tevekenységek ellen.
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3. A Felek megéllapodnak abban, hogy sajat vamjogszabalyaik és vameljarasaik, ideértve a
jogorvoslatokat is, aranyosak és megkulonboztetésmentesek, és alkalmazasuk nem keésleltetheti

indokolatlanul az aruk atengedeset.

4. A munkamoédszerek javitasanak, illetve a miiveletek hatranyos
megkiilonboztetésmentességének, attekinthetdségének, hatékonysaganak, teljességének €s szamon

kérhetdségének biztositasa érdekében a Felek kotelesek:

(@) lehetdség szerint egyszeriisiteni és feliilvizsgalni az elbirasokat és az alaki kovetelményeket

az aruk gyors atengedése és vamkezelése tekintetében; és
(b) tovabbi lépéseket tenni a vdm- és egyéb hatosagok altal kért adatok és a dokumentacios

anyagok egyszerlsitése és szabvanyositasa érdekében.

4.4. CIKK
Az aruk atengedése

1. Az egyes Felek kotelesek biztositani, hogy vdmhatdsagaik olyan kovetelményeket és
eljarasokat alkalmaznak, amelyek biztositjak az aruk olyan id6tartamon beliili atengedését, amely
nem hosszabb a vamigyi és egyéb kereskedelemmel kapcsolatos jogszabalyoknak és alakisagoknak

valo megfelelés biztositasahoz sziikséges id6tartamnal. Az egyes Feleknek torekedniiik kell arra,

hogy tovabb csokkentsék ezt az idétartamot €s indokolatlan késedelem nélkiil atengedjek az arukat.
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2. A Felek kotelesek lehetdséget biztositani tobbek kozt az d&ruk vam megfizetése nélkiil torténd
atengedésére, sajat jogszabalyaik szerinti eldiras esetén a vam végsd megtizetésének biztositasa

érdekében garancianyujtashoz kotve.

3. Azegyes Felek kotelesek biztositani, hogy vamhatosagaik lehetdvé teszik az informéaciok
elektronikus tton torténd eldzetes benyujtasat €s tovabbi feldolgozasat az aruk fizikai megérkezése
elott (érkezés eldtti feldolgozas) annak érdekében, hogy az arukat megérkezésiikkor at lehessen

engedni.

4.5. CIKK

Egyszertsitett vameljarasok

1. A Feleknek atlathat6 és hatékony egyszeriisitett vameljarasokat kell alkalmazniuk annak
érdekében, hogy a gazdasagi szereplék, egyebek mellett a kis- és kdzépvallalkozéasok esetében
csokkenjenek a koltségek és ndvekedjen a kiszamithatdsag mértéke. A vameljarasok
egyszeriisitéséhez objektiv és megkiilonboztetésmentes feltételek szerint egyszerlibb hozzaférést

kell biztositani az engedélyezett kereskedOk szamara.

2. Az egységes vamokmanyt vagy elektronikus megfeleldjét kell hasznalni az aru vameljaras ala

vonasahoz szlkséges vamalakisagok elvégzéséhez.
3. A Feleknek az arubehozatal és -kiadas egyszertsitése és megkonnyitése érdekében modern

vamtechnikékat kell alkalmazniuk, egyebek mellett kockazatértékelést és vamkezelés utani

ellendrzési modszereket.
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4. A Feleknek a kereskeddk, a vamigazgatési szervek és egyéb kapcsolodo ligynokségek kozotti
elektronikus adatcsere megkonnyitése érdekében dsztondznitk kell a rendszerek folyamatos
fejlesztesét és alkalmazasat, beleértve az informacios technoldgian alapul6 rendszereket is.

4.6. CIKK

Tranzit és atrakodas

1.  Azegyes Feleknek biztositaniuk kell a teriileteiken keresztiil torténd atrakodési

tevékenységek és a tranzitforgalom eldsegitését és hatékony ellendrzését.
2. Atranzitforgalom megkonnyitése érdekeben az egyes Feleknek biztositaniuk kell a
teriiletiikon tevékenykedd Osszes érintett hatosag és ligyndkség kozotti egyiittmiikodést és a
koordinéciot.
4.7. CIKK

Kockéazatkezelés
1. A Feleknek a valamennyi importkdvetelménynek vald megfelelés érdekében az 6sszes
széllitmany atfogo vizsgalatanak elvégzése helyett vizsgalataikat, kibocsatasi elveiket és az

aruatengedést koveto ellendrzési eljarasaikat a kockazatértékelési elvekre és ellendrzésekre kell

alapozniuk.
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2.  AFelek a behozatalra, a Kivitelre, a tranzitra és az atrakodasra vonatkozo6 ellendrzési
kovetelményeiket és eljarasaikat olyan kockazatkezelési elvek alapjan kotelesek elfogadni és
alkalmazni, amelyeket a megfelelési intézkedéseknek a figyelmet érdemld iligyletekre valo

dsszpontositasa érdekében alkalmaznak.

4.8. CIKK

Atlathatosag

1. Valamennyi Félnek gondoskodnia kell arrol, hogy vamiigyi és a kereskedelemmel kapcsolatos
egyéb jogszabalyai és rendelkezései, valamint altalanos kdzigazgatasi eljarasai és mas
kdvetelményei, ideértve a dijakat és terheket is, késedelem nélkiil hozzaférhetdek legyenek minden
érdekelt fél szdmara, a kivitelezhetd és lehetséges esetetekben egy hivatalos honlapon is.
2. Valamennyi Fél koteles kijelolni vagy fenntartani egy vagy tébb megkeresési és tajékoztatd
pontot, amelyek észszerii id6n beliil kezelik az érintett feleknek a vamiigyekkel és a
kereskedelemmel Gsszefiiggd mas ligyekkel kapcsolatos megkereséseit.

4.9. CIKK

Eldzetes allasfoglalas

1. A kereskedodk irasbeli kérelmére az egyes Felek vdmhatdsagai sajat jogszabalyaiknak és
egyéb rendelkezéseiknek megfelelden az aruk sajat teriiletiikre vald importalasat megelézden irasos

elézetes allasfoglalast kotelesek kibocsatani a tarifalis besorolasrdl, vagy barmely mas kérdésrol,

amelyrdl a Felek megéllapodtak.
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2. Azegyes Felek jogszabalyainak és egyéb rendelkezéseinek titoktartasi eldirasaira
figyelemmel az egyes Felek kotelesek kdzzétenni, példaul hivatalos honlapjukon a tarifalis
besorolasrol, vagy barmely mas olyan kérdésrdl tett eldzetes allasfoglalasukat, amelyrdl a Felek

megéllapodtak.

3. A kereskedelem megkdnnyitése erdekében a Feleknek kétoldalu parbeszédiik kereteben
rendszeresen tajékoztatniuk kell egymast az eldzetes allasfoglalassal kapcsolatos jogszabalyaik és

egyéb rendelkezéseik valtozasairol.
4.10. CIKK
Dijak és illetékek
1.  Azegyes Felek kdtelesek nyilvanosan kdzzétenni a dijakra és illetékekre vonatkozd
informaciokat egy hivatalosan kijel6lt médium atjan, tovabba — amennyiben kivitelezhetd és
lehetséges — egy hivatalos honlapon. Ezen informécidknak tartalmazniuk kell az alkalmazando
dijakat és illetékeket, a nyujtott szolgaltatasok dijanak és illetékének indoklasat, a felelds hatdsagot,

valamint azt, hogy mikor és hogyan kell ezeket megfizetni.

2. Egyik Fél sem vethet ki Uj vagy modositott dijakat és illetékeket, amig az (1) bekezdés

szerinti informacidkat k6zzé nem tették és azon megfelelden el nem érhetdek.
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4.11. CIKK

Vamugynokok

A Felek nem irhatjak eld sajat vamjogszabalyaikban és vameljarasaikban a vamiigynokok kotelezd

alkalmazasat. A Felek kotelesek atlathato, megkiilonboztetéstél mentes és aranyos szabalyokat

alkalmazni, amennyiben vamuigynokok segitségét veszik igénybe.

4.12. CIKK

Vamérték-megallapitas

1.  AFeleka GATT 1994 VII. cikkének és a vamérték-megallapitasi megallapodasnak

megfelel6en kotelesek meghatarozni az aruk vamértékeét.

2. A Felek kotelesek egyiittmiikodni annak érdekében, hogy a vamérték-megallapitassal
kapcsolatos kérdésekre kdzds megkdzelitést alakitsanak ki.
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4.13. CIKK
Eldzetes aruvizsgalat

A Felek megallapodnak arrél, hogy megfelelé vamiigyi jogszabalyaik és eljarasaik nem irhatjak el
az eldzetes aruvizsgalatrdl sz616 megallapodasban meghatarozott kotelezo elézetes druvizsgalatot
vagy egy¢éb, maganvallalatok altal a vamvizsgalatot megel6zden a rendeltetési helyen folytatott
vizsgalati tevékenységet.

4.14. CIKK

Felllvizsgalat és fellebbezés

A Felek kotelesek biztositani az aruk importjat és exportjat, illetve a tranzitarukat érintd
vamigazgatasi vagy mas ugynokség altal hozott adminisztrativ intézkedések, rendelkezések és

hatarozatok elleni jogorvoslati jogot garantald, hatékony, gyors, megkilonboztetésmentes és

konnyen hozzaférhetd eljarasokat.
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4.15. CIKK

Kapcsolatok az Uzleti vilaggal

A Felek megallapodnak a kovetkezokrol:

(@) akereskedelmi képviselokkel kellé idoben folytatott konzultaciok sziikségessége a vamiigyi
kérdésekkel €s a kereskedelmi eljarasok egyszeriisitésével kapcsolatos kérdésekre vonatkozo
jogalkotasi javaslatokkal és altalanos eljarasokkal kapcsolatban. E célbdl az egyes Felek

megfelel6 konzultaciokat kotelesek tartani a kdzigazgatasok és az {izleti vilag kozott;

(b) avamiigyi kérdésekkel és a kereskedelmi eljarasok egyszertsitésével kapcsolatos kérdésekre
vonatkozé barmely U jogszabaly és altalanos eljaras, valamint az ilyen jogszabalyok és
eljarasok megvaltozasanak vagy értelmezésének — lehetéség szerint elektronikus Gton torténd
— kihirdetése vagy egyéb mddon torténd hozzaférhetdveé tétele az ilyen jogszabalyok és
eljarasok alkalmazasat megel6z6en. A Feleknek nyilvanosan kozzé kell tennilik tovabba a
vonatkoz6 adminisztrativ jellegli kozleményeket, ideértve a vamhivatalok kovetelményeit és a
beléptetési eljarasokat, a vamhivatalok munkaidejét és operativ eljarasait a kikotokben és a

hataratkel6helyeken, valamint az informacios szolgaltatasok elérési pontjait;

(c) az 0j vagy modositott jogszabaly, eljaras, illeték vagy dij kdzzététele és hatalybalépése kdzott

kell6 i1d6 eltelésének sziikségessége; €s
(d) annak biztositasa, hogy sajat vam- és kapcsolodo eldirasaik és eljarasaik tovabbra is

megfelelnek az tizleti vilag elvarasainak, a legjobb gyakorlatot kovetik, és tovabbra is a lehetd

legkevéshé korlatozzak a kereskedelmet.
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4.16. CIKK

Vamigyi Bizottsag

1. A 17.2. cikk (Szakbizottsagok) alapjan létrehozott Vamugyi Bizottsag a Felek képvisel6ibol

all.

2. A Vamiigyi Bizottsagnak kell gondoskodnia e fejezet megfelelé mitkodésérol, a
szellemitulajdon-jogok vamkezelés soran torténd érvényesitésérdl a 12. fejezet (Szellemi tulajdon)
C. szakasza (A szellemitulajdon-jogok érvényesitése) 4. alszakaszanak (Hataron torténd
érvényesités) megfelelden, tovabba az 1. jegyzOkonyv (A ,,szdrmazo termék” fogalmanak
meghatarozasardl és az igazgatasi egylittmiikodés modszereirdl), a 2. jegyzokonyv (Vamiigyekben
torténd kolcsonds adminisztrativ segitségnyujtas) és barmely olyan tovabbi vamokkal kapcsolatos

rendelkezés érvényesitésérol, amelyrdl a Felek esetlegesen megallapodnak.

3. A Vamiugyi Bizottsag koteles megvizsgalni hatarozatok, vélemények, javaslatok vagy
ajanlasok megfogalmazésanak szlikségességét, valamint elfogadja ezeket barmilyen olyan kérdéssel
kapcsolatban, amely a (2) bekezdésben szerepld rendelkezések végrehajtasahoz kapcesolodik. A
bizottsag hataskorébe tartozik hatarozatok elfogadasa a kockazatkezelési modszerek, a kockazati
kritériumok és standardok, a biztonsagi ellenérzéseket és a kereskedelmi partnerségi programok
kolcsonds elismerésérdl, ideértve olyan szempontokat is, mint az adatatvitel €s a kdlcsonds

megallapodas targyat képezd elényok.
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5. FEJEZET

A KERESKEDELEM TECHNIKAI AKADALYAI

5.1. CIKK
A TBT-megallapodéas megerdsitése

A Felek meger6sitik a TBT-megallapodasban meghatarozott, egymassal szembeni jogaikat és
kotelezettségeiket, amelyeket belefoglalnak ebbe a megéllapodasba, és amelyek értelemszertien
ennek részét képezik.

5.2. CIKK

Célkitlizések

1.  E fejezet célja a kétoldalu arukereskedelem eldsegitése és novelése a sziikségtelen
kereskedelmi akadalyok megelézésével, azonositasaval és megsziintetésével a TBT-megallapodas

hatalyan beliil, tovabba a Felek kozotti kétoldalu egyiittmiik0dés fokozasa.

2. A Felek kotelesek 1étrehozni és erdsiteni a kereskedelem technikai akadélyaira vonatkozo

kérdésekkel kapcsolatos technikai képességeket és intézmenyi infrastrukturat.
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5.3. CIKK
Hataly és fogalommeghatarozasok
1. Ezafejezet a TBT-megallapodas 1. mellékletében meghatarozott olyan szabvanyok, miszaki
eldirasok és megfeleloségértékelési eljarasok elokészitésére, elfogadasara €s alkalmazasara

vonatkozik, amelyek érinthetik a Felek kozotti arukereskedelmet, a kdvetkezok kivételével:

(@ kormanyzati szervek altal e szervek termelési és fogyasztasi sziikségletei vonatkozéasaban

készitett beszerzesi kiirasi feltételek; vagy

(b) az SPS-megallapodas A. melleékletében meghatéarozott allat- és ndvényegészségugyi

intézkedések.
2. Az egyes Felek jogosultak e fejezetnek és a TBT-megallapodasnak megfeleléen
szabvanyokat, miiszaki eldirasokat és megfeleldségertékelési eljarasokat kialakitani, elfogadni és

alkalmazni.

3.  E fejezet alkalmazésaban a TBT-megallapodas 1. mellékletében talalhatd

fogalommeghatérozasokat kell alkalmazni.
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5.4. CIKK

Muszaki el6irasok

1.  Azegyes Feleknek a lehetd legnagyobb mértékben alkalmazniuk kell a helyes szabalyozasi

gyakorlatot a TBT-megallapdasnak és ¢ fejezetnek megfelel6en, kiilonosen a kdvetkezok révén:

(@) miszakiel6iras-javaslatok esetében azon rendelkezésre &ll6 szabéalyozasi és nem szabalyozasi
alternativak értékelése, amelyek teljesitenék a Fél jogszerii célkitiizéseit, a TBT-megallapodas
2.2. cikkének megfelelden; annak vallaldsa, hogy értékelik tobbek kozott a javasolt miiszaki
elbiras hatasat a szabalyozas hatasvizsgalata utjan, a TBT-megallapodas 13. cikke alapjan
Iétrehozot, a kereskedelem technikai akadalyaival foglalkoz6 bozottsag ajanlasainak

megfelelden;

(b) miszaki el6irasaikban a vonatkoz6 nemzetk0zi szabvanyok alapul vétele, példaul a
Nemzetk0zi Szabvanyugyi Szervezet, a Nemzetkozi Elektrotechnikai Bizottsag, a
Nemzetkozi Tavkozlési Egyesiilet és a Codex Alimentarius Fobizottsag altal kidolgozottaké,
Kivéve, ha az ilyen nemzetkdzi szabvanyok nem lennének hatékonyak vagy nem lennének
megfelelden a Fél jogszerti célkitlizéseinek teljesitéséhez. Amennyiben egy Fél nem
nemzetkozi szabvanyok alapul vételével dolgozza ki miiszaki eldirasait, a masik Fél kérésére
meg kell neveznie minden, a vonatkozé nemzetkdzi szabvanytol vald Iényeges eltérést, és
megindokolja, hogy az emlitett szabvanyokat a megvaldsitando cél tekintetében miért itélte

nem megfelelének vagy nem hatékonynak;
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(c) aTBT-megallapodas 2. cikke (3) bekezdésének sérelme nélkiil a miiszaki eldirasok
felulvizsgalata a vonatkoz6 nemzetkozi szabvanyokkal valo konvergencidjuk fokozasa
céljabol. E felulvizsgalat sorén a Felek tobbek kozott kotelesek figyelembe venni a vonatkozo
nemzetk6zi szabvanyokban szerepl6 1) fejleményeket, valamint azt, hogy tovabbra is

fennallnak-e a vonatkozo nemzetkozi szabvanyoktol valo eltéréseit el6idéz6 koriilmények;

(d) amiszaki elirasoknak a termékek teljesit6képességi kovetelménye, nem pedig formatervezési

minta vagy leir6 jellemzdk alapjan torténé meghatarozasa.

2. A TBT-megéllapodas 2. cikkének (7) bekezdésével 6sszhangban a Felek kotelesek méltanyos
megfontolas targyava tenni a masik Fél miiszaki eléirdsainak egyenértékiiként torténd elfogadasat,
még akkor is, ha ezek az el6irasok eltérnek a sajatjaiktol, de megfelelGen teljesitik a Fél sajat

eldirasainak célkitiizéseit.

3. AzaF¢l, amely a masik Fél miiszaki eldirdsaval annak célkitlizése és termékkore miatt
szerinte egyenértékiinek tekintendé miiszaki eldirast dolgozott ki, irasban kérheti, hogy a mésik Fél
egyenértékiinek ismerje el a miiszaki eldirast. A Félnek a kérelmet irasban kell eldterjeszteni, €s a
termékkarrel kapcsolatos indokokra is Kitérve részleteznie kell azokat az okokat, amelyek miatt a
miiszaki elGirast egyenértékiinek kell tekinteni. Ha valamelyik Fél nem ért egyet azzal, hogy a

miiszaki eldiras egyenértékil, kérésre kozolnie kell a masik Féllel dontésének indokait.
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5.5. CIKK
Szabvanyok

1. A Felek meger6sitik a TBT-megallapodas 4. cikkének (1) bekezdése szerinti
kotelezettségeiket annak biztositasa érdekében, hogy szabvanyigyi testuleteik elfogadjak a TBT-
megallapodas 3. mellékletében talalhato, a szabvanyok elkészitésére, elfogadasara és alkalmazasara
vonatkoz6 helyes gyakorlat kddexét, és megfeleljenek annak. A Felek tovabba megerdsitik, hogy
tiszteletben tartjak a kereskedelem technikai akadalyaival foglalkoz6 WTO-bizottsag altal 1995.
januar 1-je ota elfogadott hatarozatokban és ajanlasokban (G/TBT/1/rev.12, 2015. januar 21., a
tovabbiakban: a dokumentum) rdgzitett elveket, ideértve a bizottsagnak a dokumentum 1. részének
mellékleteiben hivatkozott elvi hatarozatat a nemzetkdzi szabvanyok, irdnymutatasok és ajanlasok

fejlesztésérol a megallapodas 2. és 5. cikkével, valamint 3. mellékletével kapcsolatban.
2. A szabvanyok lehet6 legszélesebb alapon torténd dsszehangolasa céljabol a Feleknek arra kell
6sztonodznilk szabvanyigyi testlleteiket és azokat a regionalis szabvanyligyi testileteket,

amelyeknek a Felek, illetve szabvanyigyi testileteik a tagjai, hogy:

(@) er6forrasaik hatarain beliil vegyenek részt a nemzetkdzi szabvanyok kidolgozasaban a

vonatkoz6 nemzetkdzi szabvanygyi testlletekben;

EU/VN/hu 68



(b)

(©)

(d)

(€)

(@)

(b)

az altaluk kidolgozott szabvanyok alapjaul vegyék figyelembe a vonatkoz6 nemzetkozi
szabvanyokat, kivéve, ha ezek a nemzetktzi szabvanyok hatastalanok vagy nem megfeleléek
lennének a Fél altal kovetett jogszerh célkitlizések teljesitéséhez, példaul az elégtelen védelmi
szint, alapvetd id6jarasi vagy foldrajzi tényezdk, illetve alapvetd technoldgiai problémak

miatt;

keruljék el a nemzetkdzi szabvanyigyi szervezetek munkajanak megkettézését vagy az azzal

valo atfedést;

szabalyos 1d0kozonként vizsgaljak feliil azon hazai vagy regionalis szabvanyokat, amelyek
nem a vonatkozd nemzetkdzi szabvanyokon alapulnak, a vonatkozé nemzetkdzi
szabvanyokkal vald konvergencigjuk fokozésa céljabol; és

miikddjenek egyiitt a masik Fél vonatkozo6 szabvanyiigyi szerveivel a nemzetkozi
szabvanyositasi tevékenységek soran. Ez az egylittmiitkodés nemzetkdzi szabvanyligyi
testliletekben vagy regionalis szinten is megvalésulhat.

A Feleknek a kdvetkezok tekintetében kell biztositaniuk az informaciocserét:

a szabvanyok alkalmazasa a miiszaki el6irasok alatdmasztasa érdekében;

szabvanyositasi eljarasaik, €s a nemzetkdzi vagy regionalis szabvanyok nemzeti szabvanyaik

alapjaként valé alkalmazéasanak mértéke; és
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(c) aFelek altal végrehajtott szabvanyositasrol szol6 egylittmtikodési megallapodasok, ideértve a
harmadik felekkel kotott nemzetk6zi megallapodasok szabvanyositasrol sz616 rendelkezéseit,

amennyiben ezek a megallapodasok nem tiltjak kifejezetten az ilyen informacidcseret.

4.  AFelek elismerik, hogy a TBT-megallapodas 1. mellékletének megfelelden a szabvanyoknak
valo megfelelés onkéntes. Amennyiben egy Fél a miiszaki eldirdsokba vagy megfeleldségértékelési
eljarasokba vald belefoglalas vagy azokban torténé hivatkozas utjan kotelezové teszi a

szabvanyoknak valé megfelelést, az 5.7. cikk (Atlathatdsag) alkalmazando.

5.6. CIKK

Megfeleloségértékelési eljarasok

1. A kotelez6 megfeleldségértékelési eljarasok tekintetében a Felek kotelesek értelemszeriien
alkalmazni az 5.4. cikk (Miiszaki eldirasok) (1) bekezdését azzal a céllal, hogy elkeriiljek a
kereskedelem szilikségtelen akadalyozasat, valamint biztositsak az atlathatésagot és a

megkilonboztetésmentességet.

2. A TBT-megallapodas 5. cikkének (5.1.2.) bekezdésével 6sszhangban, amennyiben egy
importalo Fél az alkalmazand6 miiszaki eldirasaival vagy szabvanyaival valé megfeleldségre
vonatkoz6 kifejezett bizonyossagot ir eld, akkor a megfeleldségértékelési eljarasai nem lehetnek
szigorbbak vagy nem alkalmazhat6k szigoriabban annal, mint ami ahhoz sziikséges, hogy ez a Fél
megfeleld bizonyossagot nyerjen afeldl, hogy a termék megfelel alkalmazand6 miiszaki
eldirasainak vagy szabvanyainak, a nem megfelelés altal esetlegesen felmeriilé kockazatokat

figyelembe véve.
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3.

A Felek elismerik, hogy a masik Fél tertiletén lefolytatott megfelel0ségértékelési eljarasok

eredményei elfogadasanak megkénnyitesere mechanizmusok széles kore all rendelkezésre, ideértve

a kovetkezoket:

(@)

(b)

(©)

(d)

(€)

(f)

(9)

a szallito megfeleléségi nyilatkozatanak az importalod Fél altali elfogadasa;
a masik F¢l terliletén talalhato testiiletek altal végzett, egyedi miiszaki eléirasokra vonatkozo
megfeleldségértékelési eljarasok eredményeinek kdlcsonods elfogadasardl szo1o

megéllapodasok;

akkreditacio alkalmazasa az egyes Felek teriiletein miikodé megfeleldségértékeld szervezetek

mind6sitésére;

megfeleldségértékeld szervezetek kormanyzati kijeldlése, ideértve a masik Fél teriiletén

talalhato testiileteket is;

valamely Fél altal a masik Fél teriiletén lefolytatott megfeleldségértékelési eljarasok

eredményeinek egyoldall elismerése;

onkéntes megallapodasok az egyes Felek teriiletén miikodé megfeleldségeértékeld szervezetek

kozott; és

olyan regionalis és nemzetkozi tobboldalu elismerési megallapodasok és intézkedések

alkalmazasa, amelyeknek a Felek részes felei.
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4.  Kulonos tekintettel a (3) bekezdésben emlitett szempontokra, a Felek vallaljak a

kovetkezdket:

(@) fokozzék a (3) bekezdésben emlitett mechanizmusra és a hasonlé mechanizmusokra
vonatkoz6 informacidcserét annak érdekében, hogy eldsegitsék a megfeleloségértékelési
eredmények elfogadasat;

(b) informaciot cserélnek a megfeleldségértékelési eljarasokrol, kiilondsen az egyes termékekre
vonatkozo adott megfelel6ségértékelési eljarasok kivalasztasa soran hasznalt kritériumokrol;

(c) aszallitdb megfeleldségi nyilatkozatat tigy tekintik, mint a bels6 jognak valdo megfelelés egyik
biztositékat;

(d) fontolora veszik a megfeleléségértékelési eljarasok eredményeinek az (5) bekezdés szerinti
eljarasnak megfeleld kolcsonds elfogadasara vonatkozé megallapodast;

(e) informéciot cserélnek az akkreditacios politikardl és megvizsgaljak, hogyan hasznalhatok fel
a legjobban a nemzetkdzi akkreditacios szabvanyok és a Felek akkreditacios testileteinek
részvételével kotott nemzetkdzi megallapodasok, példaul a Nemzetkozi
Laboratoriumakkreditalasi Egytittmikodés és a Nemzetkozi Akkreditalasi Forum
mechanizmusai Gtjan;

(f) amegfeleldségi vizsgalatok eredményei elfogadasanak harmonizalasa vagy megkonnyitéese

érdekében megfontoljak vagy adott esetben 6sztonzik a vizsgalati, felligyeleti és tanusitd

szerveik csatlakozdsat minden operativ nemzetkdzi megallapodashoz vagy megegyezéshez;
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(9) biztositjak, hogy a gazdasagi szereplok kivalaszthatjak, hogy a hatdsagok &ltal kijeldlt
megfeleldségértékelési 1étesitmények koziil melyik végezze el a belso jog altal a megfelelés

biztositasa érdekében eldirt feladatokat;

(h) vallaljak, hogy akkreditacios eljarast alkalmaznak a megfeleléségértékelési testiiletek

Minositésére; és

(1) biztositjak az akkreditacios szervek és a megfeleloségértékeld szervezetek fliggetlenségét,

valamint azt, hogy ezek kdzo6tt nem all fenn 0sszeférhetetlenség.

5.  Azegyik Fél kérésére a masik Fél hatarozhat gy, hogy konzultaciét kezd abbol a célbal,
hogy meghatarozza a vonatkozo6 agazatok szempontjabol megfeleld, a megfeleloségértékelési
eljarasok alkalmazasara, illetve a megfeleloségértékelési eljarasok eredményeinek elfogadasara
vonatkozo agazati kezdeményezéseket. A kérelmez6 Félnek be kell nydjtania az arra vonatkozo
informdaciokat, hogy az dgazati kezdeményezés miként segitené el6 a kereskedelmet. Amennyiben a
masik Fél elutasitja ezt a kérelmet, ez a Fél kérésre tajékoztatast kdteles nyujtani az elutasitas
indokairal.

6. A Felek megerésitik a TBT-megéllapodas 5.2.5. cikke szerinti azon kotelezettségeiket, hogy
az importalt termékek kotelezd megfeleldsegertékelésére kivetett dijak méltanyosak lesznek —
figyelemmel a hasonl6 belfoldi szarmazéasu vagy mas orszagokbdl szarmazo termékek
megfeleldségértékelésére felszamithato dijakra —, a kérelmezd telephelye és a megfeleldségértékeld
testiilet 1étesitményei foldrajzi elhelyezkedésének kiilonbségeibdl eredé kommunikacids, szallitasi

és egyeéb koltsegeket figyelembe véve.
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5.7. CIKK

Atlathatosag

A Felek elismerik az atlathatosag fontossagat a szabvanyok, miiszaki eléirasok és
megfeleldségértékelési eljarasok elokészitése, elfogadasa €s alkalmazasa tekintetében. Ennek
fényében a Felek megerdsitik a TBT-megallapodas szerinti, atlathatésagra vonatkozo

kotelezettségeiket. Az egyes Felek kotelesek:

(@) figyelembe venni a masik Fél megallapitasait, amennyiben a miiszaki el6iras kialakitasi
folyamatéanak részeként nyilvanos konzultaciora kertil sor, €és kérésre megfeleld iddben

irasban valaszolni a masik Fél megallapitéasaira;

(b) gondoskodni arrél, hogy a masik Fél gazdasagi szerepl6i és egyéb érdekelt személyei olyan
feltételekkel vehessenek részt a miiszaki eldirasok fejlesztésére vonatkozo barmely formalis
nyilvanos konzultécids eljarasban, amelyek nem kevésbé kedvezbek, mint a sajat jogi vagy

természetes személyei részére biztositott feltételek;
(c) az5.4.cikk (Miszaki el6irasok) (1) bekezdésének a) pontjan tilmenden azokban az

esetekben, amelyekben hatasvizsgalatot végeznek, kérésre tajékoztatni a masik Felet a

javasolt miiszaki eldiras hatasvizsgalatanak eredményérol;

EU/VN/hu 74



(d)

(€)

a TBT-megallapodas 2.9.2. vagy 5.6.2. cikke szerinti bejelentés megtételekor:

(i)

(i)

(iii)

(iv)

(v)

a bejelentéstol szamitott legalabb 60 napos iddszakban lehetdvé tenni a masik Fél
szdmara, hogy irasban észrevételezze a javaslatot, és amennyiben kivitelezheto,
megfelelden mérlegelje a fenti iddszak meghosszabbitasara iranyuld észszerti

kérelmeket;

rendelkezésre bocsatani a bejelentett szoveg elektronikus valtozatét;

amennyiben a bejelentett szoveg nem a WTO egyik hivatalos nyelvén készllt, részletes

és atfogo leirast biztositani az intézkedés tartalmarol a WTO-bejelntések formatumaban;

irasban valaszolni a méasik Fél altal a javaslattal kapcsolatban benyujtott irasbeli
észrevételekre, legkésébb a végleges miiszaki eldiras vagy megfeleléségértékelési

eljaras kozzétetelének napjan; és

tajékoztatast nydjtani a bejelentett intézkedés elfogadasarol és hatalybalépésérdl,
tovabba az eredeti bejelentés kiegészitéseként benydjtani az elfogadott végleges

szbveget;

elegendd 1ddt biztositani a miiszaki eldirasok kozzététele és azok hatalybalépése kozott a

masik Fél gazdasagi szerepldi szamara az alkalmazkodashoz, kivéve, ha siirgds biztonsagi,

egészségugyi, kornyezetvédelmi vagy nemzetbiztonsagi problémak merilnek fel, vagy ilyen

fenyeget;
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()  gondoskodni réla, hogy valamennyi elfogadott és hatalyos miiszaki el6iras és kotelezo

megfeleldségértékelési eljaras nyilvanosan és ingyenesen elérhetd egy hivatalos honlapon; €s
(g) Dbiztositani, hogy a TBT-megallapodas 10.1. cikkével 6sszhangban létrehozott tajékoztatasi
pontok informécidt és valaszokat biztositanak a WTO egyik hivatalos nyelvén a mésik Fél

vagy a masik Fél mas érdekelt személyei altal az elfogadott miiszaki eldirasokra,

megfeleldségértékelési eljarasokra és szabvanyokra vonatkozoan feltett észszerti kérdésekre.

5.8. CIKK
Piacfelugyelet
A Felek kotelesek:
(@) eszmecserét folytatni a piacfeliigyeleti és jogérvényesitési tevékenységekrol;
(b) biztositani, hogy a piacfelligyeleti feladatokat az illetékes hatésagok hajtjak vegre, valamint
hogy nem merul fel 6sszeférhetetlenség a piacfeliigyeleti feladatok és a

megfeleldségértékelési feladatok kozott; €s

(c) Dbiztositani, hogy nem merdl fel 6sszeférhetetlenség piacfelligyeleti szervek és az ellendrzés

vagy feliigyelet alatt 4116 piaci szereplok kozott.
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5.9. CIKK

Jeldlés és cimkézés

1. A Felek tudomasul veszik, hogy a miiszaki el6irds tartalmazhat a jelolésre vagy a cimkézésre
vonatkozo kdvetelményeket, vagy foglalkozhat Kizarolag ezekkel. Ha egy Fél miiszaki elGirasai
kotelezo jelolési vagy cimkézési kovetelményeket tartalmaznak, ennek a Félnek tiszteletben kell
tartania a TBT-megallapodas 2.2. cikkében foglalt elveket, és kiilondsen azt, hogy a miiszaki
eldirasokat nem készithetik el azzal a céllal vagy hatassal, hogy azok a nemzetkdzi kereskedelem
sziikségtelen akadalyait képezzek, valamint hogy a miiszaki eldirdsok nem korlatozhatjdk jobban a

kereskedelmet annéal, mint ami egy jogos cél eléréséhez sziikséges.

2. Egy termék kotelez6 jelolésének vagy cimkézésének elbirasa soran a Fél koteles:

(@) kizarolag olyan informéaciokat kdvetelni meg, amelyek relevansak a termék fogyasztdi vagy
hasznaloi szdmara, vagy amelyek a termek kotelezd miiszaki eldirdsoknak valdo megfelelését

jelolik;

(b) nem irni el semmilyen el6zetes jovahagyast, regisztraciot vagy tantsitast a termékek
jelolésével vagy cimkézésével kapcsolatban olyan termékek forgalmazasanak eldfeltételeként,
amelyek maskiilonben megfelelnének a kotelezé miiszaki eléirasoknak, kivéve, ha ez az
emberek, allatok vagy névények egészségével vagy életével, a kornyezettel vagy a
nemzetbiztonsaggal kapcsolatos kockazatok miatt szilkséges; ez a rendelkezés nem érinti a
Fél azon jogat, hogy eldirja a cimkén vagy a jeldlésen feltiintetend6 egyedi informacio

eldzetes jovahagyasat a vonatkozd belfoldi szabalyozas fényében;
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(c) amennyiben a gazdasagi szereplok szamara egyedi azonositdszam hasznalatat irja eld, akkor
koteles ezt a szamot a masik Fél gazdasagi szerepl6i részére indokolatlan késedelem nélkul,

megkulonboztetésmentesen kiadni;

(d) amennyiben az nem megtévesztd, ellentmondasos vagy zavaro az arukat importald Fél altal

eldirt informacidkkal dsszefliggésben, engedélyezni a kovetkezoket:

(i) az &rukat importalé Fél nyelve mellett mas nyelven is feltintetett informaciok;

(i)  nemzetkozileg elfogadott ndmenklatdra, piktogramok, szimbdélumok és grafikai

abrazolasok; vagy

(iif) az arukat importalo Feél altal kért informéaciokon fellli tovabbi tajékoztatés;

(e) elfogadni, hogy a cimkézésre — ideértve a kiegészit6 cimkézést vagy a cimkézés helyesbitését
— adott esetben olyan engedélyezett helyen keril sor, mint példaul az importalasi ponton
talalhaté vdmraktarakban és engedélyezett vamraktarakban, az importal6 Fél terlletén, a
termék szétosztasat és értékesitését megel6zoen; a Fél eldirhatja, hogy az eredeti cimkézést ne

tavolitsak el;

(f) hadgy itéli meg, hogy a TBT-megallapodas szerinti jogszerii célok ezzel nem kertilnek
veszelybe — arra torekedni, hogy a termékhez fizikailag kapcsoldddk helyett elfogadjak a nem
allando, illetve a levalaszthatd cimkéket, vagy a kiséré dokumentacioban talalhato jeldlést,

illetve cimkézést.
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5.10. CIKK

Egyiittmtkodés és a kereskedelmi eljarasok egyszertiisitése

1. A Felek kotelesek erdsiteni egylittmiikodésiiket a szabvanyok, miiszaki eléirasok és
megfeleldségértékelési eljarasok terén annak érdekében, hogy fokozzak egymas rendszereinek
kolcsonds megértését, €s eldsegitsék az egymas kozotti kereskedelmet. E célbodl szabalyozasi

parbeszédeket alakithatnak ki mind horizontalis, mind &gazati szinten.

2. A Felek kotelesek célul kitlizni, hogy olyan kétoldalil kezdeményezéseket azonositsanak,
alakitsanak ki és mozditsanak eld a szabvanyokkal, miiszaki eldirasokkal és megfeleldségértékelési
eljarasokkal kapcsolatban, amelyek bizonyos kérdések vagy dgazatok szempontjabol megfelel6ek,
¢s amelyek egyszerusitik a kereskedelmi eljarasokat. Az ilyen kezdeményezések kozé a kovetkezok

tartozhatnak:

(@) ahelyes szabalyozasi gyakorlat elémozditasa szabalyozasi egyiittmiikodés utjan, ideértve az
informacio-, a tapasztalat- és az adatcserét is, azzal a céllal, hogy javuljon a Felek
szabvanyainak, miiszaki eldirasainak és megfeleldoségértékelési eljarasainak mindsége és

hatékonysaga, valamint hogy a szabalyozasi er6forrasok alkalmazasa eredményes legyen;

(b) amegfeleloségértékelés kockazatalapu alkalmazasa, mint példaul az alacsony kockazatot
jelentd termékek esetében hagyatkozas a szallito megfeleldségi nyilatkozatara, valamint adott
esetben a miiszaki el6irasok, szabvanyok és megfeleldségértékelési eljarasok dsszetettségének

csokkentése;
(c) asajat szabvanyaik, miiszaki eldirasaik és megfeleldségértékelési eljarasaik

konvergenciajanak ndvelése a vonatkoz6 nemzetkdzi szabvanyokkal, utmutatdkkal vagy

ajanlasokkal;
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(d) aszabvanyokkal, miiszaki eldirasokkal és megfeleloségértékelési eljarasokkal kapcsolatos
sziikségtelen eltérések elkeriilése azokban az esetekben, ha nincsenek nemzetkozi

szabvanyok, iranymutatasok vagy ajanlasok;

(e) aFelek szabvanyositassal, megfeleléségértékeléssel és metroldgiaval foglalkozd illetékes koz-

vagy maganszervezetei kozotti egylittmiikodés 6sztonzése ¢és javitasa;

(f) aszabalyozo hatosagok hatékony interakcidjanak és egylittmiikodésének biztositasa regionalis

vagy nemzetkdzi szinten; és

(9) alehetd legnagyobb mértékii informaciocsere a kereskedelem technikai akadalyaival

kapcsolatos, nemzetkozi szinten sziiletett megallapodéasokrol és intézkedésekrol.

3. Kérésre a Feleknek kelld figyelmet kell szentelnilik a mésik F¢l e fejezet keretében torténd
egylittmiikodésre irdnyuld javaslatainak. Erre az egylittmiikdésre tobbek kozott a kozosen
megallapitott, kivalasztott iparagi teriileteken a szabvanyokrol, miiszaki eldirdsokrol és
megfeleldségértékelési eljarasokrol sz616, megfeleld forumok keretében torténd parbeszéd, kozos

projektek, technikai segitségnyujtas és kapacitasépitési programok keretében kell sort keriteni.
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5.11. CIKK

Konzultaciok
1. Azegyik Feél koteles azonnali és méltanyos megfontolas targyava tenni a masik Fél
valamennyi, a jelen fejezet végrehajtasahoz kapcsolodo kérdésekrél folytatandd konzultaciora
iranyulo kéréset.
2. Az (1) bekezdésben emlitett kérdések tisztazasa és megoldasa érdekében a Kereskedelmi

Bizottsag munkacsoportot hozhat 1étre a kereskedelmi eljarasok egyszertiisitését célzo

megvalosithatd és gyakorlati megoldasok azonositasara. A munkacsoport a Felek képvisel6ib6l all.
5.12. CIKK
Végrehajtas
1.  Azegyes Feleknek kapcsolattartasi pontot kell kijeléInitik Vietnam tudomanyos és
technologiai minisztériumaban, illetve az Eurdpai Bizottsagban, és ismertetnilk kell a masik Féllel
a fejezet hatalya alé tartozo kérdésekeért felelds iroda vagy hivatalnok elérhetdségeit, ideértve a

telefonszamot, faxszamot, e-mail-cimet és méas vonatkozo részleteket.

2. Az egyes Feleknek haladéktalanul értesitenitik kell a masik Felet a kapcsolattartasi pontjuk

barmilyen megvaltozasardl, valamint az (1) bekezdésben emlitett informaciok modositasarol.

EU/VN/hu 81



(a)

(b)

(©)

(d)

(€)

(f)

(a)

(b)

A kapcsolattartési pontok kotelesek tobbek kozott:

figyelemmel kisérni e fejezet végrehajtasat és igazgatasat;

eldsegiteni az egyiittmiikodési tevékenységeket, adott esetben az 5.10. cikknek

(Egylittmikodés ¢és a kereskedelmi eljarasok egyszertisitése) megfelelden;
haladéktalanul kezelni a szabvanyok, technikai szabalyzatok és megfelel6ségértékelési
eljarasok kidolgozasa, elfogadéasa, alkalmazasa vagy érvényesitése kapcsan valamely Fél altal

felvetett Ugyeket;

valamely Fél kérésére konzultalni egymassal a jelen fejezettel kapcsolatban felmertlt

kérdésekrol;

megtenni barmely mas intézkedést, amely segitheti a Feleket e fejezet végrehajtasaban; és

ellatni minden olyan feladatok, amelyekre az Arukereskedelmi Bizottsag esetlegesen

felhatalmazza Oket.

A TBT-megallapodas 10.1. cikkének megfeleléen 1étrehozott tajékoztatasi pontok kotelesek:
megkonnyiteni a Felek kozotti informéciocserét a szabvanyokrol, miiszaki eldirasokrol és
megfeleldségértékelési eljarasokrol, megvalaszolva minden, a masik Féltdl érkezd észszerli

informaciokérést; és

a masik F¢ltol érkezé megkereséseket a megfeleld szabalyozasi hatosdgokhoz tovabbitjak.
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6. FEJEZET

ALLAT- ES NOVENYEGESZSEGUGYI INTEZKEDESEK

6.1. CIKK
Hataly

1.  E fejezet vonatkozik a Felek minden olyan allat- és névényegészségugyi (a tovabbiakban:
SPS) intézkezésének eldkészitésére, elfogadasara es alkalmazasara, amely kozvetlenil vagy
kdzvetetten hatast gyakorolhat a Felek kozotti kereskedelemre.
2.  Efejezet nem érinti a Felek 5. fejezet (A kereskedelem technikai akadalyai) szerinti jogait az
olyan intézkedések tekintetében, amelyek nem tartoznak e fejezet hatalya ala.

6.2. CIKK

Célkittizések

E fejezet célkitlizései a kovetkezok:
(@) az SPS-megallapodas elveinek és szankcidinak, valamint a vonatkozd nemzetkézi szervezetek

altal kialakitott nemzetko6zi szabvanyok, iranymutatasok és ajanlasok hatékony

vegrehajtasanak fokozésa;
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(b) az emberek, &llatok vagy a novények életének vagy egészségének védelme az egyes Felek
tertiletén, ezzel egyidoben a Felek kozotti kereskedelem megkonnyitése €s annak biztositasa,
hogy az egyes Felek altal elfogadott SPS-intézkedések nem allitanak sziikségtelen

akadalyokat a kereskedelem elé;

(c) aFelek kozotti kereskedelemre hatast gyakorolo SPS-kérdésekkel, valamint egyéb,
megallapodas targyat képezo, kozos érdekii kérdésekkel kapcsolatos kommunikacié és
egylittmiikodés megerdsitése, e kérdések rendezése; €s

(d) nagyobb atlathatosag és mélyebb ismeretek eldmozditasa az egyes Felek SPS-intézkedéseinek
alkalmazasa soran.

6.3. CIKK
Fogalommeghatarozasok
1.  E fejezet alkalmazésaban:

(@) az SPS-megallapodas A. mellékletében foglalt fogalommeghatarozasok alkalmazandok;

(b) ,illetékes hatosag™: az egyes Feleknek az SPS-intézkedések sajat teriletukon valo

kialakitasaért, végrehajtasaért és igazgatasaért felelds hatosagai; és
(c) ,,SPS-bizottsag™: a 17.2. cikk (Szakbizottsagok) alapjan létrehozott, a 6.11. cikkben (Allat- és

névényegészségligyi intézkedésekkel foglalkozd bizottsag) emlitett Allat- és

novényegészségugyi intézkedésekkel foglalkozo bizottsag.
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2. AFelek e fejezet alkalmazéasadban megallapodhatnak egyéb fogalommeghatarozésokban is,
figyelembe véve a megfeleld nemzetkozi szervezetek, mint példaul a Codex Alimentarius Bizottsag
(a tovabbiakban: Codex Alimentarius), az Allategészségiigyi Vilagszervezet (a tovabbiakban: OIE)
és a Nemzetkozi Novényvedelmi Egyezmény (a tovabbiakban: IPPC) glosszariumait és

fogalommeghatérozasait.

6.4. CIKK

Altalanos rendelkezések

1. A Felek meger6sitik az SPS-megallapodas alapjan egymassal szemben fennall6 jogaikat és

kotelezettsegeiket.

2. Az egyes Feleknek minden olyan SPS-intézkedeés kialakitasa, alkalmazasa vagy elismerése
soran alkalmazniuk kell az SPS-megéallapodast, melynek célja a Felek kdzotti kereskedelem
megkonnyitése, és ekdzben sajat tertiletiikon az emberek, allatok vagy novények egészségenek vagy

életének védelme.
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6.5. CIKK

Illetékes hatosagok és kapcsolattartd pontok

1. A jelen fejezet célkitlizéseinek megvaldsitasa érdekében a Felek szoros és hatékony

munkakapcsolatat biztosito illetékes hatésagok a kovetkezok:

(@) Vietnam esetében az SPS-kérdésekben a feleldsség a kovetkezé kormanyligynokségek kozott

oszlik meg:

(i)

a mezOgazdasagi és vidékfejlesztési minisztérium, vagy annak jogutddja felelds az allat-
és ndvenyegészségligyért; a minisztérium igazgatja az olyan betegségek behurcolasanak
megeldzeését célzo feliigyeleti €s ellendrzési intézkedéseket, amelyek hatésa kéaros az
emberek és allatok egészségére; tovabba a gazdasagi vagy névényegészségugyi
jelentdségli betegségek ¢€s karositok ellendrzésére és behurcolasuk megeldzésére
irdnyulé atfogd programot igazgat; valamint az exportra szant allati és novényi
termékek esetében felelds tovabba a feliigyeletért, a karanténokért €s az arra vonatkozo
tanusitasok kibocsatasaért, hogy a termék megfelel az Unioé megallapodas szerinti

szabvanyainak és eldirasainak; és
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(b)

(i)

az egészségligyl minisztérium, a mezdgazdasagi €s vidékfejlesztési minisztérium és az
ipari és kereskedelmi minisztérium, vagy ezek jogutodjai feleldsek sajat kompetenciaik
szerint az emberi fogyasztasra szant elelmiszerek biztonsdgossagaért; az
élelmiszerimport tekintetében ezek a minisztériumok igazgatjak a felligyeleti és
ellendrzési intézkedéseket, ideértve a belsé miiszaki eldirasok és jovahagyasi eljarasok
fejlesztesét, a termékekkel kapcsolatos kockazatértékelések vegrehajtasat és a
letesitmények felligyeletét a Vietnam megallapodas szerinti szabvanyainak és
eléirasainak valé megfelelés biztositasa érdekében; az élelmiszerexport tekintetében
ezek a minisztériumok felel6sek a vizsgalatokért és az egészségiigyi tantsitvanyok

kibocsataséért is;

az Unio esetében a felelGsség a kovetkezoképpen oszlik meg a tagallami kozigazgatasok és az

Eurdpai Bizottsag kozott:

(i)

(i)

(i)

a Vietnamba irdnyuld exporttekintetében a tagallamok feleldsek a termelési feltételek és
kovetelmények ellenérzéséért, beleértve a hatosagi vizsgalatot és az egészségugyi és
allatjoléti tantsitvanyok kibocsatasat, amelyek igazoljak a vietnami szabvanyoknak és

eléirasoknak valéo megfelelést;

a Vietnambol szarmazo6 import tekintetében a tagallamok feleldsek az importnak az

unio6s importfeltételeknek valé megfelelés tekintetében torténd ellenérzéséért;

az Europai Bizottsag felelds az altalanos koordinacidért, a vizsgalati rendszerek
vizsgalataért és ellendrzéséért, valamint a sziikséges jogszabalyi intézkedésekért, az
Unio bels6 piacan a normak és kdvetelmények egységes alkalmazasanak biztositasa

érdekében.
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2.  E megéllapodas hatalybalépésének napjatol az egyes Felek illetékes hatdsdgainak
tajékoztatniuk kell egymast az e fejezettel kapcsolatban felmeriilé valamennyi kérdésrol folytatott
kommunikacioért felelés kapcesolattartasi pontrol. A kapcesolattartasi pontok feladatai kozé a

kovetkezok tartoznak:

(@ akommunikécio fokozasa a Felek SPS-kérdésekért felelds ligyndkségei és minisztériumai

kodzott; és

(b) az informaciocsere eldsegitése az egyes Felek SPS-intézkedéseivel, az ilyen intézkedésekhez
kapcsolodo szabalyozasi eljarasokkal, valamint az intézkedéseknek az érintett termékek Felek
kozotti kereskedelmére gyakorolt hatasaival kapcsolatos kdlcsonds megértés fokozasa

érdekében.

3. AFeleknek biztositaniuk kell, hogy az (1) és (2) bekezdésben szerepld informaciok
naprakészek legyenek.
6.6. CIKK
Importkdvetelmények és -eljarasok
1.  Azegyik Fél altalanos importkdvetelmeényeit az exportalo Fél teljes terlletére kell alkalmazni,
az importal6 Fél azon képessegének sérelme nélkil, hogy a 6.9. cikkben (Az allatok és ndvenyek

egészségével kapcsolatos intézkedések) szerepld kritériumoknak megfelelden hatarozatokat hozzon

és intézkedéseket tegyen.
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2. Az egyes Felek csak olyan intézkedéseket fogadhatnak el, amelyek tudoméanyosan
igazolhatok, a jelentkez6 kockazattal 6sszhangban allnak és amelyek a rendelkezésre allo
intézkedések kozil a legkevésbe korlatozoak, valamint amelyek a kereskedelem minimalis

akadalyozésat eredményezik.

3. Az importalo Félnek biztositania kell, hogy importkévetelményeit és -eljarasait aranyos €s

megkilonboztetésmentes modon alkalmazzak.

4. Az importeljarasoknak arra kell térekedniuk, hogy minimalizaljak a kereskedelemre gyakorolt
kedvezdtlen hatasokat és felgyorsitsak a vdmkezelési eljarasokat, mikdzben megfelelnek az

importald Fél eldirdsainak és eljarasainak.

5. Az importalé Félnek biztositania kell importkdvetelményei és -eljarasai teljes mértékii

atlathatosagat.

6. Az exportal6 Félnek biztositania kell az importalé Fél importkdvetelményeinek valo
megfelelést.

7. Az egyes Feleknek tudomanyos technoldgia alkalmazasaval létre kell hozniuk és naprakészen
kell tartaniuk a szabalyozott karositok jegyzékeit, és az ilyen jegyzékeket a méasik Fél
rendelkezésére kell bocsataniuk.

8. A ndveényegeszséglgyi importkdvetelményeknek olyan intézkedésekre kell korlatozddniuk,
amelyek biztositjak az importald Fél megfeleld szintli védelmének tiszteletben tartasat, €s amelyek
az importal6 Fél szamara aggalyos szabalyozott karositokra korlatozésnak. Az IPPC 6. cikkenek
sérelme nélkiil a Felek nem irhatnak el6 vagy nem tarthatnak fent névényegészségiigyi

intézkedéseket nem szabalyozott karositdk tekintetében.
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9.  AFel altal végrehajtando, karositora vonatkozd kockézatelemzést indokolatlan késedelem
nélkiil végre kell hajtani az exportald Fél elso kérelmét kovetden. Nehézségek esetén a Feleknek az
SPS-bizottsagon belll meg kell allapodniuk a karositora vonatkozo kockéazatelemzés

végrehajtasanak idébeli litemezésérol.

10. Az importald Félnek jogaban all importellenérzéseket végrehajtani az importtal kapcsolatos
SPS-kockazatok alapjan. Ezeket az ellenérzéseket indokolatlan késedelem nélkiil és a kereskedelem
minimalis akadalyozasaval kell végrehajtani. Amennyiben a termékek nem felelnek meg az
importald Fél eléirasainak, az importald Fél altal tett barmilyen intézkedésnek meg kell felelnie a

nemzetkozi szabvanyoknak, tovabba a termék altal okozott kockazattal aranyosnak kell lennie.

11. Az importal6 Félnek elérhetévé kell tennie a termékeken végrehajtott importellendrzések
gyakorisagara vonatkoz6 informéciokat. Ez a gyakorisag modosithat6 az ellendrzések vagy az

importellendrzések kovetkeztében, illetve a Felek kdzos megegyezésével.
12. A termékek importjaval kapcsolatos eljarasokra e fejezet alapjan kiszabott dijaknak

méltanyosnak kell lennilik a hasonlé belfoldi termékekre kiszabott dijakkal, és nem haladhatjak

meg a szolgaltatas tényleges koltségét.
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6.7. CIKK

FEllenorzések

1.  Efejezet rendelkezéseinek hatékony végrehajtasa iranti bizalom kialakitasa és fenntartasa

érdekében az importald Fél jogosult ellendrzéseket végezni, tobbek kozott:

(@) azexportald Félnél tett ellendrzd latogatasok révén az exportald Fél ellendrzési rendszerének
egészén vagy egy részén végrehajtando ellenérzés céljabol, a Codex Alimentarius, az OIE és
az IPPC vonatkoz6 nemzetkdzi szabvanyaival, irAnymutatasaival és ajanlasaival 6sszhangban;

az ellendrzd latogatas koltségeit az ellendrzd latogatast végzd Fél viseli; és

(b) azexportald Féltél annak ellenérzési rendszerérdl és az e rendszer alapjan elvégzett

ellendrzések eredményeirdl vald informéciokérés Gtjan.

2. Azegyes Feleknek tajékoztatniuk kell a masik Felet a masik Fél tertiletén végrehajtott

ellendrzo latogatas eredményeirdl és kovetkeztetéseirdl.

3. Amennyiben az importal6 Fél agy dont, hogy vizsgalati latogatast tesz az exportald Félnél,
akkor a latogatasrol legalabb 60 munkanappal annak idépontja el6tt értesitenie kell az exportalo
Felet, kivéve ha a Felek eltéréen allapodnak meg. Az ilyen ellendrz6 latogatasok barmilyen

modositasa kizardlag a Felek kdlcsonds megallapodaséval torténhet.
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4. Az importal6 Fél az ellendrzés lezarultat kovetd 45 munkanapon beliil koteles megkiildeni az
exportald Félnek az ellendrzési jelentés tervezetét. Az exportald Félnek 30 munkanap all
rendelkezésére a jelentéstervezet észrevételezésehez. Az exportald Fél megjegyzéseit csatolni kell,
¢s adott esetben bele is kell foglalni a végleges ellenérzési jelentésbe, amelyet 30 munkanapon beliil
kell elkésziteni. Amennyiben az ellenérzés soran az importald Fél jelentds kockazatokat azonosit az
emberek, allatok vagy ndvények egészségére nézve, a lehetd leggyorsabban, de mindenképpen az

ellendrzés végétdl szamitott 10 munkanapon beliil tdjékoztatnia kell az exportald Felet.

6.8. CIKK
A telephelyek jegyzékbe vételére vonatkozo eljaras
1. Az importald Fél kérésére az exportald Félnek tajékoztatnia kell az importalo Felet azon
telephelyek jegyzékérdl, amelyek megfelelnek az importald Fél jovahagyasi eldirdsainak és
amelyek a 6-A mellékletnek (Termékkel kapcsolatos telephelyek jovahagyasi kovetelményei és

eljarasai) megfelelden kielégitd higiéniai garancidkat kaptak.

2. Az exportald Fél kérésere az importalo Félnek 45 munkanapon belil jova kell hagynia az (1)

bekezdésben emlitett telephelyek jegyzékét, az egyes telephelyek elézetes ellendrzése nélkiil.
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3. Haaz importal6 Fél kiegészit6 informacidkat kér, a (2) bekezdésben szerepld idétartamot
legfeljebb 30 munkanapra kell hosszabbitani. A telephelyek jegyzékének jovahagyasat kdvetéen az
importald Félnek az alkalmazandd jogi eljarasaival 6sszhangban meg kell tennie az ahhoz

sziikséges intézkedéseket, hogy lehetdveé valjon az érintett termékek importja.

4.  Haaz importalé Fél elutasitja a jovahagyas iranti kérelmet, kesedelem nélkul tajékoztatnia

kell az exportald Felet az elutasitas alapjaul szolgal6 indokokrol.

6.9. CIKK

Az éllat- és névényegészségiggyel kapcsolatos intézkedések

1. A Felek elfogadjék a betegségtdl mentes teriiletek, a betegségek elterjedtségének alacsony
szintjét felmutatd tertletek, valamint a tertleti egységekre osztas fogalmat az SPS-megéallapodassal,
valamint az OIE szabvanyaival, iranymutatasaival vagy ajanlasaival 6sszhangban. A Felek
elismerik az OIE altal meghatarozott allategészségugyi statuszt.

2. A Felek elfogadjak a karositomentes teriiletek, a karositok elterjedésének alacsony szintjét
felmutato teriiletek, a védett Ovezetek €s a karositomentes termohelyek fogalmat az SPS-
megallapodassal, valamint az IPPC szabvanyaival, irAnymutatasaival vagy ajanléasaival

6sszhangban.

3. A Feleknek figyelembe kell venniiik az olyan tényezdket, mint a foldrajzi helyzet, az

Okoszisztemak, a jarvanyiigyi felligyelet, valamint az SPS-ellendrzések hatékonysaga.
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4. Az SPS-bizottsagnak tovabbi részletesseggel meg kell hataroznia az (1) és (2) bekezdésben
szerepl6 fogalmak elismerésének eljarasat, figyelembe véve az SPS-megallapodast, valamint az

OIE és az IPPC szabvanyait, iranymutatasait vagy ajanlasait.

5. Az éllat- vagy ndvényegészségligyi statusz exportald Fél altal végzett dnmeghatarozasanak
értékelése soran az importalo Fél koteles az exportald Fel vagy annak bizonyos részei allat- vagy
novényegészségugyi statuszara vonatkozo sajat értekelését elvben az exportalo Fél altal
szolgaltatott informé&cidkra alapozni, 6sszhangban az SPS-megallapodéssal, valamint az OIE és az
IPPC szabvényaival, irinymutatésaival vagy ajanlasaival. Az importalé Félnek véallalnia kell, hogy
az értékelés iranti kérelmet kovetden indokolatlan késedelem nélkiil ismerteti hatarozatat az

exportald Féllel.

6. Haaz importalé Fél nem fogadja el az exportald Fél allat- vagy névényegészséglgyi
statuszara vonatkozd dnmeghatarozasat, ismertetnie kell ennek okait, és az exportalé Fél kérésére a

lehet6 leghamarabb konzultaciot kell kezdeni egy alternativ megoldas kialakitasa erdekében.

7. Az exportald Félnek relevans ellendrzési bizonyitékot kell szolgaltatni annak érdekében, hogy
objektiv modon szemléltesse az importald Fél szamara, hogy az emlitett tertiletek allat- vagy
novényegészségligyi statusza valosziniileg valtozatlan marad. E célbol az exportalé Félnek az
importald Fél kérésére észszerli hozzaférést kell biztositania az importal6 Fél szdmara a

vizsgalathoz, teszteléshez vagy mas relevans eljarasokhoz.
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6.10. CIKK

Egyenértékiiség

1. A Felek elismerik, hogy az SPS-megallapodas 4. cikkében szerepld egyenértékiiség
alkalmazasa fontos eszkoze a kereskedelmi eljarasok egyszerisitésének, és kdlcsondsen elonyos az

exportald és az importalo orszagokra egyarant.

2. Az egyenértékiiség elfogadhatd egy konkrét SPS-intézkedés tekintetében, bizonyos
termékekkel vagy termekkategodriakkal kapcsolatos intézkedesek tekintetében, illetve

rendszerszinten.

3. Az importalo Fél koteles egyenértékiinek elfogadni az exportald Fél SPS-intézkedeseit és
rendszereit, ha az exportalo Fél objektiv moédon bemutatja, hogy intézkedései elérik az importalo
Fél megfeleld szintli SPS-védelmét. Az egyenértékiiség megallapitdsdnak megkonnyitése érdekében

az importal6 Fél kérésre koteles bemutatnia a masik Félnek barmely relevans SPS-intézkedés céljat.

4. Azt anapot kovetd harom honapon beliil, amelyen az importalod Fél kézhez kapta az exportald
Fél kérelmét, a Feleknek konzultaciokat kell tartaniuk az SPS-intézkedesek és -rendszerek

egyenértékiiségének megallapitasa érdekében.
5. Miutan az exportalo Fél bemutatta a javasolt SPS-intézkedések és -rendszerek

egyenértékiiségét, az importald Félnek indokolatlan késedelem nélkiil meg kell allapitania az

egyenértékiiséget.
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6. Az importalo Félnek fel kell gyorsitania az egyenértékiiség megallapitasat kiilondsen az olyan

termékek esetében, amelyeket régdta importal az exportald FEltol.

7. Amennyiben az exportald Fél tobb kérelmet nyujt be, a Feleknek az SPS-bizottsag keretében

meg kell allapodniuk arrél az idébeli litemezésrdl, amelynek megfelelden elinditjak a folyamatot.

8. Az SPS-megallapodas 9. cikkének megfeleléen az importald Félnek teljes mértékben
fontolora kell vennie az exportald Fél technikai segitségnyujtasra irdnyuld kérelmeit e cikk
végrehajtasanak megkonnyitése érdekében. Ez a segitségnyujtas tobbek kozott segithet azonositani
¢s végrehajtani azokat az intézkedéseket, amelyek egyenértékiiként ismerhetdk el, illetve segithet

mas maodon javitani a piacra jutast.

9. Azatény, hogy az importald Fél fontoldra veszi az exportald Fél SPS-intézkedései
egyenértékiiségének elismerésére irdnyuld kérelmét egy konkrét termék tekintetében, Gnmagaban
még nem lehet ok arra, hogy megszakitsdk vagy felfliggesszék a terméknek a Féltdl szarmazo,
folyamatban 1év6 importjat. Amennyiben az importald Fél megallapitotta az egyenértékiiséget, a
Felek kotelesek ezt hivatalosan rdgziteni és késedelem nélkil alkalmazni a koztik folyo

kereskedelem vonatkoz6 tertletén.

6.11. CIKK
Allat- és névényegészségiigyi intézkedésekkel foglalkozd bizottsag (SPS-bizottsag)
1. A 17.2. cikk (Szakbizottsagok) alapjan létrehozott SPS-bizottsag a Felek illetékes

hatosagainak képvisel6ibol all. Az SPS-bizottsagnak valamennyi hatarozatat kozés megegyezéssel

kell meghoznia.
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2. Az SPS-bizottsagnak az ¢ megallapodas hatalybalépését koveto elsé évben személyesen 0ssze
kell tilnie. Ezt kovetden legalabb évente, vagy a Felek k6zos megegyezése szerint kell talalkoznia.
Az SPS-bizottsag eljarasi szabalyzatat az elso iilésen kell elfogadni. Az iiléseket személyesen,
telefonkonferencian vagy videokonferencian keresztiil, vagy a Felek altal megéallapitott mas médon
kell lebonyolitani.

3. Az SPS-bizottsag javaslatot tehet a Kereskedelmi Bizottsag szamara munkacsoportok
létrehozasardl, amelyek feladata, hogy azonositsak és megoldjak az e fejezet alapjan felmeriild
miiszaki és tudomanyos jellegii problémakat, valamint feltarjak a kozos érdek(i SPS-kérdésekkel

kapcsolatos tovabbi egyiittmiikddés lehetdségeit.

4. Az SPS-bizottsag e fejezet hatékony mitkodésével kapcsolatos barmely kérdéssel

foglalkozhat, ideértve a Felek kozti kommunikacio elémozditasat és egytittmiikodésiik erésitését is.

Feleldsségi kore és feladatai kiilondsen a kovetkezok:

(@) az e fejezet végrehajtasahoz sziikséges eljarasok vagy intézkedések kialakitasa;

(b) e fejezet végrehajtasa haladasanak nyomon kdvetése;

(c) fdérum biztositasa bizonyos SPS-intézkedések alkalmazéasabol fakad6 problémak
megvitatasahoz azzal a céllal, hogy kdlcsondsen elfogadhaté megoldas sziilessen, valamint
minden olyan kérdés gyorsan rendezddjon, amely sziikségtelen akadalyt jelenthet a Felek

kodzotti kereskedelemben;

(d) forum biztositasa informéaciok, szakismeretek és tapasztalatok cseréjéhez SPS-kérdésekben;
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(e) aFelek kozotti technikai segitségnyujtasi projektek és tevékenységek azonositasa,

kezdemenyezése és értékelése; és
(f) aFelek altal kélcsondsen megéllapitott bArmely maés feladat elvégzése.
5. A Felek az SPS-bizottsag altal hozott dontessel ajanlasokat és hatarozatokat fogadhatnak el az
importengedelyekkel, informaciocserével, atlathatosaggal, a regionalizalas elismerésével, az
egyenértékiiséggel és alternativ intézkedésekkel, valamint a jelen cikkben emlitett egyéb
kérdésekkel kapcsolatban.
6.12. CIKK
Atlathatoséag és informaciocsere

1. A Felek kotelesek:

(@) biztositani az atlathatosagot a kozottik folytatott kereskedelemben alkalmazandd SPS-

intézkedeések tekintetében;
(b) fokozni az egyes Felek SPS-intézkedéseinek és azok alkalmazasanak kdlcsonds megeértését;
(c) informaécidt cserélni az SPS-intézkedések fejlesztésével és alkalmazasaval kapcsolatos
kérdésekrol, beleertve a rendelkezésre allo Uj tudomanyos bizonyitéekokkal kapcsolatos

haladast is, amelyek érintik, vagy érinthetik kozottlk folytatott kereskedelmet, annak

érdekében, hogy ezeknek a kereskedelemre gyakorolt negativ hatasait minimalizaljak;
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(d) valamely Fél kérésére a kéréstdl szamitott 15 munkanapon belill tajékoztatast adni azon

importkovetelményekrol, amelyek egy bizonyos termék behozatalara alkalmazandok; és

(e) valamely Fél kérésére a kéréstol szamitott 15 munkanapon beliil tajékoztatast adni egy

bizonyos termék engedélyezésére iranyulo kérelem feldolgozéasaban elért haladast.

2. Amennyiben a F¢l a vonatkozé szabalyoknak &s eljarasoknak megfelelden a WTO értesitése
utjan, vagy nyilvanos és ingyenesen hozzaférhetd hivatalos honlapjan valo kozzététel Utjan tette

elérhetévé az informacidt, nem kotelez6 az (1) bekezdés c), d) és e) pontja szerinti informacidcsere.
3. Aze fejezet szerinti valamennyi értesitést a 6.5. cikkben (Illetékes hatésagok és
kapcsolattartasi pontok) emlitett kapcsolattartasi pontoknak kell megkuldeni.

6.13. CIKK

Konzultaciok
1. Amennyiben egy Fél ugy Véli, hogy a kétoldall kereskedelemre kihaté SPS-intézkedés
tovabbi egyeztetést igenyel, kérelmezheti — a 6.5. cikkben (llletékes hatosdgok és kapcsolattartasi
pontok) emlitett kapcsolattartasi pontokon keresztll — annak részletes ismertetését, és sziikség

esetén konzultaciot kérhet az emlitett SPS-intézkedéssel kapcsolatban. A masik Félnek gyorsan meg

kell valaszolnia az ilyen kérelmeket.

EU/VN/hu 99



2. A Feleknek minden er6feszitést meg kell tennilik annak érdekében, hogy a megegyezés
szerinti idOkereten beliil kdlcsondsen elfogadhatdé megoldas sziilessen a konzultaciok
eredményeképpen. Amennyiben a konzultacidknak nem sikertl megoldaniuk a kérdest, azzal az

SPS-bizottsagnak kell foglalkoznia.

6.14. CIKK

Biztonsagi intézkedések

1.  Azegyes Feleknek két munkanapon belil irasban kell értesitenitik a masik Felet minden
olyan sulyos vagy jelentds, az emberi, illetve az allati vagy novényi €letet vagy egészséget
fenyeget6 kockazatrol, beleértve az élelmezési veészhelyzeteket is, amely a Felek kozotti

kereskedelemben részt vevo termékeket érint.

2. Amennyiben a Félnek komoly aggalyai vannak az emberi, allati vagy novényi életet vagy
egeészseéget fenyegetd, Felek kozotti kereskedelemben részt vevo termékeket érintdé kockazattal
kapcsolatban, a 6.13. cikknek (Konzultaciok) megfeleléen konzultaciot kérhet. A konzultaciot a
lehetd leghamarabb meg kell tartani. Az egyes Feleknek torekednitik kell arra, hogy id6ben
atadjanak minden, a kereskedelem torzuldsanak elkertilése érdekében sziikséges informaciot.

3. Az importal6 Fél elozetes értesités nélkiil megteheti az emberi, allati vagy ndvényi élet vagy
egészség védelméhez sziikséges intézkedéseket. A Felek kozott titon 1évd szallitmanyok esetében az
importald Felnek mérlegelnie kell a legmegfeleldbb és legaranyosabb megoldast a sziikségtelen
kereskedelmi zavarok elkertilése érdekében.
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4. Az intézkedéseket tevd Félnek a lehetd leghamarabb, legkésObb az intézkedés elfogadasat
kovetd 24 oran beliil tajékoztatnia kell a masik Felet. Barmelyik Fél informécidt kérhet az SPS-
helyzettel, illetve barmely elfogadott intézkedéssel kapcsolatban. A masik Félnek arra azonnal

valaszolnia kell, amint az informécid rendelkezésre all.

5.  Barmelyik Fél kérelmére és a 6.13. cikk (Konzultaciok) rendelkezései szerint a Feleknek az
(1) bekezdésben emlitett értesitéstol szamitott 10 munkanapon beliil konzultaciot kell tartaniuk a
helyzettel kapcsolatban. A konzultaciok célja a kereskedelem sziikségtelen megzavarasanak

elkerllése. A Felek mérlegelhetik az SPS-intézkedések végrehajtasat megkonnyitd lehetéségeket,

illetve az SPS-intézkedések massal valo felvaltasat.
6.15. CIKK
Technikai segitségnyujtas, kilonleges és megkilonboztetett elbanas
1. Az Uniodnak technikai segitséget kell nyujtania Vietnam konkrét, az Unids SPS-
intézkedéseinek valo megfeleléshez sziikséges igényeinek kielégitéséhez, ideértve az élelmiszer-

biztonsag, az allat- és ndvényegeszségligy, valamint a nemzetkozi szabvanyok alkalmazasanak

tertletét is.
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2. Az SPS-megallapodas 10. cikkével 6sszhangban Uj SPS-intézkedések esetén az Unidnak
figyelembe kell vennie Vietnam sajatok sziikségleteit, hogy az Unid védelmi szintjének elérése
folyamataban is fenntarthatoak legyenek Vietnam exportlehetéségei. Az SPS-bizottsaggal
konzultélni kell barmelyik Fél kérésére a kovetkezOkkel kapcsolatos eszmecsere és dontések

érdekében:

(@) hosszabb idéhatar a megfeleléshez;

(b) alternativ importfeltételek az egyenértékiiség osszefliggésében; és

(c) technikai segitségnyujtasi tevékenységek.

7. FEJEZET

A KERESKEDELEM UTJABAN ALLO NEM VAMJELLEGU AKADALYOK,
VALAMINT BERUHAZAS A MEGUJULOENERGIA-ELOALLITASBA

7.1. CIKK

Célkitiizések

Az liveghazhatasu gazok kibocsatasanak csokkentésére irdnyuld globalis erdfeszitésekkel
0sszhangban a Felek k6z6s célja, hogy — kiilondsen a kereskedelem és a beruhazasok elGsegitése
révén — 0sztonozzék, fejlesszék és fokozzak a megujulé és fenntarthatd energiaforrasokbdl
szarmazd energiatermelést. E célbol a Feleknek egytitt kell miikddniiik a nem vamjellegli akadalyok
felszamolasa, illetve visszaszoritasa, valamint az egylittmiikodés elémozditasa terén, adott esetben a

regionalis és nemzetkdzi szabvanyok figyelembe vetele mellett.
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7.2. CIKK

Fogalommeghatarozasok

E fejezet alkalmazaséaban:

(@ ,helyi tartalmi kovetelmény:

(i) az éruk tekintetében belfoldi szdrmazasu vagy belfoldi forrasbdl szdrmazo termékek
valamely vallalkozas altali megvasarlasara vagy felhasznalasara vonatkozo
kovetelmény, flggetlenul attdl, hogy azt konkrét termékekben, termékek
mennyiségében vagy értékében, vagy a helyi termelés mennyiségének vagy értékének
aranyaban hataroztak meg;

(i) aszolgéltatasok tekintetében olyan kdvetelmény, amely a masik Fél szolgaltatasaira
vagy szolgaltatol szamara hatranyt jelentd modon korlatozza a szolgaltato vagy a

nyujtott szolgaltatés kivalasztasat;

(b) ,,ahelyi vallalkozasokkal valo partnerség kialakitasat el6ird intézkedés”: minden olyan
eldiras, amely szerint a helyi vallalkozasokkal kozosen 1étre kell hozni vagy miikddtetni egy
jogi személyt, egy belso jog szerinti partnerséget, egy kdzos vallalkozast, illetve kdzdsen
olyan szerz8déses kapcsolatba kell 1épni, mint példaul a helyi véallalkozasokkal kotott tizleti

egylittmiikodési szerzddések;
(c) . feltétel”: minden olyan kotelezettség, amely helyi tartalmi kovetelményt, helyi beszallito

igénybevételét, technologiatranszfert, beruhdzast, viszontkereskedelmet vagy hasonlot ir el6 a

helyi fejlédés 6sztonzése érdekében;
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(d) ,,megujulo és fenntarthatd er6forrasok™: olyan energiaforras, amely formajat tekintve szél-,
nap, geotermikus, hidrotermikus vagy o6ceanenergia, legfeljebb 50 megawatt kapacitasu
hidroelektromossag, biomassza, hulladéklerako-gaz, szennyviztisztit6 tizembdl szarmazo gaz

vagy biogaz; nem terjed ki azokra a termékekre, amelyekbdl az energiat eléallitjak; és

(e) ..szolgaltatd”: valamely Fél természetes vagy jogi személye, aki/amely szolgaltatast nyujt.

7.3. CIKK
Hataly
1. Ezafejezet azokra az intézkedésekre alkalmazand6, amelyek hatassal vannak a Felek kozotti,
megujuld és fenntarthatd eréforrdsokbol eldallitott energidval kapcsolatos kereskedelemre €s

beruhazasra.

2.  E fejezet nem alkalmazandé sem kutatés-fejlesztési projektekre, sem a nem kereskedelmi

nagysagrendii demonstracios projektekre.
3.  Ezafejezet nem alkalmazando6 a nemzetkdzi szervezetekkel vagy kulfoldi kormanyokkal

kotott megallapodasok szerint finanszirozott €s iranyitott projektekre, amely projektekre az emlitett

donorok eljarasai és feltételei alkalmazandok.
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4. Az (5) bekezdésre figyelemmel ez a fejezet nem sérti e megallapodas egyéb kapcsolddd
rendelkezéseinek alkalmazasat, egyebek mellett az azokkal 0sszefiiggd kivételeket, fenntartasokat
vagy korlatozasokat, és értelemszertien az (1) bekezdésben emlitett intézkedéseket. Az
egyértelmiiség érdekében az ¢ fejezet és e megallapodas egyéb rendelkezései kozotti
Osszeegyeztethetetlenség esetében az 0sszeegyeztethetetlenség erejéig a megallapodas emlitett

egyéb rendelkezései €lveznek elsébbséget.

5. A 7.4. cikk (Altalanos elvek) a) és b) pontja a megallapodas hatalybalépésétol szamitott 6t év

utan alkalmazandé.

7.4. CIKK

Altalanos elvek

A Felek kotelesek:

(@) tartozkodni a helyi tartalmi kovetelményeket vagy barmely, a masik Fél termékeit,

szolgaltatoit, beruhazoit vagy vallalkozasait érint6 feltételt eldird intézkedések elfogadasatol;
(b) tartozkodni a helyi vallalkozasokkal valo partnerség kialakitasat el6ird intézkedések

elfogadasatdl, kivéve, ha e tarsulasokat technikai okokbdl sziikségesnek itélik és a Fél ezeket

az okokat a masik Fél kérésére igazolni tudja;
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(c) Dbiztositani, hogy az alkalmazott tanUsitasi és engedélyezési eljarasokra, kiilondsen a
berendezésekre, létesitményekre és a kapcsolddd szallitohaldzati infrastruktirakra vonatkozd
intézkedések objektivek, atlathatdak, nem dnkényesek, és alkalmaznak megkulonboztetést a

Felek kérelmezoi kozott;

(d) biztositani, hogy

(i) amasik Féel szarmazo termékeinek importélasara és hasznalatéra, vagy ezekkel
kapcsolatosan a masik Fél beszallitdi ltal kivetett dijakra és terhekre a 2.16. cikk (Az
importtal és exporttal kapcsolatos adminisztrativ dijak, egyéb terhek és alakisagok) és a
4.10. cikk (Dijak és terhek) alkalmazando; és

(i) amasik Fél szolgaltatoi altali szolgaltatasnyujtasra vagy azzal kapcsolatosan kivetett
adminisztrativ dijakra és terhekre a 8.19. cikk (Hataly és fogalommeghatarozasok), a
8.20. cikk (Engedélyezés és mindsitési feltételek) és a 8.21. cikk (Engedélyezési és

mindsitési eljarasok) alkalmazando; €s

(e) biztositani, hogy a villamosenergia-atviteli halozatok dsszekapcsolasanak és az azokhoz valo

hozzaférésnek a feltételei és eljarasai atlathatoak, és a masik Fél szallitoival szemben nem

tesznek megkulénboztetést.

7.5. CIKK

Szabvanyok, miiszaki eldirasok és megfeleldségértékelés

1. Ezacikka7-A. mellékletben (A vamtarifaszamok jegyzéke) felsorolt vamtarifaszamok ala

tartozo termékekre alkalmazandd. A Felek levélvaltas utjan megéallapodhatnak tovabbi termékeknek

e jegyzékbe valo felvételérdl.
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2. Amennyiben léteznek a Nemzetkdzi Szabvanyigyi Szervezet vagy a Nemzetkozi
Elektrotechnikai Bizottsag altal megallapitott nemzetkdzi szabvanyok, a Feleknek ezeket a
nemzetkozi szabvanyokat vagy azoknak vonatkozé részeit kell alkalmazniuk barmely szabvany,
miiszaki eldiras vagy megfeleloségértékelési eljaras alapjaként, kivéve, ha ezek a nemzetkozi
szabvanyok vagy vonatkozo részeik nem lennének hatékony vagy alkalmas eszkdzok a kovetett
jogszerl célkitiizések teljesitéséhez. Az ilyen esetekben az érintett Félnek a masik Fél kérésére
azonositania kell a szoban forgd szabvany, miiszaki el6iras vagy megfelel6ségértékelési eljaras
azon részeit, amelyek tartalmukban eltérnek a vonatkoz6 nemzetkozi szabvanyoktol, és

megindokolja az eltérés okait.

3. A Feleknek adott esetben a formatervezési minta ¢€s a leird jellemzdk helyett inkabb a
teljesitményre — ideértve a biztonsagi és kdrnyezetvédelmi teljesitményt — vonatkoz6

termékkovetelmények tekintetében kell meghatarozniuk a miiszaki eldirasokat.

4. A beszallito megfeleldségi nyilatkozatat a megfeleldségre vonatkozé kifejezett

bizonyossagként elfogadd Félnek vallalnia kell, hogy nem irja €l6 teszteredmények benytjtasat.

5. Amennyiben egy F¢l elbirja a tesztelésrdl torténd jelentéstételt, Snmagéaban, illetve mas
megfeleldségi bizonyossag alapjaként vagy azzal dsszefiiggésben, vagy annak kifejezett
bizonyossagakeént, hogy a termék megfelel vonatkozé szabvanyainak vagy miiszaki eléirasainak, a
Félnek vallalnia kell, hogy elfogadja a Nemzetkdzi Elektrotechnikai Bizottsag elektrotechnikai
berendezésekre és alkatrészekre vonatkozd megfeleldségértékelési rendszere (IECEE-CB-rendszer)

szerinti formaban benyujtott jelentéseket, és nem ir eld tovabbi tesztelést.
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6. Amennyiben egy Fél eldirja egy termék harmadik fél altali tanusitasat, a Félnek vallalnia kell,
hogy az IECEE-CB-rendszer szerinti érvényes CB teszt tanusitvanyt elfogadja elégséges
megfeleldségi bizonyossagként, és nem ir eld tovabbi megfeleloségértékelést vagy adminisztrativ

eljarast vagy jovahagyast.

7.  E bekezdés nem sérti a Felek altal alkalmazott, a kérdéses termékekhez nem kapcsolodo

kovetelményeket, példaul a zonakra vonatkozo torvényeket vagy az épitési szabalyzatokat.

7.6. CIKK

Kivételek

1. Erre afejezetre a 2.22. cikk (Altalanos kivételek), a 8.54. cikk (Altalanos kivételek) és a 9.3.

cikk (Biztonsagi és altalanos kiveételek) vonatkozik.

2.  Efejezet egyetlen rendelkezése sem tekinthetd tigy, hogy megakadalyozna valamelyik Felet
az érintett energiahalozatok biztonsagos miikodéséhez vagy az energiaellatas biztonsagahoz
szilkséges intézkedések elfogadasaban vagy végrehajtasaban, azon kdvetelményre is figyelemmel,
hogy az ilyen intézkedést nem szabad olyan médon alkalmazni, amely hasonlé kérilmények kodzott,
a Felek a termeékei, szolgaltatoi vagy beruhazoi kdzotti onkenyes vagy indokolatlan
megkulonboztetést képez, vagy a Felek kozotti kereskedelem és beruhazas rejtett korlatozasat

jelenti.
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7.7. CIKK

Végrehajtas és egyiittmiikddés

1.  AFelek kotelesek a 17.2. cikk (Szakbizottsagok) alapjan létrehozott vonatkoz6
szakbizottsdgokban egyiittmiikddni €s informaciot cserélni a jelen fejezet végrehajtasaval
kapcsolatos valamennyi kérdésrél. A Kereskedelmi Bizottsag e célbol megfeleld intézkedések

elfogadasarol hatarozhat.

2. A Feleknek az alabbi tertileteken kell megosztaniuk egymassal az informéaciokat, a

szabalyozasi tapasztalatokat és a bevalt gyakorlatokat:

(@) amegunjuld energiaforrasokbol szarmazé energia hasznalatat elémozditd intézkedések

tervezése és megkilonbodztetésmentes végrehajtasa;

(b) miszaki eldirasok, szabvanyok és megfeleloségértékelési eljarasok, példaul a halozatra

csatlakozas feltételeire vonatkozé kdvetelmények.
3. A Feleknek a relevéns regiondlis forumokon 6sztondznilik kell az egyiittmiikddést azon

belfoldi vagy regionalis miiszaki eldirasok, szabalyozasi elképzelések, szabvanyok, eldsirasok és

megfeleldségértékelési eljarasok tekintetében, amelyek megfelelnek a nemzetkdzi szabvanyoknak.
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8. FEJEZET

A BERUHAZASOK, A SZOLGALTATASKERESKEDELEM ES ELEKTRONIKUS
KERESKEDELEM LIBERALIZALASA

A. SZAKASZ

ALTALANOS RENDELKEZESEK

8.1. CIKK

Célkitlizések és hataly

1. A Felek, megerésitve a WTO-egyezmény alapjan fennalld kotelezettségvallalasaikat és a

Felek kdzotti kereskedelem és beruhazas fejlesztéséhez szilkséges jobb kornyezet megteremtésére
vonatkozd kotelezettségvallalasukat, meghatarozzak a beruhdzasok és a szolgaltataskereskedelem
fokozatos liberalizalasa, valamint az elektronikus kereskedelmet érinté egyiittmiikodés érdekében

szlikséges intézkedéseket.

2.  E fejezet rendelkezéseivel 6sszhangban az egyes Felek fenntartjak a jogukat arra, hogy
jogszerl szakpolitikai célkitiizéseik eléréséhez sziikséges olyan intézkedéseket fogadjanak el,
tartsanak fenn és érvényesitsenek, mint példaul a kdrnyezet és a kdzegészseg védelme, a
szocialpolitika, a pénziigyi rendszer integritdsa és stabilitasa, a biztonsag és védelem elémozditasa,

valamint a kulturalis sokféleség elémozditasa és védelme.
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3.  Ezafejezet nem vonatkozik azokra az intézkedésekre, amelyek természetes szemelyek
valamelyik Fél munkaerdpiacara torténd bejutasat érintik, sem az allampolgarsagra, tartozkodasra

vagy allando jellegli foglalkoztatasra vonatkozé intézkedésekre.

4.  E fejezet egy rendelkezése sem akadalyozza meg valamelyik Felet abban, hogy
intézkedéseket alkalmazzon természetes személyeknek a teriletére valo belépése vagy ideiglenes
ott tartdzkodasa szabalyozasara, ideértve azokat az intézkedéseket, amelyek a természetes
személyek testi épségének védelme és a hataron at torténd szabalyozott mozgasanak biztositasa
érdekében sziikségesek, feltéve hogy az ilyen intézkedések alkalmazasara nem olyan modon ker(l
sor, hogy az hatalytalanitsa vagy akadalyozza a barmelyik Fél 4ltal élvezett elénydket' az ebben a

fejezetben és annak mellékleteiben foglalt egyedi kotelezettségvallalas feltételei szerint.

5.  E fejezet egy rendelkezése sem értelmezhetd ugy, hogy az korlatozza a Felek 9. fejezet
(Kozbeszerzés) szerinti kotelezettségeit, vagy ugy, hogy az barmilyen pétldlagos kotelezettséget

keletkeztet a kbzbeszerzéssel kapcsolatban.

6. E fejezet nem alkalmazandé a Felek altal nydijtott tamogatasokra?, kivéve a 8.8. cikket

(Teljesitéképességi kovetelmények).

Az, hogy egyes orszagok természetes személyei szamara vizumkotelezettséget irnak eld, mig
masok szamara nem, dnmagaban nem tekinthetd Gigy, hogy hatélytalanitja vagy akadalyozza a
valamely egyedi kotelezettségvallalas feltételei szerinti elonydket.

Az Unio esetében a ,,tamogatas” fogalma magaban foglalja az unids jog altal meghatarozott
»allami tdAmogatast™ is. Vietnam esetében a ,,tamogatas” fogalma magaban foglalja a
beruhdzasosztonzoket és a beruhazashoz nyljtott timogatast, példaul az eldallitasi
helyszinhez nyujtott timogatast, az emberi er6forrasokkal kapcsolatos képzést és a
versenyképességet erdsitd tevékenységeket, példaul a technologiahoz, kutatas-fejlesztésre,
piaci informéacidszerzésre és promaociora nyujtott tamogatast, illetve a jogi
kéltségmentességet.
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7. Valamely Fél hatarozata, miszerint nem nyujt, nem hosszabbit meg vagy tart fenn egy
tamogatast, nem mindsiilhet a 8.8. cikk (Teljesitoképességi kovetelmények) megsértésének a

kovetkezo koriilmények fennallasa esetén:
(@) amennyiben a Felek egyike nem tett jogszabalyban vagy szerzodésben egyedi
kotelezettségvallalast a beruhazo felé arra vonatkozdan, hogy nyujtja, megujitja vagy

fenntartja az emlitett tamogatéast; vagy

(b) amennyiben erre a tamogatés nyujtasahoz, megujitdsdhoz vagy fenntartasdhoz kapcsolédo

feltételekkel 6sszhangban ker(l sor.
8.  E fejezet nem alkalmazando a Felek sajat szocialis biztonsagi rendszereire, illetve az egyes
Felek terliletén végzett, a kdzhatalom gyakorladsdhoz — akar alkalomszertien — kapcsolédd
tevékenységekre.

8.2. CIKK
Fogalommeghatarozasok

1.  E fejezet alkalmazésaban:
(@ ,repiillégép-javitasi €s -karbantartasi szolgaltatasok, amelyek végzése soran a repiilégépet

kivonjak a szolgalatbdl”: olyan tevékenységek, amelyeket akkor végeznek a repiildgépen

vagy annak egy részén, amikor azt kivonjak a szolgalatbol; nem tartozik ide az ugynevezett

forgalmi karbantartasi tevékenység;
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(b) ,,szamitoégépes helyfoglalasi rendszerrel (CRS) 6sszefliggd szolgaltatasok™: szamitogépes
rendszeren keresztil nyujtott olyan szolgaltatdsok, amelyek informéacidkat tartalmaznak a
szallitd menetrendjérdl, igénybevételi lehetéségeirdl, a dijszabasokrol és az erre vonatkozo

szabalyokrol, tovabba amelyeken keresztil a helyfoglalds, illetve jegyvaltas lebonyolithato;
(c) ..hatarokon atnyuld szolgaltatasnyujtas”: olyan szolgaltatasnyujtas, amely:
(1) azegyik Fél teriiletérdl a masik Fél teriiletére iranyul; vagy
(if) az egyik Fél teriiletén a masik Fel fogyasztojanak torténik;
(d) ,,gazdasagi tevékenységek”: ezek kozé tartoznak az ipari, kereskedelmi és szakmai jelleg,
valamint kézmiipari tevékenységek, kivéve a az adllamhatalom gyakorldsa soran végzett

tevékenysegeket;

(e) ,vallalkozas”: letelepedés utjan 1étrehozott jogi személyiséggel rendelkez6 szervezet,

fioktelep® vagy képviseleti iroda;

() . letelepedés™ egy jogi személyiséggel rendelkez6 szervezet 1étrehozéasa vagy megszerzése,
illetve fidktelep vagy képviseleti iroda létrehozésa az Uni6ban, illetve Vietnamban?, tartés
gazdasagi kapcsolatok Iétrehozasa vagy fenntartasa céljabol;

Az egyértelmiiség érdekében egy harmadik orszag jogalanyéanak fioktelepe nem mindsiilhet a
Fél vallalkozasanak.

Az egyértelmiiség érdekében nem tartozik ide a vallalkozasok m) pontban meghatarozott
mikodtetése.
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(9)

(h)

(i)

,foldi kiszolgalasi szolgaltatasok™: a kdvetkezd szolgaltatdsok nyujtasa egy repiilétéren: a
l1égitarsasagok képviselete, igazgatasa ¢€s feliigyelete; utaskezelés; poggyaszkezelés; elotéri
kezelés; vendéglatas; a Iégi teheraruk és postai killdemények kezelése; a 1égi jarmiivel
lizemanyaggal feltoltése, a 1égi jarmiivek szervizelése és tisztitasa; foldi szallitas;
jaratiizemeltetés, a személyzet igazgatasa és a repllés tervezése. A foldi kiszolgalasi
szolgaltatasok nem foglaljak magukban a biztonsagi szolgaltatasokat, a 1égi jarmiivek
javitasat és karbantartasat, vagy az olyan alapvetd kdzpontositott repiil6téri infrastruktarak
miitkodtetését vagy igazgatasat, mint példaul a jégmentesité berendezések, lizemanyag-eloszto

rendszerek, csomagkezel6 rendszerek vagy repiilétéren belili fix kozlekedési rendszerek;

,beruhdzo”: valamelyik Fél természetes személye vagy jogi személyiséggel rendelkezd
szervezete, aki/amely a mésik Fél teriiletén véllalkozés létrehozésara torekszik®, vallalkozast
létrehoz vagy létrehozott.

,Jjogl személyiséggel rendelkezd szervezet”: olyan jogalany, amely a hatalyos jog szerint
megfeleld formaban keriilt 1étrehozasra vagy mas mdédon megszervezésre, fliggetlentil attol,
hogy nyeresegérdekelt-e vagy sem, illetve hogy magan- vagy allami tulajdonban van, ideértve
a tarsasagi és troszti format, valamint a tarsas vallalkozast, kdzos vallalkozast, az

egyszemélyes tarsasagot és a tarsulast;

Az egyértelmiiség érdekében a vallalkozas ,,Iétrehozasara torekvd” beruhazo az Fél olyan
beruhazojat jelenti, amely aktiv 1épéseket tett egy vallalkozas létrehozasara a masik Fél
teriiletén, példaul er6forrasokat vagy tokét vont 6ssze a vallalkozas elinditasahoz, vagy
engedélyért folyamodik.
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)

(k)

(0

,»az egyik Fél jogi személyiséggel rendelkezd szervezete”: az Unid jogi személyiséggel
rendelkez0 szervezete vagy Vietnam jogi személyiséggel rendelkez6 szervezete, melyet az
Unio és tagallamai, illetve Vietnam belsé jogszabalyainak €s egyéb rendelkezéseinek
megfelelden hoztak létre és tényleges iizleti tevékenységet® folytat az Uni6, illetve Vietnam

tertiletén;

,valamely F¢l 4ltal elfogadott vagy fenntartott intézkedés™: a kovetkezok altal hozott

intézkedés:
(i)  kdzponti kormany, regionalis vagy helyi 6nkormanyzatok, és hatdsagok; és

(if) a kdzponti kormany, regionalis vagy helyi 6nkormanyzatok vagy hatosagok altal

atruhazott jogositvanyok alapjan miikodé nem korméanyzati testiiletek;

»természetes személy”: egy Fél természetes személye az 1.5. cikk h) pontjanak

fogalommeghatarozésa szerint;

Osszhangban az Eurépai Kozosséget 1étrehozd szerz6désrdl a WTO részére kiildott
értesitésével (WT/REG39/1), az Uni6 az Eurdpai Unidé miikodésérdl szolo szerzodés 54.
cikkében szabalyozott, az Unid egy tagallama gazdasagaval fenntartott ,,tényleges és
folyamatos kapcsolat” fogalmat egyenértékiinek tartja a ,,tényleges iizleti tevékenység”
fogalmaval. Ennek megfelelden, a vietnami jogszabalyok €s egyéb rendelkezések szerint
létrehozott olyan jogi személyiséggel rendelkezd szervezetre, amelynek csak a 1étesitd okirat
szerinti székhelye vagy a kozponti ligyvezetése van Vietnam terlletén, az Unio csak akkor
terjeszti ki az e megallapodas alapjan biztositott elényoket, ha az adott jogi személyiséggel
rendelkez6 szervezet tényleges és folyamatos gazdasagi kapcsolatban van Vietnam
tertletével.
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(m) ,,miikodés”: egy vallalkozas tekintetében a vallalkozas mitkodtetése, igazgatasa, fenntartasa,

hasznalata, haszonélvezete és értékesitése vagy arrél valé egyéb rendelkezés™;

(n) ,légi kozlekedési szolgaltatasok értékesitése és marketingje”: az érintett 1égi fuvarozo
szamara fennallo lehet6ségek arra, hogy szabadon értékesitse és forgalomba hozza
legikozlekedési szolgaltatasait, ideertve a marketing minden vonatkozasat, példaul a
piackutatast, a reklamozast és a forgalmazast is; ezek a tevékenységek nem tartalmazzak a

Iégikdzlekedési szolgaltatasok arképzését, sem az alkalmazando feltételeket;

(0) ,,szolgaltatas”: barmely agazatba tartozo barmely szolgaltatas, az allamhatalom gyakorlasa

soran nyujtott szolgaltatasok kivételével;

(p) ..allamhatalom gyakorlasa soran nyujtott szolgaltatasok és végrehajtott egyéb tevékenységek™:
azok a nyujtott szolgaltatasok vagy végrehajtott tevékenységek, amelyeket nem tzleti alapon

¢s nem egy vagy tobb gazdasagi szerepldvel versengve nyujtanak;

(q) valamely Fél ,,szolgaltatoja”: valamely Fél természetes személye vagy jogi személyiséggel

rendelkezd szervezete, amely szolgaltatast nyljt; és

Az egyértelmiiség érdekében ez nem terjed ki a vonatkozd véllalkozas 1étrehozésdhoz az
alkalmazando jogszabalyokban és egyéb rendelkezésekben eldirt eljarasok befejezése soran
vagy azt megel6zden tett 1épésekre.
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() azegyik Fél jogi személyiséggel rendelkez6 szervezetének ,,leanyvallalata”: olyan jogi
személyiséggel rendelkez6 szervezet, amely ténylegesen az adott Fél egy masik jogi
személyiséggel rendelkez6 szervezetének ellendrzése alatt all, belso jogszabalyaival és egyéb

rendelkezéseivel 6sszhangban®.

2.  Egyjogi személyiséggel rendelkez0 szervezet:

(@) aFelek egyike természetes személyeinek vagy jogi személyiséggel rendelkez6 szervezeteinek
,tulajdonaban 4ll”, amennyiben a t6kerészesedések tobb mint 50 %-a az emlitett Fél

személyeinek tényleges tulajdonaban all; vagy

(b) ,ellendrzését” a Felek egyikének természetes személyei vagy jogi személyiséggel rendelkez6
szervezetei végzik, ha ezek a személyek jogosultak az igazgatok tobbségét kinevezni vagy

mas madon jogilag iranyitani a tevékenységeét.

3. ,,Azegyik Fél jogi személyiséggel rendelkez6 szervezetének” (1) bekezdés j) pontjaban
szerepld fogalommeghatarozasatol eltérve, az Unid vagy Vietnam teriiletén kivil letelepedett unids
polgarok, illetve Vietnam allampolgérai altal ellendrzott hajozasi tarsasagok szintén e fejezet
hatélya ala tartoznak, amennyiben hajoik az adott unids tagallam , illetve Vietnam belsd
jogszabalyai és egyéb rendelkezései szerint kerlltek bejegyzésre, és e tagallam, illetve Vietnam

lobogdja alatt hajoznak.

Az egyértelmiiség érdekében az egyik Fél jogi személyiséggel rendelkezé szervezetének
leanyvallalata kifejezés azon jogi személyiséggel rendelkez0 szervezetre is vonatkozhat,
amely az adott F¢l jogi személyiséggel rendelkezd szervezetéhez tartozo masik leanyvallalat
leanyvallalata.
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B. SZAKASZ

A BERUHAZASOK LIBERALIZALASA

8.3. CIKK
Hataly
1.  Ez aszakasz valamely Fél altal elfogadott vagy fenntartott olyan intézkedésekre
alkalmazando, amelyek hatassal jarnak a masik Fél beruhazojanak az emlitett intézkedéseket
elfogado vagy fenntarto Fél teriiletén taldlhato vallalkozasa letelepedésére vagy mitkddésére.
2.  E szakasz nem alkalmazand6 az aldbbiakra:
(@ audiovizualis szolgaltatasok;

(b) nukleéris anyagok banyészata, gyartasa és feldolgozasa®;

(c) fegyver-, 16szer- és hadianyaggyartés, illetve -kereskedelem;

Az egyértelmiiség érdekében a nuklearis anyagok feldolgozésa magaban foglal minden, az
Egyesilt Nemzetek Statisztikai Hivatala altal meghatarozott gazdasagi tevékenységek
nemzetkozi agazati osztalyozasi rendszere kovetkezo részében foglalt tevekenységet:
Statistical Papers, M sorozat, 4. sz., ISIC REV 3.1, 2002 kod 2330.
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(d)

(€)

(f)

belfoldi tengeri kabotazs®;
belfoldi és nemzetkdzi menetrendszert, illetve nem menetrendszert 1€gi szallitasi
szolgaltatasok, valamint a forgalmi jogok gyakorlasahoz kdzvetlenil kapcsolodd

szolgaltatasok, a kovetkezok kivételével:

(i) repiilégép-javitasi és -karbantartasi szolgaltatasok, amelyek végzése soran a repiil6gépet

kivonjék a szolgalatbdl,

(if)  légi kozlekedési szolgaltatasok értékesitése és marketingje;

(iii) szamitogépes helyfoglalasi rendszerrel (CRS) 6sszefiiggd szolgaltatasok; és

(iv) foldi kiszolgalasi szolgaltatasok;

és

allamhatalom gyakorléasa soran nyujtott szolgaltatasok és egyéb tevékenységek.

A bels6 jogszabalyok és egyéb rendelkezések alapjan kabotdzsnak mindsiilé tevékenységek
sérelme nélkil, a jelen szakasz alkalmazésaban a belf6ldi tengeri kabotazs utasok vagy aruk
szallitasa az Unio6 valamely tagdllama vagy Vietnam teriiletén talalhat6 kikotd vagy pont és az
Unio6 ugyanezen tagallama vagy Vietnam teriiletén talalhat6 kikotd vagy pont kozott,
beleértve a kontinentalis talapzatot is az ENSZ Tengerjogi Egyezményében (UNCLOS)
meghatarozottak szerint, tovabba az Unié valamely tagallama vagy Vietnam teruletén
talalhato azonos kikotobdl vagy pontbdl indulo és oda visszatérd forgalom.
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8.4. CIKK

Piacra jutas

1.  Aletelepedésen és egy vallalkozas fenntartasa Utjan megvaldsulé piacra jutas tekintetében az
egyes Feleknek legalabb olyan kedvezd elbanast kell biztositaniuk, mint amelyet a 8-A.
mellékletben (Az Unio egyedi kotelezettségvallalasokrol szold jegyzéke), illetve a 8-B.
mellékletben (Vietnam egyedi kotelezettségvallalasokrol sz616 jegyzéke) szerepld egyedi
kotelezettségvallalasok jegyzékében meghatarozott és megallapodas targyat képezo feltételek,

korlatozasok és kikdtések alapjan nyujtaniuk kell.

2. Apiacra jutassal kapcsolatos kotelezettségvallalasok altal érintett &gazatokban azok az
intézkedések, amelyeket a Fél sem regionalis felosztas alapjan, sem az adott tertilet egészét
figyelembe véve nem foganatosithat, illetve nem tarthat fenn, a 8-A. mellékletben (Az Unio egyedi
kotelezettségvallalasokrol sz6l6 jegyzéke), illetve a 8-B. mellékletben (Vietnam egyedi
kotelezettségvallalasokrol szol6 jegyzeke) szerepld egyedi kotelezettségvallalasok jegyzékében
meghatarozottaktol eltér6 rendelkezésének a hianyaban az alabbiak szerint kerlilnek

meghatarozasra:

(@) azon vallalkozasok szamanak korlatozasa, amelyek egy konkrét gazdasagi tevékenységet
végezhetnek, attél fuggetlendl, hogy a korlatozas szambeli kvéta, monop6lium, kizérélagos
jogok vagy gazdasagi szlikségesség vizsgalatara irdnyuld kovetelmény formajaban valdsul

meg;

(b) aziigyletek vagy a toke Osszértékének korlatozasa szambeli kvotak vagy a gazdasagi

szlikségesség vizsgalatara iranyuld kdvetelmény uatjan;
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(©)

(d)

(€)

(f)

a miiveletek teljes szamanak vagy a termelés Kijelolt szambeli egységekben Kifejezett
mennyiségének korlatozasa kvotak vagy a gazdasagi sziikségesség vizsgalatara iranyuld

kovetelmény atjan;

a kiilfoldi téke részvételének korlatozasa a kiilfoldi tokerészesedés legmagasabb szazalékos
aranyanak, illetve az egyéni vagy 0sszesitett kiilfoldi beruhazasok dsszértekének

megadasaval,

egy adott gazdasagi tevékenységnek a masik Fél beruhazoja altali végzéséhez meghatarozott
tipust jogi személy vagy kozos vallalkozas 1étrehozasat korlatozo vagy el6ir0 intézkedések;

és

az egy adott 4gazatban vagy egy beruhazo altal foglalkoztathatd olyan természetes személyek
Osszlétszamanak korlatozasa szdmbeli kvétak vagy a gazdasagi sziikségesség vizsgalatara
iranyul6 kdvetelmény utjan, akik a gazdasagi tevékenység ellatdsahoz sziikségesek, és ahhoz

kozvetlenll kapcsolddnak.
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8.5. CIKK
Nemzeti elbanés

1. Azegyes Felek a 8-A. mellékletben (Az Unid egyedi kotelezettségvallalasokrol szo6l6
jegyzéke), illetve a 8-B. mellékletben (Vietnam egyedi kotelezettsegvallalasokrdl szol6 jegyzéke)
szerepld egyedi kotelezettségvallalasokrol szolo jegyzékiikben feltiintetett dgazatokban, és az
emlitett mellékletekben szerepld feltételek és képesitések teljesiilése esetén a masik Fél
beruhdzdinak és azok vallalkozasainak a tertiletikon vald letelepedés tekintetében nem
biztosithatnak a sajat beruhazodik és azok vallalkozasai szdmara biztositottnal kedvezdtlenebb

elbanast.

2. Azegyik Fél a mésik Fél beruhazoi és azok vallalkozasai' szamara e vallalkozasok miikddés
tekintetében nem biztosithat annal kevésbé kedvezo elbanést, mint amilyent hasonl6 helyzetekben a

sajat beruhazoi és azok véllalkozasai szamara biztosit.

E bekezdés as a 8.6. cikk (Legnagyobb kedvezményes elbanas) alkalmazéasaban az ,,azok
vallalkozasi” kifejezés valamely Fél beruhazoinak azon vallalkozésaira vonatkozik, amelyek e
megallapodas hatalybalépésének napjan a masik Fél teriiletén miikddnek, vagy amelyeket ezt
kovetden hoztak 1étre vagy vasaroltak fel, és amelyeket a masik Fél alkalmazandd
jogszabdlyainak és egyéb rendelkezéseinek megfeleléen hoztak 1étre.
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3.

A (2) bekezdéstdl eltérve, és Vietnam esetében a 8-C. mellékletre (Mentesség Vietnam

részére a nemzeti elbanas aldl) figyelemmel, valamely Fél barmilyen intézkedést fenntarthat egy

vallalkozas miikodésével kapcsolatban, feltéve, hogy az intézkedés nem cllentétes a 8-A. (Az Unid

egyedi kotelezettségvallalasokrol szol6 jegyzéke), illetve a 8-B. (Vietnam egyedi

kotelezettségvallalasokrol szol6 jegyzéke) mellékletben szerepld kotelezettségvallalasokkal,

amennyiben az intézkedés:

(@)

(b)

(©)

olyan intézkedés, amely legkés6bb e megallapodas hatalybalépését megeldzden keriilt

elfogadésra;

olyan, az a) pont szerinti intézkedés, amelyeket e megallapodas hatalybalépésének napjat
kovetden folytatnak, helyettesitenek vagy modositanak, feltéve, hogy az intézkedés
folytatasat, helyettesitését vagy modositasat kovetden ugyanannyira osszeegyeztethetd az (2)

bekezdéssel, mint folyatatasat, helyettesitését vagy modositasat megel6z6en; vagy

olyan intézkedés, amely nem tartozik az a) vagy b) pont al, feltéve, hogy nem olyan
vallalkozasokra alkalmazzak, amelyek az intézkedés hatalybalépését megel6zden
letelepedettek voltak a Fél tertiletén, vagy nem olyan modon alkalmazzak, ami ezeknek a

véllalkozasoknak veszteséget vagy kart okoz’.

E pont alkalmazésaban a Felek értelmezése szerint annak a kérdésnek az eldontése soran,
hogy az intézkedés hatalybalépését megel6zoen letelepedett vallalkozasok az intézkedés altal
veszteséget vagy kart szenvednek-e, tekintetbe kell venni az olyan tényezoket is, mint példaul
azt, hogy a Fél az intézkedés végrehajtasanak tekintetében megfelelé atmeneti idorol
gondoskodott, vagy hogy a Fél egyéb mddon kisérletet tett arra, hogy kezelje az
intézkedésnek az intézkedés hatalybalépését megeldzden letelepedett vallalkozasokra
gyakorolt hatasat.
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1.

8.6. CIKK

Legnagyobb kedvezményes elbanas

Az egyes Felek a masik Fél beruhdzoi és azok vallalkozasai szdmaéra a teriiletén folytatott

miuveletek tekintetében nem biztosithatnak annél kevésbé kedvezd elbanast, mint amilyent hasonlo

helyzetekben a harmadik orszagok beruhazoi és azok vallalkozasai szamara biztositanak.

(a)

(b)

(©)

(d)

(€)

3.

Az (1) bekezdés nem alkalmazand6 a kdvetkezo dgazatokra:

kommunikécids szolgaltatasok, a postai szolgaltatasok és a telekommunikacios szolgaltatasok

kivételével;

rekreécios, kulturélis és sporttevékenységek;

haldszat és akvakultura;

erdészet és vadaszat; és

banyaszat, ideértve a kdolajat és a foldgazt is.

Az (1) bekezdés nem értelmezhetd gy, hogy az arra kotelezi az egyik Felet, hogy a mésik Fél

beruhazoéira vagy azok vallalkozasaira kiterjessze azon elbanas eldnyeit, amelyeket barmilyen, a

jelen megallapodas hatalybalépését megel6zoen Iétrejott kétoldald, regiondlis vagy multilateralis

megallapodas alapjan biztosit.
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4. Az (1) bekezdés nem értelmezhetd tigy, hogy az arra kotelezi a Felet, hogy kiterjessze a masik

Fél beruhdzoira vagy azok vallalkozésaira a kovetkezOkbol szarmazo elonydket:

(@ olyan kétoldald, regiondlis vagy multilateralis megallapodéas alapjan biztositott elbanas, amely
kotelezettségvallaldst tartalmaz a véllalkozasok miikodése eldtti, a felek kozotti gyakorlatilag
Osszes akadaly eltorlésére, vagy amely egy vagy tébb gazdasagi agazatban eléirja a felek

széméra jogszabalyaik kozelitését;

(b) akettds adoztatas elkeriilésérdl szold barmely nemzetk6zi megallapodasbdl vagy mas, teljes
egészében vagy foként adozassal kapcsolatos nemzetkdzi megallapodasbol vagy

intézkedésbol fakado elbanas; vagy

(c) aGATS VIL cikkének vagy a pénziigyi szolgaltatasokrol sz6l6 mellékletének megfelelden a
mindsitések, engedélyek vagy prudencidlis intézkedések elismerését eldird intézkedésekbdl

fakadd elbanas.

5. Azegyértelmiiség érdekében az (1) bekezdésben szerepld ,,elbanas” nem foglalja magaban a
vitarendezési eljarasokat vagy mechanizmusokat, mint példaul a beruhazok és allamok kdzotti
beruhazasi vitdk rendezésérdl sz610, barmely kétoldall, regiondlis vagy multilateralis
megallapodasban szerepl6 rendelkezéseket. Az ilyen megallapoddsokban szerepld 1ényegi
kotelezettségek onmagukban nem mindsiilnek ,,elbandsnak”, ezért nem vehetdk figyelembe annak
értékelésekor, hogy megsértették-e ezt a cikket. Az ilyen lényegi kotelezettségek nyoman a Fél altal

hozott intézkedéseket kell ,,elbanasnak™ tekinteni.

Az egyértelmiiség érdekében az ASEAN Gazdasagi K6zdsség e pont alkalmazéasaban a
regionalis megallapodas fogalmaba tartozik.
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6.  Eztacikket az ejusdem generis® elve szerint kell értelmezni.

8.7. CIKK
Egyedi kotelezettségvallalasok jegyzéke

Az egyes Felek altal ezen alszakasz alapjan liberalizalt &gazatokat, valamint a 8.4. cikkben (Piacra
jutas), 8.5 cikkben (Nemzeti elbands) €s a 8.8. cikkben (Teljesitoképességi kovetelmények)
hivatkozott feltételeket, korlatozasokat és képesitéseket a 8-A. melléklet (Az Unid egyedi
kotelezettségvallalasokrol sz6l6 jegyzéke), illetve a 8-B. melléklet (Vietnam egyedi

kotelezettségvallalasokrol sz6l6 jegyzéke) tartalmazza.

Az egyértelmiiség érdekében ez a bekezdés nem értelmezhetd tigy, hogy adott esetben

megakadalyozza e megallapodas mas rendelkezéseinek az ejusdem generis elve szerinti
értelmezéset.
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8.8. CIKK

Teljesitoképességi kovetelmények

1. Az egyes Feleknek a 8-A. mellékletben (Az Unid egyedi kotelezettségvallalasokrdl sz616
jegyzéke), illetve a 8-B. mellékletben (Vietnam egyedi kotelezettsegvallalasokrdl szo6l6 jegyzéke)
szerepld egyedi kotelezettségvallalasokrol szolo jegyzékében feltiintetett agazatokban, €s az emlitett
mellékletekben szerepld feltételek és képesitések teljesiilése esetén az egyik Fél nem tdmaszthat
vagy nem érvényesithet egyet sem a kovetkezo, a belsé jog vagy kdzigazgatasi hatarozat alapjan
kotelezd vagy érvényesitendd kovetelmények koziil az egyik Fél vagy egy harmadik orszag

beruhazoi vallalkozasainak a teriiletén valo letelepedésével vagy mitkodésével kapcsolatban:

(@) az aruk vagy szolgaltatasok bizonyos szintjének vagy szazalékos aranyanak exportalasa;

(b) hazai tartalom bizonyos szintjének vagy aranyanak elérése;

(c) ateriiletén elballitott aruk vagy nyujtott szolgaltatasok beszerzése, hasznalata vagy elényben
részesitése, vagy a teriiletén 1évo természetes szemeélyektdl vagy vallalkozasoktol torténd aru-

vagy szolgaltatasbeszerzés;

(d) az import mennyiségének vagy értékének az export mennyiségéhez vagy értékéhez, illetve a
vallalkozashoz kapcsolddo devizabearamlashoz valo kotése;

(e) avallalkozas altal eléallitott aruk vagy nyujtott szolgaltatasok teriiletiikon valo

értékesitésének korlatozasa oly modon, hogy az ilyenek értékesitését az exportjuk vagy
devizanyeresegik mennyiségéhez vagy ertékéhez kotik;
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()

(9)

2.

technoldgia, termelési folyamat vagy més tulajdonosi tudas atadésa a teriiletén 1évo

természetes személynek vagy vallalkozasoknak; vagy

a vallalkozas altal eléallitott &runak vagy nyujtott szolgaltatasnak kizarolag a Fél teriiletérdl

valo beszéllitasa egy konkrét regiondlis piacra vagy a vilagpiacra.

Az egyes Feleknek a 8-A. mellékletben (Az Unio egyedi kotelezettségvallalasokrol sz616

jegyzéke), illetve a 8-B. mellékletben (Vietnam egyedi kotelezettségvallalasokrol szol6 jegyzéke)

szerepl6 egyedi kotelezettségvallalasokrol szo16 jegyzékében feltiintetett agazatokban, €s az emlitett

mellékletekben szerepld feltételek és képesitések teljestilése esetén a Felek nem kothetik

feltételekhez az egyik Fél vagy egy harmadik orszag beruhazoi véllalkozasainak a tertletiikon vald

letelepedésével vagy mitkddéséve kapcsolatban kapott vagy folytatélagosan kapott eldnyoket,

amennyiben azok megfelelnek a kdvetkez6 eldirasok egyikének:

(a)

(b)

(©)

(d)

a hazai tartalom bizonyos szintjének vagy aranyanak elérése;

a kérdéses Fél teriiletén eldallitott aruk beszerzése, hasznélata vagy eldnyben részesitése, vagy

a teriiletén 1év6 termeloktol torténd arubeszerzés;

az import mennyiségének vagy ertékének az export mennyiségéhez vagy értékéhez, illetve a
vallalkozashoz kapcsol6do devizabedramlashoz valé kétése; vagy

a vallalkozas altal eldallitott aruk vagy nyuUjtott szolgaltatasok érintett Fél tertiletén valo

értékesitésének korlatozasa oly modon, hogy az ilyenek értékesitését az exportjuk vagy
devizanyeresegik mennyiségehez vagy értékéhez kotik.
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3. A (2) bekezdés nem értelmezhetd ugy, mint amely meggatolja a Feleket abban, hogy a
tertiletiikon 1évo vallalkozassal kapcsolatos elony megszerzését vagy megtartasat a teriiletiikon
folytatott helyi termelésre, szolgaltatasnyujtasra, alkalmazottak képzésére vagy alkalmazasara,
bizonyos létesitmények épitésére vagy bovitésére, vagy kutatas-fejlesztés folytatdsara vonatkozo

eldirasoknak valé megfeleléshez kossék.

4. Az (1) bekezdés f) pontja nem értelmezhetd gy, hogy az megakadalyozza a birdsag,
kozigazgatési birosag vagy versenyhatosag altal eldirt kdvetelmény vagy kotelezettségvallalas,
illetve egyéb vallalas alkalmazésat annak érdekében, hogy orvosoljék a versenyszabalyok

allitélagos megsértéset.

5. Az (1) bekezdés a)—c) pontjanak, valamint a (2) bekezdés a) és b) pontjanak rendelkezései
nem alkalmazanddk az aruk és szolgéltatasok exportdsztonzési és kilfoldi segélyprogramokban

val6 részvételével kapcsolatos mindsitési kdvetelményekre.
6. Az egyértelmiiség érdekében a (2) bekezdés a) és b) pontja nem alkalmazandé az importal6
Fél altal egy aru azon tartalmaval kapcsolatban tamasztott kévetelményekre, amelyek teljesilése a

kedvezmeényes vam vagy kedvezményes kvota alkalmazéaséhoz szikséges.

7. Az egyértelmiiség érdekében az (1) és a (2) bekezdés kizarolag a benniik foglalt
kdvetelmeényekre alkalmazando.

8.  Ezacikk nem alkalmazandé a valamely Fél altal elfogadott vagy fenntartott intézkedésekre, a
GATT 1994 111 cikke (8) bekezdése b) pontjanak megfelelden.
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C. SZAKASZ

HATAROKON ATNYULO SZOLGALTATASNYUJTAS

8.9. CIKK

Hataly

E szakasz a Feleknek a hatarokon atnyul6 valamennyi szolgaltatasi agazatot érintd intézkedéseire

vonatkozik, az alabbiak kivételével:

(@)

(b)

audiovizualis szolgaltatasok;

nemzeti tengeri kabotazs®; és

A bels6 jogszabalyok és egyéb rendelkezések alapjan kabotdzsnak mindsiilé tevékenységek
sérelme nélkil, a jelen szakasz alkalmazésaban a belfoldi tengeri kabotazs utasok vagy aruk
szallitdsa az Unid valamely tagallama, illetve Vietnam teriiletén taladlhat6 kik6to vagy pont és
az Uni6 ugyanezen tagallama, illetve Vietnam teriiletén talalhato kik6té vagy pont kdzott,
beleértve a kontinentalis talapzatot is az ENSZ tengerjogi egyezményében (UNCLOS)
meghatarozottak szerint, tovabba az Unié valamely tagallama, illetve Vietnam terlletén
talalhatod azonos kiktobdl vagy pontbdl induld és oda visszatérd forgalom.
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(c) belfoldi és nemzetkdzi menetrendszert, illetve nem menetrendszeri 1égi szallitasi
szolgéltatasok, valamint a forgalmi jogok gyakorlasahoz kdzvetlenil kapcsolodo

szolgaltatasok, a kovetkezok kivételével:

(i) repiil6gép-javitasi és -karbantartasi szolgaltatasok, amelyek végzése soran a repiilégépet

kivonjak a szolgalatbol,

(i)  1égi kozlekedési szolgaltatadsok értékesitése és marketingje;

(iif) szamitogépes helyfoglalasi rendszerrel (CRS) 0sszefliggd szolgaltatasok; és

(iv) foldi kiszolgalasi szolgaltatasok.

8.10. CIKK

Piacra jutas
1.  Ami a hatarokon atnyulo szolgaltatasnyujtason keresztll megvaldsul6 piacra jutast illeti,
valamennyi Félnek legalabb olyan kedvezd elbanast kell biztositania a masik Fél szolgaltatasainak

és szolgéltatoinak, mint amelyet az egyedi kotelezettségvallalasok jegyzékében szerepld és

megallapodas targyat képezo feltételek, korlatozasok és kikotések alapjan nytjtaniuk kell.
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2. A piacra jutéssal kapcsolatos kotelezettségvallalasok altal érintett agazatokban azok az
intézkedések, amelyeket a Fél sem regionalis felosztas alapjan, sem az adott terulet egészét
figyelembe véve nem foganatosithat, illetve nem tarthat fenn, az egyedi kotelezettsegvallalasok
jegyzékében meghatarozottaktol eltérd rendelkezésének a hianyaban az alabbiak szerint kertilnek

meghatarozasra:

(@) aszolgaltatok szamanak korlatozasa szambeli kvotak, monopdliumok, kizarolagos

szolgaltatok vagy a gazdasagi szlikségesség vizsgalatara iranyulo kovetelmény Gtjan;

(b) aszolgaltatasi igyletek vagy a toke 6sszértékének korlatozasa szambeli kvotak vagy a

gazdasagi szukségesség vizsgalatara iranyul6 kdvetelmény utjan; és

(c) aszolgaltatasi miiveletek teljes szamanak vagy a szolgaltatas eredménye meghatarozott
szambeli egysegekben kifejezett mennyiségének korlatozasa kvotak vagy a gazdasagi

igényfelmerésre iranyul6 kdvetelmény utjan.
8.11. CIKK
Nemzeti elbanas
1.  Mindkét Fél koteles, a sajat egyedi kotelezettségvallalasok jegyzékben szerepld dgazataiban,
és a jegyzéken megallapitott feltételekre és korlatozasokra is figyelemmel, a hatarokon atnyulé
szolgaltatasokat érintd valamennyi intézkedése tekintetében legalabb olyan kedvezd elbanasban

részesiteni a masik Fél szolgaltatasait és szolgaltatoit, mint amilyet sajat hasonlé szolgéltatasainak

és szolgaltatéinak nyuijt.
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2. AFél teljesitheti az (1) bekezdésben foglalt kdvetelményt a masik Fél szolgaltatasainak és
szolgéltatdinak a sajat hasonld szolgaltatasainak és szolgaltatdinak nyudjtott elbanassal mind

formalisan azonos elbanas, mind attdl formalisan eltérd elbanast biztositasaval.

3. A formalisan azonos vagy a formalisan eltér elbanast kevésbé kedvezonek kell tekinteni,
amennyiben a versenyfeltételeket a masik Fél hasonlo szolgaltatasaival és szolgaltatdival szemben,

a Fél szolgaltatasainak és szolgaltatoinak javara modositja.

4. Az e cikk értelmében vallalt egyedi kotelezettségvallalasok nem értelmezhetdk oly mddon,
hogy barmely Fél koteles lenne kompenzaciot nyujtani azokért az eleve meglévo
versenykepességbeli hatranyokért, amelyek az érintett szolgaltatas vagy szolgaltato kilfoldi

jellegébdl adodnak.
8.12. CIKK
Egyedi kotelezettségvallalasok jegyzéke
Az egyes Felek altal e szakasz alapjan liberalizalt agazatokat, valamint a 8.10. cikkben (Piacra
jutds) és a 8.11. cikkben (Nemzeti elbanas) hivatkozott feltételeket, korlatozasokat és képesitéseket
a 8-A. melléklet (Az Uni6 egyedi kotelezettségvallalasokrol szol6 jegyzeke) 8-A-1. fuggelékében,

illetve a 8-B. melléklet (Vietnam egyedi kotelezettsegvallalasokrdl szo6l6 jegyzéke) 8-B-1.

fuggelékében szerepl6 egyedi kotelezettségvallalasokrol szolo jegyzékei rogzitik.
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D. SZAKASZ

TERMESZETES SZEMELYEK UZLETI CELU IDEIGLENES TARTOZKODASA

8.13. CIKK

Hataly és fogalommeghatarozasok

1. Ezaszakasz a Feleknek az lzleti latogatok, a vallalaton belil athelyezett személyek, az tzleti
értekesitdk, a szerzddés szolgaltatok és a fiiggetlen szakemberek belépésével és ideiglenes

tartozkodasaval kapcsolatos intézkedéseire vonatkozik.

2. E szakasz alkalmazasaban:

(@ ,zleti értékesitok™: természetes személyek, akik az egyik Fél arubeszallitdjanak vagy
szolgaltatojanak a képviseldi, és akiknek szandékaban all, hogy a masik Fél teriiletére
belépjenek és ott ideiglenesen tartdzkodjanak, és ott szolgaltatasok vagy aruk értékesitésérol
targyaljanak, vagy megallapodasokat kossenek az altaluk képviselt szolgaltato
szolgaltatasainak vagy aruinak értékesitése céljabol, de akik maguk nem nyujtanak
szolgaltatdsokat vagy nem szallitanak arukat; nem vesznek részt a lakossag részére torténo
kozvetlen értékesitésben, nem kapnak dijazast a fogado Fél tertiletén talalhato forrasbol és

nem bizomanyos ugynokok;
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(b)

(©)

(d)

»letelepedési céllal érkezd tizleti latogatok™: valamely Fél jogi személyiséggel rendelkezo
szervezetében vezetd beosztasban dolgozé természetes személyek, akik az ilyen jogi
személyiséggel rendelkez6 szervezet vallalkozasanak létrehozasaért felelosek, feltéve, hogy a
letelepedés céljahoz sziikséges szolgaltatasokon kivil nem nyujtanak méas szolgaltatasokat, és
a letelepedés céljahoz sziikséges gazdasagi tevékenységeken kivil nem folytatnak mas
gazdasagi tevékenységet, tovabba nem kapnak javadalmazast a fogadd Fél terlletén talalhatd

forrasbol;

,»szerzodéses szolgaltatok™: olyan természetes személyek, akiket az egyik Fél olyan jogi
személyiséggel rendelkezd szervezete alkalmaz, amely maga nem munkaer6-kozvetitéssel és -
kolcsonzessel foglalkoz6 ligynokseg, nem fejt ki tevekenységet ilyen tigynokségen keresztil,
nem letelepedett a masik Fél teriiletén, és johiszemiien szolgaltatasnyujtasra vonatkozo
szerzdést® kotott a mésik Fél teriiletén talalhato végsd felhasznaloval, ami megkivanja, hogy
alkalmazottai ideiglenesen az érintett Fél terliletén tartdzkodjanak a szolgaltatasnyujtasra

vonatkoz6 szerzdés teljesitése céljabol;

,.fliggetlen szakemberek™: olyan természetes személyek, akik szolgéltatasnyujtassal
foglalkoznak, és 6nallo vallalkozoként telepedtek le az egyik Feél teruletén, és akik nem
letelepedettek a masik Fél teriiletén, és johiszemiien szolgéltatdsnyujtasra vonatkozo
szerzO8dést® kotottek (kivéve, ha munkaer6-kdzvetitéssel és -kdlcsonzéssel foglalkozd
igynokseégen keresztiil tették ezt) a masik Fél teriiletén talalhato végsd fogyasztoval, ami
megkivanja, hogy ideiglenesen az emlitett Fél teriiletén tartozkodjanak a szolgaltatasnyujtasra

vonatkozd szerzdés teljesitése céljabol;

A szolgaltatasi szerz0dés meg kell, hogy feleljen a szerz6dés végrehajtasanak helye szerinti
Fél jogszabalyainak, egyéb rendelkezéseinek és kdvetelményeinek.
A szolgaltatasi szerz6dés meg kell, hogy feleljen a szerzédés végrehajtasanak helye szerinti
Fél jogszabalyainak, egyéb rendelkezéseinek és kdvetelményeinek.
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(€)

()

,vallalaton beliil athelyezett személyek™: olyan természetes személyek, amelyek legalabb egy
éve egy jogi személyiséggel rendelkezd szervezet vagy annak fioktelepe alkalmazasaban
allnak vagy abban partnerek, és akit ideiglenesen athelyeznek a jogi személyiséggel
rendelkez0 szervezetnek a masik Fél teriiletén miikodo vallalkozasahoz, feltéve, hogy a
természetes személy menedzser vagy vallalatvezetd, szakember vagy gyakornok mindségben

alkalmazott;

,menedzser vagy vallalatvezetd”: az egyik Fél jogi személyiséggel rendelkezd szervezeténél
vezetd beosztasban tevékenykedd személyek, akiknek elsddleges feladata a masik Fél
teriiletén talalhat6 vallalkozas igazgatasanak vezetése®, és akik felett az altalanos feltgyeletet
vagy iranyitast els6dlegesen a vallalkozas igazgatdsdganak tagjai vagy részvényesei, vagy

ezekkel egyenrangu tagjai latjék el, és akik legalabb az aldbbiakat végzik:

(i) avallalkozas vagy egy részlegének vagy alegységének igazgatasa;

(if) mas felugyeleti, szakmai iranyitd vagy vezeté beosztast ellatdé munkavallalok

tevékenységeinek feliigyelete és ellendrzése; €s

(iii) személyes hataskdrrel rendelkeznek a felvételre vagy elbocsatasra, illetve a felvétel

vagy elbocsatas ajanlasara vagy egyéb személyligyi miiveletekre;

Az egyértelmiiség érdekében bar a menedzserek vagy vallalatvezetok nem latnak el
kozvetlenil a tényleges szolgaltatasnyujtashoz kapcsolodo feladatokat, ez nem zarja ki, hogy
feleldsségi koreik gyakorlasa soran ilyen feladatokat lassanak el, amennyiben az a
szolgaltatasnyujtés teljesitéséhez sziikséges.
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(9)

(h)

(i)

,képesitések”: torvenyi, rendeleti vagy igazgatasi rendelkezések alapjan kijel6lt hatdsag altal
kiadott és a szakképzés sikeres elvégzését igazold oklevelek, bizonyitvanyok és a képesités

megszerzEésérol szolo egyéb tanusitvanyok;

,.szakértok™: a letelepedett vallalkozas tevekenységi teriilete, mddszerei vagy irnyitasa
szempontjabol kivételes ismerettel rendelkez6 természetes személyek, akik a jogi
személyiséggel rendelkez6 szervezeten beliil dolgoznak; az ilyen ismeretek felmérése soran
nem csupan a letelepedett vallalkozas szempontjabdl l1ényeges ismereteket kell figyelembe
venni, hanem azt is, hogy az adott személy rendelkezik-e a kullonleges szakismereteket
igénylé munka vagy tevékenység tipusanak megfeleld magas szintii képesitéssel, beleértve a
megfeleld szakmai tapasztalatot, és adott esetben az elismert szakmai szervezetben valo

tagsagot is; és

»gyakornok munkavallalok™: olyan természetes személyek, akiket a jogi személyiséggel
rendelkezd szervezet vagy annak fioktelepe legalabb egy évig alkalmaz, akik egyetemi
képesitéssel rendelkeznek, és akiket karrierfejlesztés, illetve az tizleti eljarasokkal vagy
madszerekkel kapcsolatos képzés céljabl ideiglenesen athelyeztek®.

A fogad¢ vallalkozastol megkdvetelhetik, hogy eldzetes jovahagyas céljabol nyujtson be a
tartozkodas id6tartamara kiterjed6 képzési programot, amely bizonyitja, hogy a tartdzkodas
képzés céljabol torténik. A Cseh Koztarsasag, Németorszag, Spanyolorszag, Franciaorszag,
Magyarorszag es Ausztria esetében a képzésnek a megszerzett egyetemi képesitéshez kell
kapcsolddnia.
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1.

8.14. CIKK

Uzleti latogatdk és vallalaton beliil thelyezett személyek

A B. szakasznak (A beruhazasok liberalizalasa) megfeleléen liberalizalt agazatok tekintetében

az egyes Feleknek lehetdve kell tenniiik a masik Fél beruhdzoi szamara, hogy vallalkozasaikban e

masik Fél természetes személyeit alkalmazzak, feltéve, hogy ezek az alkalmazottak Uzleti latogatok

vagy vallalaton beliil 4thelyezett személyek®.

2.

(@)

(b)

(©)

(d)

A belépés és ideiglenes tartdzkodas:

menedzserek vagy vallalatvezetok esetében legfeljebb haroméves id6szak;

szakeértk esetében legfeljebb haroméves iddszak;

gyakornok munkavallalok esetében legfeljebb egyéves idGszak; és

letelepedési céllal érkezd tizleti latogatdk esetében legfeljebb 90 napos id8szak®.

Vietnam tekintetében a jelen szakasz szerinti, gyakornok munkavallalokkal kapcsolatos
kotelezettsegeknek a megallapodés hatalybalépésének napja utdn harom évvel kell hatalyba

lepnidk.

Az Unio esetében a legfeljebb 90 nap barmely 12 honapos iddszakon beliil értendd.

EU/VN/hu 138



3. A B. szakasznak (A beruhazasok liberalizalasa) megfelelen liberalizalt valamennyi dgazat
tekintetében egyik Fél sem fogadhat el vagy tarthat fenn — sem regionalis felosztas alapjan, sem az
adott teriilet egészét figyelembe véve — korlatozast azon természetes személyek osszlétszama
tekintetében, akiket a beruhazo letelepedési céllal érkezo iizleti latogatoként vagy vallalaton belll
athelyezett személyként alkalmazhat egy adott 4gazatban sem szdmbeli kvéték, sem a gazdasagi
sziikségesség vizsgalatanak eldirdsa, sem diszkriminativ korlatozasok formédjaban, kivéve, ha a 8-A.
melléklet (Az Unid egyedi kotelezettségvallalasokrol sz6l6 jegyzéke) 8-A-3. fuggeléke, illetve a 8-

B. melléklet (Vietnam egyedi kotelezettségvallalasokrol sz616 jegyzéke) 8-B-2. figgeléke maskepp
rendelkezik.

8.15. CIKK
Uzleti értékesitok

A B. (A beruhdzéasok liberalizélasa) vagy C. szakasznak (Hatarokon atnyul6 szolgaltatasnyujtas)
megfelelden liberalizalt valamennyi agazat tekintetében, és a 8-A. melléklet (Az Uni6 egyedi
kotelezettségvallalasokrol sz6l6 jegyzéke) 8-A-3. fiiggelékében, illetve a 8-B. melléklet (Vietnam
egyedi kotelezettségvallalasokrol sz616 jegyzéke) 8-B-2. fliggelékében felsorolt valamennyi
fenntartasra figyelemmel az egyes Feleknek engedélyezniiik kell az iizleti értékesitok belépését €s

legfeljebb 90 napig tarté ideiglenes tartézkodésat™.

Az Unio esetében a legfeljebb 90 nap barmely 12 honapos idészakon beliil értendo.
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1.

8.16. CIKK

Szerzddéses szolgaltatok

A Felek megerdsitik a GATS szerinti kotelezettségvallalasaikbol eredd kotelezettségeiket a

szerzOdéses szolgaltatok belépése és ideiglenes tartozkodasa tekintetében.

2.

Az egyes Feleknek engedélyezniiik kell a tertiletiikre irdnyuld, a mésik Fél szerzddés

szolgaltatoi altal megvaldsitott szolgaltatasnyujtast, figyelemmel a (3) bekezdésben meghatarozott

feltételekre és a 8-A. melléklet (Az Unid egyedi kotelezettségvallalasokrol sz616 jegyzéke) 8-A-3.

fliggelékében, illetve a 8-B. melléklet (Vietnam egyedi kotelezettségvallalasokrdl szo6l6 jegyzéke)

8-B-2. fiiggelékében felsorolt fenntartasokra, a kovetkezd dgazatokban vagy alagazatokban:

(a)

(b)

(©)

(d)

(€)

(f)

épitészeti szolgaltatasok;

varos- €s tajtervezés;

mérndki szolgaltatasok;

integralt mérnoki szolgaltatasok;

szamitdgepes és ahhoz kapcsolddo szolgaltatasok;

felsdfokt oktatasi szolgaltatasok (kizardlag maganfinanszirozasu szolgaltatasok);
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(9)

(h)

(a)

(b)

idegennyelv-oktatas; és
kornyezetvédelemmel kapcsolatos szolgaltatasok.
A Felek kotelezettségvallalasaira a kovetkezo feltételek vonatkoznak:

a természetes személyeknek a szolgaltatast id6szakos alapon, olyan jogi személyiséggel
rendelkez0 szervezet alkalmazottjaként kell nytjtaniuk, amely a szolgaltatdsnyujtasra iranyulo

szerzOdést legfeljebb 12 honapra kapta meg;

az érintett F¢l teriiletére belépd természetes személyeknek az adott szolgaltatast azon jogi
személyiséggel rendelkezd szervezet alkalmazottjaként kell nyujtaniuk, amely a masik Fél
teriiletére valo belépés iranti kérelem benyujtasa elétt kozvetlenil legaldbb két évvel a
vonatkoz0 szolgaltatdsokat nyujtotta; ezenfelul a természetes személyeknek — a masik Fél
teriiletére valo belépés iranti kérelem benyujtasakor — legalabb 6téves szakmai tapasztalattal®

kell rendelkezniiik a szerzddés targyat képezo tevékenységi dgazatban;

Az egyértelmiiség érdekében ez az id6tartam attdl kezdve szamitando, hogy a természetes
személyek elérték a nagykorusagot.
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(c) amasik Fél teriiletére belépd természetes személyeknek:
(i) felsBoktatasi oklevéllel vagy azzal egyenértékii tudast bizonyitd képzettséggel®; és

(i) amennyiben a szolgéltatasnyuijtas helye szerinti Fél jogszabalyai és egyéb rendelkezései
vagy jogi eldirdsai valamely tevékenység gyakorldsahoz ezt megkovetelik,

szakképesitéssel kell rendelkezniik;

(d) amasik Fél teriiletén nyujtott szolgaltatasért a természetes személy az 6t foglalkoztatd jogi
személyiséggel rendelkez6 szervezettdl kapott dijazason kiviil nem részesiilhet méas

dijazésban;

(e) atermészetes személyek érintett Fél tertiletére val6 belépése és ideiglenes tartdzkodasa nem
haladhatja meg a hat honapos id8tartamot?, illetve a szerzédés tartamat, attol fliggben, hogy

melyik a révidebb;

()  ajelen cikk alapjan engedélyezett belépés csak a szerzddés targyat képezé szolgaltatasi
tevékenysegre vonatkozik, és nem jogosit fel a szolgaltatasnyujtas helye szerinti Fél szakmai

cimének gyakorlasara;

Amennyiben a képesitést vagy képzettséget nem a szolgaltatasnyljtas helye szerinti Fél
tertiletén szerezték, e Fél megvizsgalhatja, hogy a képesités vagy képzettség egyenértékii-e a
terliletén eldirt egyetemi képesitéssel.

Az Unio esetében a legfeljebb hathénapos kumulalt idétartam barmely 12 hénapos iddszakon
beliil értendo.
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(9) aszolgaltatasi szerz6dés altal érintett személyek szama nem lehet tobb annal, mint amennyi a
szerzOdés végrehajtasahoz sziikséges, amit adott esetben a szolgaltatasnytjtas helye szerinti

Fél jogszabalyai és egyéb rendelkezései vagy mas intézkedései eldirnak; s

(h)  maés diszkriminativ korlatozasok, tobbek kozt a természetes szemeélyek szdmanak tekintetében
is, a gazdasagi szukségesség vizsgalatanak formajaban, a 8-A. melléklet (Az Unid egyedi
kotelezettségvallalasokrodl szol6 jegyzéke) 8-A-3. fliggelékében, illetve a 8-B. melléklet
(Vietnam egyedi kotelezettségvallalasokrél szol6 jegyzéke) 8-B-2. figgelékében foglaltak

szerint.

8.17. CIKK
Fuggetlen szakemberek
E megéllapodas hatalybalépésének napjatdl szamitott 6t év elteltével a Feleknek feliil kell

vizsgalniuk ezt a szakaszt azzal a céllal, hogy fontoléra vegyék azon médozatok meghatéarozasat,

amelyek szerint ki lehetne terjeszteni e szakasz rendelkezéseit a fliggetlen szakemberekre is.
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E. SZAKASZ

SZABALYOZASI KERET

1. ALSZAKASZ

BELFOLDI SZABALYOZAS

8.18. CIKK
Hataly és fogalommeghatarozasok
1. Ezaz alszakasz a Felek engedélyezési kdvetelményekkel és eljarasokkal, képesitési
kovetelményekkel és eljarasokkal kapcsolatos azon intézkedéseire alkalmazandd, amelyek a
kovetkezdket érintik:

(@) hatarokon atnyulo szolgaltatasnyuijtas;

(b) jogi személyiséggel rendelkez6 szervezetek és természetes személyek letelepedése és

fenntartasa; és

(c) atermészetes személyek kiilonbozo kategoriainak ideiglenes tartdzkodasa az adott Fél

teriletén.
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2.

Ez az alszakasz csak azon &gazatokra alkalmazandd, amelyekre vonatkozdan egy Fél egyedi

kotelezettségeket vallalt €s csak olyan mértékben, amennyiben ezen egyedi kotelezettségek

alkalmazandok.

3.

Ez az alszakasz nem alkalmazand6 az intézkedésekre, amennyiben azok korlatozést képeznek

a 8.4. cikk (Piacra jutas), a 8.5. cikk (Nemzeti elbanas), a 8.10. cikk (Piacra jutas) vagy a 8.11. cikk

(Nemzeti elbanas) szerint.

(a)

(b)

(©)

E szakasz alkalmazésaban:

»illetékes hatosag”: olyan kdzponti, regionalis vagy helyi kormanyzat vagy hatdsag, illetve
kdzponti, regionalis vagy helyi kormanyzat vagy hatdsag altal raruhazott hataskoroket
gyakorl6 nem kormanyzati szerv, amely — tobbek kozt letelepedés révén torténd —
szolgéltatasnyujtas engedélyezésével kapcsolatban, vagy a szolgaltatasnyujtastol eltérd

gazdasagi tevékenység létesitésének engedélyezésével kapcsolatban hatarozatokat hoz;

»engedélyezési eljaras™: olyan igazgatési vagy eljarasi szabalyok, amelyeket az engedélyezési
kdvetelményeknek vald megfelelés igazolasaként azoknak a természetes vagy jogi
személyeknek be kell tartaniuk, akik vagy amelyek az (1) bekezdésben meghatéarozott
tevékenysegek végzesere vonatkozd engedélyt szeretnének kapni, ideértve az engedély

modositasat vagy megujitasat is;

»engedélyezési kovetelmények™: a képesitési kovetelményektdl eltérd olyan 1ényeges
kovetelmények, amelyeknek a természetes vagy jogi személyeknek meg kell felelniiik annak
érdekében, hogy az (1) bekezdésben meghatarozott tevékenysegek végzésére vonatkozd
engedélyt megkapjak, médositsak vagy meghosszabbitsak;
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(d) ,képesitési eljarasok”: olyan igazgatasi vagy eljarasi szabalyok, amelyeket szolgaltatasnyujtas
engedélyének megszerzése céljabol a természetes személyeknek be kell tartaniuk annak
bizonyitasahoz, hogy megfelelnek a képesitési eldirasoknak; és

(e) ,képesitési kovetelmények™ egy szolgaltatast nyljtd természetes személy kompetenciaival
kapcsolatos 1ényeges eldirasok, amelyek igazoldsat megkdvetelik egy szolgaltatasnyujtas
engedélyezésének céljabol.

8.19. CIKK
Engedélyezési és mindsitési feltételek

1. Valamennyi Fél biztositja, hogy az engedélyezési kdvetelményekhez és eljarasokhoz,

valamint a képesitési kovetelményekhez és eljarasokhoz kapcsolodo intézkedések olyan feltételeken

alapulnak, amelyek:

(@ egyértelmiiek;

(b) objektivek és atlathatoak; és

(c) elére megallapitottak és hozzaférhetdek a nyilvanossag és az érdekelt személyek szamara.
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2. Az engedélyt annak elérhetdsége esetén meg kell adni, amint megfeleld vizsgalatot kovetden

megallapitast nyert, hogy teljeslinek az engedély megszerzéséhez sziikséges feltételek.

3. Valamennyi Fél koteles fenntartani vagy Iétrehozni olyan birdsagi, valasztott bir6sagi vagy
igazgatéasi mechanizmust vagy eljarast, amely az érintett beruhazo vagy szolgéaltatd kérése alapjan
rendelkezik a letelepedést, a hatarokon atnyuld szolgaltatasnyujtast vagy természetes személyek
iizleti céllal torténo ideiglenes tartozkodasat érint6 igazgatasi hatarozatok azonnali
megvizsgalasarol, és ha jogos, a megfeleld jogorvoslatrol. Amennyiben ezek az eljarasok nem
fuggetlenek az adott igazgatési hatarozatot hozd hatdsagtol, az egyes Feleknek gondoskodniuk kell

réla, hogy az eljarasok biztositsak a vizsgalatok targyilagossagat és elfogulatlansagat.
E bekezdés nem értelmezhet6 oly modon, hogy az a Felektol alkotmanyos rendjiikkel és

jogrendszeriik természetével nem Gsszeegyeztethetd birdskodas vagy eljaras 1étrehozasat kovetelné

meg.
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8.20. CIKK

Engedélyezési és mindsitési eljarasok

1. Az engedélyezési és képesitési eljarasok és alakisagok dnmagukban nem mindstlhetnek a
szolgéltatasnyujtas vagy barmely méas gazdasagitevékenység-végzés korlatozasanak. Valamennyi
Fél vallalja, hogy a lehet6 legegyszeriibbé teszi az engedélyezési eljarasokat, amelyek nem
bonyolitjak vagy késleltetik indokolatlanul a szolgéltatasnyujtast. Az engedélyezési illetékeknek® —
amelyek a kérelembdl adodoan a kérelmezd szamara felmeriilhetnek — észszertinek kell lennitik, és

onmagukban nem korlatozhatjak a vonatkozo szolgaltatasnyujtast.

2. A Feleknek biztositaniuk kell, hogy az engedélyezési vagy jovahagyasi eljaras soran az
illetékes hatosag altal alkalmazott eljarasok €s hatdrozatok valamennyi kérelmezd tekintetében
partatlanok. Az illetékes hatésagnak hatarozatait fliggetlen médon kell meghoznia, és a hatésagot
nem vonhatjak felel6sségre azon szolgaltatasokat nyujto vagy gazdasagi tevékenységet folytatd

személyek, amelyekre vonatkozdan az engedélyt kérelmezik.

3. Amennyiben az egyes Felek jogszabalyai és egyéb rendelkezései meghatarozott hataridoket
allapitanak meg a kérelmeket illetden, a kérelmez6 szdmara megfeleld hataridot kell biztositani a
kérelem benyujtasara. Az illetékes hatésagnak indokolatlan késedelem nélkiil kezdeményeznie kell
a kérelem feldolgozasat. A kérelmeket lehetdség szerint elektronikus forméaban kell elfogadni a

hitelesség ugyanazon feltételei szerint, mint a papiron benyujtott palyazatok esetében.

Az engedélyezesi illetékek nem foglaljak magukba az arverésert, a palyaztatasért és a
koncessziok vagy az egyetemes szolgaltatasnyujtashoz valo kotelezé hozzéjarulasok egyéb
megkiilonboztetésmentes odaitélésért fizetendd dsszegeket.
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4. Mindegyik Fél biztositja, hogy a kérelem feldolgozasa — ideértve a végsé hatarozat
meghozatalat is — a hianytalan kérelem benyujtasat kovetden észszerii idén beliil megtorténik.

Mindegyik Fél torekszik arra, hogy meghatarozza a kérelem feldolgozasanak normal idokeretét.

5. Azilletékes hatdsdgnak az éltala hidnyosnak itélt kérelem beérkezését kdvetd észszerti
hataridon beliil tajékoztatnia kell a kérelmez6t, és amennyiben megvaldsithatd, azonositania kell a
kérelem elbiralasanak lezarasdhoz sziikséges kiegészitd informéciodkat, valamint lehetdséget kell

teremtenie a hianyossagok pétlasara.

6. A hiteles masolatokat minden lehetséges esetben el kell fogadni az eredeti dokumentumok

helyett.

7. Amennyiben az illetékes hatdség elutasit egy kérelmet, arrdl irdsban és indokolatlan
késedelem nélkiil tajékoztatnia kell a kérelmez6t. Elvben a kérelmez6t — hivatalos kérésére —
tajékoztatni kell kérelme elutasitasanak okairol is. A kérelmez6 szamara lehetové kell tenni, hogy

¢szszer hataridon beliil 0jbol benytjtsa kérelmét.

8. Az egyes Feleknek biztositaniuk kell, hogy a megitélt engedély indokolatlan késedelem

nélkil és az abban foglalt feltételek szerint hatalyba lép.
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2. ALSZAKASZ

ALTALANOSAN ALKALMAZANDO RENDELKEZESEK

8.21. CIKK

Szakmai kepesitések kolcsonds elismerése

1.  E cikk alkalmazasaban semmi sem akadalyozhatja valamely Felet abban, hogy eldirja, hogy a
termeszetes személyeknek rendelkeznilk kell a szolgéltatasnyujtas teriiletén eldirt sziikséges

képesitesekkel és/vagy szakmai tapasztalattal, az érintett tevékenységi agazat tekintetében.

2. A Feleknek sajat terliletlikon arra kell 6szténoznilk a vonatkoz6 szakmai szervezeteket vagy
adott esetben az illetékes hatdsagokat, hogy dolgozzanak ki és hozzanak létre egy kdzos ajanlast a
szakmai képesitések kdlcsonos elismerésre vonatkozoan, tobbek kozoétt a 17.2. cikk
(Szakbizottsagok) értelmében létrehozott, a beruhazassal, a szolgaltatdskereskedelemmel, az
elektronikus kereskedelemmel és a kozbeszerzésekkel foglalkozo bizottsag szamara. Ezt a kozds

ajanlast megfeleld bizonyitékokkal kell alatamasztani az alabbi teriileteken:

(@) aszakmai képesitések kolcsdnds elismerésére vonatkozo tervezett megallapodas gazdasagi
értéke (a tovabbiakban: kolcsdnds elismerési megallapodas); és
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(b) amegfeleld rendszerek 6sszeegyeztethetdsége, azaz a vallalkozok és szolgaltatok
jovahagyasa, engedélyezése, mikodése €s tanusitasa tekintetében a Felek altal alkalmazott

kritériumok Osszeegyeztethetéségének mértéke.

3. A k0z06s ajanlas kézhezvételekor a beruhézassal, a szolgaltataskereskedelemmel, az
elektronikus kereskedelemmel €s a kozbeszerzésekkel foglalkozd bizottsagnak elfogadhatd idon
belll at kell tekintenie a kdzos ajanlast annak meghatarozasa erdekében, hogy az 6sszhangban van-e

ezzel a megéallapodassal.

4.  Amennyiben a (2) bekezdésben foglalt informéaciok alapjan a kdzos ajanlas nem all
6sszhangban ezzel a megallapodassal, ugy a Feleknek meg kell tenniiik a sziikséges lépéseket egy
kdlcsonos elismerési egyezmeénynek az illetékes hatdsagaikon vagy az egyik Fél altal megbizott

személyeken keresztiil torténé megtargyaldsa érdekében.
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3. ALSZAKASZ

SZAMITASTECHNIKAI SZOLGALTATASOK

8.22. CIKK

Egyetértés a szamitastechnikai szolgaltatasokrol

1.  Abban a mértékben, amennyire a B. szakasznak (A beruhdzasok liberalizalasa), a C.
szakasznak (Hatarokon atnyuld szolgaltatasnyujtas) és a D. szakasznak (Természetes személyek
tizleti célu ideiglenes tartozkodasa) megfelelGen liberalizaljak a szamitastechnikai szolgaltatasok

kereskedelmét, a Feleknek be kell tartaniuk a (2)—(4) bekezdésében foglaltakat.

2. AFelek egyetértenek abban, hogy a CPC' 84-es kddja — a szamitastechnikai és kapcsol6dd
szolgaltatdsok meghatarozasara hasznalt ENSZ-kdd — azokra az alapvet6 funkciokra vonatkozik,
amelyeket valamennyi szamitastechnikai és kapcsol6do szolgaltatas nyljtasa tekintetében
alkalmaznak. A technoldgiai fejlesztések eredményeként ezeket a szolgaltatasokat egyre inkabb
egymashoz kapcsolt szolgaltatdsok csomagjaként kinaljak, amelyek ezen alapvet6 funkciok
némelyikét vagy mindegyikét tartalmazhatjak. Példaul a webes vagy domainhosting szolgaltatasok,
az adatbanyaszat (data mining) és a grid szamitastechnika mindegyike alapvetd szamitastechnikai

funkciok kombinaci6jabdl tevédik ossze.

! A CPC az Egyesult Nemzetek Statisztikai Hivatala altal meghatarozott kozponti

termékosztalyozast jelenti (Statistical Papers, M. sorozat, 77. sz., CPC prov, 1991.).
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3. Aszamitastechnikai és kapcsolddo szolgéltatasok, fliggetlendl attdl, hogy egy halézaton,
példaul az interneten keresztil biztositjak-e azokat, magukban foglalnak minden olyan szolgaltatast,

amely az alabbiakat nyujtja:

(@) tandcsadas, stratégia, elemzés, tervezés, specifikacio, kialakitas, fejlesztés, telepités,
implementacio, integracio, tesztelés, virusirtas, frissités, tamogatas, miiszaki segitség vagy

irdnyitas szamitogépek vagy szamitastechnikai rendszerek tekintetében vagy azok szamara;
(b) tandcsadas, stratégia, elemzés, tervezés, specifikacio, kialakitas, fejlesztés, telepités,
implementéacid, integracio, tesztelés, hibaelharitas, frissités, adaptalas, karbantartas,
tamogatas, miiszaki segitség, iranyitas vagy felhasznalas szamitastechnikai programok
tekintetében vagy azok szamara;
(c) adatkezelés, adattarolas, tarhely vagy adatbazis szolgaltatasok;
(d) irodai gépek és berendezések, ideértve a szamitogépeket, karbantartasa és javitasa; vagy
(e) ugyfelek személyzete szdmara nyujtott, szamitdgépes programokhoz, szamitogépekhez,

szamitastechnikai rendszerekhez kapcsolddd képzési szolgaltatasok, mashova be nem sorolt

szolgaltatasok.
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4. A Felek tudomasul veszik, hogy sok esetben a szamitogépes és kapcsolddd szolgéltatasok
lehetévé teszik egyéb szolgaltatasok elektronikus és egyéb uton torténd nytjtasat'. Az ilyen
esetekben fontos kilonbséget tenni a szamitastechnikai és kapcsolddo szolgaltatasok, pl. web-
hosting vagy alkalmazéas-hosting, illetve a szdmitéstechnikai és kapcsolddo szolgéaltatasok altal
lehet6vé tett egyéb szolgaltatasok kozott. Az egyéb szolgaltatdsok nem tartoznak a CPC 84 ala,

tekintet nélkiil arra, hogy azokat a szamitastechnikai és kapcsolodo szolgaltatasok teszik lehetové.

4. ALSZAKASZ

POSTAI SZOLGALTATASOK?

8.23. CIKK

A versenyellenes gyakorlatok megakadalyozasa a postai szolgaltatdsok agazataban

Az egyes Feleknek megfeleld intézkedéseket kell fenntartaniuk vagy bevezetniiik annak
megakadalyozasa érdekében, hogy versenyellenes gyakorlatokat folytassanak azon szolgaltatok,
akik — dnall6an vagy masokkal — piaci helyzetiikbl adodoan képesek 1ényegesen befolyasolni a
részvételi feltételeket a postai szolgaltatasok vonatkozo piacain.

Pl. W/120.1.A.b. (szamviteli, kbnyvvizsgaloi és konyvelési szolgaltatasok), W/120.1.A.d.
(épitészeti szolgaltatasok), W/120.1.A.h. (orvosi és fogorvosi szolgaltatsok), W/120.2.D
(audiovizualis szolgaltatasok), W/120.5. (oktatasi szolgaltatasok).

Ez az alszakasz a CPC 7511-re és a CPC 7512-re egyarant alkalmazando.
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8.24. CIKK

Engedélyek

1.  Amennyiben valamely Fél engedélyt ir el6 a postai szolgaltatdsok nyujtasahoz, gy

nyilvanosan hozzaférhet6vé kell tennie az aldbbiakat:

(@) valamennyi engedélyezési kritérium és az az elfogadhat6 idétartam, amely altalaban

szlkséges az engedély iranti kérelmekre vonatkozd hatarozatok meghozatalahoz; és
(b) az ilyen engedélyek feltételei.
2. Az engedély elutasitasahoz vezetd indokokrol kérésre tajékoztatni kell a kérelmezot, €s
mindkeét Félnek Iétre kell hoznia egy relevans szabalyozo szerv altali fellebbezési eljarast. A
fellebbezési eljarasnak atlathato, megkulonboztetésmentes és targyilagos kritériumokon kell
alapulnia.
8.25. CIKK
Postai szabalyoz6 hatdsag
A szabalyoz6 szerveknek el kell kilonilnie valamennyi postai szolgaltatotdl, és nem lehet altaluk

elszamoltathato. A szabalyozo szerv hatarozatainak és az altala alkalmazott eljarasoknak

partatlanoknak kell lennilik minden piaci szerepld tekintetében.
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5. ALSZAKASZ

TELEKOMMUNIKACIOS HALOZATOK ES SZOLGALTATASOK

8.26. CIKK
Hataly

1.  Ezaz alszakasz meghatarozza a B. szakasz (A beruhazasok liberalizalasa), a C. szakasz
(Hatarokon atnyulo szolgaltatasnyujtas) és a D. szakasz (Természetes személyek tzleti célu
ideiglenes tartdzkodasa) szerint liberalizalt telekommunikécios halozatok és szolgaltatasok

biztositasara vonatkozo szabalyozasi keret alapelveit.

2. Ezen alszakasz nem vonatkozik a televizi6- és radioprogramok miisorszolgaltatasaval® vagy
kabeles tton torténd terjesztésével kapcsolatos, valamely Fél altal elfogadott vagy fenntartott

intézkedésre.

! ,,Miisorszolgaltatas” fogalman az egyes Felek vonatkozé jogszabalyaiban és egyéb
rendelkezéseiben meghatarozott fogalmat kell érteni. Az egyértelmiiség érdekében a
miusorszolgaltatas fogalma nem terjed ki az az tizemeltetok kozotti kdzremiikodési
kapcsolatokra.
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8.27. CIKK

Fogalommeghatarozasok

Ennek az alszakasznak az alkalmazésaban:

(a)

(b)

(©)

,veégfelhasznalo: szolgaltatas végso fogyasztoja vagy végso szolgaltato, akinek a részére
nyilvanos tavkozlési halozatot biztositanak vagy szolgaltatast nyujtanak, kivéve a nyilvanos
tavkozlési hal6zatnak vagy nyilvanos tavkozlési szolgaltatdsnak a tovabbszolgéltatasra

torténd felhasznalasat;

»alapveto létesitmény”: olyan nyilvanos tavkdzlési halozat és szolgaltatas:

(i) amelyet kizarélagosan vagy foként egyetlen vagy korlatozott szamu szolgaltato biztosit;

és
(i) amely gazdasagilag vagy miiszakilag szolgaltatasnytijtas c€ljabol nem helyettesithetd;
,»osszekapcsolas™: nyilvanos tavkozlési kozvetitd szolgaltatdsokat nytjtod szolgaltatok
osszekapcsolasa annak érdekében, hogy lehet6vé valjon az egyik szolgéltato felhasznaloi

szamara a masik szolgéltatd felhasznalbival valé kommunikécid, valamint a masik szolgaltatd

altal nyujtott szolgaltatdsokhoz val6 hozzéférés;
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(d)

(€)

(f)

(9)

(h)

,,vezetO szolgaltatd”: a nyilvanos tavkozlési szolgaltatasok terén az a szolgaltatd, amely képes
Ienyegesen befolyasolni a részvételi feltételeket az ar és a szolgaltatasnyujtas tekintetében a
nyilvanos tavkozlési szolgaltatasok vonatkozo piacan a kulcsfontossagu létesitmenyek feletti

ellendrzése vagy piaci helyzete miatt;

»szamhordozhatdsag”: a nyilvanos tavkozlési szolgaltatasok végfelhasznaldinak azon
képessége, hogy — amennyiben Ugy kivanjak — ugyanazon a helyen valtozatlanul
megtarthatjak a telefonszdmukat, ha az ugyanazon kategoridba tartozo nyilvanos tavkozlési
szolgaltatok kozott valtanak;

,nyilvanos tavkozlési halozat™: olyan tavkozlési halozat, amelyre a Feleknek a meghatarozott

haldzati végpontok kozotti nyilvanos tavkozlési szolgaltatdsok nyljtasahoz sziiksége van;

,Hhyilvanos tavkozlési szolgaltatas”: barmely olyan tavkozlési szolgaltatas, amelynek a
nyilvanossag szdmara torténd altalanos szolgaltatasat a Fél kifejezetten vagy ténylegesen

eldirja;

,»szabalyoz6 hatosag” a tavkozlési dgazatban: az a szerv vagy szervek, amely(ek)et az egyik

Fél a tavkozlés szabalyozasaval megbizott;
»tavkozlési haldzat”: olyan atviteli rendszer, adott esetben kapcsold vagy utvalaszto eszkoz,

illetve egy¢b er6forras — ideértve a nem aktiv halozati elemeket is —, amely lehet6vé teszi a

vezetéken, radidhullamon, optikai vagy egyéb elektromagneses uton torténd jelatvitelt;
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() .tavkozlési szolgaltatasok™: elektromagneses jelek tovabbitasat és vételét magaban foglalo
minden szolgaltatas, amelybe azonban nem tartozik bele a miisorszolgaltatas és az olyan
tartalomszolgaltatasbdl allo gazdasagi tevékenység, amelynek atviteléhez tavkozlési

modszerek szikségesek; és

(K) ,felhasznald”: a szolgaltatas fogyasztdja vagy a szolgaltato.

8.28. CIKK

Szabéalyozé hat6sag

1. A szabalyozd hatdsagnak el kell kiilonilnie a nyilvanos tavkozlési hal6zatok vagy

szolgéltatasok valamennyi szolgaltatdjatol, és nem lehet altaluk elszamoltathato.

2. A szabalyozok hatarozatainak és az altaluk alkalmazott eljarasoknak minden piaci résztvevo
tekintetében partatlannak kell lenniiik. Ebb6l az célbol azok a Feleknek, amelyek maguk
rendelkeznek a tavkdzlési hal6zatok vagy szolgéaltatasok szolgaltatoinak tulajdonjogaval vagy
ellendrzésével, biztositaniuk kell, hogy a szabalyozé hatosag ilyen szolgaltatokkal szembeni
szabalyozéasi tevékenységei, hatarozatai vagy intézkedései nem jelentenek hatranyos
megkulonbdztetést, és ennek eredményeképpen anyagi hatranyt e szolgaltatok versenytarsai

szamara.
3. A szabalyozé hatdsagnak megfeleld felhatalmazassal kell rendelkeznie az agazat
szabalyozasara, és megfeleld pénziigyi €s human eréforrasoknak kell rendelkezésére llnia a ra

bizott feladatok ellatasahoz.

4. A szabalyozo hatésag altal elvégzendd feladatokat konnyen hozzaférhetd és vilagosan érthetd

formaban kodzzé kell tenni, killondsen ha ezeket a feladatokat egynél tdbb szervre ruhdzzak ra.
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5. A szabalyozo hatdsadgnak atlathato modon és megfeleld idon beliil kell gyakorolnia

hataskoreit.
6. A szabalyozo hat6sagokat olyan hataskorrel kell felruhdzni, amely biztositja, hogy kéréstikre
a tAvkozlési halozatok és szolgaltatasok szolgaltatoi minden olyan informaciot — koztiik a pénzigyi
adatokat is — haladéktalanul a rendelkezésiikre bocsassanak, amelyre azoknak sziikségiik van ahhoz,
hogy feladataikat ezen alszakasszal 6sszhangban ellathassak. A kért informéacid nem lehet tobb
annal, mint ami lehet6vé teszi a szabalyozo hatdsagok szamara feladataik végrehajtasat, és azt a
titoktartasi kovetelményekkel 6sszhangban kell kezelni.

8.29. CIKK

Tavkozlési halozatok biztositasanak és tavkozlési szolgaltatasok nyujtasanak engedélyezése

1.  Azegyes Feleknek biztositaniuk kell, hogy az engedélyezési eljarasok nyilvanosan elérhetdek

legyenek, ideértve a kovetkezoket:

(@) aFelek altal alkalmazott 6sszes engedélyezeési kritérium, feltétel és eljaras; €s

(b) az az észszerl hatarid6, amely altalaban sziikséges az engedély iranti kérelmekre vonatkozo

hatarozatok meghozatalahoz.
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2. Az egyes Feleknek biztositaniuk kell, hogy a kérelmez0 kérésre irdsban kapja meg az

engedély elutasitasanak indoklasat.

3. Azengedély kérelmezdje szamara biztositani kell, hogy egy fellebbezési testilethez

folyamodhasson, ha az engedély iranti kérelmet elutasitjak.

4. Az engedélyezési illetékeknek® — amelyek az engedély iranti kérelembél adodoan a kérelmezd
szdmaéra felmerilhetnek — észszertinek kell lennitik, és 6Gnmagukban nem korlatozhatjak a
szolgaltatasnyujtast.

8.30. CIKK

Korlatozott er6forrasok

1. A korlatozott eréforrasok — ideértve a frekvenciakat, a szamokat és a vezetékfolyosdkat —
elosztasara ¢és felhasznalasra vonatkozo eljarasokat objektiv, kelld idében torténd, atlathato és

megkulonboztetésmentes modon kell végrehajtani.

2. A kiosztott frekvenciasavok jelenlegi allapotat nyilvanosan hozzaférhetévé kell tenni, de a

kildnleges korményzati célokra kiosztott radidspektrum részletes azonositasa nem irhato eld.

Az engedélyezesi illetékek nem foglaljak magukba az arverésért, a palyaztatasért és a
koncessziok vagy az egyetemes szolgaltatasnyujtashoz valo kotelezé hozzéjarulasok egyéb
megkiilonboztetésmentes odaitélésért fizetendd dsszegeket.
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3. Afrekvenciakiosztasrol és -kijel6lésrol, valamint a frekvenciak kezelésérdl sz616 hatarozatok
nem olyan intézkedések, amelyek természetiikbdl eredéen nem allnak 6sszhangban a 8.4. cikkel
(Piacra jutas), a 8.8. cikkel (Teljesitoképességi kovetelmények) és a 8.10. cikkel (Piacra jutas).
Ennek megfeleléen valamennyi Fél fenntartja a radiofrekvencia-gazdakozasi szakpolitikék
gyakorlaséahoz val6 jogat, amely hatéssal lehet a nyilvanos tavkozlési szolgaltatdsok szolgaltatdinak
szamara, amennyiben erre az e fejezettel 6sszhangban 1évé modon keriil sor. A Felek a meglévé és

a jovobeli igények figyelembevételével fenntartjak a jogot a frekvenciasavok kiosztasara.

8.31. CIKK

A nyilvanos tavkozlési hal6zatokhoz és szolgaltatasokhoz vald hozzaférés, illetve hasznalatuk

1.  Azegyes Feleknek biztositaniuk kell, hogy a masik Fél valamennyi szolgéltatdja észszer,
megkilonboztetésmentes és atlathatd feltételek — ideértve a (2) és (3) bekezdésben foglaltakat —
mellett hozzaférhessen és hasznalhassa a vezetd szolgéltatok” altal az emlitett Fél hatéarain beldl
vagy azokon atnyuldan kindlt nyilvanos tavkozlési haldzatokat, illetve szolgéaltatasokat, ideértve a

bérelt vonali szolgaltatasokat is.

! E cikk alkalmazasaban a nyilvanos tavkozlési halozatok és szolgaltatasok szolgaltatinak
vezetd szolgaltatoként torténd megjeldlése az egyes Felek belso jogaval és eljarasaival
6sszhangban kell, hogy torténjen.
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2. Az egyes Felek biztositjak, hogy a nyilvanos tavkozlési szolgéltatasok azon szolgaltatoi
szamara, amelyek hozzaférést kérnek a vezetd szolgaltatd haldzatdhoz, lehetdvé kell tenni a

kovetkezoket:

(@ olyan felhasznéléi alloméas vagy mas berendezés vasarlasa vagy bérlése, amely csatlakozik a

nyilvanos tavkozlési halozathoz;

(b) abérelt vagy sajat tulajdont maganhaldzatok 6sszekdtése nyilvanos tavkozlési halozatokkal
és szolgaltatasokkal terliletiikon vagy hataraikon keresztil, illetve olyan halézatokkal,

amelyek mas szolgaltatdk tulajdondban vagy berletében vannak; és

(c) atavkozlési halozatoknak és szolgaltatasoknak a nyilvanossag szamara torténd rendelkezésre

bocsatashoz sziikségestol eltérd, altaluk valasztott mikddési protokoll hasznalata.

3. Minden Félnek gondoskodnia kell arrél, hogy a masik Fél 6sszes szolgaltatdja hasznalhassa a
nyilvanos tavkozlési halozatokat, illetve szolgaltatasokat a hatarokon beldli, illetve azokon
keresztiilmend informacio tovabbitasara, ideértve az ilyen szolgaltatok vallalaton beliili
kommunikacidjat, valamint a Fél terliletén adatbazisokban vagy mas, gépileg olvashaté formaban
tarolt informaciohoz val6 hozzaférésre. A Feleknek értesitenitik kell a méasik Felet az ilyen célu
felhasznalast érint6 barmely 0j vagy modositott intézkedésrdl, €s azoknak konzultacio targyat kell

képeznilk.

4. A Feleknek gondoskodniuk kell arrol, hogy azok a szolgaltatok, amelyek a hozzaférésrol
folytatott targyalasok soran informéaciot szereznek egy masik szolgaltatotol, azt az informaciot
kizardlag arra a célra hasznaljak fel, amelyre azt rendelkezéstikre bocsatottak, és mindenkor

tiszteletben tartjak az atadott vagy tarolt informéaciok bizalmas jellegét.
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8.32. CIKK
Osszekapcsolas

1. Az egyes Feleknek biztositaniuk kell, hogy a nyilvanos tavkozlési szolgaltatast nydjto
szolgaltatoknak joguk és — amennyiben azt egy masik szolgaltatd kéri — kotelességuk legyen az
0sszekapcsolasrdl szolo6 targyalasokat folytatni egymassal a nyilvanos tavkozlési hal6zatok és

szolgaltatasok nyujtasanak céljabol.

2. A Feleknek gondoskodniuk kell arrol, hogy azok a szolgaltatok, amelyek az 6sszekapcsolasi
megallapodasokrol folytatott targyalasok soran informéaciét szereznek egy masik szolgéaltatotol, azt
az informécidt kizarolag arra a célra hasznaljak fel, amelyre azt rendelkezésiikre bocsatottak, es
mindenkor tiszteletben tartjak az tadott vagy tarolt informécidk bizalmas jellegét.

3. A nyilvanos tavkozlési szolgaltatdsok esetében az egyes Feleknek dsszekapcsolasi lehetdséget
kell biztositaniuk a vezetd® szolgaltatoval a halozat barmely, technikailag kivitelezheté pontjan. Az

ilyen 6sszekapcsolast az alabbiaknak megfeleléen kell biztositani:

(@) megkiilonboztetésmentes feltételekkel (a miiszaki szabvanyokat és elGirasokat is beleértve) és
dijszabdssal, €s legalabb olyan kedvezd mindségben, mint az ilyen vezetd szolgaltatd sajat
hasonlé szolgéaltatasai, vagy nem kapcsolt szolgaltatok, illetve lednyvallalatai vagy egyéb

kapcsolt vallalatai altal nydjtott hasonlo szolgaltatasok esetében;

E cikk alkalmazasaban a nyilvanos tavkozlési hal6zatok és szolgaltatasok szolgaltatdinak
vezetd szolgaltatoként torténd megjeldlése az egyes Felek belso jogaval €s eljarasaival
6sszhangban kell, hogy torténjen.
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(b) megfeleld idoben, a gazdasagi megvalosithatosag szempontjabol atlathatd és ésszerli
feltételekkel (a miiszaki szabvanyokat és eldirasokat is beleértve) és koltségorientalt
dijszabassal, ¢s elegendden szétvalasztott modon ahhoz, hogy a szolgaltatonak ne kelljen
fizetnie a halozat olyan Osszetevoiért vagy berendezéseiért, amelyekre a nyujtani kivant

szolgaltatdshoz nincs sziksége; és
(c) Kérésre, a felhasznalok tobbsége szamara kinalt haldzati végpontokon tul egyéb pontoknal —
ezekre olyan dijak vonatkoznak, amelyek tiikrozik a sziikséges kiegészitd szolgaltatasok

kiépitesének koltségeit.

4. A vezet6 szolgaltatoval valo 6sszekapcsolasra vonatkozo eljarasokat nyilvanosan

hozzaférhetdvé kell tenni.

5. A vezetd szolgaltatoknak nyilvanosan k6zz¢ kell tenniiik az 6sszekapcsolasra vonatkozé
megallapodasaikat, vagy adott esetben az 6sszekapcsolasra vonatkozé referenciaajanlataikat.
8.33. CIKK
A vezetd szolgaltatokra vonatkoz6, versennyel kapcsolatos védintézkedések
A Feleknek megfeleld intézkedéseket kell bevezetniiik vagy fenntartaniuk annak megakadalyozasa
érdekében, hogy azon szolgaltatok, akik/amelyek — énmagukban vagy masokkal egyutt — vezeto
szolgaltatonak mindsiilnek, versenyellenes gyakorlatokat kezdjenek vagy folytassanak. Ezek a sajat

teruletiikon folytatott versenyellenes gyakorlatok kiléndsen az alabbiakat foglaljak magukban:

(@) versenyellenes kereszttamogatas;
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(b) aversenytarsaktol szerzett informacidknak a versennyel ellentétes érdekekre val6

felhasznalasa; és

(c) atobbi szolgaltatd szamara az alapvetd 1étesitményekre vonatkozo miiszaki informacié és a
szolgaltatasnyujtashoz szlikséges kereskedelmi informacio idében torténd atadasanak

elmulasztésa.
8.34. CIKK
Egyetemes szolgéltatas
1.  AFelek jogosultak meghatarozni az altaluk fenntartani kivant egyetemes szolgaltatasi
kotelezettség fajtajat. Az egyes Feleknek az altaluk fenntartott egyetemes szolgaltatasi
kotelezettségeket atlathaté megkulonbdztetésmentes és versenyszempontbdl semleges modon kell
fenntartaniuk, és biztositaniuk kell, hogy egyetemes szolgaltatasi kotelezettséglik nem jelent

nagyobb terhet az altaluk meghatarozott fajtaji egyetemes szolgaltatdshoz sziikségesnél.

2. Az egyetemes szolgaltatast nyujtd szolgaltatokat hatékony, atlathato és

megkulonbdztetésmentes mechanizmus Gtjan kell kijeldIni.
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8.35. CIKK
Szamhordozhatdsag

A Feleknek gondoskodniuk kell arrol, hogy a teriletikon nyilvanos tavkozlési halozatokat vagy
szolgaltatasokat biztositd szolgaltatok a mliszakilag és gazdasagilag megvalosithaté mértékben
megfeleld idoben és észszeri feltételekkel biztositsak a szamhordozhatdsagot a mobil
szolgaltatasokra és a széban forgd Fél altal kijelolt egyéb szolgaltatasokra vonatkozoan.

8.36. CIKK

Az informaciok bizalmas kezelése

Az egyes Feleknek nyilvanos tavkozlési haldzat és nyilvanos tavkozlési szolgaltatasok réven, a

szolgaltataskereskedelem korlatozasa nélkul kell biztositaniuk a tavkozlés és a kapcsol6do forgalmi

adatok bizalmas kezelését.
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8.37. CIKK

Tavkozléssel kapcsolatos vitak rendezése

1.  Amennyiben nyilvanos tavkozlési halozatokat miikddtetd €s ilyen szolgaltatasokat nytjtd
szolgaltatok kozott vita mertil fel az ebbdl az alszakaszbodl eredd jogokkal és kotelezettségekkel
kapcsolatban, akkor barmelyik érintett Fél kérelmére az érintett szabalyozo6 hatosagnak kotelezo
hatarozatot kell hoznia annak érdekében, hogy — kivételes korilmények fennallasanak kivételével —

a vitat a lehetd legrovidebb iddkereten beliil, €s minden esetben észszerii hataridon beliil megoldja.

2. Amennyiben az (1) bekezdésben emlitett vita hatarokon atnyulé szolgaltatasnyujtassal
kapcsolatos, az érintett szabalyoz6 hatésagoknak 0ssze kell hangolniuk eréfeszitéseiket a vita

megoldésa érdekében.

3. A szabalyozo hatdsag hatarozatat — az tizleti titoktartasra vonatkozé kovetelmények
figyelembevétele mellett — nyilvanossagra kell hozni. Az érintett feleknek a hatarozat alapjaul
szolgalo teljes indokolast meg kell kapniuk, és a hatarozat ellen az (5) bekezdéssel 6sszhangban

jogorvoslatot kérhetnek.

4. Az (1), (2) és (3) bekezdésben emlitett eljaras nem zérja ki, hogy az érintett felek valamelyike

birdsag elott keresetet inditson.
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5. Aszabalyozé hatdsag hatérozata altal érintett felhasznalok vagy szolgaltatok jogorvoslatért
fordulhatnak a hatdrozat ellen egy, az érintett féltdl fiiggetlen jogorvoslati szervhez. Ennek a
szervnek — amely lehet birdsag is — rendelkeznie kell a feladatai hatékony elvégzését lehetové tevo
megfeleld szakértelemmel. Az igy érdemi elemeit megfelelden figyelembe kell venni, és biztositani
kell a tényleges jogorvoslati mechanizmust. Ha a jogorvoslati testiilet nem biroi szerv, minden
esetben irasbeli indokolast kell adnia hatarozatairol, amelyeket egy partatlan és fiiggetlen
birdsagnak kell felulvizsgalnia. Biztositani kell a jogorvoslati szervek hatarozatainak hatékony
veégrehajtasat. A jogorvoslat elbirdlasaig a szabalyozo6 hatdsag hatarozatanak hatalyban kell
maradnia, kivéve, ha a belsé jogszabalyokkal és egyéb rendelkezésekkel 6sszhangban ideiglenes

intézkedéseket hoznak.

8.38. CIKK

Helymegosztas

1. Az egyes Feleknek biztositaniuk kell, hogy a teriiletiikon 1évo vezetd szolgaltatok:

(@) amasik Fél olyan nyilvanos tavkozlési haldzatot vagy szolgaltatdsokat biztositd szolgaltatoi

szamara, amelyek az emlitett Fél tertiletén 1étesitményekkel rendelkezd szolgaltatok, fizikai

helymegosztast biztositanak az 6sszekapcsolashoz szlikseges berendezések szamara; és
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(b) azokban a helyzetekben, amelyekben az a) pontban emlitett fizikai helymegosztas technikai
okok vagy a hely korlatozottsaga miatt nem praktikus, egyiittmiikodnek a masik Fél olyan
nyilvanos tavkozlési halozatot vagy szolgaltatasokat biztosito szolgaltatoival, amelyek az
emlitett Fél terliletén 1étesitményekkel rendelkezé szolgaltatok, annak érdekében, hogy
gyakorlati és Uzleti szempontbdl életképes alternativ megoldést taléljanak és valdsitsanak

meg.

2. Az egyes Feleknek biztositaniuk kell, hogy a teriiletiikon miik6dd vezetd szolgaltatok a
nyilvanos tavkozlési halozat vagy szolgaltatdsok szolgaltatdi szamara a fizikai helymegosztast vagy
az (1) bekezdésben emlitett, gyakorlati és Uzleti szempontbol életképes alternativ megoldast
megfeleld idon beliil és olyan feltételek mellett — ideértve a miiszaki szabvanyokat és eldirdsokat is
—, tovabbé olyan arakon biztositsak, amelyek a gazdasagi megvaldsithatosag tekintetében

¢szszertiek, megkiilonboztetésmentesek és atlathatoak.

3. A Felek belso jogszabalyaiknak és egyéb rendelkezéseiknek megfeleléen meghatarozhatjak
azokat a helyszineket, amelyeken a vezetd szolgéltatok szamara eldirjak teriiletiikon a fizikai
helymegosztast vagy az (1) bekezdésben emlitett, gyakorlati és tizleti szempontbo6l életképes

alternativ megoldast.
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8.39. CIKK

Bérelt vonali szolgaltatasok

Amennyiben az technikailag nem Kivitelezhetetlen, az egyes Feleknek biztositaniuk kell, hogy a
vezetd szolgaltatok a teriiletiikon elérhetdve tegyék a nyilvanos tavkozlési szolgaltatasnak mindsiild
bérelt vonali szolgaltatasokat a masik Fél nyilvanos tavkozlési halozatot vagy szolgaltatdsokat
biztosito szolgaltatdi szamara, és erre megfelel6 id6n beliil és olyan feltételek mellett — ideértve a
miiszaki szabvanyokat és eldirasokat is —, tovabba olyan arakon keruljon sor, amelyek a gazdasagi

megvalosithatdsag tekintetében észszerliek, megkiilonboztetésmentesek és atlathatoak.

8.40. CIKK

Levalasztott hal6zati elemek

Az egyes Feleknek biztositaniuk kell, hogy tavkozlési szabalyoz6 hatésagaik hataskore kiterjed
arra, hogy eldirjak a vezetd szolgaltatok szamara a nyilvanos tavkozleési halozatok es szolgaltatasok
szolgaltatodi arra irdnyulo észszerll kérelmeinek teljesitését, hogy levalasztott alapon, megfeleld idén
beliil és észszerti, atlathato és megkiilonboztetésmentes feltételek mellett hozzaférjenek konkrét
halozati elemekhez, illetve hasznalhassék ezeket. Az egyes Feleknek meg kell hatarozniuk az ilyen
konkrét halozati elemeket, amelyeket a teriiletiikon sajat belsd jogszabalyaikkal és egyéb

rendelkezéseikkel 6sszhangban elérhetdvé kell tenni.
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6. ALSZAKASZ

PENZUGYI SZOLGALTATASOK

8.41. CIKK
Hataly és fogalommeghatarozasok

1.  Ez az alszakasz meghatarozza a B. szakasz (A beruhdzasok liberalizalasa), a C. szakasz

(Hatarokon atnyulo szolgaltatasnyujtas) és a D. szakasz (Természetes személyek tzleti célu

ideiglenes tartdzkodasa) szerint liberalizalt 6sszes pénziigyi szolgaltatasra vonatkoz6 szabalyozasi

keret alapelveit.

2. Ennek az alszakasznak az alkalmazéasaban:

(@ ,,pénziigyi szolgaltatas™: olyan pénziigyi természetli szolgaltatas, amelyet valamely Fél
pénzligyi szolgaltatdja nyljt; a pénziigyi szolgaltatasok az alabbi tevékenységekre terjednek
ki:

(i)  biztositasi- és biztositassal 6sszefliggd szolgaltatasok:
(A) kozvetlen biztositas (ideértve az egydttes biztositast):

(1) életbiztositas; és

(2) nem-életbiztositas;
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(i)

(B) viszontbiztositas és tovabbengedmeényezes;

(C) biztositaskozvetités, ugymint brokerség és tigynokaolés; és

(D) kiegészitd biztositasi szolgaltatasok, példaul tanacsadas, biztositasmatematika,

kockazatértékelés és karrendezesi szolgaltatasok;

banki és egyéb pénziigyi szolgaltatasok (a biztositas kivételével):

(A) letétek és egyéb visszafizetendé pénzeszkozok atvétele a lakossagtol;

(B) mindenfajta hitelezés, ideértve a fogyasztasi hiteleket, a jelzaloghitelt, a
hitelfaktoralast és a kereskedelmi tigyletek finanszirozasat;

(C) pénzigyi lizing;

(D) minden fizetési és pénzatutalasi szolgaltatas, ideértve a hitel-, terhelési és betéti

kartyakat, utazasi csekkeket, banki valtokat;

(E) garanciak és kotelezettségvallalasok;
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(F) sajat szamlas vagy az ligyfél szamlajara folytatott kereskedés, ideértve a tézsdei, a

tézsdén kiviili piaci vagy egyéb modozatokat, az alabbiak szerint:

1)

@)

3)

(4)

(5)

(6)

pénzpiaci eszkozok, ideértve a csekket, Valtot és letéti jegyeket;

deviza;

szarmazékos termékek, ideértve egyebek mellett a hatarid6s és opcids

szerzOdéseket;

arfolyam- és kamatlabeszkozok, ideértve az olyan termékeket, mint példaul

a swapugyletek, kamatlab-megéllapodasok;

atruhazhato értékpapirok; és

egyéb forgathatd értékpapirok és pénzigyi eszk6zok, a veretlen aranyat is
beleértve;

(G) mindenfajta értékpapir kibocsatasaban val6 részvétel, ideértve a jegyzési

garanciavallalast és kibocsatoi tevékenységet (nyilvanosan és zart korben

egyarant) és az ilyen kibocsatasokkal 6sszefliggd szolgaltatasok nyhjtasat;

(H) pénzalkuszi tevékenység;
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(b)

(©)

() vagyonkezelés, ugymint készpénz- vagy portféliokezelés, a kozds beruhazdsok
minden forméajanak szervezése, nyugdijalap-kezelés, vagyonkezeldi és letéti

szolgéltatasok;

(J) pénzigyi eszkdzok elszamolasaval és kiegyenlitésével dsszefliggd szolgaltatasok,
ideértve az értékpapirokat, a szarmazékos termékeket és az egyéb forgathatd

instrumentumokat;

(K) pénzugyi szolgaltatok altali pénzigyi informaciok nyujtasa és tovabbitasa,

pénziigyi adatfeldolgozas és ezzel kapcsolatos szoftverek; és

(L) tanacsadas, kozvetités és mas kiegészitd pénziigyi szolgaltatasok a (2) bekezdés a)
pontja ii. alpontjanak (A)—(K) pontjaban felsorolt tevékenységek vonatkozaséaban,
ideértve a hitelreferenciat és -elemzést, a beruhazasi és portfdlio-kutatast és
tandcsadast, a felvasarlassal, illetve vallalkozasi szerkezetatalakitassal és

stratégiaval Osszefliggd tanacsadast;

,»pénziigyi szolgaltatd”: a valamely Fél teriiletén letelepedett olyan természetes személy vagy
jogi személyiséggel rendelkez0 szervezet, aki vagy amely pénziigyi szolgaltatast nyujt vagy

kivan nyujtani, de ez a fogalommeghatérozés a kdzigazgatasi intézmenyekre nem terjed Ki;
,j pénziligyi szolgaltatas” olyan pénziigyi jellegli szolgaltatas — ideértve a meglévo vagy 1j

termékekkel kapcsolatos szolgaltatasokat vagy a termék szolgaltatasdnak maédjat —, amelyet a

Fél teriiletén egyik pénziigyi szolgaltatdo sem nyujt, de a masik Fél teriiletén igénybe vehetd;
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(d) ,kozigazgatasi intézmény”:

(i) valamely Fél kormanyzata, kozponti bankja, monetaris hatésaga vagy olyan szerv,
amely a Fé¢l tulajdonaban vagy ellendrzése alatt all és els6sorban korméanyzati funkcidok
vagy kormanyzati célu tevékenységek végrehajtasaval foglalkozik, kivéve azokat a
szerveket, amelyek elsésorban kereskedelmi alapon nyujtanak pénziigyi

szolgéaltatasokat; vagy

(if)  valamely maganszervezet, amely olyan funkciokat lat el, amelyek szokéasosan a

kdzponti bank vagy mas monetéris hatdsag feladatai lennének;

és

(e) ,,0nszabalyozo szervezet”: barmilyen nem kormanyzati szervezet, ertékpapir- vagy hataridés
tdzsde vagy piac, elszamolo ligyndkség vagy mas szervezet, illetve egyesiilet, amely sajat
jogu, vagy adott esetben kdzponti kormany, regionalis vagy helyi 6nkormanyzatok vagy
hatdsagok altal atruhazott szabalyozé vagy felligyeleti jogkort gyakorol a pénzigyi

szolgéltatok felett.
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8.42. CIKK

Prudencialis kivételek

1.  E megallapodas egyetlen rendelkezése sem tiltja a Felek szamara intézkedesek prudencialis

okokbol torténd elfogadasat vagy fenntartasat, mint példaul a kdvetkezok:

(@ aberuhazok, betétesek, kdtvenytulajdonosok vagy olyan személyek védelme, akiknek

valamely pénziigyi szolgaltato bizalmi kotelezettséggel tartozik; vagy

(b) aFél pénzigyi rendszere integritasanak és stabilitdsanak biztositasa.

2. Az (1) bekezdésben emlitett intézkedések nem jelenthetnek a céljuk elérése érdekében

szlikségesnél nagyobb terhet.
3. A megallapodasban semmi nem értelmezendo gy, hogy valamely Féltél megkivanna az

egyéni lgyfelek Ugyeivel és szamlaival kapcsolatos informaciok, illetve a kdzigazgatasi

intézmények birtokdban 1évd mas bizalmas vagy tulajdonosi informaciok nyilvanossagra hozatalat.
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4. Mindegyik Félnek torekednie kell annak biztositasara, hogy terlletén végrehajtsak és
alkalmazzak a pénziigyi szolgaltatasok szabalyozasara és felligyeletére, illetve az adokijatszasok és
adokikeriilések elleni kiizdelemre vonatkozo nemzetkozileg elfogadott eldirasokat. Ilyen,
nemzetkdzi szinten elfogadott standardok példaul tébbek kdzott a Bazeli Bizottsdgnak a hatékony
bankfelligyeletre vonatkozd alapelve, a Nemzetkozi Biztositasi Feliigyel6hatosagok Szovetségének
biztositasi alapelvei, az Ertékpapir-feliigyeletek Nemzetkozi Szervezetének értékpapir-feliigyeleti
célkitiizései és alapelvei, a Gazdasagi Egyiittmiikodési és Fejlesztési Szervezet altal kotott
megallapodas az adoiigyekre vonatkozo informdciocserérdl, a G20 csoport nyilatkozata az
atlathatosagrol és az adozasi célu informdciocserérdl, valamint a Pénzigyi Akcio
Munkacsoportnak a pénzmosasra vonatkozo negyven ajanlasa és a terrorista szervezetek

finanszirozasara vonatkozo kilenc specialis ajanlasa.

5. AFelek figyelembe veszik a G7-ek pénziigyminiszterei altal kiadott ,,Az informaciomegosztas

tiz kulcselve” cimli dokumentumot.

6. A pénzigyi szolgaltatasok hataron atnyul6 kereskedelmének prudencidlis szabalyozasa egyéb
eszkozeinek sérelme nélkiil valamely Fél eldirhatja a masik Fél hataron atnylo pénziigyi
szolgéltatast nyujto szolgaltatoinak és finanszirozasi eszkdzoknek a regisztraciojat vagy

engedélyezését.
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8.43. CIKK

Atlathato szabalyozas

Mindegyik Félnek elérhetéveé kell tennie valamennyi érdekelt személy szadmara a pénziigyi

szolgéltatasok nyujtasaval kapcsolatos kérelmek kitoltésére vonatkozo kdvetelményeit.

A kérelmez6 kérésére az érintett Félnek tajékoztatést kell nyujtania szaméara a kérelme allasarol.
Amennyiben az érintett Fél tovabbi informacidkat igényel a kérelmezotdl, errdl indokolatlan

késedelem nélkiil tajékoztatnia kell 6t.

8.44. CIKK

Uj pénziigyi szolgaltatasok

Valamennyi Félnek lehet6vé kell tennie a masik Fél pénziigyi szolgaltatdi szamara olyan Uj
pénziigyi szolgaltatas nyujtasat, amelyeket az el6bbi Fél belso jogszabalyainak és egyéb
rendelkezéseinek megfelelden a sajat pénziigyi szolgaltatodi szamara hasonlo helyzetben
engedélyezne, feltéve hogy az Uj pénziigyi szolgaltatas bevezetése nem teszi sziikségessé Uj
jogszabély elfogadasat vagy fennallé jogszabaly médositasat. A Fél meghatarozhatja azt az
intézményi és jogi format, amelynek keretében a szolgaltatas nydjthatd, és engedélykdtelessé teheti
a szolgaltatasnyujtast. Amennyiben eldirnak ilyen engedélyt, arrdl ésszerli idon beliil hatarozatot

kell hozniuk, és az engedély kizardlag prudencialis okokbol utasithato el.
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8.45. CIKK

Személyes adatok kezelése

1. Az egyes Feleknek megfelel6 biztositékokat kell elfogadniuk vagy fenntartaniuk a személyes
adatok eés a maganélet — ideértve az egyének nyilvantartasokban szereplé adatait és szamlait is —

védelme érdekében.

2.  Legkésobb e megallapodas hatalybalépésének napja utan két évvel az egyes Feleknek
engedélyezniiik kell a masik Fél pénziigyi szolgaltat6i' szamara, hogy elektronikus vagy mas
formaban, adatfeldolgozés céljabol informacidt tovabbitsanak a teriiletére vagy teriiletérdl,

amennyiben az emlitett adatfeldolgozas a pénzligyi szolgaltatd szokésos Uizletviteléhez sziikséges.

3.  E cikk egyetlen rendelkezése sem korlatozza a Feleknek a személyes adatok és a maganélet
védelmére iranyul6 jogat, mindaddig, amig az ilyen jogot nem hasznaljak e megallapodas

rendelkezéseinek megkerilésére.

Az egyértelmiiség érdekében Vietnam jelen megéllapodas aldirasanak napjan meglévo bels6
jogszabalyai és egyéb rendelkezései értelmében termeszetes személyek nem tovabbithatnak
adatokat.
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8.46. CIKK

Kiloénleges kivételek

1.  E fejezet egyetlen rendelkezése sem értelmezhetd oly médon, hogy az megakadalyozza
valamely Felet — ideértve annak kdzigazgatasi intézményeit — abban, hogy a tertletén térvény altal
szabalyozott allami nyugdijrendszer vagy tarsadalombiztositasi rendszer részét képez6
tevékenységeket vagy szolgaltatasokat kizarolagosan folytasson vagy nyujtson, kivéve, ha az
emlitett tevékenységek — a Fél belsé jogszabalyaival és egyéb rendelkezéseivel 6sszhangban —
pénzigyi szolgaltatok altal — kdzigazgatasi intézményekkel vagy maganintézményekkel versenyben

— is végezhetok.

2. E megéllapodas egyetlen rendelkezése — kivéve a B. szakaszt (A beruhdzésok liberalizalésa) a
(3) bekezdés szerint — sem vonatkozik a kdzponti bank vagy monetaris hatdsag vagy mas allami

szerv altal a monetaris politika és az arfolyam-politika végrehajtasa soran kifejtett tevékenysegekre.

3. AB. szakasz (A beruhazésok liberalizalasa) egyetlen rendelkezése sem alkalmazhat6 a
kdzigazgatasi intézmények altal a monetaris politika és az arfolyam-politika végrehajtasa soran

kifejtett tevékenységlk soran tett altalanosan alkalmazandé intézkedéseire.

4.  E fejezet egyetlen rendelkezése sem értelmezhetd ugy, hogy az megakadalyozza a Felet —
ideértve azok allami szerveit — abban, hogy teriletiikon kizarélagosan a Fél vagy azok allami
szerveinek megrendelésére, illetve garanciaja mellett vagy forrasaibdl végzett tevékenységeket vagy
szolgéaltatasokat végezzenek vagy nyujtsanak, kiveve, ha azon tevékenységek — a Fél bels6
jogszabalyaival és egyéb rendelkezéseivel 6sszhangban — pénziigyi szolgaltatok altal is végezhetok,

allami szervekkel vagy maganintézményekkel versengve.
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5. Azegyértelmiiség érdekében a Felek egyetértenek abban, hogy az (1) és a (4) bekezdés nem
értelmezhet6 Gigy, mint amely megengedi a Felek szdmara, hogy — az érintett beruhazok vagy
beruhazasok jogainak védelme nélkil — az emlitett bekezdésekben szerepld intézkedéseket
alkalmazzanak, ha az ezekben emlitett tevékenységeket vagy szolgéltatasokat liberalizaltak, vagy
amennyiben ezeket a tevékenységeket vagy szolgaltatasokat az érintett Fél belsd jogszabalyai és
egyeb rendelkezései szerint a kbzigazgatasi szervekkel vagy maganintézetekkel versenyezve

pénzigyi szolgaltatok is végezhetik.

8.47. CIKK

Onszabalyoz6 szervezetek

Ha egy F¢él valamely 6nszabélyozo szervezetben fennalld tagsagot, részvételt vagy ilyenbe torténd
belépést irja eld annak feltételeként, hogy a mésik Fél pénziigyi szolgaltatoja az elsd Fél teriiletén
vagy terlletére pénziligyi szolgaltatasokat nyujthasson, akkor a Fél kételes gondoskodni arrél, hogy
az ilyen 6nszabalyoz0 szervezet figyelembe vegye a 8.5. cikkben (Nemzeti elb&nés), a 8.6. cikkben
(Legnagyobb kedvezményes elbanas) és a 8.11. cikkben (Nemzeti elbanas) foglalt

kotelezettségeket.
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8.48. CIKK

Elszamolasi és fizetési rendszerek
A 8.5. cikk (Nemzeti elb&néas) és a 8.11. cikk (Nemzeti elbanas) szerint biztositott nemzeti elbanas
feltételeinek megfelelden mindegyik Fél koteles hozzaférést biztositani a masik Félnek a tertiletén
letelepedett pénzligyi szolgaltatdi szamara a kozigazgatasi intézmények altal mitkodtetett fizetési és
elszamolasi rendszerekhez, valamint a szokasos tizleti életben rendesen elérhet6 hivatalos
finanszirozasi és refinanszirozasi lehetéségekhez. E cikk nem biztosit hozzaférést a Fél végso
hitelezdi forrasaihoz.

7. ALSZAKASZ

NEMZETKOZI TENGERI SZALLITASI SZOLGALTATASOK

8.49. CIKK
Hataly, fogalommeghatarozasok és alapelvek
1.  Ezen alszakasz meghatarozza a B. szakasz (A beruhazasok liberalizalasa), a C. szakasz
(Hatarokon atnyulé szolgaltatasnyujtas) és a D. szakasz (Természetes személyek Uzleti célu

ideiglenes tartdzkodasa) szerinti nemzetkozi tengeri szallitasi szolgaltatasok liberalizaciojara
vonatkoz6 alapelveket.
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(a)

(b)

(©)

(d)

(€)

Ennek az alszakasznak az alkalmazésaban:

,.konténerallomas- és lerakatszolgaltatas: olyan tevékenység, amely magaban foglalja a
konténerek tarolasat, akar a kikoto teriiletén, akar a szarazfoldon, megrakas vagy kirakas,

javitas és szallitashoz torténd elokészités céljabol;

,vamkezelési szolgaltatdsok™ vagy ,,vamiigynoki szolgaltatasok™: olyan tevékenységek,
amelyek magukban foglaljak a méasik fél nevében az importtal, exporttal és tranzitaruval
kapcsolatos vamkezelési eljarasokat, fiiggetlentil attol, hogy ez a szolgaltatd {6 tevékenysége,

vagy a f6 tevékenység szokasos kiegészitése;

»atrakodasi szolgaltatasok”: nemzetkdzi (konténeres) teheraru tengeren torténd elé- vagy
tovabbszallitasa az egyik F¢l teriiletén talalhato kikotok kozott, iton az emlitett Fél teriiletén

kivili célallomas felé;

»szallitmanyozasi szolgaltatasok™: olyan tevékenyseégek, amelyek soran a szolgaltato a
megbizd nevében megszervezi €s felligyeli a szallitmannyal kapcsolatos miiveleteket, beszerzi
a fuvarozdeszkozt és a kapcsolddo szolgaltatasokat, elkésziti az okmanyokat és megadja a

sziikséges Uzleti informécidkat;
,hemzetkozi teheraru” az egyik Fél kikotdje €s a masik Fél vagy egy harmadik orszag

kikotdje kozott, vagy az Eurdpai Unio egy tagallamanak kikotdje €s egy masik tagallamanak

kikotoje kozott tengerjard hajon szallitott teheraru;
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()

(9)

(h)

(i)

,hemzetkdzi tengeri szallitasi szolgaltatas™: utasok vagy teheraru tengerjar6 hajon vald
széllitasa az egyik Fél kikotdje €s a masik Fél vagy egy harmadik orszag kikotdje kozott,
valamint kozvetlen szerz6déskotés mas szallitasi szolgaltatasok nydjtoival multimodalis
szallitasi mliveletek egyetlen fuvarokmany alapjan torténd biztositasa érdekében, de a

fogalom nem terjed ki az ilyen egyéb szallitasi szolgaltatdsok nyljtasara;

,.kiegészitd tengerészeti szolgaltatas”: rakomanykezelési szolgaltatasok tengeri szallitasnal,
vamkezelési szolgaltatasok, konténerdllomas és -lerakatszolgéltatas, kereskedelmi hajézasi
képviselet és tengeri szallitmanyozasi szolgaltatasok;

»tengeri rakomanykezelési szolgaltatasok™: a rakodasi vallalkozok altal végzett
tevékenységek, ideértve a terminalok lizemeltetését; nem tartoznak azonban ide a
dokkmunkasok kozvetlen tevékenységei, amennyiben az ilyen munkaerd szervezése a
rakodasi vallalkozotdl vagy a terminalt izemeltetd vallalattol fiiggetleniil torténik; az érintett
tevékenysegek magukban foglaljak az alabbiak megszervezését és felligyeletét:

(i) ateheraru ki- vagy berakodasa a hajordl, illetve a hajora;

(i) ateheraru rogzitése vagy a teheraru rogzitésének kioldasa; és

(iii) ateheraru fogadasa vagy célba juttatasa, valamint megovasa a szallitas elétt vagy a

kirakodas utan;
es
,multimodalis szallitasi miivelet”: egyetlen fuvarokmany szerinti teheraruszallitas, amely

egynél tobb szallitasi modszert vesz igénybe, és amely nemzetkdzi tengeri szallitast is

magéaban foglal.
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3.

Tekintettel a Felek kdzott a nemzetkdzi tengeri szallitas tekintetében fennall6 liberalizécio

meglévo szintjeire, a kdvetkezo alapelvek alkalmazandok:

(@)

(b)

(©)

(d)

a Feleknek Gzleti és megkllonboztetésmentes alapon ténylegesen alkalmazniuk kell a
nemzetkozi tengeri piacokhoz és kereskedelemhez vald korlatlan hozzaferés elvét;

valamennyi Fél koteles a masik Fél lobogoja alatt hajozo6 vagy a masik Fél szolgaltatoja altal
Uzemeltetett hajokat a sajat hajoi szamara biztositottnal nem kevésbé elényds elbanasban
részesiteni, tobbek kozott a kikotdk elérése, az ilyen kikotok infrastrukturaja és kiegészitd
tengerészeti szolgaltatasai, valamint az azokkal kapcsolatos dijak és terhek, a vamugyi
létesitmények és a be- és kirakodasra szolgalo horgonyzohelyekhez valo hozzaférés

tekintetében;

valamennyi Félnek lehetdvé kell tennie, hogy a masik Fél nemzetkozi tengeri szallitasi
szolgéltatoi az egyedi kotelezettségvallalasok jegyzékében meghatéarozott feltételekkel
osszhangban all6 letelepedési és miikodesi feltételek szerint a tertiletén vallalkozast

alapithassanak;

a Felek elfogadhat6 €s megkuldnboztetésmentes feltételek mellett a masik Fél nemzetkdzi
tengeri szallitasi szolgaltatoi szamara elérhetdveé kotelesek tenni az alabbi szolgaltatasokat a
kikotonél: révkalauzolas, vontatas és vontato biztositasa, élelmiszer-, izemanyag- és
vizellatas, hulladékgytijtés és ballaszt hulladékeltavolitas, révkapitanyi szolgaltatasok,
navigacios segitség és a hajé lizemeltetéséhez sziikséges parti lizemeltetési szolgaltatasok —
beleértve a hirkozlés, viz és elektromos energia biztositasat —, vészhelyzeti javito

berendezések, horgonyzasi, parthoz allési és kikotoi szolgaltatasok;
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(€)

(f)

az Unio — figyelemmel illetékes hatdsdgainak engedélyezésére — koteles engedélyezni
Vietnam nemzetkozi tengeri szallitasi szolgaltatoi szamara, hogy az Unié egy tagallamanak
kikotoi kozott athelyezzék azokat a tulajdonukban all6 vagy altaluk bérelt lires konténereket,
amelyeket nem fuvaroznak fizetés ellenében teheraruként, és amelyeket az 6 hasznalatukra

széllitanak teheraruik kulkereskedelemben val6 részvétele folyaman;

Vietnam — figyelemmel illetékes hatésagainak engedélyezésére® — koteles engedélyezni az
Unid vagy annak tagallamai nemzetkdzi tengeri szallitasi szolgaltatoi szdmaéra, hogy Quy
Nhon kikotéje és Cai Mep-Thi Vai kikotdje kozott athelyezzék azokat a tulajdonukban allo
vagy altaluk bérelt Gres konténereket, amelyeket nem fuvaroznak fizetés ellenében
teheraruként, és amelyeket az 6 hasznalatukra szallitanak teheraruik kiilkereskedelemben vald
részvétele folyaman. E megallapodés hatalybalépése utan 6t évvel Vietnam koteles
engedélyezni az Uni6 vagy annak tagallamai nemzetkozi tengeri szallitasi szolgéltatoi
szamara, hogy nemzeti kikot6i kozott athelyezzék azokat a tulajdonukban all6 vagy altaluk
bérelt Gres konténereket, amelyeket nem fuvaroznak fizetés ellenében teheraruként, és
amelyeket az 6 hasznélatukra szallitanak teheraruik kiilkereskedelemben valo részvétele
folyaman, azzal a feltétellel, hogy a megrakott hajoknak (vagyis az anyahajoknak) ki kell

kotnitik Vietnam kikotdiben;

Az egyértelmiiség érdekében az engedély olyan adminisztrativ eljaras, amelyet a vonatkozo
eldirasok betartasanak biztositasa céljabol alakitottak ki. Az engedélyt meg kell adni, amint —
a megfelel6 vizsgalat fényében — megallapitasra kerlt, hogy teljestltek az engedély
megszerzéséhez sziikséges feltételek. Az engedélyezés nem bizonyulhat a szolgaltatasnyujtas
rejtett korlatozasanak.
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(9) az Unio —illetékes hatdsagai engedélyének fliggvényében — koteles engedélyezni Vietnam
nemzetkdzi tengeri szallitasi szolgaltatoi szamara, hogy atrakodasi szolgaltatasokat

nyujtsanak nemzeti kikotoi kozott;

(h)  Vietnam — illetékes hat6sagai engedélyének fiiggvényében® — koteles engedélyezni az Unid
vagy annak tagallamai nemzetkozi tengeri szallitasi szolgaltatoi szamara, hogy Quy Nhon
kikotéje és Cai Mep-Thi Vai kikotéje kozott atrakodasi szolgaltatdsokat nydjtsanak sajat
hajoik szdmaéra, azzal a feltétellel, hogy a megrakott hajoknak (vagyis az anyahajoknak) ki
kell kotniuk Cai Mep-Thi Vai kikotdjében.

4. A (3) bekezdés a) és b) pontjaban emlitett elvek alkalmazésa soran a Feleknek:

(@) tilos a harmadik orszagokkal jovében kotendd, tengeri szallitasi szolgaltatasokrol — koztik a
szaraz és a folyékony 6mlesztett rakomany menetrendszerinti kereskedelmérél — sz616
kétoldalti megéllapoddsokba rakomanymegosztasi zaradékot belefoglalni, és elfogadhatd idén
belll felbontjak az ilyen rakomanymegosztasi megallapodasokat, amennyiben azok korabbi

megallapodasokbdl kifoly6lag még fennéllnak; és

(b) e megallapodas hatalybalépésétdl kezdve tartozkodniuk kell minden olyan egyoldalu
intezkedés vagy kozigazgatasi, technikai és egyéb akadaly bevezetésétol vagy fenntartasatol,
amely rejtett korlatozd vagy megkiilonboztetd hatast gyakorolhat a szabad

szolgaltatasnyujtasra a nemzetkdzi tengeri szallitasban.

Az egyértelmiiség érdekében az engedély olyan adminisztrativ eljaras, amelyet a vonatkozo
eldirasok betartasanak biztositasa céljabol alakitottak ki. Az engedélyt meg kell adni, amint —
a megfelel6 vizsgalat fényében — megallapitasra kerlt, hogy teljestltek az engedély
megszerzéséhez sziikséges feltételek. Az engedélyezés nem bizonyulhat a szolgaltatasnyujtas
rejtett korlatozasanak.
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F. SZAKASZ

ELEKTRONIKUS KERESKEDELEM

8.50. CIKK
Célkitlizés és elvek
A Feleknek — elismerve, hogy az elektronikus kereskedelem szd&mos &gazatban fokozza a
kereskedelmi lehetdségeket — tAmogatniuk kell a kozottlik megvalosuld elektronikus kereskedelem
fejlesztését, kiilonosen azaltal, hogy egyiittmiikodést folytatnak e fejezet rendelkezései értelmében
az elektronikus kereskedelem tekintetében felmeriilé kérdésekben.
8.51. CIKK

Vamok

A Felek nem vethetnek ki vamot az elektronikus Gton torténd tovabbitasokra.
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1.

8.52. CIKK

Szabalyozasi egylittmiikodés az elektronikus kereskedelem terén

A Feleknek parbeszédet kell folytatniuk az elektronikus kereskedelem kapcsan felmertiild

szabalyozasi kérdésekrol, amelynek tobbek kozott az alabbi témakat kell érintenie:

(@)

(b)

(©)

(d)

(€)

2.

a lakossag szamara engedélyezett elektronikus aldirasok tanusitvanyainak elismerése és a

hatarokon atnyul6 tanusitasi szolgaltatasok eldsegitése;

a koztes szolgaltatok feleldssége az informdciok tovabbitasa vagy taroldsa tekintetében;

kéretlen elektronikus kereskedelmi kommunikacié kezelése;

a fogyasztok védelme az elektronikus kereskedelem terén; és

az elektronikus kereskedelem fejlesztése tekintetében relevans minden egyéb kérdés.

Ez a parbeszéd megvalosulhat a Feleknek az (1) bekezdésben szerepld kérdésekre vonatkozo

jogszabalyaira és egyéb rendelkezéseire, valamint az ilyen jogszabalyok és egyéb rendelkezések

végrehajtasara vonatkozé informaciocsere Gtjan.
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G. SZAKASZ

KIVETELEK

8.53. CIKK

Altalanos kivételek

Feltéve azon kdvetelmény teljesulését, hogy ezen intézkedéseket nem alkalmazzak a hasonld
feltételeket alkalmazé orszagok dnkényes vagy indokolatlan megkulonboztetésének, illetve egy
vallalkozas letelepedése vagy miikodése, illetve a hatarokon atnyulo kereskedelem leplezett
korlatozédsanak eszkdzeként, e fejezet egyik rendelkezése sem értelmezhetd ugy, hogy akadalyozza

barmelyik Felet az olyan intézkedések elfogadasaban és érvényesitésében, amelyek:

(@) akodzbiztonsag vagy a kdzerkdlcs védelme, illetve a kdzrend fenntartasa érdekében

szlikségesek;
(b) az emberi, allati vagy novényi élet vagy egészség védelme érdekeben szlikségesek;
(c) akimeriil6 természeti er6forrasok megdrzésével kapcsolatosak, amennyiben az ilyen
intézkedéseket a szolgaltatasok belfoldi nyujtasanak vagy fogyasztasanak, és a hazai

beruhazok korlatozasaval 6sszefliggésben alkalmazzak;

(d) amivészeti, torténelmi vagy régészeti értéket képviseld nemzeti kincsek védelméhez

sziikségesek;
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(e) azon jogszabalyok vagy egyéb rendelkezések betartasanak biztositashoz szlikségesek,

amelyek nem ellentétesek e fejezet rendelkezéseivel, ideértve a kdvetkezOkre vonatkozokat is:

(1) félrevezetd vagy csalard gyakorlatok megakadalyozasa vagy a szerzodések nem teljesitésébol

fakadd hatasok kezelése;

(i) az egyének személyiségi jogainak védelme a személyes adatok feldolgozasa és

terjesztése soran, és az egyéni nyilvantartasok és szdmlék titkossdganak védelme; vagy

(iii) biztonség;

vagy
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(f) a8.5. cikk (Nemzeti elbanés) (1) vagy (2) bekezdésével, vagy a 8.11. cikk (Nemzeti elbanas)
(1) bekezdésével valo 6sszeegyeztethetetlenség, feltéve, hogy az eltéré banasmod célja a
masik Fél gazdasagi tevékenységei, beruhazdi vagy szolgaltatdi tekintetében a kdzvetlen adok

hatékony vagy méltanyos kivetésének vagy beszedésének biztositasa’.

Azon intézkedések korébe, amelyek célja a kozvetlen adok méltanyos vagy hatékony
kivetésének vagy beszedésének biztositasa, az adott Fél &ltal sajat addzasi rendszere keretében
hozott olyan intézkedések tartoznak, amelyek:

(i) anem rezidens beruhdzdkra vagy szolgaltatokra alkalmazandok, elismerve azt, hogy a
nem rezidens addalanyok adokotelezettségét a Fél teriiletén szerzett vagy elhelyezkedd
adokateles tételek tekintetében hatarozzak meg;

(i) anem rezidens addalanyokra alkalmazandok annak érdekében, hogy biztositsak az adok
Kivetését vagy beszedését a Fél tertiletén;

(iii) anem rezidens vagy az allandé lakos addalanyokra alkalmazandok annak érdekében,
hogy megakadalyozzak az addelkeriilést vagy addcsalast, ideértve a megfelelési
intézkedéseket is;

(iv) azegyik Fél teriiletén vagy teriiletérdl nyujtott szolgaltatas fogyasztoira alkalmazandok
annak érdekében, hogy biztositsak az ilyen fogyasztdkat terheld ado kivetését vagy
beszedését, amelyet a Feél teriiletén 1év6 forrasokbol vezetnek le;

(v) kulonbséget tesznek azon beruhazok és szolgaltatok kozott, akikre globalis ad6zas
szerinti tételek alapjan vetnek ki adot, valamint mas beruhazok és szolgaltatok kozott,
elismerve az addalap természetében megmutatkozé eltéréseket; vagy

(vi) allando lakos személyeknél vagy fioktelepeken, illetve kapcsolt viszonyban allo
személyek vagy ugyanazon személy fidktelepei kdzott jovedelmet, profitot, nyereséget,
veszteséget, csokkentést vagy jovairast hataroznak meg, allokalnak vagy osztanak fel,
hogy védjék a Fél addalapjat.

Az f) pontban és az ebben a labjegyzetben emlitett addzasi feltételeket és fogalmakat az

intézkedést hozo Fél belso jogszabalyai €s egyéb rendelkezései szerinti addzasi

meghatarozasok és fogalmak, illetve ezekkel egyenértékii vagy hasonld meghatarozasok és
fogalmak alapjan kell meghatarozni.
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H. SZAKASZ

INTEZMENY| RENDELKEZESEK

8.54. CIKK

A beruhazéssal, a szolgaltataskereskedelemmel, az elektronikus kereskedelemmel és a

kdzbeszerzésekkel foglalkoz6 bizottsag

1. A 17.2. cikk (Szakbizottsdgok) értelmében létrehozott, a beruhazéassal, a
szolgéltataskereskedelemmel, az elektronikus kereskedelemmel és a kozbeszerzésekkel foglalkozo

bizottsag a Felek képviseldibdl all.

2. Aberuhazéssal, a szolgéltataskereskedelemmel, az elektronikus kereskedelemmel és a
kozbeszerzésekkel foglalkozo bizottsag felelds e fejezet végrehajtasaért. E célbdl ellendriznie kell
és rendszeresen felll kell vizsgalnia a Felek altali végrehajtast, és meg kell vitatnia a fejezettel

kapcsolatos kérdéshen valamely Fél altal felvetett valamennyi kérdést.
3. A9. fejezettel (Kozbeszerzés) kapcsolatos feleldsséget a 9.23. cikk szabalyozza (A

beruhéazassal, szolgaltatasokkal, elektronikus kereskedelemmel és kozbeszerzéssel foglalkozo

bizottsag).
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9. FEJEZET

KOZBESZERZESEK

9.1. CIKK

Fogalommeghatarozasok

E fejezet alkalmazésaban:

(@ ,kereskedelmi aruk vagy szolgaltatasok™: olyan aru vagy szolgaltatas, amelyet altalaban
kereskedelmi piactereken értékesitenek vagy kindlnak eladasra nem allami beszerzéknek, és

amelyeket nem allami célokra szoktak beszerezni;

(b) ,.épitdipari szolgaltatas™: olyan szolgaltatas, amelynek célja magas- vagy mélyépitési
munkalatok barmely eszkozzel torténd megvalodsitasa, az Egyesiilt Nemzetek Szervezete

ideiglenes kdzponti termékosztalyozasanak (a tovabbiakban: CPC) 51. agazata alapjan;

(c) ,elektronikus arverés”: olyan iterativ folyamat, amelyben a beszallitok uj arakra, illetleg az
ajanlatnak a biralati részszempontokhoz kapcsolddo egyes szamszertiisithetd, az artol
kiilonb6z6 elemeire, vagy mindkettdre vonatkozoan kedvezdbb ajanlatot tesznek elektronikus

aton, ami az ajanlatok rangsorolasat vagy ujbdli rangsorolasat eredményezi;
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(d)

(€)

(f)

(9)

(h)

(i)

,,kO0zbeszerzés”: az a folyamat, amelynek sordn az 1) pontban meghatarozott beszerzé szerv az
arukat vagy szolgaltatasokat, vagy azok kombinacioit, illetve ezek hasznalatat kormanyzati
célbol, és nem kereskedelmi értékesitési vagy viszonteladasi célbdl, illetve kereskedelmi
értékesitésre vagy viszonteladasra szant aruk vagy szolgaltatasok eldallitasdhoz vagy

nyUjtasahoz valo felhasznalas érdekeben szerzi be;

»irasbeli” vagy ,,irdsban’: szavakbol vagy szamjegyekbdl all6 kifejezési forma, amely
olvashat6, reprodukalhat6 és késobb kozolhetd, €s tartalmazhat elektronikus uton tovabbitott

és tarolt adatokat is;

,korlatozott kori tendereljaras”: olyan beszerzési modszer, amelynek keretében a beszerzd

szerv kapcsolatba 1ép a vélasztésa szerinti beszallitoval vagy beszallitokkal;

»~intézkedés: az e megallapodas hatdlya ala tartozo, kozbeszerzéshez kapcsolodd barmilyen
torvény, rendelet, kdzigazgatasi irAnymutatas vagy gyakorlat, vagy a beszerz6 szerv

barmilyen intézkedése;

,,tobbszori felhasznaldsra szant jegyzEk™: azon beszallitokat tartalmazo jegyzék, amelyekrdl a
beszerzd szerv megallapitotta, hogy megfelelnek a jegyzékbe valo felvétel feltételeinek, és

amely jegyzéket a beszerz6 szerv tobbszor kivan felhasznalni;
,»a szandékolt beszerzésrdl szol6 hirdetmény”: a beszerzd szerv altal kozzétett hirdetmény,

amelyben felhivjak az érdekelt beszallitokat részvételi jelentkezés, ajanlat vagy mindkettd

benyujtasara;
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() ..feltétel” azok a feltételek vagy kotelezettségvallalasok, amelyek 6sztonzik a helyi
fejleszteseket, vagy javitjak valamelyik Fél folyo fizetési mérlegét, mint példaul a belfoldi
tartalom és a belfoldi beszallitok alkalmazasa, a technolégia licencidba adasa és atadasa,

beruhdzasok, cseretizletek vagy hasonlé intézkedések vagy kovetelmények;

(K) ,,nyilt eljaras”: olyan beszerzési modszer, amelynek keretében valamennyi érdekelt beszallitd

benydjthatja az ajanlatat;

() ,beszerzo szerv”: az egyes Felek e fejezetre vonatkozd mellékleteiben szerepld jogalany;

(m) ,.kozzététel”: az informaciok olyan nyomtatott formaban vagy elektronikus uton torténd

terjesztése, amely széles kdrben és azonnal hozzaférhetd a nyilvanossag szamara;

(n) ,,mindsitett beszallitd”: olyan beszallitd, amelyet a beszerzé szerv a részvétel feltételeit

teljesitd beszallitoként ismer el;

(0) ,,meghivasos eljaras”: olyan beszerzési modszer, amelynek keretében a beszerz6 szerv csak

mindsitett beszallitokat kér fel ajanlat benyljtasara;

(p) ..szolgaltatasok™: eltérd rendelkezés hianyaban a szolgaltatasok magukban foglaljak az

épitdipari szolgaltatasokat is;

() ..beszallitd”: a beszerz6 szerv szamara arukat vagy szolgaltatasokat nyujto vagy nytjtani

képes szemely vagy személyek csoportja; és
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(r) ,,miszaki leiras”: olyan ajanlattételi kovetelmény, amely:
(@ meghatarozza:

(1) akodzbeszerzés targyat képezé aruk tekintetében megkovetelt jellemzoket, ideértve
a mindségre, a teljesitményre, a biztonsagra és a méretekre vonatkozo, illetve az
eléallitasukhoz sziikséges gyartasi folyamatokra és mddszerekre vonatkozé
jellemzdket; vagy

(if) akozbeszerzés targyat képez6 szolgaltatasok tekintetében megkovetelt
jellemzdket, ideértve a mindségre, a teljesitményre és a biztonsagra vonatkozo,

illetve az ilyen szolgaltatdsok nyljtasahoz sziikséges folyamatokra és

modszerekre vonatkozo jellemzdket;

vagy

(b) meghatérozza az arura vagy szolgaltatasra alkalmazandd, a terminoldgiara, a jelekre, a

csomagolasra, a jelolésre vagy a cimkézésre vonatkozo6 kdvetelményeket.

9.2. CIKK

Hataly és alkalmazasi kor

1.  Efejezet az e megéllapodas hatalya ala tartozé kdzbeszerzésre vonatkozo barmely

intézkedésre vonatkozik, amelynek lefolytatasa kizardlag vagy részben elektronikus Gton torténik.
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2.  E fejezet alkalmazaséban ,,az e megallapodés hatalya alé tartozo kozbeszerzés” olyan

kdzbeszerzést jelent, amely:

(@ a9-A. mellékletben (A kdzbeszerzés hatalya az Unid vonatkozasaban) és a 9-B. mellékletben
(A kodzbeszerzés hatdlya Vietnam vonatkozésaban) meghatérozott aruk, szolgaltatdsok vagy

ezek barmilyen kombinacidjara vonatkozik;

(b) barmilyenfajta szerz6déses Gton torténik, tobbek kozott vasarlas; lizing; valamint bérbeadas,

veteli opciod kikotésével vagy anélkl;
(c) amelynek a (6) és (7) bekezdeés szerint becsult értéke a 9.6. cikk (Hirdetmények) szerinti
hirdetmény kozzétételének idopontjaban az egyes Feleknek az e fejezethez csatolt

mellékletében meghatarozott, vonatkozo6 értékhatarral egyenld vagy meghaladja azt; és

(d) mas modon nincs kizarva a (3) bekezdés vagy az egyes Felek e fejezethez csatolt melléklete,

illetve e megallapodas mas vonatkozo részeinek alkalmazasi korébdl.

3. Amennyiben az egyes Felek e fejezethez csatolt melléklete masként nem rendelkezik, e

fejezet nem alkalmazando a kovetkezdkre:

(@) foldteriilet, meglévo épiiletek vagy mas ingatlanok, illetve az ezekhez fiiz6d6 jogok

megvasarlasa vagy bérlete;
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(b)

(©)

(d)

(€)

nem szerzodéses megallapodasok vagy barmilyen formaji tdAmogatas, amelyet valamelyik Fél
— ideértve annak beszerzé szerveit is — nyujt, beleértve az egyiittmitkdési megallapodasokat,
juttatasokat, timogatasokat, hiteleket, tokeinjekciokat, garancidkat, pénziigyi 6sztonzoket és

természetbeni tAmogatasokat is;

pénzintézeti vagy letéti szolgaltatasok, szabalyozott penzigyi intézményekre iranyuld

felszamolasi vagy vallalatvezetési szolgaltatasok, illetve allamadossag értékesitéséhez,
visszavaltaséhoz és elosztasahoz kapcsolodo szolgaltatdsok beszerzése vagy vasarlasa,
beleértve a hiteleket és allamkotvényeket, kincstarjegyeket és mas értékpapirokat is;

allami hatosagokkal kotott munkaszerzodések; és

a kovetkez6 beszerzések:

(i)  kozvetlenll nemzetkdzi segitségnyujtas céljabol lefolytatott beszerzések, beleértve a

fejlesztési segélyt is;

(i) egy nemzetkdzi szervezet meghatarozott eljarasa vagy feltétele, illetve nemzetkozi
tamogatasokbal, hitelekbdl vagy mas segitségnytjtasbol finanszirozott eljaras vagy
feltétel szerinti beszerzések, amelyek sorén a fogadd Fél — ideértve annak beszerz6
szerveit is — koteles alkalmazni a nemzetkdzi szervezet vagy mas donorok altal az
altaluk nyQjtott nemzetkdzi tdmogatasok, hitelek vagy mas segitségnyuijtas tekintetében
meghatarozott eljarasokat vagy feltételeket. Amennyiben a nemzetkdzi szervezet vagy
donor eljarasai vagy feltételei nem korlatozzak a beszallitok részveételét, a kozbeszerzés

a 9.4. cikk (Altalanos elvek) (1) és (2) bekezdésének hatalya ala tartozik; vagy
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4.

(iii) olyan nemzetkdzi megallapodas meghatéarozott eljarésa vagy feltétele szerinti beszerzes,
amely megallapodéas csapatok allomasoztatasara, illetve amely egy projektnek az alaird

orszagok altali koz6s megvaldsitasara iranyul.

A 9-A. melléklet (A kozbeszerzés hatalya az Uni6 vonatkozasaban) és a 9-B. melléklet (A

kozbeszerzés hatalya Vietnam vonatkozasaban) kiilonb6z0 szakaszai meghatarozzak az egyes Felek

tekintetében az alabbi informécidkat:

(@)

(b)

(©)

(d)

(€)

(f)

9)

(h)

az A. szakaszban azon kdzponti korméanyzati szervek megnevezése, amelyek kdzbeszerzései e

fejezet hatdlya ala esnek;

a B. szakaszban azon kdzponti szint alatti kormanyzati szervek megnevezése, amelyek

kdzbeszerzései e fejezet hatélya ala esnek;

a C. szakaszban az 0sszes egyeb szerv megnevezese, amelyek kdzbeszerzései e fejezet hatalya

ala esnek;

a D. szakaszban azon aruk megnevezése, amelyek e fejezet hatalya ala esnek;

az E. szakaszban az épitéipari szolgéltatasok kivételével azok a szolgaltatasok, amelyek e
fejezet hatélya ala esnek;

az F. szakaszban az e fejezet hatalya ala esd épitdipari szolgaltatasok;

a G. szakaszban barmely altalanos megjegyzés; és

a H. szakaszban a kozbeszerzésre vonatkoz6 informaciok kozzétételének maodjai.
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5. Az e fejezet alkalmazaséara vonatkoz6 atmeneti intézkedéseket a 9-B. melléklet (A

kozbeszerzés hatalya Vietnam vonatkozéaséaban) 1. szakasza (Atmeneti intézkedések) hatarozza meg.

6.  Amennyiben egy Fél bels joga lehetové teszi, hogy az e megallapodas hatalya ala tartozo
kozbeszerzést a beszerzo szerv nevében egy olyan masik jogalany vagy személy végezze, amelynek
kdzbeszerzése az érintett aruk és szolgaltatasok tekintetében nem tartozik a megallapodas hatalya

ala, e fejezet rendelkezései azonos modon alkalmazandok.

Ertékelés

7. A kozbeszerzés becsiilt értékének annak megallapitasa céljabol torténd meghatarozasa sordn,

hogy a kdzbeszerzés e megallapodés hatélya ala tartoz6 kdzbeszerzésnek mindsiil-e, a beszerz6

szerv:

(@) akozbeszerzést nem oszthatja fel részbeszerzésekre, és nem valaszthat ki vagy hasznalhat a
kdzbeszerzés becsiilt értékének meghatarozasara egy adott értékelési modszert azért, hogy a
kdzbeszerzést teljes mértékben vagy részlegesen kivonja e fejezet alkalmazasa aldl; és

(b) akozbeszerzés becsult maximalis 6sszértékét annak teljes tartama alatt figyelembe veszi, akar
egy, akar tobb beszallitonak itélték e kozbeszerzést oda ugyanabban az idépontban vagy egy
adott id6szakra, figyelembe véve valamennyi dijazasi format, beleértve:

(i) aprémiumokat, dijakat, jutalékokat és kamatokat is; és

(if)  barmely opcios zaradek 0sszértékét.
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8. A megtjithato szerzédések esetében, amelyek egy kdzbeszerzés egyedi eldirdsai miatt egynél
tObb szerzddés odaitélését, vagy a szerzodések tobb részben torténd odaitélését foglaljak magukban,

a becsiilt maximalis Osszesitett érték szamitasanak a kovetkezokon kell alapulnia:

(@) azel6z6 12 honap vagy a beszerzo szerv el6z6 koltségvetési éve soran odaitélt, azonos tipusu
arura vagy szolgaltatasra vonatkoz6 megujithatd szerzodések értéke, lehetdség szerint az aru
vagy szolgaltatas ezt kovetd 12 honap folyaman varhatdéan bekovetkezd mennyiségi vagy

értékbeli valtozasainak figyelembevételével kiigazitva; vagy

(b) az azonos tipusu arura vagy szolgaltatasra vonatkozo, az els6 szerzodés odaitélését kovetd 12
honap, vagy a beszerzd szerv koltségvetési éve folyaman odaitélendé megujithato

szerz6dések becsiilt értéke.

9.3. CIKK

Biztonsag és altalanos kivételek

1.  E megallapodés egyetlen rendelkezése sem értelmezendd ugy, hogy az akadalyozna a Feleket
abban, hogy a fegyver, 10szer vagy hadianyag beszerzésével vagy a nemzetbiztonsag, illetve a
honvédelem szempontjabél nélkiilozhetetlen beszerzésekkel kapcsolatos alapvetd biztonsagi
érdekeik vedelmében intézkedéseket tegyenek, vagy bizonyos informéacidkat ne hozzanak

nyilvanossagra.
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2. Figyelemmel arra a kdvetelményre, hogy ilyen intézkedést nem szabad olyan modon
alkalmazni, amely a nemzetkozi kereskedelem rejtett korlatozasat jelenti, e fejezet egyetlen
rendelkezése sem értelmezendo ugy, hogy akadalyozna valamely Felet olyan intézkedés
meghozatalaban vagy érvényesitésében, amely:
(@) akozerkolcs, kdzrend vagy kdzbiztonsag védelméhez szikséges;
(b) az emberi, allati vagy ndvényi élet vagy egészseg veédelméhez szlikséges;
(c) aszellemi tulajdon oltalmahoz sziikséges; vagy
(d) fogyatékossaggal €10k, jotékonysagi intézmények, karitativ szervezetek, karitativ

tevékenységet végz6 nonprofit intézmények vagy bortonmunka termékeire vagy

szolgéltatasaira vonatkozik.

9.4. CIKK
Altalanos elvek

Nemzeti elbanas és megkulonbdztetésmentesség
1. Az e megéallapodas hatalya ala tartozé barmely kézbeszerzés tekintetében mindegyik Fél —
beleértve a beszerzo szerveit is —a masik Fél aruit és szolgaltatasait, valamint a masik Fel mindkét
Fél aruit és szolgaltatasait kinald beszallitoit azonnal és feltétel nélkil koteles legalabb olyan

kedvezményes elbanasban részesiteni, mint amilyenben a Fél — beleértve a beszerz6 szerveit is —a

hazai arukat, szolgaltatasokat és beszallitokat részesiti.

EU/VN/hu 204



2. Az e megéllapodas hatélya ala tartoz6 kdzbeszerzéssel kapcsolatos valamennyi intézkedés

tekintetében valamelyik Fél, beleértve a beszerzo szerveit:

(@ kalfoldi erdekeltség vagy tulajdonjog mértéke alapjan nem részesithet kedvezoétlenebb
elbanésban egy helyben letelepedett beszallitdt egy mésik, helyben letelepedett beszallitonal;

vagy

(b) nem alkalmazhat hatrdnyos megkulénbdztetést helyben letelepedett beszallitéval szemben
azon az alapon, hogy egy bizonyos beszerzésben az altala ajanlott termékek vagy
szolgéaltatasok a masik Fél termékei vagy szolgaltatasai.

Megfelelés és a beszerzés lefolytatasa

3. Mindegyik Félnek gondoskodnia kell arrdl, hogy beszerz6 szervei az e megallapodas hatélya

ala tartoz6 kozbeszerzést e fejezetnek megfelelden hajtsdk végre.

4. A beszerz0 szervnek az e megallapodas hatalya ala tartozd kdzbeszerzést atlathato modon €s

partatlanul kell lefolytatnia:

(@ e fejezettel 6sszhangban, a nyilt eljards, a meghivasos eljaras és a korlatozott kor

tendereljaras modszere egyikének alkalmazasaval; és

(b) az Osszeférhetetlenség elkeriilésével és a korrupt gyakorlat megel6zésével, a vonatkozo belsd

jogszabalyaiknak €s egyéb rendelkezéseiknek megfelelden.
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5. E fejezet egyetlen rendelkezése sem akadalyozhatja meg valamely Felet — ideértve annak
beszerzod szerveit — abban, hogy 1) kdzbeszerzési politikat, eljarasokat vagy szerzodéses modokat

dolgozzanak ki, amennyiben azok nem ellentétesek e fejezettel.

Elektronikus eszkdzok alkalmazéasa

6. A Feleknek torekednilk kell arra, hogy az e megallapodas hatalya ala tartozé
kdzbeszerzéseket elektronikus uton folytassék le. Ez magaban foglalja a kbzbeszerzésre vonatkozo
informaciok kozzétételét, a hirdetményeket és az ajanlattételi dokumentaciot, az ajanlatok

kézhezvételét, és adott esetben az elektronikus arverést.

7. Amennyiben az e megallapodés hatélya ala tartozo kdzbeszerzést elektronikus Uton folytatjak

le, a beszerz6 szervnek:

(@) biztositania kell, hogy a kdzbeszerzést olyan informéaciotechnoldgiai rendszerekkel és
szoftverekkel bonyolitsék le, az informacid hitelesitésével és titkositasaval kapcsolatosakat is
ideértve, amelyek altalanosan elérhetdk és interoperabilisak mas altalanosan elérhetd

informéacidtechnolodgiai rendszerekkel és szoftverekkel; és
(b) olyan rendszereket kell miikddtetnie, amelyek biztositjak a részvételi jelentkezések és az

ajanlatok sértetlenségét, ideértve a beérkezés idejének meghatarozasat, az ajanlat befogadasat,

és a jogosulatlan hozzaférés megakadalyozasat.
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Széarmazési szabalyok

8. Az e megallapodas hatalya ala tartozd kozbeszerzések esetében egyik Fél sem alkalmazhat a
masik Féltél behozott arukra vagy szarmazo6 szolgaltatasokra olyan szarmazasi szabalyokat,
amelyek eltérnek azoktol a szarmazasi szabalyoktol, amelyeket a Fél ezzel egyidejiileg a rendes
kereskedelmi forgalom soran alkalmaz az ugyanezen F¢ltol szarmazo ugyanezen aruk vagy
szolgéltatasok behozatalara vagy nyujtasara.

Feltételek

9. Az e megallapodas hatalya ala tartozd beszerzések céljabol — és az e fejezethez csatolt
vonatkozé mellékletnek megfelel6en — egyik Fél — beleértve a beszerzé szerveit — sem kérhet, vehet
figyelembe, szabhat ki vagy érvényesithet feltételt.

Nem a beszerzésre vonatkozo intézkedések

10. Az (1) és (2) bekezdés nem alkalmazando:

(@) abehozatalra vagy azzal 6sszefliggesben kivetett vamra vagy barmilyen mas dijra;

(b) az ilyen vamok és dijak Kivetésének modozataira; és

(c) egyéb behozatali szabalyokra, formai eléirasokra vagy intézkedésekre, amelyek érintik a

szolgéaltatasok kereskedelmét, az e megallapodas hatélya ala tartozo kdzbeszerzéseket
szabalyoz0 intézkedések kivételével.
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9.5. CIKK

A kdzbeszerzési rendszerre vonatkozo informacidk

1.  Azegyes Felek kotelesek:

(@) haladéktalanul kdzzétenni az altalanosan alkalmazando intézkedéseket, ideértve az e
megéllapodas hatélya alé tartoz6 kdzbeszerzésekre vonatkoz6 jogszabalyban vagy
rendeletben eldirt altalanos szerzodési feltételeket hivatalosan kijeldlt elektronikus vagy

nyomtatott médium Gtjan; és

(b) amasik Fél kérésére a lehetd legnagyobb mértékben errdl felvilagositast nytjtani.

2. Az egyes Felek e fejezethez csatolt mellékletének H. szakasza (A kdzbeszerzésre vonatkozo
informéacidk kozzététele) felsorolja azokat az elektronikus vagy nyomtatott meédiumokat,
amelyekben a Fél kozzéteszi az (1) bekezdésben meghatéarozott informéacidkat, valamint a 9.6.
cikkben (Hirdetmények), a 9.8. cikk (A beszallitok mindsitése) (7) bekezdésében és a 9.17. cikk

(Az odaitélést kovetd tajékoztatas) (3) bekezdésében eldirt értesitéseket.
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9.6. CIKK

Hirdetmények

A szandékolt beszerzésrol szo616 hirdetmény

1. Az e megéallapodas hatalya ala tartozé minden egyes kdzbeszerzés esetében — kivéve a 9.14.
cikkben (Korlatozott kori tendereljaras) emlitett koriillmények esetén — a beszerzé szervnek a
szandékolt beszerzésrol sz616 hirdetményt kozz¢ kell tennie az e fejezethez csatolt mellékletek H.
szakaszaban (A kozbeszerzésre vonatkozé informaciok kozzététele) felsorolt nyomtatott vagy
elektronikus médiumokban. Az elektronikus médiumban kozzétett hirdetménynek legalabb a

hirdetményben feltlintetett idoszak lejartaig hozzaférhetdnek kell lennie. A hirdetményeket:

(@) aH.szakaszban (A kdzbeszerzésre vonatkozo informaciok kozzététele) meghatarozott
elektronikus uton, dijmentesen és egyetlen ponton at hozzaférhetévé kell tenni az A. szakasz

(K6zponti kormanyzati szervek) hatalya ala tartozo beszerzo szervek szdmara; és

(b) amennyiben elektronikusan hozzaférhetok, legalabb egy dijmentesen elérhetd, elektronikus
atjarooldalon talalhat6 hivatkozasok atjan a B. szakasz (A kdzponti szint alatti kormanyzati
szervek) vagy a C. szakasz (Egyéb érintett szervek) hatdlya alé tartozo beszerzé szervek

rendelkezésére kell bocsatani.
A Felek — ideértve a B. szakasz (A kdzponti szint alatti kormanyzati szervek) vagy C. szakasz

(Egyéb érintett szervek) hatalya ala tartozo beszerzé szerveiket — arra 6sztonzik, hogy
hirdetmenyeiket elektronikus Gton, dijmentesen és egyetlen ponton at tegyék kozze.
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2.

E fejezet eltérd rendelkezése hianyaban a szandékolt beszerzésekrdl sz6l6 minden egyes

hirdetménynek a kovetkezoket kell tartalmaznia:

(@)

(b)

(©)

(d)

(€)

(f)

(9)

(h)

a beszerzo szerv nevét és cimét, valamint minden mas informdaciot, amely sziikséges a
beszerz6 szervvel vald kapcsolatfelvételhez a kozbeszerzéshez kapcsolodd 6sszes 1ényeges
dokumentum megszerzéséhez, valamint adott esetben a dokumentacié megszerzésének

koltségére és a fizetés modjaira vonatkozo informaciot;

a beszerzés leirasat, ideértve a beszerzés targyat képez6 aruk vagy szolgaltatasok jellegét és

mennyiségét, illetve, ha a mennyiség nem ismert, a becsult mennyiséget;

a megujithato szerzodések esetében, amennyiben lehetséges, a szandékolt beszerzésrol sz616

hirdetmény kozzétetelének varhatd itemezéset;

adott esetben valamennyi opcio leirasat;

az aruk szallitasara vagy a szolgéltatasok nydjtasdra meghatarozott hataridét vagy a szerzddés

idotartamat;

az alkalmazando beszerzési modszert és adott esetben annak meghatarozasat, hogy az
tartalmaz-e targyalast vagy elektronikus arverést;

adott esetben a beszerzésben vald részvételi jelentkezés benydjtasara vonatkozé cimet és

hataridot;

az ajanlatok benyljtasara vonatkoz6 cimet és hataridot;
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)

(k)

0]

azon nyelv vagy nyelvek meghatarozéasat, amelyen vagy amelyeken az ajanlatok vagy
részveételi jelentkezesek benyujthatdk/benydjtandok, amennyiben ez nem a hivatalos nyelv

azon a helyen, amelyikhez a beszerz6 szerv tartozik;

a beszallitokra vonatkozo részvételi feltételek felsorolasat és rovid leirdsat, adott esetben
ideértve a beszallitok altal ezzel kapcsolatban benyujtandd meghatarozott dokumentumokra és
igazolasokra vonatkozo6 kdvetelményeket, hacsak ezeket a kovetelményeket nem tartalmazza
az ajanlattételi dokumentacid, amelyet a szandékolt beszerzésrdl szolo hirdetménnyel egy

iddben bocsatanak az 6sszes érdekelt beszallitd rendelkezésére;

azokban az esetekben, amikor a beszerzo szerv a 9.8. cikk (A beszallitok mindsitése) szerint
korlatozott szdmu mindsitett beszallitot szandékozik kivalasztani és felkérni ajanlat
benyujtasara, azoknak a kriteriumoknak a meghatarozasat, amelyek alapjan a beszallitok
kivalasztasa torténik, és adott esetben azon beszallitok szamanak barmilyen korlatozasat, akik

ajanlatot nydjthatnak be; és

annak feltlintetését, hogy a beszerzés e fejezet hatalya ala tartozik.

Osszefoglalé hirdetmény

3.

A beszerz0 szerv a szandékolt beszerzés minden egyes esetére vonatkozdan a szandékolt

beszerzésrol sz616 hirdetmény kozzétételével egy idoben angol nyelven dsszefoglalo értesitést tesz

kozzé, amely a H. szakaszban (A kozbeszerzésre vonatkozé informaciok kozzététele) feltintetett

elektronikus médium utjan dijmentesen azonnal elérhetd. Az 6sszefoglald hirdetménynek legalabb a

kovetkez6 informacidkat kell tartalmaznia:

(@)

a beszerzés targya;
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(b) az ajanlatok benyujtasahoz rendelkezésre allo hatarid6, vagy adott esetben a kozbeszerzésben
vald részvételi jelentkezés, vagy a tobbszori felhasznalasra szant jegyzékbe valo felvétel iranti

kérelem benyujtasanak hatarideje; és

(c) azacim, ahonnan beszerezhet6 a kozbeszerzéshez kapcsolodd dokumentacio.

4. Az Unionak miszaki és pénziigyi timogatast kell nytjtania Vietnam szamara az 6sszefoglalo
hirdetmények angol nyelvre torténd forditasara és kdzzétételére szolgald automatikus rendszer
kifejlesztéséhez, létrehozasahoz és fenntartasahoz. Ezen egylittmitkodéssel e fejezet 9.21. cikke
(Egyiittmtikodés) foglalkozik. E bekezdés végrehajtasanak feltétele az sszefoglald hirdetmények
angol nyelvre torténd forditasara és kozzétételére szolgald automatikus vietnami rendszer

kifejlesztéséhez, 1étrehozasahoz és fenntartasahoz nydjtandd miiszaki és pénziigyi tamogatasra

irdnyuld kezdeményezés megvalositasa.

A tervezett beszerzésrdl sz616 hirdetmény

5. A beszerz0 szerveket arra 0sztonzik, hogy minden pénziigyi évben a lehet6 legkorabban
tegy¢k kozzé a jovobeli beszerzési tervekrol szolo értesitést (a tovabbiakban: szdndékolt

beszerzésrol sz610 értesités), amelynek tartalmaznia kell a kozbeszerzés targyat és a szandékolt

beszerzésrdl szo106 értesités kozzétételének szandekolt idépontjat.
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6. A B.szakasz (A kdzponti szint alatti kormanyzati szervek) vagy a C. szakasz (Egyéb érintett
szervek) hatalya ala tartozo beszerzo szerv a szdndékolt beszerzésrol szol6 hirdetményt
felhasznalhatja szandékolt beszerzésrél sz616 hirdetményként, feltéve, hogy az a (2) bekezdésben
emlitett, mar rendelkezésre allo lehetd legtobb informaciot tartalmazza, valamint egy nyilatkozatot,

amelyben az érdekelt beszallitoknak jelezniiik kell a beszerzo szerv felé ajanlattételi szandékukat.
9.7. CIKK
A részvetel feltételei
1. A beszerz0 szerv arra a sziikkséges mértékre korlatozza az e megallapodas hatalya ala tartozo
kdzbeszerzésben valé részvétel feltételeit, amellyel biztosithato, hogy a beszallito rendelkezik
azokkal a jogi, finanszirozasi, lizleti és miiszaki képességekkel, amelyekkel az adott kbzbeszerzés
megvaldsithato.
2. Arészvétel feltételeinek meghatarozasa soran a beszerzd szerv:
(@) akozbeszerzésben valo részveételt nem koti ahhoz a feltételhez, amely szerint a beszallitonak
olyan beszéllitonak kell lennie, akinek valamely adott Fél beszerz6 szerve korabban mar
odaitélt egy vagy tobb szerzddést, illetve ahhoz a feltételhez, hogy a beszallitonak valamely

adott Fél tertletén korabban szerzett munkatapasztalatokkal kell rendelkeznie;

(b) kovetelhet megfeleld elézetes szakmai tapasztalatot, ha az sziikséges a beszerzés

kovetelmenyeinek teljesitésehez.
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3.

Annak értékelése soran, hogy a beszallitd megfelel-e a részvétel feltételeinek, a beszerzo

SZEerv.

(@)

(b)

4.

értékeli a beszallitd pénzigyi alkalmassagét, illetve kereskedelmi és miiszaki képességeit a
beszallitonak a beszerzd szerv szerinti Fél teriiletén és azon kiviil végzett iizleti tevékenységei

alapjan; és

az értékelést csak azon feltételek alapjan végzi, amelyeket elézetesen meghatarozott a

hirdetményekben vagy az ajanlattételi dokumentécidban.

Amennyiben azt alatamaszto bizonyiték all rendelkezésére, a Fél — beleértve a beszerzo

szerveit is — kizarhatja a szallitét az alabbi okokbdl:

(a)

(b)

(©)

(d)

(€)

()

csOdeljaras;

hamis nyilatkozatok;

jelentds vagy ismétlddd hidnyossagok korabbi szerzddés vagy szerzddések szerinti 1ényeges

kovetelmény vagy kotelezettség teljesitésében;

sulyos blincselekményt vagy mas stlyos szabalysértést megallapitd jogerds birodsagi

hatarozatok;

sulyos szakmai kotelességszegés bizonyitéka; vagy

adofizetési kotelezettség nem teljesitése.
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9.8. CIKK

A beszallitok min6sitése

Nyilvantartasi rendszerek és mindsitési eljarasok

1. A Felek nyilvantartéasi rendszert mikodtethetnek a beszallitokrol, amelynek keretében az

érdekelt beszallitoknak regisztralniuk kell és meg kell adniuk bizonyos informéaciokat.

2. Valamennyi Fél biztositja, hogy:

(@) beszerzo szervei erdfeszitéseket tesznek annak érdekében, hogy minimalisra csokkentsék a

mindsitési eljarasaik kozotti kiillonbségeket; és
(b) amennyiben beszerz6 szerveik nyilvantartasi rendszert mikodtetnek, a beszerz6 szervek
erOfeszitéseket tesznek a nyilvantartasi rendszereik kozott fennallo kiilonbségek minimalisra

csokkentése érdekében.

3. A Felek nem foganatositanak vagy alkalmaznak nyilvantartasi rendszert vagy mindsitési

eljarast:

(@) azzal a szandékkal vagy eredménnyel, hogy sziikségtelen akadalyt allitsanak a masik Fél

beszallitoi elé a beszerzésében valo részvételt illetden; vagy
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(b) hogy megakadalyozzak vagy késleltessék a masik Fél beszallitdjanak felvételét a beszallitok
jegyzékeébe, vagy hogy megakadalyozzak, hogy ezen beszallitokat egy konkrét

kdzbeszerzésben figyelembe vegyeék.

Meghivéasos eljaras

4. Amennyiben a beszerzo szerv meghivasos eljarast kivan lefolytatni, koteles:

(@ belefoglalni legalabb a 9.6. cikk (Hirdetmények) (2) bekezdésének a), b), f), 9), ), k) és 1)
pontjdban meghatarozott informéciokat a szdndékolt beszerzésrdl szol6 hirdetménybe, és
felhivni a beszallitdkat részvételi jelentkezés benyujtasara; €s

(b) az ajanlattételi hataridé kezdetéig tajékoztatast nyudjtani azon mindsitett beszallitoknak
legalabb a 9.6. cikk (Hirdetmények) (2) bekezdésének c), d), e), h) és i) pontjaiban
meghatarozott informaciokrol, akiket a 9.12. cikk (Hataridék) (3) bekezdésének b) pontjaban
meghatarozottak szerint értesit.

5. A beszerzo szerv koteles:

(@) akozbeszerzés eldtt kelld idében kdzzétenni a hirdetményt annak érdekében, hogy az érdekelt

beszallitok kérelmet nyujthassanak be a kdzbeszerzésben valo részvétel irant; és
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(b) lehetévé tenni valamennyi mindsitett beszallitd szamara, hogy ajanlatot nyujtson be, hacsak a
beszerzo szerv a szandékolt beszerzésrol szo616 értesitésben nem korlatozza azoknak a
beszallitoknak a létszamat, akiknek engedélyezik ajanlat benyujtasat, illetve nem allapitja

meg a korlatozott 1étszd&mu beszallitok kivalasztasanak szempontjait.
6. Amennyiben az ajanlattételi dokumentacié nyilvanosan nem hozzaférhet6 a (4) bekezdésben
emlitett hirdetmény kozzétételének idépontjatol, a beszerz6 szervnek ezeket a dokumentumokat
valamennyi, az (5) bekezdéssel 6sszhangban kivalasztott mindsitett beszallitonak egyszerre kell
rendelkezésére bocsatania.
Tdbbszori felhasznalasra szant jegyzékek
7. A beszerz6 szervek tobbszori felhasznalasra szant jegyzéket tarthatnak fenn, feltéve, hogy az
értesitest, amelyben felhivjak az érdekelt beszallitokat, hogy kérelmezzék a jegyzékbe vald
felvételuket:
(@ évente kdzzéteszik; és

(b) amennyiben elektronikus Gton teszik k6zzé, azt folyamatosan elérhetové teszik

az e fejezethez csatolt mellékletek H. szakaszaban (A kdzbeszerzésre vonatkoz6 informaciok

kozzététele) felsorolt megfelel6 médiumokban.

8. A (7) bekezdésben szerepld hirdetménynek tartalmaznia kell:

(@) azon aruk vagy szolgaltatasok megnevezésének, illetve azok kategdriainak felsorolasat,

amelyre vonatkozdan a jegyzéket felhasznalhatjak;
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(b) abeszallitok altal a jegyzékbe valo felvétel érdekében teljesitendd részvételi feltételeket és
azokat a modszereket, amelyeket a beszerzd szerv annak ellenérzésére haszndl fel, hogy a

beszallitok megfelelnek-e a feltételeknek;

(c) abeszerzo szerv nevét és cimét, valamint a beszerzé szervvel valo kapcsolatfelvételhez és a
jegyzékkel kapcsolatos valamennyi lIényeges dokumentum megszerzéséhez sziikséges mas

informaciokat;

(d) alista érvényességi idOtartamat, valamint megujitasanak vagy megsziintetésének modjait;
amennyiben nincs megadva érvényességi idétartam, meg kell adni azt a mddszert, amellyel

értesitést kiildenek a jegyzék haszndlatdnak megsziintetésérdl; és
(e) azt, hogy a jegyzék felhasznalhaté az e fejezet hatalya ala tartozd beszerzések esetében.
9. A (7) bekezdéstdl fiiggetlentiil, ha egy tobbszori felhasznalasra szant jegyzék legfeljebb harom
évig érvényes, a beszerz6 szervnek elegendé a (7) bekezdésben emlitett értesitést csak egy
alkalommal, a jegyzék érvényességi idotartamanak kezdetén kozzétennie, feltéve, hogy az

értesitésben:

(@) meghataroztak az érvényesség idGtartamat, és hogy tovabbi értesitések nem keriilnek

kozzétételre; és

(b) az értesitést elektronikus uton teszik k6zzé, és érvényességének id6tartaman beliil

folyamatosan rendelkezésre bocsatjak.

10. A beszerzd szervnek lehetdvé kell tennie a tobbszori felhasznéldsra szant jegyzékben szerepld

valamennyi beszallité szamara, hogy az érintett kbzbeszerzésre vonatkozoan ajanlatot nyujtsanak be
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11. A beszerz6 szervnek lehetové kell tennie a beszallitok szamara a tobbszori felhasznalasra
szant jegyzékbe valo felvételiik barmikori kérelmezését, és valamennyi mindsitett ajanlattevot

¢észszertien rovid idon beliil fel kell tintetnie a jegyzékben.

12.  Amennyiben a tobbszori felhasznalasra szant jegyzékben nem szerepld beszallitd a 9.12. cikk
(Hataridok) (2) bekezdésében meghatarozott hataridon beliil arra irdnyuld kérelmet terjeszt elo,
hogy részt kivan venni a tobbszori felhasznalasra szant jegyzéken alapuld kozbeszerzésben, és
benyujt minden eldirt dokumentumot, tgy a beszerzo szervnek meg kell vizsgélnia a kérelmet. A
beszerzd szerv nem zérhatja ki az ajanlattevot a mérlegelésbol azon az alapon, hogy nem
rendelkezett elegend6 idGvel arra, hogy megvizsgalja a kérelmet, kivéve, ha kivételes esetekben, a
beszerzés bonyolultsdga miatt a beszerzd szerv nem képes elvégezni a kérelem vizsgalatat az

ajanlatok benytjtasara nyitva all6 hataridon beliil.

A kozponti szint alatti kormanyzat és Egyéb érintett szervek

13. Az e fejezethez csatolt mellékletek B. szakaszanak (A kdzponti szint alatti kormanyzati
szervek) vagy C. szakaszanak (Egyéb érintett szervek) hatalya ala tartozé beszerzd szerv
felhasznalhatja szandekolt beszerzésrdl szo6l16 értesitésként azt az értesitést, amely alapjan az
érdekelt beszallitok kérelmezhetik a tobbszori felhasznalasra szant jegyzékbe valo felvételiiket,

feltéve, hogy:

(@) az értesitést a (7) bekezdéssel 6sszhangban tették kdzzé, és tartalmazza a (8) bekezdésben
eldirt informéciot, valamint a 9.6. cikk (Hirdetmények) (2) bekezdésében eldirt informaciok
koziil a lehetd legtobb rendelkezésre alld informaciot, és egy arrdl sz616 nyilatkozatot, hogy a
hirdetmény a szandékolt beszerzésrol sz616 hirdetménynek mindsiil, vagy hogy kizarolag a
tobbszori felhasznalasra szant jegyzéken szerepld beszallitok kapnak a tobbszori

felhasznalasra szant jegyzékhez tartozo beszerzésekrol ; és
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(b) abeszerz6 szerv haladéktalanul rendelkezésére bocsatja az adott kozbeszerzésben valo
részvételi szandékukat kifejezo beszallitok szamara azokat a sziikséges informéaciokat,
amelyek alapjan a beszallitok donthetnek arrdl, hogy részt kivannak-e venni a
kozbeszerzésben, ideértve a 9.6. cikk (Hirdetmények) (2) bekezdésében eloirt 0sszes

fennmaradé informacio6t, amennyiben ez az informacid rendelkezésre all.

14. Az e fejezethez csatolt mellékletek B. szakaszanak (A kdzponti szint alatti kormanyzati
szervek) vagy C. szakaszanak (Egyéb érintett szervek) hatalya alé tartozo beszerzo szerv lehetové
teheti egy olyan ajanlattevének, aki a (11) bekezdéssel 6sszhangban kérte a tobbszori felhasznalasra
szant jegyzékbe vald felvételét, hogy részt vehessen egy adott beszerzésben, amennyiben a beszerzo
szerv szamara elegend6 id6 all rendelkezésre annak megvizsgalasara, hogy a beszallito teljesiti-e a

részvétel feltételeit.

A beszerz0 szerv hatarozataira vonatkozo6 informaciok

15. A beszerzd szervnek haladéktalanul tajékoztatnia kell a beszerzésben valo részvételi
jelentkezést vagy a tébbszori felhasznélasra szant jegyzékbe vald felvétel iranti kérelmet benyujto
ajanlattevot a beszerzo szerv éltal a jelentkezéssel vagy a kérelemmel kapcsolatban meghozott

dontésrol.

16. Abban az esetben, amikor a beszerz szerv elutasitja a kozbeszerzésben valo részvétel iranti
kérelmét vagy a tébbszori felhasznalasra szant jegyzékbe valo felvétel iranti kérelmét, visszavonja a
beszallitd mindsitését, vagy leveszi az ajanlattevét a tobbszori felhaszndlasra szant jegyzEkbdl, a
beszerzd szervnek errdl haladéktalanul értesitenie kell az ajanlattevot €s a beszallitd kérésére

haladéktalanul irasos indoklast kell kiildenie dontésérol.
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9.9. CIKK

Muszaki el6irasok

1. A beszerzd szerv nem készithet, nem fogadhat el vagy nem alkalmazhat miiszaki eldirasokat,
vagy nem irhat el6 megfelel0ségértékelési eljarasokat azzal a szdndékkal vagy eredménnyel, hogy

sziikségtelen akadalyt allitson a Felek kdzotti kereskedelem utjaba.

2. A beszerzendo arukra és szolgaltatdsokra vonatkozé miiszaki eldirdsok rogzitésekor a

beszerzd szerv adott esetben:

(@ atervezési és leird jellemzOk helyett inkabb a teljesitmény- €s funkcionalis kovetelmények

tekintetében hatarozza meg a miiszaki leirasokat; és

(b) amiszaki elirasokat nemzetkozi szabvanyokra alapozza, amennyiben ilyenek 1éteznek;
illetve ezek hianyaban a belsé miiszaki eldirasokra, elismert bels6 szabvanyokra vagy helyi

épitési szabalyzatokra.

3. Amennyiben a miiszaki eldiras tervezési vagy leir6 jellemzdket tartalmaz, a beszerzd szerv a
,,vagy ezzel egyenértékii” szavaknak az ajanlattételi dokumentacioban valé szerepeltetésével
koteles jelezni, hogy figyelembe veszi azokat az aruszallitasra vagy szolgéltatasnyujtasra iranyul

ajanlatokat, amelyek bizonyithatdan teljesitik a kozbeszerzés kdvetelményeit.
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4. A beszerzd szerv nem irhat el6 olyan miiszaki eléirdsokat, amelyek bizonyos védjegyet vagy
kereskedelmi nevet, szabadalmat, szerzoi jogot, formatervet, tipust, konkrét szdrmazast, gyartot
vagy szallitot kdvetelnek meg, vagy ezekre hivatkoznak, kivéve, ha a beszerzési kovetelményeknek
nincs mas kelléen pontos és érthetd leirasi modja, és feltéve, hogy ezekben az esetekben a beszerzo

szerv az ajanlattételi dokumentacidban a ,,vagy ezzel egyenértékli” szavakat szerepelteti.

5. A beszerz6 szerv nem kérhet vagy fogadhat el egy adott beszerzésre vonatkoz6 miiszaki
eléirasok eldkészitése vagy elfogadasa soran felhasznalhat6 tanacsot olyan személytdl, aki iizletileg

érdekelt lehet a beszerzésben, oly mddon, hogy az a verseny akadalyozésat okozhatja.

6. Azegyértelmiiség érdekében, a Fél, ideértve beszerzd szerveit is, e cikkel 6sszhangban
elkészithet, elfogadhat vagy alkalmazhat olyan miiszaki leirasokat, amelyek a természeti

eréforrasok megorzésére vagy a kornyezetvédelem elémozditasara iranyulnak.
9.10. CIKK
Piaci konzultaciok
1. Akozbeszerzési eljaras meginditasa el6tt a beszerz6 szervek piaci konzultaciokat
folytathatnak annak érdekében, hogy a kozbeszerzést elokészitsék, kiilondsen a miiszaki leirdsok
kidolgozasa érdekében, amennyiben — ha a piackutatast a beszallité az e megallapodas hatalya ala

tartoz6 kozbeszerzésekkel 6sszefliggesben végzi el — az ilyen kdzbeszerzés e fejezet

rendelkezéseinek hatélya al tartozik.
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2. E célbol a beszerzd szervek tandcsot kérhetnek, illetve fogadhatnak el fiiggetlen szakértoktol,
hatosagoktol vagy piaci résztvevoktol. E tanacs a kdzbeszerzési eljaras megtervezése és
lebonyolitasa soran felhasznalhato, feltéve, hogy az nem jar a verseny torzulasaval, valamint nem

vezet a megkulonboztetésmentesség és az atlathatdsag elvének megsértéséhez.

9.11. CIKK

Ajanlattételi dokumentacio

Ajanlattételi dokumentacio

1. A beszerz6 szervnek haladéktalanul vagy kérésiikre a beszallitok rendelkezésére kell
bocsatania az ajanlattételi dokumentacidt, amely tartalmazza az 6sszes olyan informaciot, ami
sziikséges a beszallitok szdmara az érvényes ajanlatok elkészitéséhez és benyujtasahoz. Kivéve, ha
a szandékolt beszerzésrdl szo10 értesitésben mar megadtak, az ilyen dokumentacionak tartalmaznia

kell az alabbiak teljes korii ismertetését:

(@) abeszerzés leirasat, ideértve a beszerzes targyat képez6 aruk vagy szolgaltatasok jellegét és
mennyiségét, illetve, ha a mennyiség nem ismert, a becsult mennyiséget és minden méas
teljesitendd kovetelményt, ideértve a miiszaki leirast, a megfeleldségi igazolast, a terveket, a

rajzokat és utasitasokat tartalmazo6 anyagokat;

(b) az ajanlattevOkre vonatkozo részvételi feltételeket, ideértve a beszallitok altal a részvételi

feltételekkel kapcsolatban megkiildendd informaciok és dokumentumok listjat;
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(c) aszerzddés odaitélésekor alkalmazott dsszes biralati szempontot, és az ilyen szempontok

relativ jelentOségét, kivéve azokat az eseteket, ahol az ar az egyetlen szempont;

(d) azokban az esetekben, ahol a beszerzé szerv elektronikus eszkdzokkel folytatja le a
kdzbeszerzést, a hitelesitéssel és titkositassal kapcsolatos valamennyi kévetelményt vagy az
informaci6 elektronikus uton térténd benytjtasdhoz kapcsolodd mas kdvetelményeket,

amennyiben vannak ilyenek;

() amennyiben a beszerzé szerv elektronikus arverést alkalmaz, az arverés szabalyainak az
ismertetését, ideértve az ajanlat azon tartalmi elemeinek meghatarozasat is, amelyek az

arverést lefolytatasanak alapjat képezo biralati szempontokkal kapcsolatosak;

(f)  amennyiben az ajanlatokat nyilvanosan bontjéak fel, az ajanlatok felbontasanak datumat,
idépontjat és helyét, valamint ha a Fél bels6 joga eldirja, hogy az ajanlatok felbontasanal csak

bizonyos személyek lehetnek jelen, e személyek megjeldlését;

() minden maés feltételt, ideértve a fizetési feltételeket és az ajanlatok benyujtasi modjainak
barmilyen meghatarozasat, pl. a nyomtatott formaban vagy elektronikus ton torténd

benyujtast; és

(h) az aruk szallitasara vagy a szolgaltatasok nyajtasara meghatarozott hataridéket.

2. Akozbeszerzés targyat képezo aruk és szolgaltatasok szallitasi hataridejének
megallapitasakor a beszerzd szervnek adott esetben figyelembe kell vennie olyan tényezdket, mint a
beszerzés Gsszetett volta, a tervezett alvallalkozas mertéke és a gyartashoz, az aru kitarolasahoz és a
szallitasi helyszinektdl torténd szallitasahoz vagy a szolgaltatdsok nyudjtasahoz reélisan sziikseges
1d6.
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3. A széndékolt beszerzésrdl szol6 hirdetményben vagy az ajanlattételi dokumentacidoban
megadott értékelési kritériumok tobbek kozott az ar és egyéb koltségtényezok, a mindség, a

miuszaki érték, a kdrnyezeti jellemzok €s a szallitasi feltételek lehetnek.

4. A beszerzd szervnek haladéktalanul valaszt kell adnia az érdekelt vagy részt vevo beszallitok
minden indokolt informacidkeérésére, feltéve, hogy az ilyen informécid szolgaltatasa nem jelent a

beszallitd szamara a tobbi ajanlattevével szemben versenyelényt.

Modositasok

5. Amennyiben a beszerz0 szerv a szerzddés odaitélését megel6zden megvaltoztatja a szandékolt
beszerzésekrol sz616 hirdetményben vagy a résztvevo beszallitok rendelkezésére bocsatott
ajanlattételi dokumentéacidban meghatarozott értékelési kritériumokat vagy kdvetelményeket, vagy
modositja, illetve Ujra kiadja a hirdetményt vagy az ajanlattételi dokumentaciot, a beszerzo szerv
koteles irasban megkuldeni az 6sszes ilyen médositast vagy a modositott vagy Ujbol kdzzétett

hirdetményt vagy az ajanlattételi dokumentaciot:

(@) amodositas vagy jboli kozzététel idépontjaban részt vevd valamennyi beszallito részére,
amennyiben ezen beszallitok ismertek a beszerzo szerv el6tt, illetve az ilyen dokumentéciot az
eredeti informacio rendelkezésre bocsatasaval azonos mddon kdzzéteszi vagy rendelkezésre

bocsétja; és

(b) megfeleld idoben ahhoz, hogy a beszallitok adott esetben modosithassak az eredeti

ajanlatukat, és a modositott ajanlatot benyujthassak.
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9.12. CIKK

Hataridok
Altalanos kérdések
1. A beszerzd szervnek sajat észszert sziikségleteivel 6sszhangban elegend6 1dot kell
biztositania a beszallitok szdméara ahhoz, hogy megszerezzék az ajanlattételi dokumentaciot,
valamint elkészithessék és benyujthassak részvételi jelentkezéseiket és ajanlataikat, az olyan
tényezok figyelembevétele mellett, mint példaul:
(@) abeszerzés jellege és dsszetettsége;

(b) alvallalkozok bevonasanak varhatd mértéke; és

(c) azajanlatok kiilfoldrél, illetve belfoldrdl térténd eljuttatasahoz altalaban sziikséges id6 az

olyan esetekben, amikor nem keriil sor elektronikus eszk6z6k hasznalatara.

Ezek a hataridok, beleértve azok meghosszabbitasat is, valamennyi érdekelt vagy résztvevd

beszallito esetében azonosak.
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Hataridok

2. A meghivasos eljarast alkalmazo beszerzo szervnek figyelembe kell vennie, hogy a részvételi
jelentkezések benyujtasanak hatarideje elvileg nem lehet a szandékolt beszerzésrol sz616
hirdetmény kozzétételének napjatol szamitott 25 napnal rovidebb. Amennyiben a beszerz szerv
altal megfelelden indokolt slirgésség miatt ez a hataridd kivitelezhetetlen, a hataridé 10 napnal nem

rovidebb id6tartamra roviditheto.

3. A(4), (5)és (7) bekezdésben foglaltak kivételével a beszerz6 szervnek az ajanlattételi

hatarid6t 40 napnal nem révidebb idStartamban kell meghataroznia:

(@) nyilt eljaras esetében a szandékolt beszerzésrdl szo16 értesités megkiildésének napjatol

szamitva; vagy

(b) meghivasos eljaras esetében attol a naptol szamitva, hogy a beszerz6 szerv megkildte a
beszallitoknak az arrdl sz616 hirdetményt, hogy fel fogjak dket kérni ajanlat benytjtasara,

attol fuggetlendl, hogy alkalmaz-e tobbszori felhasznalasra szant jegyzéket vagy sem.

4. A beszerz6 szerv lerdviditheti a (3) bekezdéssel 6sszhangban meghatarozott ajanlattételi

hatarid6t 10 napnal nem révidebb idétartamra, amennyiben:

(@) abeszerzd szerv a 9.6. cikk (Hirdetmények) (5) bekezdésében ismertetett szandékolt
beszerzésrol szo16 értesitést tett kozzé a szandékolt beszerzésrol szo16 értesités feladasanak
napjat legalabb 40 nappal és legfeljebb 12 honappal megel6zden, és a szandékolt beszerzésrol

sz0l0 értesités tartalmazza a kovetkezoket:

(i) abeszerzés leirasa;
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(if) az ajanlatok vagy a részveteli kérelmek benyujtasdnak varhatd hatarideje;

(iii) annak jelzése, hogy az érdekelt beszallitoknak a beszerz6 szerv felé jeleznitik kell a

beszerzésben valo részvételi szandékukat;

(iv) azacim, amelyen keresztiil a beszerzéssel kapcsolatos dokumentumok beszerezheték;

és

(v) a9.6. cikk (Hirdetmények) (2) bekezdése szerint el6irt, a szandékolt beszerzésekrol

sz0l6 értesiteshez szikséges, mar rendelkezesre allé6 minden informécio;
(b) abeszerzé szerv a visszatérd szerz6dések esetében a szandékolt beszerzésrol sz616
értesitésben jelzi, hogy a késébbi értesitésekben szerepld ajanlattételi hataridéket e bekezdés
alapjan hatarozza meg;

(c) abeszerzob szerv kereskedelmi arukat vagy szolgaltatasokat szerez be; vagy

(d) abeszerzo szerv altal megfelelden indokolt siirgsség, amely miatt a (3) bekezdéssel

Osszhangban meghatarozott ajanlattételi hataridd kivitelezhetetlen.

5. Abeszerz0 szerv a kovetkezo feltételek fennallasa esetén feltételenként 6t nappal leroviditheti

a (3) bekezdéssel 6sszhangban meghatarozott ajanlattételi hataridot:

(@) aszandékolt beszerzésrél sz616 hirdetmény kozzététele elektronikus uton torténik;
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(b) az 6sszes dokumentaciot elektronikus tton bocsatjak rendelkezésre a szandékolt beszerzésrol

sz0l0 értesites kozzétételének napjatdl; és

(c) abeszerzo szerv elektronikus Uton fogadja az ajanlatokat.

6. Az (5) bekezdés (4) bekezdéssel Gsszefiiggésben torténd alkalmazasa semmiképpen sem
eredményezheti a (3) bekezdéssel 6sszhangban meghatarozott ajanlattételi hataridének a szandékolt
beszerzésrol sz616 hirdetmény kozzétételének napjatdl szamitott 10 napndl rovidebb idétartamra

torténo leroviditését.

7. Amennyiben az e fejezethez csatolt mellékletek B. szakaszanak (A kdzponti szint alatti
korméanyzati szervek) vagy C. szakaszanak (Egyéb érintett szervek) hatalya ala tartoz6 beszerzé
szerv kivalasztotta az 6sszes mindsitett ajanlattevot, vagy korlatozott szamu ajanlattevot valasztott
ki, az ajanlattételi hataridd meghatarozhat6 a beszerzd szerv és a kivalasztott beszallitok kozos

megegyezésével. Megegyezés hianyaban az idétartam nem lehet 10 napnal rovidebb.

9.13. CIKK

Targyalasok

1. Az e megallapodas hatdlya ala tartozo beszerzések tekintetében a Felek a kovetkezd esetekben

irhatjak el6 a beszerzd szerveik szamara, hogy targyalasok révén folytassanak le beszerzéseket:
(@) amennyiben a beszerzé szerv kifejezte targyalasok folytatasara iranyulo szandékat a 9.6. cikk

(Hirdetmények) (2) bekezdésében eldirtak szerint a szandékolt beszerzésrdl sz616

hirdetményben; vagy
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(b)

(a)

(b)

ha az értékelésbol az allapithatdé meg, hogy egyetlen ajanlatot sem lehet nyilvanvaléan
legkedvezdbbnek mindsiteni a szandékolt beszerzésrol sz616 hirdetményben vagy az

ajanlattételi dokumentacioban meghatarozott egyedi biralati szempontok alapjan.

A beszerzo szerv koteles:

biztositani, hogy a targyalasban részt vevé beszallitok elutasitasara a szandékolt beszerzésrol
sz016 hirdetményben vagy az ajanlattételi dokumentéciéban megadott biralati szempontoknak

megfelelden keriiljon sor; és

a targyalasok lezarasakor minden versenyben marado, részt vevé beszallitonak biztositani egy

koz0s hataridét 0j vagy modositott ajanlat benytjtasara.
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9.14. CIKK

Korlatozott kori tendereljaras

1.  Feltéve, hogy a beszerz6 szerv nem a beszallitok kozotti verseny elkertilése érdekében
alkalmazza a korlatozott korai tendereljarast vagy nem oly modon teszi azt, hogy a masik Fél
ajanlattevoivel szemben hatranyos megkiilonbdztetést alkalmaz, illetve nem védelmezi a belfoldi
ajanlattevoket, gy a beszerzo szerv kizarolag a kovetkezd koriilmények valamelyikének fennallasa
esetén valaszthatja a korlatozott korti tendereljaras folytatasat €s azt, hogy nem alkalmazza a 9.6.
cikket (Hirdetmények), a 9.7. cikket (A részvétel feltételei), a 9.8. cikket (A beszallitok mindsitése),
a 9.10. cikket (Piaci konzultaciok), a 9.11. cikket (Ajanlattételi dokumentécio), a 9.12. cikket
(Hataridok), a 9.13. cikket (Targyaldsok) és a 9.15. cikket (Elektronikus arverések):

(@) haaszandékolt beszerzésrdl szolo hirdetmény vagy az ajanlattételi felhivas nyoman:

(i)  nem nyujtottak be ajanlatot, vagy egyik beszallitd sem nyujtott be részvételi

jelentkezést;

(i) abenyujtott ajanlatok egyike sem felel meg az ajanlattételi dokumentaciéban

meghatéarozott alapvetd kovetelményeknek;

(iii) egyik beszallitd sem felelt meg a részvétel feltételeinek; vagy

(iv) abenyujtott ajanlatok 6sszejatszason alapultak,

amennyiben a beszerzd szerv nem modositja jelentds mértékben az ajanlattételi

dokumentéacidban meghatarozott alapvetd kovetelményeket;
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(b)

(©)

(d)

ha az arukat vagy szolgaltatasokat csak egy bizonyos beszallitd szallithatja vagy nydjthatja, és
nem létezik ésszerli alternativa vagy nem léteznek helyettesitd aruk vagy szolgéltatasok, az

alabbi okok miatt:

() amegrendelés egy mialkotasra szol;

(if)  szabadalmak, szerz6i jogok vagy mas kizarolagos jogok védelme miatt; vagy

(iii) a verseny miiszaki okokra visszavezethet6 hidnya miatt;

az arut szallitd vagy a szolgaltatast nyujto eredeti nyertes beszallito altali olyan kiegészitd

teljesitések esetén, amelyek nem képezték az eredeti beszerzés részét, ha az ilyen potldlagos

aruk vagy szolgaltatasok szallitdjanak megvaltoztatasa:

(i) nem torténhet meg olyan gazdasagi vagy miiszaki okokbol, mint példaul a meglévé
berendezésekkel, szoftverekkel, szolgaltatasokkal vagy az eredeti beszerzés folyaman
beszerzett felszerelésekkel vald felcserélhetség vagy kolcsonds atjarhatdosag

kovetelményei, vagy az eredeti szallito jotallasi feltételei miatt; és

(i)  jelentds kényelmetlenséget vagy jelentés mértékii parhuzamos koltségeket okozna a

beszerz6 szerv szamara;
amennyiben feltétleniil sziikséges, ha a beszerzd szerv altal elére nem lathaté események altal

eléidézett rendkiviili siirgdsségi okokbol az arukat vagy szolgaltatasokat nyilt vagy

meghivasos eljarassal nem lehet idodben beszerezni;
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(€)

(f)

(@)

(h)

(i)

arupiacon vagy t6zsdén vasarolt ruk esetében;

ha egy beszerz6 szerv olyan prototipusokat vagy elsé arut, illetve szolgéltatast vasarol,
amelyet egyedi kutatési, kisérleti, tanulmanyi vagy eredeti fejlesztési szerzodés keretében
vagy céljabol a beszerzo szerv kérésére fejlesztettek ki; A prototipus vagy elsé termék vagy
szolgaltatas eredeti kifejlesztése magéaban foglalhat korlatozott mértéki gyartast vagy
szolgéltatasnyujtast annak érdekében, hogy fel6dlelje a helyszinen vegzett vizsgalat
eredményeit, és kimutathat6 legyen, hogy a termék vagy szolgaltatas alkalmas a minéségi
szabvanyok szempontjabol elfogadhatdé mennyiségben torténd gyartasra vagy szolgaltatas
nyUjtasara, de nem tartalmaz mennyiségi eldallitast vagy szolgéltatasnyujtast a piacképesség

megalapozasara, illetve a kutatasi és fejlesztési koltségek fedezésére;

ha elére nem lathato koriilmények miatt az eredeti szerzédésben nem szerepld, viszont az
eredeti palyazati dokumentacio célkitlizéseibe beletartozo6 tovabbi épitdipari szolgaltatdsok

valnak sziikségessé a dokumentacioban ismertetett épitdipari szolgaltatas kiegészitésére.
rendkiviil elényos feltételekkel lebonyolitott vasarlasok esetében, amely feltételek csak
nagyon rovid ideig allnak fenn szokatlan értékesitések esetén, mint példaul a felszamolas,
vagyonfelligyeld altali vagy cs6d miatti értékesitések, tehat nem a rendszeres szallitoktol
torténd szokasos vasarlasok esetében; vagy

amennyiben egy szerzddést a tervpalyazat gydztesének itélnek oda, feltéve, ha:

(i) averseny megszervezésere az e fejezet alapelveivel 6sszhangban all6 madon kertilt sor,

kiilonosen a szandékolt beszerzésrol szo616 értesités kozzétételével kapcsolatban; €s
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(i)  atervpalyazatot fliggetlen biralobizottsag biralja el a tervpalyazati szerz6dések

nyertesének torténd odaitélés céljabol.

2. Az (1) bekezdéssel 6sszhangban odaitélt minden egyes szerzddés esetében a beszerzo
szervnek irasos jelentést kell készitenie vagy feljegyzést kell készitenie. A jelentés vagy feljegyzés
tartalmazza a beszerz06 szerv nevét, a beszerzett aruk vagy szolgaltatdsok értékét és fajtajat,
valamint az (1) bekezdésben leirt koriilményeket és feltételeket feltiintetd nyilatkozatot, amely

igazolta a korlatozott korti eljaras alkalmazésat.
9.15. CIKK
Elektronikus arverések
Amennyiben a beszerz6 szerv elektronikus arveres utjan szandékozik az e megéallapodas hatélya ala
tartozo kozbeszerzést lefolytatni, a beszerz6 szervnek az elektronikus arverés megkezdése elott
minden egyes résztvevd rendelkezésére kell bocsatania a kdvetkezdket:
(@) az automatikus értékelési modszer, amely az ajanlattételi dokumentaciéban meghatarozott
biralati szempontokra épul és az arverés soran az ajanlatok automatikus rangsorolasara vagy

Ujboli rangsorolasara hasznaljak fel; és

(b) az arverés lefolytatatdsahoz kapcsolodo barmilyen mas vonatkozé informacio.
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9.16. CIKK

Az ajanlatok kezelése €s a szerz0dések odaitélése

Az ajanlatok kezelése

1. A beszerzod szervnek az Osszes ajanlatot olyan eljarasok szerint kell fogadnia, felbontania és
kezelnie, amelyek biztositjak a beszerzési eljaras tisztességességét és partatlansagat, valamint az

ajanlatok bizalmasan torténd kezelését.

2.  Haabeszerz6 szerv az ajanlatok felbontdsa €s a szerzddés odaitélése kozott valamely
beszallitonak lehetdséget nyujt nem szandékolt formai hibak javitasara, a beszerzo szervnek

ugyanezt a lehetdséget kell biztositania az dsszes ajanlattevonek.

A szerz6dések odaitélése

3. Ahhoz, hogy az odaitélésrdl donthessenek, az ajanlatot irasban kell benyujtani, és a felbontas
idépontjaban meg kell felelnie a hirdetményekben, illetve az ajanlattételi dokumentacioban
meghatarozott alapvetd kovetelményeknek, és a részvételi feltételeknek eleget tevd beszallitonak

kell benyujtania.

4.  Hacsak a beszerzd szerv meg nem allapitja, hogy a szerzddés odaitélése nem szolgalja a
kdzérdeket, a beszerzd szervnek a szerzodést annak a beszallitonak kell odaitélnie, amelyrél
megallapitotta, hogy alkalmas a szerzddés feltételeinek teljesitésére, €s annak az ajanlattevonek,
amely kizarolag a hirdetményekben és az ajanlattételi dokumentacioban meghatarozott biralati

szempontok alapjan a kdvetkezdt nyujtotta be:

(@) alegelénydsebb ajanlat; vagy
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(b) haaz ar volt az egyetlen szempont: a legalacsonyabb ér.

5. Ha a beszerz0 szervhez a tobbi benyujtott ajanlathoz képest kirivoan alacsony arat tartalmazo
ajanlat érkezik, kérheti az ajanlattev6tdl annak bizonyitasat, hogy megfelel a részvétel feltételeinek

¢s képes a szerzdés feltételeinek teljesitésére.
6. A beszerz6 szerv nem élhet opciokkal, nem allhat el az e megallapodas hatalya ala tartozo

beszerzéstdl vagy nem modosithat odaitélt szerzédéseket olyan modon, amely az e fejezet szerinti

kotelezettsegek megkerulését szolgélja.

9.17. CIKK

Az odaitélést kdvetd tajékoztatas

A beszallitoknak nyujtott informéaciok

1. A beszerz6 szervnek haladéktalanul tajékoztatnia kell a részt vevd ajanlatteviket a szerzddés

odaitéléseérdl szold dontésérdl, és a tajékoztatast a beszallitd kérésére irdsban is meg kell tennie.

2. A 09.18. cikk (Az informaciok kozlése) (2) és (3) bekezdésére figyelemmel a beszerzd
szervnek kérésre indokolast kell kiildenie az elutasitott ajanlattevének, amelyben ismerteti az ajanlat
elutasitasanak okait, tovabba tdjékoztatnia kell a nyertes beszallito ajanlatanak relativ elényeirdl a
részvétel feltételeinek megfeleld ajanlattevoket, amelyek palydzatai megfeleltek a miiszaki

leirasoknak.
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A szerz6dések odaitélésérdl sz610 informaciok kozzététele

3.

Az e fejezet hatalya ala tartozo szerzodések odaitélése utan legkésébb 30 nappal a beszallito

az e fejezethez csatolt mellékletek H. szakaszaban (A kdzbeszerzésre vonatkoz6 informaciok

kozzététele) felsorolt nyomtatott vagy elektronikus médiumokban koteles hirdetményt kézzétenni.

Amennyiben a beszerzo szerv csak elektronikus médiat hasznal, az informacionak egy észszerli

id6tartamig konnyen hozzaférhetonek kell lennie. A hirdetménynek legalabb a kdvetkezo

informaciokat kell tartalmaznia:

(a)

(b)

(©)

(d)

(€)

(f)

a beszerzett aruk vagy szolgaltatasok leirasa;

a beszerz6 szerv neve és cime;

a nyertes beszallito neve és cime;

a nyertes ajanlat értéke, illetve a szerz6dés odaitélésénél figyelembe vett legmagasabb és

legalacsonyabb értéki ajanlat;
az odaitélés datuma; és
az alkalmazott beszerzési modszer tipusa, €s azon esetekben, amikor a korlatozott korti

tendereljaras alkalmazésa a 9.14. cikk (Korlatozott korii tendereljaras) szerint tortént, az ilyen

eljaras alkalmazasat indokol6 korilmények rovid leirasa.
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Feljegyzés készitése
4.  Minden beszerz6 szerv megorzi:
(@ adokumentécid és az e megallapodas hatalya ala tartozd kdzbeszerzésekre vonatkozd

rrrrrr

a 9.14. cikk (Korlatozott kori tendereljaras) szerint eloirt feljegyzéseket €s jelentéseket is

beleértve, a szerz6dés odaitélésének id6pontjatol szamitott legalabb harom évig; és

(b) azokat az adatokat, amelyek biztositjak az e megéallapodas hatéalya ala tartozé kdzbeszerzések

elektronikus uton torténd megfeleld nyomonkdvethetdségét.

Statisztika

5. A Felek torekednek arra, hogy az e fejezet hatalya ala tartozé beszerzésre vonatkozdan

rendelkezésre all6 statisztikai adatokat kdzzétegyék.
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9.18. CIKK

Az informaciok kozlése

Informacionyujtas

1. Valamely Fel kérésére a masik Fél haladéktalanul rendelkezésre bocsatja az annak
megéllapitasahoz szikseges 0sszes informaciot, hogy a beszerzést tisztességesen, partatlanul és e
fejezettel 6sszhangban folytattak-e le, ideértve adott esetben a nyertes ajanlat jellemzdir6l és relativ
elényeirdl sz616 informaciokat is. A masik Fél az informaciokat nem adja tovabb egyik
beszallitonak sem, kivéve, ha az informéciot nya;té Féllel folytatott konzultacidt kdvetden az

informéciot nyujté Fél ehhez hozzajarul.

Az informaciok kozlésének tilalma

2.  E fejezet barmely mas rendelkezése ellenére a Felek, ideértve a beszerz6 szerveiket, nem
bocsathatnak a beszallitok rendelkezésére olyan informacidkat, amelyek sérthetik a beszallitok
kozotti tisztességes versenyt.

3.  E fejezet egyetlen rendelkezése sem értelmezendd gy, hogy az kotelezné a Feleket, ideértve
azok beszerzo szerveit, hatdsagait és feliilvizsgalati testiileteit, bizalmas informaciok nyilvanossagra

hozatalara, amennyiben ez:

(@) akadalyoznéa a jogérvényesitést;
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(b) sértheti a beszallitok kdzotti tisztességes versenyt;

(c) sertené egyes személyek jogos Uzleti érdekeit, ideértve a szellemi tulajdon védelmét; vagy

(d) mas modon ellentétes lenne a kdzérdekkel.

9.19. CIKK

Belso feliilvizsgalat

1. Mindegyik Félnek fenn kell tartania, létre kell hoznia vagy ki kell jeléInie legalabb egy
partatlan kdzigazgatasi vagy birdi hatosagot, amely fliggetlen a beszerz6 szerveitdl, hogy
megkiilonboztetésmentesen, megfeleld idoben, atlathatoan €s hatékonyan feliilvizsgalja a beszallitd

kifogasait az alabbiakkal kapcsolatban:

(@) az e fejezetben foglaltak megsertése; vagy

(b) abeszerzo szerv nem felel meg az egyik Fél altal az e fejezet végrehajtasara hozott
intézkedéseknek, amennyiben a beszallitonak nem all jogadban a Fél belsd torvényei alapjan,
hogy kozvetlenil kifogast emeljen az e fejezetben foglaltak megsértésevel kapcsolatban,

az e megallapodas hatalya ala tartoz6 kdzbeszerzéssel 0sszefliggésben, amelyben a beszallito

érdekelt, vagy érdekelt volt. Az eljarasi szabalyokat valamennyi kifogasra vonatkozéan irasba kell

foglalni, és altalanosan hozzaférhetévé kell tenni.
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2. Abban az esetben, amikor egy beszallitd olyan, az e megallapodas hatélya ala tartozo
beszerzéssel 6sszefuggésben, amelyben érdekelt, vagy érdekelt volt, tesz panaszt az (1)
bekezdésben meghatarozott jogsértéssel vagy mulasztassal kapcsolatban, az érintett Félnek adott
esetben 0sztondznie kell a beszerzd szervet és az ajanlattevot arra, hogy konzultacio keretében
keressenek megoldast a panaszra. A kdzbeszerzés kiirdjanak az ilyen panaszokat partatlanul és
idében kell megvizsgalnia olyan modon, hogy az ne érintse a beszallitd részvételét a jelenleg zajlé
vagy a jovObeni beszerzésekben, vagy az ahhoz val6 jogat, hogy jogorvoslattal ¢ljen igazgatasi
vagy birdsagi feliilvizsgalati eljarasok keretében. Mindegyik Félnek vagy beszerzd szerveiknek
altalanosan hozzaférhet6vé kell tenniiik az ilyen panaszkezelési mechanizmusokra vonatkozd

informaciokat.

3. Minden beszallité szamara elegendd id6t kell biztositani a kifogas elkészitésére és
benyujtasara, amely semmiképp sem lehet 10 napnal rovidebb att6l a napt6l szamitva, amelyen a

kifogés alapja ismertté valt, vagy ésszerlien ismertté kellett volna valnia a beszallitdo szamara.

4.  Abban az esetben, ha eldszor a (1) bekezdésben emlitett hatosagtol kiilonbozo testiilet
vizsgalja fellll a kifogast, a Félnek biztositania kell, hogy a beszallité fellebbezéssel fordulhasson az
eredeti hatarozat ellen egy partatlan igazgatasi vagy birdi hatésaghoz, mely fuggetlen attél a

beszerz6 szervtdl, amelynek beszerzése a kifogas targyat képezi.
5. Valamennyi Fél gondoskodik arrol, hogy a fellilvizsgalati testilet — amely nem birdsag — vagy
birdsagi feltlvizsgalat alatt all, vagy olyan eljarasi garanciakkal rendelkezik, amelyek biztositjak a

kovetkezoket:

(@) abeszerzoé szerv irasban valaszol a kifogasra, és a feliilvizsgalati testiilet rendelkezesere

bocsatja az 6sszes vonatkoz6 dokumentumot;
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(b) az eljaras résztvevdit (a tovabbiakban: a résztvevok) megilleti az a jog, hogy a feliilvizsgalati

testiilet kifogassal kapcsolatos hatarozathozatala elott meghallgassak oket;

(c) arésztvevoket megilleti a jog, hogy képviseltethessék magukat és segitseget vehessenek

igénybe;

(d) arésztvevOknek biztositani kell, hogy részt vehessenck az egész eljarasban; és

(e) afeliilvizsgalati testiilet a beszallito kifogasaira vonatkozo6 hatarozatokat idében, irasha

foglalva és minden egyes hatarozatot megindokolva hozza meg.

6. Mindegyik Félnek a kdvetkezoket biztosito eljarasokat kell elfogadnia vagy fenntartania:

(@ azonnali ideiglenes intézkedések, amelyek biztositjak a beszallité szdmara a beszerzésben
valo részvétel lehetdségét. Az ilyen ideiglenes intézkedések a beszerzési eljaras
felfliggesztését eredményezhetik. Az eljarasok lehetdvé tehetik az érintett érdekek — a
kdzérdeket is beleértve — szempontjabdl tulnyomoan hatranyos kévetkezmények
figyelembevételét annak elddntésekor, hogy sziikséges-e az emlitett intézkedések

alkalmazésa. Az intézkedés mell6zésének jogos indokat irdsban kell ismertetni. és

(b) korrekcids intézkedés vagy az elszenvedett kar megtéritése, ha a felulvizsgalati testilet
megallapitotta az (1) bekezdésben emlitett jogsértést vagy mulasztast. Az elszenvedett kar
megtéritése korlatozhato vagy az ajanlat elkészitése soran észszerlien felmertilt koltségre vagy

a kifogassal 6sszefiiggd koltségekre, vagy mindkettore.
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9.20. CIKK

Az alkalmazési kor mddositasa és helyesbitése

1. A Félnek az alkalmazési kor barmely javasolt modositasarol vagy helyesbitésérdl (a

tovabbiakban: modositas) irasban kell értesitenie a masik Felet.

2.  Béarmely olyan szervvel kapcsolatban, amelynek a jelen fejezet hatélya ala tartozasat azért
javasoljak visszavonni, mert a szerv feletti kormanyzati ellendrzés vagy befolyas ténylegesen
megsziint, a modositast javasolo Félnek (a tovabbiakban: mddositd Fél) az értesitést alatdmasztod
bizonyitekok kozott fel kell tiintetnie a szoban forgd kormanyzati ellendrztés vagy befolyas

tényleges megszintetésének bizonyitékat.

3.  Egy szerv feletti kormanyzati ellendrzés vagy befolyas akkor mindsiil ténylegesen
megsziintnek, ha a modositd Fél, ideértve az Unio esetében annak kézponti kormanyzati szerveit és
kdzponti szint alatti kormanyzati szerveit, valamint Vietnam esetében annak kdzponti korméanyzati

szerveit és kdzponti szint alatti kormanyzati szerveit is:
(@ nem rendelkezik kozvetleniil vagy kozvetetten a jogalany jegyzett tokéjének tébb mint 50 %-
aval, vagy a jogalany altal kibocséatott részvenyek &ltal megtestesitett szavazatok tobb mint

50 %-aval; és

(b) nem nevezheti ki kdzvetlenll vagy kozvetetten a jogalany igazgatotanacsa vagy az annak

megfeleld szerv tagjainak tobb mint felét.
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4.  Bérmely egyéb javasolt mddositas tekintetében a modosito Fél feltlinteti az értesitésben az e
megallapodasban eléirt, kolcsonds megallapodas targyat képezo alkalmazasi korben bekovetkezett
valtozas valdszinli kovetkezményeire vonatkozé informaciokat. Amennyiben a mddosito Fél az e
megallapodas hatalya ala tartozo kozbeszerzést nem érintd, teljesen formai jellegii és kis

jelentdségli helyesbitést javasol, gy e mdodositasokrol legalabb kétévente értesitést kiild.

Az alkalmazasi kor javasolt modositasa a kovetkez6 esetekben mindsiil a Félre vonatkozo

alkalmazasi kor teljesen formai jellegli helyesbitésének és kis jelentdségli modositasanak:

(@) abeszerzb szerv nevében tortént valtozas;

(b) azegyes Felek e fejezetre vonatkozo mellékleteiben szerepld egy vagy tobb beszerzo szerv

osszefonddasa; vagy

(c) azegyes Felek e fejezetre vonatkozo mellékleteiben szerepld beszerzo szerv szétvalasa két
vagy tobb olyan beszerz6 szervre, amelyeket felvesznek az adott melléklet ugyanazon

szakaszaban felsorolt beszerzd szervek kozé.

5. A mddosito Fél az értesitésbe foglalhatja az alkalmazasi kdr modositasa miatti kompenzacios
kiigazitdsokra iranyulo javaslatot, amennyiben az sziikséges ahhoz, hogy a modositast megel6zdovel
Osszehasonlithato szintli alkalmazasi kort lehessen fenntartani. A modositd Félnek nem kell a masik
Fél szdmara kompenzacios Kiigazitasokat biztositania, amennyiben a javasolt mddositas az

alabbiakat érinti:
(@) olyan beszerz6 szerv, amely feletti ellendrzése vagy befolyasa ténylegesen megsziint az ezen

beszerzd szerv altal folytatott, az e megéllapodas hatalya alé tartoz6 kdzbeszerzés

tekintetében; vagy
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(b) aze fejezethez csatolt mellékletének teljesen formai jellegii helyesbitése és kis jelentségl

modositasa.

Az a) pont ellenére, ha a Felek megallapodasa szerinti hatalyban jelentds aranytalansag alakul ki
annak eredményeként, hogy a modositd Fél jelentds szamu beszerzd szervet von vissza a hataly alol
arra hivatkozva, hogy a kormanyzati ellen6rzés vagy befolyas megsziint a (3) bekezdésben foglalt
kritériumoknak megfelelden, a modositd Félnek bele kell egyeznie, hogy konzultacidkat folytasson
a mésik Feéllel annak érdekeben, hogy objektiven megvitassa az ilyen aranytalanség kiigazitasanak
modjait.

6. A masik Félnek az értesitést kovetd 45 napon belll tajékoztatnia kell a modositd Felet a

javasolt helyesbitéssel szembeni esetleges kifogasarol.

7. Amennyiben a masik Fél kifogast emel, mindkét Félnek arra kell toérekednie, hogy a kérdést
konzultaciok révén oldjak meg. A konzultaciok soran a kifogast emel6 Fél tovabbi tajékoztatast
kérhet annak érdekében, hogy a javasolt mddositast egyértelmiivé tegyek, ideértve barmilyen

kormanyzati ellendrzés vagy befolyas természetét is.

8. Amennyiben a (7) bekezdeés szerinti konzultaciék nem vezetnek a kérdés megoldasahoz, a

Felek alkalmazhatjak a 15. fejezetben (Vitarendezés) biztositott vitarendezési mechanizmust.

9.  Ajavasolt modositas csak akkor Iép hatalyba, ha:

(@) amasik Fél a javasolt modositasokrol szolo értesitések idopontjatol szamitott 45 napon belil

nem nyujtott be a médositd Félnek irasbeli kifogast a javasolt mddositéas ellen;
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(b) aFelek megéallapodasra jutottak; vagy
(c) avalasztottbiroi testiilet a 15.11. cikkel (Zarojelentés) 6sszhangban zarojelentést bocsatott Ki,
amelyben arra a kovetkeztetésre jutott, hogy a Feleknek alkalmazniuk kell a javasolt
modositast.
9.21. CIKK
Egylittmiikodés
1. A Felek elismerik a kozbeszerzési piacok nemzetkdzi liberalizalasanak elémozditasat érintd
egylittmikodéshez fiiz6d6 kozos érdekeiket annak érdekében, hogy jobban megértsék egymas

kdzbeszerzési rendszereit, illetve hatékonyabb hozzaférést biztositsanak egymas piacaihoz.

2. A9.6. cikk (Hirdetmenyek) (4) bekezdesének sérelme nélkil, a Feleknek torekednilk kell az
alabbi kérdésekben torténd egylittmiikodésre:

(@) tapasztalatcsere és informéacidcsere, példaul a szabalyozasi keretek és bevalt modszerek

tekintetében;

(b) az elektronikus eszkdzok fejlesztése és hasznalatuk kiterjesztése a kbzbeszerzések terlleten;
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(c) akormanyzati tisztviselok készségeinek javitdsa a bevalt kdzbeszerzési modszerek

tekintetében; és

(d) azintézmények e fejezet rendelkezéseinek teljesitése érdekében torténd megerdsitése.

9.22. CIKK

Jovobeli targyalasok

Elektronikus Uton folytatott kozbeszerzés

1. A Feleknek Vietnam elektronikus kozbeszerzési rendszerének teljes kidolgozasat kovetden
felul kell vizsgalniuk a 9.15. cikk (Elektronikus arverések) rendelkezéseit, hogy a lehetséges
technoldgiai valtozasokat figyelembe vehessék, és legfoképpen megfontolhassanak olyan mas
szempontokat is, mint peldaul az automatikus értékelési modszerhez alkalmazott matematikai

képlet, és az arverés résztvevoinek esetleges tajékoztatasa barmely kezdeti értékelés eredményeirdl.
2. AFeleknek tovabbi targyaldsokat kell folytatniuk az elektronikus uton torténd

kozbeszerzéshez kapcsolddo adatok tarolasanak iddtartamarol, miutan Vietnam elektronikus

kozbeszerzési rendszere miikodésbe 1ép.
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Piacra jutas

3. -E megallapodas hatalyba lépésének napjatol szamitott legfeljebb 15 éven belll a Feleknek
tovabbi targyalasokat kell folytatniuk a hataly tovabbi kdzponti szint alatti korméanyzati szervekre

torténd kiterjesztésérol.

9.23. CIKK

A beruhazésokkal, szolgaltatasokkal, elektronikus kereskedelemmel és kozbeszerzésekkel

foglalkozo bizottsag

A 17.2. cikk (Szakbizottsagok) szerint létrehozott, beruhazasokkal, szolgéltatasokkal, elektronikus
kereskedelemmel és kdzbeszerzésekkel foglalkozo bizottsag felel e fejezet végrehajtasaért. A

bizottsag kilénosen:

(@) -megvitathatja a statisztikai adatoknak a 9.17. cikk (Az odaitélést koveto tajékoztatas) (5)

bekezdésével 6sszhangban torténd cseréjét;

(b) feliilvizsgalhatja az alkalmazasi kort érinté modositasokrol szolo, folyamatban 1€vo
értesitéseket és jovahagyhatja az e fejezethez csatolt mellékletek A. (Kdzponti kormanyzati
szervek)—C. szakaszaban (Egyéb érintett szervek) szerepld beszerz6 szervek feliilvizsgalt

jegyzékét;

(c) jovahagyhatja az alkalmazasi kort érintd modositasokbol eredé kompenzacios kiigazitasokat;
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(d) megvizsgalhatja a kdzbeszerzésekkel kapcsolatos, valamely Fél altal a bizottsag elé utalt

kérdéseket; és

(e) megvitathatja az e fejezet alkalmazéaséaval kapcsolatos barmely egyeb kérdéseket.

10. FEJEZET

VERSENYPOLITIKA

A. SZAKASZ

VERSENYELLENES MAGATARTAS

10.1. CIKK
Alapelvek
A Felek elismerik a torzulasoktél mentes verseny fontossagat a kereskedelmi és beruhézasi

kapcsolataikban. A Felek tudomasul veszik, hogy a versenyellenes magatartas torzithatja a piacok

megfeleld miikddését és gyengitheti a kereskedelem liberalizalasabol szarmazo eldnydket.
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10.2. CIKK
Jogszabalyi keret

1. Az egyes Feleknek atfogo versenyjogi jogszabalyokat kell elfogadniuk és fenntartaniuk,

amelyek tiltjak a versenyellenes magatartast a gazdasagi hatékonysag és a fogyasztok joléte

elosegitésének érdekében, tovabba az ilyen magatartas tekintetében meg kell tenniiik a megfeleld
intézkedéseket.

2. A Felek versenyjoganak sajat tertilletiikon hatékonyan kell kezelnie az alabbiakat:

(@ avallalkozasok kozotti megallapodasok, a vallalkozasok tarsuldsainak hatarozatai és
dsszehangolt magatartéas, amelyek célja vagy hatasa a verseny megakadalyozasa, korlatozasa
vagy torzitasa,;

(b) er6folénnyel vald visszaélések egy vagy tobb vallalkozas részérdl; olyan vallalkozasok
kozotti 6sszefonddasok, amelyek jelentdsen akadalyoznak a hatékony versenyt.

10.3. CIKK

Végrehajtas

1.  Valamennyi Fél megdrzi 6nallosagat versenyjoganak kidolgozasa és végrehajtasa terén.
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2. A Feleknek olyan hatosagokat kell mikddtetniiik, amelyek feleldsek a versenyjog teljes
mértékii alkalmazasaért és hatékony ervenyesitéséért, és rendelkeznek az e kotelezettsegek

teljesitéséhez sziikséges eszkdzokkel és hataskorokkel.

3. A 10.2. cikkben (Jogszabalyi keret) hivatkozott versenyjog valamennyi vallalkozasra

vonatkozik, a magan és allami vallalkozasokra egyarant.

4. A Feleknek a versenyjogot atlathatdan és megkiilonbdztetésmentes modon kell alkalmazniuk,
tobbek kozo6tt a magan- és allami vallalkozasok vonatkozasaban is, figyelemmel a tisztességes

eljaras elveire és az érintett vallalkozasok védekezéshez valo jogara.

5. Aversenyjog alkalmazésa jogilag vagy ténylegesen nem akadalyozhatja a széban forgd
vallalkozéasokra ruhazott kozérdek feladatok végrehajtasat. Valamely Fél versenyjoga aloli
kivételeknek a kdzérdekkel kapcsolatos, a kivant szakpolitikai célkitiizésekkel aranyos és atlathatd

feladatokra kell korlatozodniuk.
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B. SZAKASZ

TAMOGATASOK

10.4. CIKK

Alapelvek
1. A Felek megallapodnak , hogy valamely Fél abban az esetben tdmogatast nydjthat, ha az
kozpolitikai célkitlizések eléréséhez sziikséges. A Felek elismerik, hogy bizonyos tamogatasok
torzithatjak a piacok megfeleld mitkodését és gyengithetik a kereskedelem liberalizalasabol
szarmazo eldnyoket. Elvben a Felek nem nyujtanak tAmogatast arukat és szolgaltatasokat kinalo
vallalkozasoknak, ha ez a tdamogatas kedvez6tlen hatast gyakorol vagy valosziniileg kedvezoétlen

hatast gyakorolhat a versenyre vagy a kereskedelemre.

2.  Azon szakpolitikai célkitlizések szemlélteto jegyzéke, amelyekhez a Felek az e szakaszban

meghatarozott feltételek mellett timogatast nyujthatnak, a kovetkezoket foglalja magaban:

(@) atermészeti csapasok vagy mas rendkivili események altal okozott karok helyreéllitasa;

(b) azolyan térségek gazdasagi fejlodésének eldomozditasa, ahol rendkiviil alacsony az

¢letszinvonal vagy jelentds az alulfoglalkoztatottsag;

(c) azegyik Fél gazdasagban bekovetkezett komoly zavar orvoslasa;

EU/VN/hu 252



(d)

(€)

3.

egyes gazdasagi tevékenységek vagy gazdasagi teriiletek fejlddésének elomozditasa, ideértve,
de nem kizarolag az egyértelmiien megallapitott kutatasi, fejlesztési s innovacios célokat, a
képzéshez vagy a munkahelyteremtéshez nydjtott tamogatasokat, a kornyezetvédelmi
celokhoz nyujtott timogatasokat, a Kis- és kozepvallalkozasok szdméara nyujtott
tdmogatasokat, a Felek jogszabalyaiban meghatérozottak szerint; és

a kultura ¢és a kulturalis 6rokség megdrzésének eldomozditasa.

Az egyes Felek biztositjak, hogy a vallalkozasok a Felek altal nydjtott egyedi tAmogatéast

kizarolag azon kozpolitikai célkitlizés megvaldsitasara hasznéljak fel, amelyhez az egyedi

tdmogatast nyujtottak’.

1.

10.5. CIKK

Fogalommeghatarozas és hataly

E szakasz alkalmazésaban a timogatas olyan intézkedés, amely megfelel az SCM-

megallapodas 1.1. cikkében foglalt feltételeknek, fliggetlentl attél, hogy a timogatast arukat

eléallito vagy szolgéltatasnyuijto vallalkozas szamara nydjtottak?.

Az egyértelmiliség érdekében, ha a Fél ennek érdekében kialakitotta a vonatkozo6 jogszabalyi
keretet és a kdzigazgatasi eljarasokat, a kotelezettség teljesiltnek tekintendd.

E bekezdés nem sérti a Felek allaspontjat és a WTO-ban a szolgaltatasokra vonatkozo
tamogatasokat illetéen a jovében folytatando vitdk eredményét. A WTO szintjén folytatott
ilyen vitak alakulasatol fiiggden a Felek az érintett bizottsag hatarozata utjan donthetnek a
megallapodas e tekintetben torténd naprakésszé tételérdl.
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2.  E szakasz csak akkor vonatkozik egy tAmogatésra, ha az az SCM-megallapodas 2. cikke
szerint egyedinek mindsiil. Nem tekintenddk egyedinek az egyéni iigyfeleknek nyujtott
tdmogatasok vagy az altalanos intézkedések, ideértve a szocialpolitikai célok elérését celzo

tdmogatasokat vagy intézkedéseket.

3.  E szakasz valamennyi véallalkozasnak, koztik az allami vagy maganvallalkozasoknak nyujtott

egyedi tamogatasokra alkalmazando.

4.  E szakasz alkalmazésa jogilag vagy ténylegesen nem akadalyozhatja az érintett
vallalkozasokra 4truhédzott adott kozérdekii feladatok, koztiik a kozszolgaltatasi kotelezettségek
végrehajtasat. A kivételek a kozérdekkel kapcsolatos, a vallalkozasokra ruhazott szakpolitikai

célkitiizésekkel aranyos és atlathatd feladatokra korlatozédnak.

5.  E szakasz nem vonatkozik a nem gazdasagi tevékenységekre.

6. A 10.9. cikk (Feltételekhez kotott egyedi timogatasok) (1) bekezdése nem alkalmazandé a
halaszati tamogatasokra és a mez6gazdasagi megallapodas 1. mellékletének hatalya ala tartozo

termékek kereskedelmével kapcsolatos tAmogatasokra.

7.  E szakasz csak azon egyedi tamogatasokra alkalmazand6, amelyek 6sszege
kedvezményezettként egy haroméves id6szakban meghaladja a 300 000 SDR (kildnleges lehivasi

jog) dsszeget’.

Az egyértelmiiség €érdekében a bejelentési kotelezettség nem irja eld az értesitést add Fél
szamara, hogy bocsassa rendelkezésre a timogatas kedvezményezettjének nevét.
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8.  Aszolgéltatasokat kinalo vallalkozasoknak nyujtott timogatasok tekintetében a 10.7. cikk
(Atlathatosag) és a 10.9. cikk (Feltételekhez kotott egyedi tamogatasok) csak az alabbi szolgaltatasi
agazatokra alkalmazando: -tavkozlés, banki szolgaltatasok, biztositas, szallitas, ideértve a tengeri
szallitast, energia, szamitastechnikai szolgaltatasok, épitészeti és mérndki szolgaltatasok, épitdipari
és kornyezetvédelmi szolgéltatasok, a 8. fejezetben (A beruhdzasok, a szolgaltatdskereskedelem és

az elektronikus kereskedelem liberalizalasa) foglalt fenntartasokra figyelemmel.
9.  E szakasz nem alkalmazandd azokra az 4gazatokra és aldgazatokra, amelyeket a Felek nem
soroltak fel a 8. fejezetben (A beruhézasok, a szolgaltataskereskedelem és az elektronikus
kereskedelem liberalizalasa).
10. A 10.9. cikk (Feltételekhez kotott egyedi tamogatasok) nem alkalmazand6 azokra a
tamogatasokra, amelyeket e megallapodas hatalybalépése eldtt vagy az azt kovetd 6t évben
nyujtottak vagy szuletett roluk hivatalos megallapodas.

10.6. CIKK

Kapcsolat a WTO-val

E szakasz rendelkezései a Felek GATT 1994 V1. cikke, az SCM-megallapodas és a mez6gazdasagi

megallapodas szerinti jogainak és kotelezettségeinek sérelme nélkil alkalmazandok.
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10.7. CIKK
Atlathatosag

1. Az egyedi timogatasok tertiletén mindkét Fél atlathatsagot biztosit. E célbol mindegyik Fél
négyévente értesiti a masik Felet az egyedi tAmogatasok jogalapjardl, formdjarol, 6sszegérdl vagy

koltségvetésérol, valamint ha lehetséges, a kedvezményezett; érdlh.

2. Az (1) bekezdésben foglalt értesitési kotelezettség akkor mindsiil teljesitettnek, ha a
vonatkoz6é informaciot a Felek azon naptari év december 31-ig nyilvanosan elérhetd internetes
oldalon kozzéteszik, amely év a timogatas odaitélésének évét koveti. Az elsé értesitést legkésébb e

megallapodas hatalybalépésének napjat kdvetd négy éven beliil kell megtenni.

Az egyértelmiiség eérdekében a bejelentési kotelezettség nem irja eld az értesitést add Fél
szamara, hogy bocsassa rendelkezésre a timogatas kedvezményezettjének nevét.
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1.

10.8. CIKK

Konzultaciok

Amennyiben az egyik Fél ugy véli, hogy a masik Fél altal nyujtott, a 10.9. cikk (Feltételekhez

kotott egyedi tamogatasok) hatalya ala nem tartozo egyedi tAmogatas hatranyosan érinti vagy

hatranyosan érintheti a kereskedelmi vagy beruhazasi érdekeit, ez a Fél irott formaban kdzolheti

aggalyait a masik Féllel, és konzultaciot kezdeményezhet ebben a kérdésben. A megkeresett Félnek

johiszemiien kell mérlegelnie az ilyen kérelmet. A konzultacidknak kiilondsen az alabbiak

megallapitasara kell térekednilk:

(@)

(b)

(©)

(d)

2.

az egyedi tAmogatast csak kozpolitikai célkitizések elérése érdekében nyujtottak;

a keérdéses tamogatés osszege a célkitlizés eléréséhez sziikséges minimumra korlatozodik;

a tAmogatas 6sztonzokeént hat; €s

a megkeresd Fél kereskedelmi vagy beruhazasi érdekeire gyakorolt negativ hatas korlatozott.

A konzultaciok megkonnyitése érdekében a megkeresett Fél a megkeresés kézhezvételétol

szamitott 90 napon belil tajékoztatast nyljt a széban forgd egyedi timogatasrol. Amennyiben a

szoban forgd tdmogatasra vonatkozé informaciok kézhez vétele utdn a megkeresd Fél ugy véli,

hogy a konzultaciokon targyalt tamogatas aranytalanul hatranyosan érinti vagy hatranyosan

érintheti a megkeresd Fél kereskedelmi vagy beruhédzasi érdekeit, a megkeresett Fél minden

igyekezetével arra torekszik, hogy a szoban forgo tamogatas okozta negativ hatasokat megsziintesse

vagy minimalisra csokkentse.
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(a)

(b)

10.9. CIKK

Feltételekhez kotott egyedi tamogatasok

A Feleknek feltételekhez kell kotniiik a kdvetkezd egyedi tamogatasokat:

engedélyezett az olyan jogi megallapodas, amelynek alapjan egy kormany vagy allami szerv
felelosséget vallal bizonyos vallalkozasok adossagaiért vagy kotelezettségeiért, feltéve, hogy
az ado6ssag vagy kotelezettség fedezete az 6sszegét, vagy a felelésségvallalas az id6tartamat

tekintve korlatozott;

engedélyezettek a fizetésképtelen vagy nehéz helyzetben 1év6 vallalkozasok szamara nyujtott
kiilonboz6 formajua azon tamogatasok — ideértve a hitelt és a garanciat, a készpénztdmogatast,
a tOkeinjekciokat, az eszkdzok piaci ar alatti juttatasat vagy az adomentességet —, amelyek
id6tartama egy évnél hosszabb, feltéve, hogy készilt redlis feltételezéseken alapulo, hiteles
szerkezetatalakitasi terv azzal a céllal, hogy észszerli idon beliil biztositsak a vallalkozas
visszatérését a hosszu tavu életképességhez, tovabba hogy a vallalkozas hozzajarul a

szerkezetétalakitas koltségeihez’.

Ez nem akadalyozza a Feleket abban, hogy ideiglenes likviditasi tamogatast nyujtsanak
hitelgarancia formajaban vagy olyan korlatozott 6sszegii hitelek utjan, amelyek pusztan ahhoz
sziikségesek, hogy egy vallalkozas miitkodoképes maradjon a szerkezetatalakitasi vagy
likvidacids terv kidolgozasahoz sziikséges ideig.
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2. Az (1) bekezdés nem alkalmazandé azokra az egyedi tdimogatasokra, amelyek esetében a
tdmogatast nyGjto Fél a masik Fél irasbeli kérésére bizonyitja, hogy a kérdéses tamogatas nem érinti

vagy valosziniileg nem fogja érinteni a masik Fél kereskedelmét vagy beruhazasait.

3. Az (1) bekezdés nem alkalmazandd egy Fél gazdasagaban bekdvetkezett komoly zavar
orvoslasa érdekében biztositott egyedi tamogatasokra. Valamely Fél gazdasagaban bekodvetkezett
zavart akkor kell komolynak tekinteni, ha az kivételes, ideiglenes és jelent6s, és a tagallamokra

vagy a Fél teljes gazdasagéara, és nem csupan egy konkrét régidra vagy gazdasagi agazatra gyakorol
hatést.

10.10. CIKK

Felulvizsgalat

A Feleknek legkésébb e megallapodas hatalybalépésétdl szamitott 6t év elteltével, majd ezt
kovetden rendszeres 1d6kozonként feliil kell vizsgalniuk e szakaszt. A Felek konzultalnak
egymassal arrol, hogy — a szerzett tapasztalatoknak és adott esetben a megfelel6 szabalyok WTO
keretein belli alakulasanak figyelembevételével — sziikséges-e ezen szakasz mddositasa. A
Feleknek kulondsen fellll kell vizsgalniuk a tovabbi, e szakasz hatalya ala tartoz6 szolgaltatasi

agazatoknak a 10.5. cikkbe (Hataly és fogalommeghatarozasok) torténd beemelését.
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C. SZAKASZ

FOGALOMMEGHATAROZASOK ES KOZOS ALAPELVEK

10.11. CIKK

Fogalommeghatarozasok

E fejezet alkalmazésaban:

(@ ,.kozpolitikai célkitiizés”. olyan altalanos célkitiizés, amely altalanos kdzhaszonnal jar; és

(b) ,kozérdeki feladatok™: olyan altalanos kdzhaszonnal jard konkrét tevékenység, amelyet

allami beavatkozas nélkiil a piac nem 4llitana eld, vagy a hozzaférhetdségre, mindségre,

biztonsagra, megfizethetdségre vagy egyenld elbanasra vonatkozo eltérd feltételek mellett

allitana elo.

10.12. CIKK

Bizalmas kezelés

1.  Aze fejezet keretében folytatott informaciocsere soran a Felek figyelembe veszik a sajat

jogszabalyaikban szerepld, szakmai €s {izleti titoktartasra vonatkozo eldirasok szerinti

korlatozasokat, valamint biztositjak az tzleti titkok és mas bizalmas informaciok védelmét.
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2. Az e megallapodas alapjan kozolt informéaciokat a cimzett Fél bizalmasan kezeli, kivéve, ha a
masik Fél engedélyezte az informacio nyilvanossagra hozatalat vagy elérhetové tette az informaciot
a nyilvanossag szamara.

10.13. CIKK

Vitarendezés
Egyik Fél sem folyamodhat e megallapodas szerinti vitarendezéshez olyan igyben, amely az A.
szakaszon (Versenyellenes magatartas) vagy a 10.8. cikken (Konzultaciok) alapul.

10.14. CIKK

Egyiittmiikodés

E fejezet célkitlizéseinek teljesitése céljabdl, valamint a versenyjogi szabalyok hatékony
érvényesitésének javitasa érdekében a Felek elismerik, hogy a versenypolitika — ideértve a
tamogatasok ellendrzését is — fejlesztésére tekintettel kdzos érdekiikben all az egylittmiikodés

megerdsitése a Felek egytittmiikodési eszkozei €s programjai keretében rendelkezésre allo

finanszirozastodl fliggden.
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11. FEJEZET

ALLAMI TULAJDONBAN LEVO VALLALATOK,
KULONLEGES JOGOKKAL VAGY KIVALTSAGOKKAL FELRUHAZOTT
VALLALKOZASOK
ES KIJELOLT MONOPOLIUMOK

11.1. CIKK

Fogalommeghatarozasok

E fejezet alkalmazaséaban:

(@ ,kereskedelmi tevékenység”: olyan tevékenység, amelynek végeredménye a vonatkozo
piacokon, a vallalkozas altal meghatarozott mennyiségben és aron értékesitendd aruk
elballitasa vagy szolgaltatasok nyUjtasa, és amely tevékenységet haszonszerzési céllal

végeznek®;

(b) ,kereskedelmi megfontolasok™: az ar, a mindség, az elérhetdség, az értékesithetdség, a
szallitas, valamint a beszerzés vagy az értékesités egyéb feltételei, vagy mas olyan tényezok,
amelyeket rendes korilmények kozott figyelembe vesznek egy olyan vallalkozas tzleti
dontéseinek meghozatalakor, amely piacgazdasagi elvek alapjan miikodik a vonatkozo

Uzletadgban vagy iparagban;

Az egyértelmiiség érdekében egy nonprofit vagy koltségmegtériilési alapon mitkodo
vallalkozas tevékenysége nem mindsiil haszonszerzési célzattal végzett tevékenységnek.
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(©)

(d)

(€)

(f)

,kijelolni”: monopoliumot létesiteni vagy engedélyezni, illetve egy monopdlium alkalmazasi

korét Kiterjeszteni tovabbi &rura vagy szolgaltatasra.

,.kijelolt monopdlium™: olyan jogalany — ideértve a jogalanyok egy csoportjat vagy a
korméanyzati tigynokségeket, és ezek barmely lednyvallalatat is —, amelyet valamely Fél
teruletének vonatkozo piacan egy adott aru vagy szolgaltatas kizarélagos szolgaltatdjanak
vagy beszerzdjének jeldlnek ki, de nem foglalja magéaban a kizarolagos szellemitulajdon-

jogban részesitett jogalanyokat kizarolag az ilyen jogban részesites okan;

,kililonleges jogkorokkel és kivaltsagokkal felruhazott vallalkozas”: olyan magan- vagy allami
vallalkozas vagy leanyvallalat, amelyet az egyik Fél jogilag vagy ténylegesen kuldnleges

jogkorokkel és kivaltsdgokkal ruhazott fel,

,Kiilonleges jogkorok vagy kivaltsagok™: olyan jogkordk vagy kivaltsdgok, amelyeket egy Fél
ruhaz egy korlatozott szamu véllalkozasra vagy azok barmely leanyvallalatara egy adott
foldrajzi teriileten vagy termékpiacon, és amelyeknek hatasaként jelentds mértékben
korlatozodik barmely mas vallalkozas képessége arra, hogy tevekenységét ugyanazon
foldrajzi tertileten vagy termékpiacon hasonlo kériilmények kdzott végezze. A csekély
mértékben rendelkezésre alld eréforrasok elosztasakor az engedélyek objektiv, ardnyos és
megkilonboztetésmentes kritériumok alapjan korlatozott szamu vallalkozasnak torténd

odaitélése onmagaban nem mindsil kiilonleges jognak vagy kivaltsagnak; €s
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(g) ,.allami tulajdont vallalkozas”: olyan vallalkozas vagy barmely leanyvallalat, amelyben az

egyik Fél kdzvetlenul vagy kozvetve:

(i) avallalkozas jegyzett tokéjének tobb mint 50 %-4val, vagy a vallalkozas altal
kibocsatott részvények altal megtestesitett szavazatok tébb mint 50 %-aval rendelkezik,

(i) avallalkozas igazgatotanacsa vagy az annak megfeleld szerv tagjainak tobb mint felét

nevezi ki, vagy

(iii) ellendrzést gyakorolhat a vallalkozas stratégiai dontései felett.

11.2. CIKK

Alkalmazasi kor

1. A Felek meger6sitik a GATT 1994 XVII. cikkének (1)—(3) bekezdése, annak megjegyzései €s
kiegészité rendelkezései, az 1994. évi Altalanos Vam- és Kereskedelmi Egyezmény XVII. cikke
ertelmezésérdl szolo egyetértés, valamint a GATS VIII. cikkének (1), (2) és (5) bekezdése —
amelyeket ebbe a megallapodasba foglalnak és amelyek értelemszertien ennek részét képezik —

alapjan fennallo jogaikat és kotelezettségeiket.
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2.  Ez afejezet minden kereskedelmi tevékenységet folytatd allami tulajdont vallalkozasra,
kiloénleges jogokkal vagy kivaltsagokkal felruhazott vallalkozasra, valamint kijel6lt monopéliumra
vonatkozik. Amennyiben egy véllalkozas kereskedelmi és nem kereskedelmi tevékenységet® is

végez, ez a fejezet a vallalkozédsnak csak a kereskedelmi tevékenységeire alkalmazando.

3.  E fejezet nem alkalmazandd azon allami tulajdonu vallalkozasokra, kilénleges jogokkal és
kivaltsagokkal felruhazott vallalkozasokra és kijel6lt monopoliumokra, amelyek tekintetében egy
Fél nemzeti vagy globalis gazdaségi veszhelyzetekre valaszul ideiglenes alapon intézkedéseket

hozott.

4.  Ez afejezet nem alkalmazando az allami tulajdonban 1év6 vallalkozasokra, kiilonleges
jogokkal vagy kivaltsdgokkal felruhazott vallalkozasokra, illetve Kijeldlt monopdliumokra, ha e
vallalkozasok vagy jogalanyok kereskedelmi tevékenységébdl szarmazé éves bevétel kevesebb mint
200 millié SDR? volt az el6z3 harom egymést kivetd év barmelyikében. E kiiszobérték az e
megallapodas hatalybalépésének napjat kdvetd o6t év elteltével minden kdzponti alatti korméanyzati
szinten miitkodd allami tulajdont vallalkozasokra, kiilonleges jogokkal vagy kivaltsagokkal

felruhdzott vallalkozasokra, valamint kijel6lt monopdliumokra vonatkozik.

5.  Ezafejezet nem alkalmazandé a valamely Fél vagy beszerzd szerve altal a 9.2. cikk (Hataly

és alkalmazasi kor) értelmében végzett, e megallapodas hatalya ala tartozd kozbeszerzeésre.

Ez magéaban foglalja a kdzszolgaltatasi kotelezettséget is.

A bevétel kiszamitasanak magaban kell foglalnia valamennyi allami tulajdonban 1év6
vallalkozas, kiilénleges jogokkal vagy kivaltsagokkal felruhazott vallalkozas, illetve kijel6lt
monopolium relevans bevételét, ideértve azon leanyvallalatok bevételét is, amelyek az azonos
vagy kapcsol6do piacokon folytatnak kereskedelmi tevékenységet.
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6. E fejezet nem alkalmazandé az egyik Fél allamhatalmi tulajdonaban vagy ellendrzése alatt
allé azon allami tulajdonu vallalkozésokra, kilénleges jogokkal vagy kivaltsagokkal felruhazott
vallalkozasokra, valamint kijel6lt monopoliumokra, amelyek a honvédelemért, a kozrendért vagy
kdzbiztonsagért felelnek, kivéve, ha ezek kizarolag olyan kereskedelmi tevékenysegben vesznek
részt, amely nem kapcsolddik a honvédelemhez, a kdzrendhez vagy kdzbiztonsaghoz.

7.  E fejezet nem alkalmazandd az allami tulajdond vallalkozasok, kilonleges jogokkal vagy
kivaltsdgokkal felruhédzott vallalkozéasok, valamint kijeldlt monopdliumok altal az 4llamhatalom
gyakorlasa soran nyujtott szolgéltatasokra®.
8.  E fejezet nem alkalmazandd a 11-A. melléklet (Vietnamra vonatkozé egyedi szabalyok az
allami véllalkozésokrol).

11.3. CIKK

Altalanos rendelkezések

1.  E fejezet egyetlen rendelkezése sem értelmezendd igy, hogy érintené a Felek allami

tulajdonra vonatkozo rendszereit szabalyoz6 jogszabalyait és egyéb rendelkezéseit.

Az ,allamhatalom gyakorlasa soran nyujtott szolgaltatasok™ fogalma megegyezik a GATS 1.
cikke (3) bekezdésének c) pontjaban szereplé fogalommeghatarozassal.
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2. AFelek e fejezet szerinti jogainak és kotelezettségeinek sérelme nélkil, e fejezet egyetlen
rendelkezése sem akadalyozza meg, hogy a Felek allami tulajdonu véllalkozasokat létesitsenek
vagy tartsanak fenn, vallalkozasokat kildnleges jogkdorokkel vagy kivaltsagokkal ruhdzzanak fel,

illetve monopdliumokat jeldljenek ki vagy tartsanak fenn.

3. Egyik Fél sem kérhet vagy batorithat egy allami tulajdonban 1évo vallalkozast, kiilonleges

jogokkal vagy kivaltsagokkal felruhazott vallalkozast, illetve kijeldlt monopoliumot arra, hogy az e

fejezetnek ellentmond6 maodon jarjon el.

11.4. CIKK
Megkllonboztetésmentesség és kereskedelmi megfontolasok

1.  Mindegyik Fél biztositja, hogy az allami tulajdonu vallalkozasaik, kilonleges jogokkal és

kivaltsagokkal felruhazott vallalkozasaik, illetve kijeldlt monopoliumaik a kereskedelmi

tevékenységek gyakorléasa soran:

(@) kereskedelmi megfontolasok szerint jarnak el az aruk vagy szolgaltatasok beszerzése vagy
értékesitése soran, kivéve, ha ezt a kdzmegbizasuk barmely olyan feltételének teljesitése
céljabol teszik, amely nem ellentétes az (1) cikk b) pontjaval;

(b) aru és szolgaltatas beszerzése esetén:

(i) amasik Feél vallalkozasai altal nyujtott aruk és szolgaltatdsok sz&méara nem biztositanak

kedvez6tlenebb elbanast annal, mint amilyet a Fél sajat vallalkozasai altal nydjtott

hasonlo aruk vagy hasonld szolgaltatasok szamara biztositanak; és
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(i) amasik Fél beruhdzdinak a Fél tertletén letelepedett vallalkozasa altal nydjtott &ru vagy
szolgaltatas szamara nem biztositanak kedvez6tlenebb elbanast annal, mint amilyet a
masik Fél beruhazéinak véallalkozasai altal nyujtott hasonlo aru vagy hasonlo

szolgaltatas szamara biztositanak a Fél teriiletén 1évé érintett piacon;

(c) aruvagy szolgéltatas ertékesitése soran:

(i) amasik Feél vallalkozdsa szamara nem biztositanak kedvezo6tlenebb elbanast annal, mint

amilyet a Fél sajat vallalkozasai szamara biztositanak, és
(i)  a masik Fél beruhazoinak vallalkozasa szamara nem biztositanak kedvezétlenebb
elbanést annal, mint amilyet a méasik Fél beruhazoinak véllalkozésai szamara

biztositanak a Fél teruletének érintett piacan.

2. Az (1) bekezdés nem zarja ki, hogy az allami tulajdont vallalkozasok, a kiilénleges

jogkorokkel és kivaltsagokkal felruhazott vallalkozéasok vagy a kijeldlt monopdliumok:

(@) eltéro feltételek mellett szerezzenek be vagy szallitsanak arukat vagy szolgaltatasokat,

ideértve az arral kapcsolatos feltételeket is; vagy

(b) elutasitsdk aruk vagy szolgaltatdsok beszerzését vagy szallitasat,

amennyiben az eltérd feltételek alkalmazasa vagy az elutasitas kereskedelmi megfontolasoknak

megfelelden torténik.
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3. Az (1) és (2) bekezdes nem alkalmazando a 8.3. cikkben (Hatély) és a 8.9. cikkben (Hatély)

felsorolt &gazatokra.

4. Az (1) és (2) bekezdés alkalmazandd a az &llami tulajdond véllalkozésok, a kilénleges
jogkorokkel és kivaltsagokkal felruhazott vallalkozésok vagy a kijel6lt monopoliumok
kereskedelmi tevékenységeire, ha ugyanez a tevékenység hatassal jarna azon szolgaltatasok
kereskedelemere és azon beruhazasokra, amelyek tekintetében valamely Fél kotelezettségvallalast
tett a 8.5. cikk (Nemzeti elbanas), a 8.6. cikk (Legnagyobb kedvezményes elbanas), a 8.11. cikk
(Nemzeti elb&nas) szerint, a 8.7. cikk (Az egyedi kotelezettségvallalasokrdl sz616 jegyzék) és a
8.12. cikk (Az egyedi kotelezettségvallalasokrdl sz6l6 jegyzék) alapjan a 8-A. mellékletben (Az
Unid egyedi kotelezettségvallalasokrdl szol6 jegyzéke) és 8-B. mellékletben (Vietnam egyedi
kotelezettségvallalasokrol szo16 jegyzéke) szerepld, az egyedi kotelezettségvallalasokrol sz616
vonatkozo jegyzékében szereplo feltételek vagy képesitések fiiggvényében. Az egyértelmiiség
érdekében a 11.2. cikk (Alkalmazasi kor) (4) bekezdése, valamint a 8.7. cikk (Az egyedi
kotelezettségvallalasokrol szol6 jegyzék) és a 8.12. cikk (Az egyedi kotelezettségvallalasokrél szold
jegyzék) alapjan az egyedi kotelezettségvallalasokrol szol6 jegyzékben meghatérozott feltételek

vagy képesitések kozotti ellentmondés esetén e jegyzékek els6bbséget €lveznek.

11.5. CIKK
Szabélyozasi keret
1. A Feleknek torekednitk kell annak biztositasara, hogy az allami tulajdonu vallalkozésok, a

kalonleges jogkorokkel és kivaltsagokkal felruhazott vallalkozasok vagy a kijeldlt monopoliumok

figyelembe vegyék a vallalatiranyitas nemzetkdzi szinten elismert szabvanyait.
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2. Az egyes Feleknek biztositaniuk kell, hogy szabalyoz6 szerveik vagy szabalyozasi feladataik
— hatékonysaguk biztositasa érdekében — nem tartozzanak elszamolassal egy altaluk szabalyozott
véllalkozasnak vagy jogalanynak sem, és hasonlé koriilmények esetén partatlanul jarjanak el* az
altaluk szabalyozott valamennyi vallalkozas vagy jogalany — koztlik az allami tulajdonu
vallalkozasok, a kilénleges jogkorokkel és kivaltsagokkal felruhazott vallalkozasok és a kijelolt

monopéliumok? — tekintetében.

3. Az egyes Feleknek biztositaniuk kell, hogy a jogszabalyok és egyéb rendelkezések
érvényesitésére kdvetkezetesen és megkilonboztetésmentes mddon keriiljon sor, tobbek kozott a az
allami tulajdonu vallalkozasok, a kilénleges jogkorokkel és kivaltsagokkal felruhdzott

vallalkozasok és a kijeldlt monopdliumok tekintetében is.

Az egyértelmiiség érdekében a szabalyozo szervnek a szabalyozasi feladatai gyakorlasa soran
tanusitott partatlansagat ezen szabalyozo szerv altalanos gyakorlatahoz viszonyitva értékelik.
Az egyértelmiiség érdekében azon agazatok esetében, amelyek tekintetében a Felek a mas
fejezetekben szerepl6 szabalyozo szervekkel kapcsolatos konkrét kotelezettségekben
allapodtak meg, a masik fejezetek vonatkoz6 rendelkezései élveznek elsdbbséget.
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11.6. CIKK

Atlathatosag

1. Az aFél, amely joggal feltételezi, hogy az e fejezet szerinti érdekeit hatranyosan
befolyasoljak a masik Fél allami tulajdonban 1év6 vallalatainak, a kiilonleges jogkdrokkel és
kivaltsagokkal felruhazott vallalkozasainak vagy a kijel6lt monopéliumainak a kereskedelmi
tevékenységei, e Fél irdsban kérheti, hogy a masik Fél adjon informécidkat a kérdéses vallalkozés
vagy jogalany tevékenységeir6l. Az ilyen informaciokérésekben fel kell tiintetni a vallalkozést vagy
jogalanyt, a termékeket vagy szolgaltatasokat és az érintett piacot, valamint meg kell jel6Ini, hogy a
vallalkozas vagy jogalany olyan tevekenységet folytat, amely akadalyozza a Felek kozotti

kereskedelmet vagy beruhazast.

2. Az (1) bekezdésben emlitett tdjékoztatasnak ki kell terjednie az alabbiakra:

(@ avallalkozas vagy jogalany tulajdonosi és szavazati szerkezete, megjel6lve azon részvények
és szavazati jogok széazalékat, amellyel a Fél vagy az allami tulajdonban 1év6 vallalat, a
kiloénleges jogkorokkel és kivaltsagokkal felruhdzott vallalkozas vagy a kijeldlt monopdlium

0sszesitve rendelkezik;

(b) aFél vagy allami tulajdonban 1év6 vallalkozas, kiilonleges jogokkal vagy kivaltsagokkal
felruhazott vallalkozas vagy kijel6lt monopdlium altal birtokolt killonleges részvények, illetve
kiloénleges szavazati jogok vagy egyeéb jogok leirasa, amennyiben ezek a jogok killénbdznek

azoktdl, amelyek a véllalat vagy jogalany térzsreszvényeihez kapcsolddnak;
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(©)

(d)

(€)

(f)

3.

a véllalkozas vagy jogalany szervezeti felépitese, a vallalkozas vagy jogalany
igazgatdtanacsanak vagy az annak megfeleld, a vallalkozas felett kdzvetlen vagy kozvetett
iranyitast gyakorlo testiiletének 6sszetétele; a keresztrészesedések az allami tulajdonu
véllalkozasok, a kulonleges jogkorokkel és kivaltsagokkal felruhazott vallalkozasok és a

kijelolt monopdliumok koz6tti més kapcsolatok;

annak leirdsa, hogy a véllalkozast vagy jogalanyt mely kormanyzati vagy kodzigazgatasi
szervek szabélyozzéak vagy feliigyelik, a jelentési ttvonal® leirasa, valamint a kormanyzati
vagy kozigazgatasi szervek jogai és gyakorlata a vezetok kinevezésével, elbocsatasaval vagy

javadalmazésaval kapcsolatban;

éves bevétel vagy teljes eszkdzallomany, vagy mindketto;

az allami tulajdonu vallalkozasokra, a kilénleges jogkorokkel és kivaltsagokkal felruhazott
vallalkozasokra vagy a kijel6lt monopdliumokra a megkeresett Fél tertiletén alkalmazando

kivételek, mentességek €s barmilyen egyéb intézkedés, ideértve a kedvezObb elbanast is.

Az egyik Fél felkérheti a masik Felet, hogy tovabbi informacidkkal szolgaljon a 11.2. cikk

(Alkalmazasi kor) (4) bekezdésében emlitett bevételi kiiszob kiszamitasa tekintetében.

Az egyértelmiiség érdekében a Felek nem kotelesek a jelentéseket vagy a jelentések tartalmat
kdzzétenni.
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4. Az (1)-(3) bekezdés nem kotelezi a Feleket olyan bizalmas informécidk kozlésére, amely
ellentétes lenne jogszabalyaival és egyéb rendelkezéseivel, amelyek akadalyoznak a blniildozést
vagy masképpen Utkdznének kozérdekbe, vagy amelyek sértenék egyes vallalkozasok jogos

kereskedelmi érdekeit.
5. Az Unid esetében a (2) bekezdés a)-e) pontja nem alkalmazando azon véallalkozasokra,
amelyek az uniés jog alapjan kis- vagy kozépvallalkozasnak minésiilnek.
11.7. CIKK

Technikai egylittmiikodés
Elismerve az allami tulajdonu véallalkozasokra vonatkozd hatékony jogi és szabalyozasi keret
elémozditdsanak fontossagat, a Feleknek kdlcsondsen elfogadott technikai egyiittmiikodést kell
folytatniuk azzal a céllal, hogy eldsegitsék az allami tulajdont vallalkozasok hatékonyséagat és

altathatosagat a Felek egytittmiik0dési eszkozei és programjai keretében rendelkezésre allo

finanszirozastol fliggden.
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12. FEJEZET

SZELLEMI TULAJDON

A. SZAKASZ

ALTALANOS RENDELKEZESEK ES ALAPELVEK

12.1. CIKK
Célkittizések
1.  E fejezet célkitiizései a kovetkezok:
(@) azinnovativ és kreativ termékek létrehozasanak, gyartasanak és értékesitésének
megkonnyitése a Felek kozott, ezaltal hozzajarulva az egyes Felek gazdasaganak

fenntarthatobba és inkluzivabba tételéhez; és

(b) aszellemitulajdon-jogok megfeleld szintii és hatékony védelmének és érvényesitésének

megvaldsitasa.
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2. Aszellemitulajdon-jogok oltalmanak és érvényesitésének hozza kell jarulnia a miiszaki
innovaciohoz ¢€s a technologia atadasahoz ¢és elterjedéséhez a miiszaki ismeretek eldallitdinak és
felhasznaldinak kolcsonos eldnyére, valamint a szocialis és gazdasagi jolétet eredményez6 mddon,

a jogok és kotelezettségek egyensulya mellett.
12.2. CIKK

A kotelezettségek jellege és hatalya
1. A Felek megerdsitik a szellemi tulajdon teriiletén kotott azon nemzetkozi szerzddések szerinti
jogaikat és kotelezettségeiket, amelyeknek részes felei, ideértve a TRIPS-megéallapodast is. A
Feleknek biztositaniuk kell e szerzédések megfeleld és hatékony végrehajtasat. E fejezet kiegésziti
és pontositja a Felek e jogait és kotelezettségeit azzal a céllal, hogy biztositsa e szerzédések
megfeleld és hatékony végrehajtasat, valamint a szellemi tulajdon jogosultjainak jogai és a
nyilvanossag érdekei kozotti egyensulyt.
2.  E megallapodas alkalmazasaban a szellemi tulajdon fogalma legalabb a szellemi tulajdonnak
Kiterjed:
(@) szerzobi jogok és szomszédos jogok;

(b) védjegyek;

(c) foldrajzi arujelzok;
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(d) formatervezési mintak;
(e) szabadalmi jogok;
(f)  integralt &ramkorok topogréfiaja;
() anyilvanossagra nem hozott adatok védelme; és
(h)  novényfajtak.
3. Aszellemi tulajdon védelme magaban foglalja az ipari tulajdon oltalmaroél sz616, 1883.
marcius 20-an Parizsban kelt, legutobb az 1967. jalius 14-én Stockholmban felulvizsgalt Parizsi
Egyezmény (a tovabbiakban: Parizsi Egyezmény) 10a. cikkében emlitett tisztességtelen verseny
elleni vedelmet.
12.3. CIKK

Legnagyobb kedvezményes elbanas
A szellemi tulajdon védelmével kapcsolatban az egyes Felek altal barmely harmadik orszag
allampolgaranak biztositott elényt, kedvezményt, kivaltsagot vagy mentességet haladéktalanul és

feltétel nélkiil biztositani kell a tébbi Fél allampolgarai szamara, a TRIPS-megallapodas 4. és 5.

cikkében meghatarozott kivételek figyelembe vétele mellett.
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12.4. CIKK

Jogkimertilés

A Felek szabadon létrehozhatjék a szellemitulajdon-jogok kimeriilésére vonatkozo sajat

rendszeriket, a TRIPS-megallapodas rendelkezéseinek megfelelen.

B. SZAKASZ

A SZELLEMITULAJDON-JOGOKRA VONATKOZO ELOIRASOK

1. ALSZAKASZ

SZERZOI JOGOK ES SZOMSZEDOS JOGOK

12.5. CIKK

A biztositott védelem

1. A Felek tiszteletben tartjak a kovetkez0 nemzetkozi szerz6désekben szerepld jogokat €s

kotelezettségeket:
(@) az 1886. szeptember 9-én elfogadott, legutébb 1971. jalius 24-én Parizsban modositott,

irodalmi és miivészeti miivek védelmérdl szolo Berni Egyezmény (a tovabbiakban: a Berni

Egyezmeény);
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(b) az 1961. oktdber 26-an Romaban kelt, az eléadomiivészek, a hangfelvétel-elallitok és a

miisorsugarzo szervezetek védelmérdl szolo nemzetkozi egyezmeny; €s

() aTRIPS-megallapodas.

2. A Felek kotelesek az e megallapodas hatalybalépésének napjat kovetd harom éven beliil

csatlakozni a kovetkezO nemzetkozi szerz6désekhez:

(@ az 1996. december 20-an Genfben elfogadott WIPO Szerzdi Jogi Szerzddés; és

(b) az 1996. december 20-an Genfben elfogadott, a WIPO Eléadasokrol és a Hangfelvételekrdl

sz0lo Szerzodése.

12.6. CIKK

Szerzok

Mindegyik Fél kizarolagos jogot biztosit a szerzOk részére a kovetkezOk engedélyezésére vagy

megtiltasara:

(@ miveik egy részének vagy egeszének kozvetlen vagy kozvetett tobbszordzése barmilyen

eszkodzzel és barmilyen formaban;

(b) miveik eredeti vagy masolt példanyainak barmilyen formaban torténd nyilvanos terjesztése

értékesités vagy a tulajdonjog egyéb atruhazasa Utjan; és
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(c) miveik vezetékes vagy vezeték nélkiili eszkozokkel torténd kozvetitése a nyilvanossag
szamara, beleértve az oly moédon térténd hozzaférhetoveé tételt is, hogy a nyilvanossag tagjai a
hozzaférés helyét és idejét egyénileg valaszthatjak meg.

12.7. CIKK

Floadomuvészek

Mindegyik Fél kizarolagos jogot biztosit az eldadomiivészek részére a kdvetkezok engedélyezésére

vagy megtiltasara:

(@) eldadasaik rogzitése;

(b) ardgzitett eldadasaik egy részének vagy egészének kdzvetlen vagy kdzvetett tobbszorozése

barmilyen eszkdzzel és barmilyen formaban;

(c) elbadasaik rogzitett formajanak terjesztése a nyilvanossag szamara, értékesités vagy a

tulajdonjog egyéb atruhazésa atjan;
(d) sugarzott eldadasaik rogzitett formajanak vezetékes vagy vezeték nélkiili elérhetévé tétele a

nyilvanossag szdmara oly médon, hogy a nyilvanossag tagjai azokhoz az altaluk

megvalasztott helyen és idoben férhessenek hozza; és
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(e) nem rogzitett eldadasaik vezeték nélkiili sugarzasa és a nyilvanossaghoz valé kozvetitése,

kivéve, ha az el6adas mar onmagaban sugarzott eléadas eredménye.

12.8. CIKK

A hangfelvételek eléallitoi

Mindkét Fél kizarolagos jogot biztosit a hangfelvétel-elallitok részére a kovetkez6k

engedélyezésére vagy megtiltasara:

(@ hangfelvételeik egy részének vagy egészének kozvetlen vagy kozvetett tobbszorozése

barmilyen eszkdzzel és barmilyen formaban;

(b) hangfelvételeik és azok masolatai rogzitett forméajanak forgalmazésa a nyilvanossag szdmara,

értékesités vagy a tulajdonjog egyéb atruhazasa Utjan; és
(c) hangfelvételeik vezetékes vagy vezeték nélkiili eszkdzokkel torténd nyilvanossagra hozatala

oly modon, hogy a k6zonség tagjai azokhoz az altaluk megvalasztott helyen és idoben

férhessenek hozza.
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12.9. CIKK

Miisorsugarzo szervezetek

Valamennyi Fél kizarélagos jogot biztosit a miisorszolgaltatd szervezetek részére a kovetkezok

engedélyezésére vagy megtiltasara:

(@) asugarzott miisoruk rogzitése;

(b) ardgzitett sugarzott miisoraik tObbszordzése;

(c) sugarzott miisoraik rogzitett formajanak terjesztése a nyilvanossag szamara; és

(d) asugarzott miisoraik vezeték nélkiili eszkozokkel torténd ujrasugarzasa.

12.10. CIKK

Miisorszolgaltatas és a nyilvanossaghoz kozvetités

Mindegyik Fél biztositja az eléadomiivészek és a hangfelvételek elballitoi szamara azt a jogot,
amelynek célja, hogy a felhasznalé egy egyszeri méltanyos dijat fizessen szamukra a hangfelvétel
kereskedelmi célu nyilvanosséagra hozatala, illetve e hangfelvétel peldanyanak vezeték nélkli
sugarzasa vagy egyéb madon a nyilvanossaghoz val6 kdzvetités esetén. Mindegyik Fél biztositja,
hogy e dijat felosztjak az érintett eldadomiivészek és hangfelvétel-eldallitok kozott. Az
eldadomiivészek €s a hangfelvétel-eldallitok kozotti megallapodéas hidnyaban a Felek

meghatarozhatjak azokat a feltételeket, amelyek alapjan kdzottik a dij felosztasra kerl.
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12.11. CIKK

Az oltalom id6tartama

1. A Berni Egyezmény 2. cikke értelmében vett irodalmi és miivészeti miivek a szerzd életében
és a halalatol szamitott legalabb 50 éven at részesilnek jogi oltalomban, attol az idéponttol

fliggetleniil, amikor a miivet jogszertien nyilvanossagra hoztak.

2. Amennyiben egy miivon fennalld szerz6i jog tobb szerzétarsat illet, az (1) bekezdésben

meghatarozott védelmi id6t az utoljara elhunyt szerzo halalatol kell szamitani.

3. Azeldadomiivészek jogai az eldadés idOpontjatdl szdmitott legalabb Gtven éven at
részesiilnek védelemben. Ha az eldadés rogzitését ezen az idén beliil jogszertien nyilvanossagra
hozzak vagy jogszerlien a nyilvanossaghoz kozvetitik, a védelmi id6 az elsd nyilvanossagra
hozataltdl vagy — ha ez korabbi — az els6 jogszerii nyilvanossaghoz kozvetitéstol szamitott legalabb
50 év.

4. A hangfelvétel-el6allitok jogai az els6 rogzitéstdl szamitott legalabb 50 év elteltével
megszlinnek. Ha a hangfelvételt ezen iddszakon beliil jogszeriien nyilvanossagra hozzak, e jogok az
elsd jogszerli nyilvanossagra hozatal idépontjat kdvetd legalabb 50 év elteltével sziinnek meg.
Amennyiben az els6 mondatban emlitett iddszakon beliil jogszerli nyilvanossagra hozatal nem
tortént, és ha a hangfelvételt ezen id6szak alatt jogszeriien a nyilvanossaghoz kozvetitették, az
emlitett jogok az elsd jogszerii nyilvanossaghoz kozvetités idopontjat kovetd legalabb 50 év

elteltével szinnek meg.
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5. A misorsugarz6 szervezetek jogai nem kordbban, mint a miisor elsé sugarzasat kovetd 50 év
elteltével jarnak le, fuggetlenil attol, hogy az adast vezetéken vagy vezeték nélkili sugarzas utjan

kozvetitették, ideértve a kabelen és a mitholdon keresztiil torténd miisorszorast is.

6.  Azebben a cikkben foglalt védelmi idéket az azokat megalapozo eseményt kovetd év

januarjanak els6 napjatol kell szamitani.

12.12. CIKK

A technoldgiai intézkedések védelme

1.  Mindegyik Fél megfeleld jogi védelmet biztosit barmely hatékony technoldgiai intézkedés
olyan megkertlése ellen, amelyet barmely szerzéi jog vagy szomszédos jog jogosultja alkalmaz, és
amely megkertilést az érintett személy annak tudataban visz véghez, hogy a fenti célt kivanja elérni,

vagy észszertien ennek tudatidban kellene lennie.

2. Mindegyik Fél megfelel jogi védelmet biztosit az olyan eszkdzok, termékek vagy
alkatrészek eldallitasa, importja, forgalmazasa, értékesitése, bérbeadasa, a nyilvanossagnak
értékesitésre vagy bérbeadasra kinalasa, vagy kereskedelmi célu birtoklasa, illetve olyan

szolgaltatasok nyujtéasa ellen, amelyek:

(@) népszeriisitésének, reklamozasanak vagy forgalmazasanak célja barmely hatékony

technologiai intézkedés megkerulése;
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(b) valamely hatékony technoldgiai intézkedes megkertlésen tul csak korlatozott kereskedelmi

jelentéségli rendeltetéssel birnak; vagy

(c) tervezésének, eldallitasanak, modositasanak vagy szolgaltatasanak célja barmely hatékony

technolégiai intézkedés megkeriilésének a lehetdvé tétele vagy megkonnyitése.

3. A megfelel6 jogvédelem (1) és (2) bekezdés szerinti biztositasa céljabol a Felek
elfogadhatnak vagy fenntarthatnak megfeleld korlatozasokat vagy kivételeket az e bekezdéseket
végrehajtd intézkedések alol. Az (1) és (2) bekezdésekben eldirt kotelezettségek nem érintik a
szerzoi jogokkal vagy szomszédos jogokkal 6sszefiiggd, a Felek belsd jogszabalyaiban foglalt

jogokat, korlatozasokat, kivételeket vagy oltalmakat.

4.  E cikk alkalmazasaban ,,technoldgiai intézkedés” barmely olyan technologia, eszkdz vagy
alkatrész, amely rendeltetésszeri miikodése esetén azt a célt szolgalja, hogy a miivek vagy mas
anyag tekintetében megakadalyozzon vagy korlatozzon olyan cselekményeket, amelyeket barmely
szerzo6i jog vagy szomszédos jog jogosultja nem engedélyezett, a belsd jogszabalyoknak
megfelelden. A technologiai intézkedések akkor mindsiilnek ,,hatékonynak™, ha a védett mii vagy
mas anyag hasznalatat a jogtulajdonos hozzaférés-ellenérzés vagy védelmi eljaras alkalmazasaval —
igy példaul kodolas, zavaras, illetve a mii vagy az egyéb anyag mas jellegli atalakitasa utjan, vagy

masolés-ellendrz6 mechanizmussal — ellenérzi, amellyel eléri a védelmi célt.
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12.13. CIKK

A jogkezelési informéaciok védelme

1.  Valamennyi Fél megfeleld jogvédelmet biztosit minden olyan személy ellen, aki tudatosan és

illetékteleniil a kovetkezo cselekmények valamelyikét végzi:

(@) barmely elektronikus jogkezelési informécid eltavolitasa vagy megvaltoztatasa; vagy

(b) az ezen alszakasz alapjan védett olyan miivek, eléadasok, hangfelvételek vagy mas targyak
forgalmazasa, forgalmazasi célu behozatala, sugarzasa vagy a nyilvanossag részére torténd
kozvetitése, amelyekbdl az elektronikus jogkezeld informaciodt illetékteleniil eltavolitottak

vagy megvaltoztattak,

ha ez a személy tudja, vagy észszerlien tudnia kellene, hogy ezzel a cselekedetével a belsd
jogszabalyok szerinti szerzoi jog vagy szomszédos jog megsértését idézi eld, teszi lehetdve,

koénnyiti meg vagy fedi el.

2.  E cikk alkalmazasaban ,,jogkezelési informacid”: minden olyan, a jogkezeldk altal
szolgaltatott informécio, amely az ebben az alszakaszban emlitett miivet vagy mas targyat, a szerzot
vagy mas jogtulajdonost, vagy a mi, illetve a mas anyag hasznalatanak feltételeivel kapcsolatos

informaciokat azonositja, illetve az ilyen informaciot leképez6 barmely szam vagy kod.
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3. A (2) bekezdés alkalmazandd, amikor a fenti informécios tételek barmelyike egy mii vagy az
ebben az alszakaszban emlitett mas anyag masolatahoz tarsul, illetve a mii vagy mas anyag

kozonséghez torténd kozvetitésével kapcsolatban jelenik meg.

12.14. CIKK

Kivételek és korlatozasok

1. Az egyes Felek kizarolag bizonyos kiilonleges esetekben allapithatnak meg kivételeket vagy
korlatozasokat a 12.6. (Szerzok)—12.10. (Miisorszolgaltatas ¢€s a nyilvanossaghoz kozvetités)
cikkben foglalt jogokkal kapcsolatban, amely esetek nem Utk6znek az anyag rendes
hasznositasaval, amelyek indokolatlanul nem karositjak a jogtulajdonosok jogos érdekeit, és

amelyek 0sszhangban allnak azokkal a nemzetk6zi szerz6désekkel, amelyeknek a Felek részes felei.
2. A Felek rendelkeznek arrdl, hogy a 12.6. (Szerzok)—12.10. (Miisorszolgaltatas és a
nyilvanossaghoz kdzvetités) cikkben emlitett azon tobbszoérézések, amelyek atmenetiek vagy
esetiek, amelyek a technologiai folyamat szerves €s alapvetd részét képezik, és amelyek egyetlen

célja, hogy lehetdvé tegyék egy mii vagy mas targy:

(@ harmadik felek kozotti halozaton beliili tovabbitasat valamely kozvetité eszkoz révén; vagy
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(b) jogszer( hasznalatat,

¢s amelyeknek nincs fliggetlen gazdasagi jelentdségiik, kivételt képeznek a 12.6. (Szerzok)—12.10.

(Misorszolgaltatas és a nyilvanossaghoz kozvetités) cikkben eldirt tobbszordzési jog alol.

12.15. CIKK

A muvészeknek a milalkotasokra vonatkoz6 viszonteladasi joga

1. A Felek az eredeti miialkotas szerzdjének javara viszonteladasi jogot biztosithatnak, amely
elidegenithetetlen jog, és e jog alapjan az alkotasnak a szerzd altali els6 eladasat koveté minden

tovabbi eladasaért az eladasi arbol a szerzot jogdij illeti meg.

2. Az (1) bekezdésben foglalt jog valamennyi viszonteladasra alkalmazandd, amelyben a
miivészeti piac képviseldi — igy peldaul aukcios hazak, miivészeti galériak és altalaban hivatasos

mukereskedok — eladoként, vevoként, illetve kozvetitoként kozremitkodnek.

3. A Felek rendelkezhetnek ugy, hogy az (1) bekezdésben foglalt jogot nem kell alkalmazni
olyan viszonteladasok esetében, amelyeknél az elado az alkotast kozvetleniil a szerz6tdl szerezte
meg a viszonteladast megel6z6 harom évben, és a viszonteladasi ar nem halad meg egy bizonyos

minimuma@sszeget.
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4. Az (1) bekezdésben emlitett jog csak akkor érvényesithetd az egyik Félnél, ha e Fél belso
joga, amelynek hatalya ala a szerzo6 tartozik, azt megengedi, €s olyan mértékben, amelyet az a Fél
megenged, ahol e jogot érvényesiteni kivanjak. A jogdij beszedését és Osszegét a belsd

jogszabalyok hatarozzék meg.
12.16. CIKK
Egyiittmikddés a szerzoi jogok kollektiv kezelése terén
A Feleknek torekedniiik kell arra, hogy elémozditsék a megfeleld kozds jogkezeld szervezeteik
kozotti egylittmiikodést és parbeszédet, a miiveknek és mas védett anyagoknak a Felek teriiletén

val6 hozzaférhetéségének, valamint az ilyen miivek és mas védett anyagok hasznalataért fizetendo

jogdijak atutalasanak elémozditasa érdekében.
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2. ALSZAKASZ

VEDJEGYEK

12.17. CIKK

Nemzetkozi szerzodések

1. A Felek meger6sitik az 1989. junius 27-én Madridban elfogadott és legutobb 2007. november
12-én médositott, a védjegyek nemzetkdzi lajstromozasarol sz616 madridi megallapodashoz csatolt

Jjegyzokonyv szerinti jogaikat és kotelezettségeiket.

2. Az egyes Feleknek 1957. junius 15-én elfogadott, 1979. szeptember 28-an mddositott, a gyari
vagy kereskedelmi védjegyekkel ellathatd termékek és szolgaltatdsok nemzetkozi osztalyozasarol
sz0616 nizzai megéallapodasban (a tovabbiakban: Nizzai Osztalyozas) foglalt osztalyozast kell

alkalmazniuk®.

3.  Azegyes Feleknek egyszertisitenilik ¢s fejleszteniiik kell a védjegylajstormozasi eljarasaikat,
tobbek kozott az 1994. oktober 27-én Genfben elfogadott Védjegyjogi Szerzédés és a 2006. marcius
27-én Szingapurban elfogadott Szingapuri Védjegyjogi Szerzédés referanciapontkent valo

alkalmazasaval.

Az egyértelmiiség érdekében a Feleknek a Nizzai Osztalyozas naprakész véltozatat kell
alkalmazniuk, amennyiben a WIPO a naprakeész valtozatot kbzzétette és — Vietnam esetében —
a hivatalos forditast kozzétettek.
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12.18. CIKK

A védjegyek altal biztositott jogok

A bejegyzett védek a jogosult szdmara kizardlagos jogokat biztositanak. A kizéarélagos jogok
alapjan a jogosult minden olyan harmadik féllel szemben felléphet, aki engedéelye nélkiil

kereskedelmi tevékenység soran hasznal:

(@) avédjeggyel azonos megjeltlést olyan arukkal, illetve szolgéltatasokkal kapcsolatban,

amelyek azonosak a védjegy arujegyzékében szereplé arukkal, illetve szolgaltatasokkal®; és

(b) avédjeggyel azonos vagy ahhoz hasonlé megjel6lést olyan arukkal vagy szolgaltatasokkal
kapcsolatban, amelyek azonosak a védjegy arujegyzékében szerepld arukkal vagy
szolgaltatasokkal, vagy azokhoz hasonldak, amennyiben az ilyen hasznalat valosziniisithetéen

zavart keltene a nyilvanossag korében.

12.19. CIKK

Lajstromozasi eljaras

1. Az egyes Feleknek a vedjegyek lajstromozasanak olyan rendszerét kell 1étrehozniuk,

amelyben a megfelel6 védjegyhatosag altal hozott, a védjegy lajstromozasat elutasité minden

jogerds hatdrozatrdl megfeleld indoklassal ellatva, irdsban tajékoztatast nydjtanak.

Az egyértelmiiség érdekében mindez nem sérti a 12.21. cikket (Kivételek a védjegyek altal
biztositott jogok aldl).
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2.  Ezegyes Felek kotelesek biztositani a védjegybejelentések ellenzésének lehetdségét, valamint

az ilyen ellenzésre val6 valaszadas lehetdségét a védjegy bejelentdje szamara.

3. Mindegyik Félnek nyilvanosan hozzaférhetd elektronikus adatbézist kell 1étrehoznia a

kozzétett védjegykérelmek és a lajstromozott védjegyek tekintetében.

12.20. CIKK
Kdzismert védjegyek

A Périzsi Egyezmény 6a. cikkében és a TRIPS-megallapodas 16. cikkének (2) és (3) bekezdésében
emlitett kbzismert védjegyek oltalmanak érvényesitése céljabdl a Feleknek meg kell fontolniuk az
ipari tulajdon oltalmara 1étesiilt Parizsi Uni6 kozgyiilése és a Szellemi Tulajdon Vilagszervezetének
(WIPO) kozgytlése altal a WIPO-tagallamok kozgytiléseinek harmincnegyedik iiléssorozata
keretében 1999. szeptember 20-an elfogadott, a kdzismert védjegyek védelmére vonatkozo

rendelkezésekre vonatkozd kdzos ajanlast.
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12.21. CIKK
Kiveételek a védjegyek altal biztositott jogok aldl

Az egyes Felek:

(@) kotelesek rendelkezni a védjegyoltalom hatalya aloli korlatozott kivételként a leird jelleg

kifejezések méltanyos hasznélatarél®; és
(b) rendelkezhetnek egyéb korlatozott kivételekrol,

feltéve, ha e kivételek figyelembe veszik a védjegytulajdonosok és harmadik felek jogos érdekeit.

A leir¢ jellegti kifejezések méltanyos haszndlata magéban foglalja olyan jel hasznalatat,
amely az aruk és szolgaltatasok féldrajzi eredetét tlinteti fel, amennyiben e hasznalat
6sszhangban van az ipari és Uzleti tisztesség kdvetelmenyeivel.
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12.22. CIKK

Bejegyzett védjegy visszavonasa®

1. Az egyes Feleknek gondoskodniuk kell a védjegyoltalom visszavonasanak megallapitasarol,
ha a jogosult vagy a hasznosit6 az arujegyzékben szerepld arukkal, illetve szolgaltatasokkal
kapcsolatban a védjegy tényleges?® hasznalatét az adott teriileten a visszavonas iranti kérelmet
megel6z6 megszakitas nélkiili 6t éven at indokolas nélkiil elmulasztja, kivéve, ha a hasznalatot
legalabb harom honappal a visszavonasi kérelmet megel6z6en megkezdték vagy Gjrakezdték. A
Felek rendelkezhetnek arrél, hogy e kiveételt figyelmen kivil hagyjak, ha a hasznalat
megkezdésének vagy Gjrakezdésének elokésziileteire csak akkor kertiil sor, amikor a jogosult

tudomast szerez a visszavonas iranti kérelem benyUjtasarol.

2. Az egyes Felek rendelkezhetnek a védjegyoltalom megsziinésének megallapitasarol, ha a
lajstromozas napjat kovetden a védjegyjogosult cselekménye vagy mulasztasa kovetkeztében a
megjel6lés a forgalomban azoknak az aruknak, illetve szolgaltatasoknak a szokasos nevévé valt,

amelyekre a védjegyet lajstromoztak.

Vietnam esetében a ,,visszavonas” a ,,megsziinéssel” egyenértéki.

A tényleges hasznalat a kérdéses aruk vagy szolgaltatasok kereskedelmére vald — Uizleti vagy
cégérték megteremtése céljabol torténd — valodi hasznélatot jelenti. Altalaban ez tényleges
értékesitést jelent, és a vonatkoz6 iddszakban valamilyen aruértékesitésnek vagy
szolgaltatasnyujtasnak kellett torténnie. A reklamozasi célt hasznélat tényleges hasznélatnak
mindsiilhet. A puszta el6késziileti 1épések azonban nem mindsiilnek a védjegy tényleges
hasznalatanak. A tényleges hasznalat ellentéte a szimbolikus jellegii vagy szinlelt hasznalat,
amelynek egyetlen célja a védjegy nyilvantartasban vald fenntartéasa.
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3.  Haegy bejegyzett védjegynek a jogosult vagy az 6 engedélyével mas altali, az arujegyzékben
szerepl6 arukkal, illetve szolgaltatdsokkal kapcsolatban folytatott barmely hasznalata — kiilondsen
az aruk vagy a szolgaltatasok jellegét, mindségét vagy foldrajzi szarmazasat illetéen —
megtévesztove valt, a védjegyet vissza kell vonni, illetve alternativaként a vonatkozo bels6 jog

szerint meg kell tiltani a hasznalatét .

3. ALSZAKASZ

FOLDRAJZI ARUJELZOK

12.23. CIKK

Alkalmazési kor

1.  Ezen alszakasz a Felek teriiletérdl szarmazo borokra, szeszes italokra, mezdgazdasagi
termékekre és élelmiszerekre vonatkoz6 foldrajzi arujelz6 elismerésére vagy védelmére

alkalmazando.

2. Az egyik Félnek a masik Fél altal védettként kezelendd foldrajzi arujelzdi csak akkor képezik
ezen alszakasz targyat, ha azok foldrajzi arujelzékkeént oltalom alatt allnak a 12.24. cikkben (A
foldrajzi arujelzok nyilvantartasanak és védelmének rendszere) emlitett rendszerekkel 6sszhangban

a szarmazas szerinti Fél tertletén.
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12.24. CIKK

A foldrajzi arujelzok nyilvantartasanak ¢s védelmének rendszere

1.  Mindegyik Félnek fenn kell tartania a foldrajzi arujelzék nyilvantartasanak és védelmének

rendszereit, amelyeknek legalabb az alabbi elemeket kell tartalmazniuk:

(@) az adott Fél tertletén oltalom alatt all6 foldrajzi jelzéseket tartalmazo nyilvantartas;

(b) igazgatasi folyamat annak ellenGrzésére, hogy az a) pontban emlitett nyilvantartasba
bevezetett vagy nyilvantartott foldrajzi arujelzok egy arut az egyik Fél teriiletérdl, régiojabol,
illetve helységébdl szarmazdként azonositanak, amelynek kiillonleges mindsége, hirneve vagy

egyéb jellemzbje 1ényegileg ennek a foldrajzi szarmazasnak tulajdonithato;

(c) kifogasolasi eljaras, amely lehetdvé teszi a természetes vagy jogi személyek jogos érdekeinek

figyelembevételét; és

(d) az a) pontban emlitett nyilvantartasba felvett bejegyzések helyesbitésének és térlésének,
illetve hatalyuk megszintetésének eljarasai, amelyek figyelembe veszik a harmadik felek és a

szoban forgd nyilvantartasba vett foldrajzi arujelz6k jogosultjainak jogos érdekeit’.

! A foldrajzi arujelzok nyilvantartasi és védelmi rendszereire vonatkozo bels6 jog sérelme

nélkiil az egyes Feleknek biztositaniuk kell a foldrajzi arujelzok lajstromozasanak
érvénytelenitéséhez sziikséges jogi eszkdzoket.
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2. Az egyes Felek bels jogukban rendelkezhetnek az ezen alszakaszban eldirtnal szélesebb korii

védelemrdl, feltéve, hogy az ilyen védelem nem sérti az e megallapodés szerint biztositott védelmet.

12.25. CIKK

Megallapitott foldrajzi arujelzok

1. Akifogéasolasi eljaras lezarasat és a 12-A. melléklet (A f6ldrajzi arujelzok jegyzéke) A.
részében felsorolt unids foldrajzi arujelz6k megvizsgalasat kovetden Vietnam elismeri, hogy ezen
arujelz6k a TRIPS-megallapodas 22. cikkének (1) bekezdése értelmében foldrajzi arujelzéknek
mindsiilnek, és azokat az Unio6 a 12.24. cikkben (A f6ldrajzi arujelzék nyilvantartasanak és
védelmének rendszere) emlitett rendszerekkel 6sszhangban nyilvantartasba vette. Vietnamnak e
foldrajzi arujelzéket az e megallapodasban biztositott védelem szintjének megfeleléen kell

oltalmaznia.

2. Akifogésolasi eljaras lezarasat és a 12-A. melléklet (A foldrajzi arujelzok jegyzéke) B.
részeében felsorolt vietnami f6ldrajzi arujelz6k megvizsgalasat kovetden az Unio elismeri, hogy ezen
arujelz6k a TRIPS-megallapodas 22. cikkének (1) bekezdése értelmében f6ldrajzi arujelzéknek
mindsiilnek, és azokat Vietnam a 12.24. cikkben (A f6ldrajzi arujelz6k nyilvantartasanak és
védelmének rendszere) emlitett rendszerekkel 6sszhangban nyilvantartasba vette. Az Unidnak e
foldrajzi arujelzoket az e megallapodasban biztositott védelem szintjének megfelelden kell

oltalmaznia.
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12.26. CIKK

A foldrajzi arujelzok jegyzékének modositasa

1. A Felek modosithatjak a 12-A. mellékletben (A foldrajzi arujelzok jegyzéke) szerepld
foldrajzi arujelzok jegyzékét a 12.63. cikk (A szellemitulajdon-jogokkal, koztlk a foldrajzi
arujelzokkel foglalkozd munkacsoport) (3) bekezdésének a) pontjdban és a 17.5. cikk
(Mddositasok) (1) bekezdésében meghatarozott eljardssal 6sszhangban, tobbek kdzott:

(@ olyan foldrajzi arujelz6k elhagyasa utjan, amelyek szarmazasi helyikén mar nem allnak

oltalom alatt; vagy

(b) foldrajzi arujelzék hozzaadasa utjan, a kifogasolasi eljarast és a 12.25. cikkben (Megallapitott
foldrajzi arujelzok) emlitett foldrajzi arujelz6knek mindkét Fél kolesonds megelégedésére

torténd vizsgalatat kovetden.

2. A12-A. melléklet (A foldrajzi arujelzok jegyzéke) elvben nem egészithetd ki borokra, szeszes
italokra, mezdgazdasagi termékekre €s €lelmiszerekre vonatkozo olyan f6ldrajzi arujelzdvel, amely
megnevezés e megallapodés alairasanak napjan ,,nyilvantartasba vett” statuszban szerepel a Felek

vonatkozo nyilvantartasaban.
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12.27. CIKK

A foldrajzi arujelzok oltalma

1.  Azegyes Feleknek jogi eszkozoket kell biztositaniuk az érintett felek szamara a kovetkezok

megelézése érdekében:

(@) amasik Fél 12-A. mellékletben (A foldrajzi arujelzok jegyzéke) szerepld foldrajzi
arujelz6jének hasznalata barmely olyan terméken, amely a 12-B. mellékletben
(Termékosztalyok) meghatéarozott és a 12-A. mellékletben (A foldrajzi arujelzok jegyzéke)
részletezett, az adott foldrajzi arujelzd vonatkozasaban feltiintetett termékosztalyba tartozik,

és amely:

(i) nem a foldrajzi arujelz6 vonatkozasaban a 12-A. mellékletben (A foldrajzi arujelzék

jegyzéke) meghatarozott szarmazasi orszagbol szarmazik; vagy

(i)  a foldrajzi arujelz6 vonatkozasaban a 12-A. mellékletben (A f6ldrajzi arujelzok
jegyzéke) meghatérozott szarmazasi orszagbél szarmazik, de a terméket nem a masik
Fél azon torvényeinek és jogszabalyainak megfelelden termelték vagy allitottak eld,
amelyek a masik Fél teriiletén torténd fogyasztasra szant termékek esetében

alkalmazandok;

(b) atermék olyan megjeldlése vagy kiilsé kialakitasa, amely az aru foldrajzi eredetével
kapcsolatban a fogyasztok megtévesztésére alkalmas mddon arra utal vagy olyan benyomast
kelt, hogy a kérdéses termék olyan foldrajzi teriiletrdl szarmazik, amely eltér annak tényleges

szarmazasi helyétdl vagy jellegétol; és

(c) aParizsi Egyezmény 10a.cikke értelmében tisztességtelen versenycselekményt képezd

barmely egyéb hasznalat.
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2. A (1) bekezdés a) pontja szerinti védelmet meg abban az esetben is biztositani kell, ha a
termék valosadgos szarmazasat is feltiintetik, vagy ha a foldrajzi arujelzot forditasban, atirasban vagy

fajta”, tipusu”, ,,-féle”, ,,utanzat”, illetve hasonld Kifejezéssel egyditt tiintetik fel.

3. A TRIPS-megéllapodés 23. cikkének sérelme nélkul a Felek kdlcséndsen meghatarozzak a
hasznalat gyakorlati feltételeit, amelyek segitségével az azonos alaku f6ldrajzi arujelzoket
megkiilonboztetik egymastol, szem elott tartva annak szlikségességét, hogy az érintett termeldket
méltanyosan kezeljék, valamint a fogyasztokat ne vezessék félre. Az olyan azonos alaku elnevezés,
amely a fogyasztokat megtévesztve azt a képzetet kelti, hogy a termék egy masik tertiletrdl
szarmazik, még akkor sem jegyezhet6 be, ha az adott termék szarmazasa szerinti teriilet, régid vagy

helység vonatkozasaban az elnevezés pontos.

4. Amennyiben valamelyik Fél egy harmadik orszaggal valo targyalasaival dsszefliggésben e
harmadik orszag valamely foldrajzi arujelzdjének oltalom ala helyezését javasolja, és az elnevezés
azonos alaki a masik Fél ezen alszakasz szerint oltalom ala helyezett valamely foldrajzi
arujelzojével, a masik Felet tajekoztatnia kell errdl, €s lehetdséget kell biztositania szdmara, hogy

észrevételt tehessen, mieldtt a harmadik fél f6ldrajzi arujelzdje oltalom ala kertil.

5.  Ebben az alszakaszban semmi sem kotelezi a Feleket arra, hogy oltalomban részesitsék a
masik Fél olyan f6ldrajzi arujelzdjét, amely a szarmazasi orszagban nem all oltalom alatt, illetve
amelynek oltalma megsziint az emlitett orszagban. A Felek kotelesek értesiteni egymast, ha egy
foldrajzi arujelzd oltalma a szarmazasi orszagaban megszint. Az ilyen értesitésekre al2.63. cikk (A
szellemitulajdon-jogokkal, koztik a foldrajzi arujelzékkel foglalkozé munkacsoport) (3)

bekezdésével 6sszhangban kerdl sor.
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6. A Felek nem kérhetik egy elnevezés oltalom alatt all6 foldrajzi arujelzéként torténd
bejegyzéset, ha az valamely novény- vagy allatfajta nevével ltkozik, és ezaltal alkalmas arra, hogy

a termék tényleges szarmazéasa tekintetében megtévessze a fogyasztokat.

12.28. CIKK

Kivételek

1. A 12.27. cikktdl (A foldrajzi arujelzok oltalma) eltéréen a 12-A. melléklet (A foldrajzi
arujelzok jegyzéke) A. részében felsorolt ,,Asiago”, ,,Fontina” és ,,Gorgonzola” foldrajzi arujelzok
oltalma nem akadalyozhatja, hogy ezeket az arujelzéket barmely olyan személy Vietnam teriiletén
hasznélja — ideértve e személy jogutddait is —, aki 2017. januér 1-je el6tt johiszemiien kereskedelmi

cellal hasznalta ezeket az arujelzéket a ,,sajtok” termékosztalyba tartozo termékek tekintetében.

2. A 12.27. cikktdl (A foldrajzi arujelzok oltalma) eltéréen a 12-A. melléklet (A foldrajzi
arujelzok jegyzéke) A. részében felsorolt ,,Feta” foldrajzi arujelz6 oltalma nem akadalyozhatja,
hogy ezt az arujelz6ét barmely olyan személy Vietnam teriiletén hasznalja — ideértve e személy
jogutodait is —, aki 2017. janudr 1-je eltt johiszemiien kereskedelmi céllal hasznalta ezt az arujelzot
a juhtejbdl vagy juh- és kecsketejbdl késziilt ,,sajtok termékosztalyba tartozé termékek

tekintetében.
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3. A 12.27. cikktdl (A foldrajzi arujelzdk oltalma) eltérden az e megallapodas hatalybalépésének
idépontjatol szamitott 10 évig terjedd atmeneti idészakban a 12-A. melléklet (A foldrajzi arujelzék
jegyzéke) A. részében felsorolt ,,Champagne” f6ldrajzi arujelz6 oltalma nem akadalyozhatja, hogy
ezt az arujelzot, akar leforditott vagy atirt alakban, barmely olyan személy Vietnam teriiletén
hasznalja — ideértve e személy jogutddait is —, aki johiszemiien kereskedelmi céllal hasznélta ezt az

arujelzot a ,,borok™ termékosztalyba tartozo termékek tekintetében.

4.  Bérmely Fél kikdtheti, hogy a jelen alszakasz szerinti védjegyhasznélattal vagy
lajstromozassal kapcsolatos kérelmeket a védjegynek a Fél tertiletén tortént lajstromozésatol vagy
az oltalom alatt 4116 megjeloléssel iitk6zé megjeldlésnek az adott Félnél tortént ismertté valasat
kovetd 6t éven beliill nyujtsdk be, amennyiben a védjegyet addig a napig kdzzétették, és ha ez a nap
korabbi, mint az iitkoz6 megjel6lés hasznalata ismertté valasanak napja, feltéve, hogy a foldrajzi

arujelz6t nem rosszhiszemiien hasznaltak vagy lajstromoztak.
5.  Ezen alszakasz nem sértheti valamely személy azon jogat, hogy a kereskedelmi tevékenység

soran sajat nevét vagy uzleti jogelddje nevét hasznalja, kivéve, ha a nevet a nyilvanossag

megtévesztésere alkalmas modon hasznljak.
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12.29. CIKK
A foldrajzi arujelzOk hasznalatanak joga

Amennyiben egy foldrajzi arujelz6 e megallapodas alapjan oltalom alatt all, e foldrajzi arujelzé
jogszerl hasznalatat sem felhasznaldi regisztraciohoz, sem mas dijakhoz nem lehet kotni.

12.30. CIKK

Kapcsolat a védjegyekkel

1.  Amennyiben egy védjegy lajstromozésa vagy a lajstromozas iranti kérelem johiszemiien
tortént, vagy a védjeggyel kapcsolatos jogokat johiszemiien szerezték valamely Fél teriiletén a (2)
bekezdés szerint alkalmazand6 datumot megeldzden, az e Fél teriiletén a jelen alszakasz
végrehajtasara elfogadott intézkedések nem érinthetik a védjegy lajstromozhatdsagat vagy
érvényességét, illetve a védjegyhasznalati jogot pusztan azon az alapon, hogy a védjegy azonos a
foldrajzi arujelzével vagy hasonl6 a foldrajzi arujelzohoz.

2. Az (1) bekezdés alkalmazésaban az alkalmazand6 datum a kovetkezo:

(@ a12.25. cikkben (Megallapitott foldrajzi arujelzék) emlitett foldrajzi arujelzok tekintetében e

megallapodas hatélybalépésének napja; vagy
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(b) az az id6pont, amikor az egyik Fél illetékes hatésaga készhez kapja a masik Félnek a tovabbi
foldrajzi arujelzo oltalma irdnti kérelmét a 12.26. cikkben (A foldrajzi arujelzok jegyzékének

modositasa) emlitettek szerint.

3. Ezek az (1) bekezdésben emlitett védjegyek a foldrajzi arujelzék oltalmara tekintet nélkiil
tovabbra is oltalom alatt allhatnak, hasznalhatok es megujithatok, amennyiben nem all fenn a
védjegy torlésére vagy megsziinésének megallapitasara alapot ado ok az érintett Fél védjegyekre

vonatkoz6 bels6 joga alapjan.
12.31. CIKK
A védelem érvényesitése
1. Az egyes Feleknek megfeleld kozigazgatasi uton kell rendelkezniiik a foldrajzi jelzések
oltalmanak érvényesitésérdl, a belsé joguk altal eldirt mértékben azzal a céllal, hogy megtiltsdk az
¢lelmiszerek hamis, félrevezetd vagy megtéveszto, illetve a termék szarmazasat tekintve
valoszintisithetéen téves benyomast kelté modon torténd gyartasat, elkészitését, csomagolasat,

cimkézését, értékesitését vagy behozatalat, illetve reklamozasat.

2. A Feleknek legalabb a 12.27. cikkben (A f6ldrajzi arujelzék oltalma) és a 12.30. cikkben

(Kapcsolat a védjegyekkel) biztositott oltalmat kell érvényesiteniiik.
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12.32. CIKK

Altalanos szabélyok

1.  Azoltalom alatt 4ll6 f6ldrajzi arujelzével ellatott termékeknek meg kell felelnilik azon Fél
hatosagai altal jovahagyott termékleirasoknak, beleértve azok modositasait is, amelynek tertiletérdl

a termék szarmazik.

2. Anyilvantartasba vett termékek termékleirdsaval kapcsolatos barmely ligyet a 12.63. cikkben
(A szellemitulajdon-jogokkal, koztiik a foldrajzi arujelzékkel foglalkozd munkacsoport) emlitett, a
szellemitulajdon-jogokkal, koztik a foldrajzi arujelzékkel foglalkozé munkacsoportnak kell

kezelnie.

12.33. CIKK

Egyiittmiikodés és atlathatosag

1. AFelek kdzvetlenil vagy a 12.63. cikkben (A szellemitulajdon-jogokkal, kdztiik a féldrajzi
arujelzokkel foglalkozé munkacsoport) emlitett, a szellemitulajdon-jogokkal, koztiik a foldrajzi
arujelzdkkel foglalkozé munkacsoporton keresztiil kotelesek kapcsolatot tartani minden, az ezen
alszakasz végrehajtasahoz €s mitkodéséhez kapcsolodo kérdésben. Kiemelendd, hogy valamely Fél
informaciot kérhet a masik Félt6l a termékleirdsra, ideértve annak modositasat, valamint a foldrajzi

arujelzok ellendrzésével és kezelésével foglalkozo kapcsolattartasi pontokra vonatkozdan.
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2. Minden Fél kozzéteheti a termékleirdsokat vagy azok dsszefoglaléjat, valamint a masik
Félnek az ezen alszakasz alapjan oltalmat élvez6 foldrajzi arujelzok ellenérzésével és kezelésével
foglalkozo adatait.

4. ALSZAKASZ

FORMATERVEZESI MINTAK

12.34. CIKK
Nemzetkozi szerzodések
A Felek kotelesek az e megallapodas hatalybalépésének napjatdl szamitott két éven bell

csatlakozni az 1999. julius 2-an Genfben kelt, a Hagai Megallapodasnak az ipari mintdk nemzetkozi

lajstromozéasarol sz616 genfi szovegéhez.
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12.35. CIKK
Lajstromozott formatervezési mintak oltalma
1. A Felek kotelesek biztositani az 6nalléan alkotott, (ij vagy eredeti' formatervezési mintak?

oltalmat. Az oltalmat a lajtromozas keletkezteti, és az a jogtulajdonosra ezzel az alszakasszal

sszhangban kizarélagos jogokat r6°.

A Felek megallapodnak abban, hogy amennyiben valamelyik Fél bels6 jogszabalya ugy
rendelkezik, a minta eredeti jellege is megkovetelhetd. Ez olyan formatervezési mintakra
vonatkozik, amelyek jelentdsen eltérnek az ismert mintdktol vagy az ismert formatervezési
mintak jellegzetességeinek kombinaciditol. Az Uni6 allaspontja szerint a formatervezési
minta nem mindsiil egyedi jelleglinek, ha a tajékozott felhasznalokban az altala keltett
6sszbenyomas nem tér el az ilyen felhasznalokban a korabban mar nyilvanossagra hozott
barmely formatervezési minta altal keltett §sszbenyomastol.

A Felek megallapodnak abban, hogy amennyiben az egyik Fél bels6 joga errdl rendelkezik, a
formatervezési minta a termék egészének, illetve a termék elkiilonithetd vagy nem
elkiilonithetd részének megjelenése.

A Felek rogzitik, hogy a formatervezési mintakat nem zarjak ki az oltalom al6l azon az
alapon, hogy egy arucikk vagy termék részét képezik, feltéve, hogy lathatoak és eleget
tesznek e bekezdes kritériumainak, és:

(@) eleget tesznek a formatervezési mintak oltalmara vonatkoz6 egyéb kritériumoknak is; és
(b) egyébként azokat nem zarjak ki a formatervezési mintak oltalma aldl,

a Felek megfeleld belso jogaval 6sszhangban.
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2. Az Osszetett termék alkotoelemét képez termékre alkalmazott vagy ilyen termékbe beépitett

minta kizardlag akkor tekinthetd ujnak és eredetinek, ha:

(@) azalkotéelem az Gsszetett termékbe valo beépitését kovetden is lathaté marad az Gsszetett

termék rendeltetésszerti hasznalata soran; és

(b) az alkotdelem lathato kiilsé jellegzetességei onmagukban is megfelelnek az Gijdonsag és az

eredetiség kovetelményeinek.

3. A(2) bekezdés a) pontjaban szerepl6 ,,rendeltetésszerii hasznalat” kifejezés a végsd
felhasznalo részérdl torténd hasznalat, amely a karbantartast, a szervizelest, illetve a javitast nem

foglalja magaban.

4. A lajtromozott formatervezési minta jogosultjanak jogaban all, hogy harmadik személyt
megakadalyozzon abban, hogy a tulajdonos engedélye nélkiil kereskedelmi célra eldallitson,
értékesitésre felajanljon, forgalmazzon, importaljon, raktarozzon ilyen terméket, amely az

oltalmazott formatervezesi mintat hordozza vagy megtestesiti.

5. Az oltalom id6étartama legalabb 15 év.
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12.36. CIKK
Kivételek és kizarasok

1. A Felek rendelkezhetnek korltozott Kivételekrol a formatervezési mintaoltalom hatalya alol,
feltéve, hogy az ilyen kivételek nem észszertitleniil ellentétesek az oltalmazott minta szokésos
hasznositasaval, és nem sértik aranytalanul a mintaoltalom jogosultjanak jogos érdekeit, figyelembe
véve harmadik felek jogos érdekeit is.
2. A formatervezési minta oltalma nem terjed ki az alapvetéen miiszaki vagy funkcionalis
meggondolasok altal indokolt mintakra.

12.37. CIKK

Kapcsolat a szerzdi joggal

A formatervezési mintat — barmely formaban torténé megalkotasatol vagy rogzitésétol kezdve — az
adott Fél szerzdi jogi jogszabalyai szerinti oltalom is megilleti. Az oltalomra valo jogosultsagot, a

szerzo6i jogi védelem nyujtasanak terjedelmét és feltételeit — ideértve az eldirt eredeti jelleg mértékét

— az adott Fel hatarozza meg.
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5. ALSZAKASZ

SZABADALMAK

12.38. CIKK

Nemzetkdzi megallapodasok

A Felek megerdsitik 1970. junius 19-én Washingtonban kelt, 1979. szeptember 28-an és legutdbb
2001. oktober 3-an modositottSzabadalmi Egyiittmiikodési Szerzddés szerinti jogaikat és
kotelezettségeiket. Az egyes Feleknek egyszertisitenilik és fejleszteniiik kell a szabadalmak
lajstromozéasara iranyuld eljaréasaikat, tébbek kozott a 2000. junius 1-jén Genfben elfogadott

Szabadalmi Jogi Szerzédés referenciapontként valo alkalmazésaval.
12.39. CIKK
Szabadalmak és a kdzegészség
1. A Felek elismerik a WTO miniszteri konferenciaja altal 2001. november 14-én Dohaban
elfogadott, a TRIPS-megallapodas és a kdzegészségligy kapcsolatardl szolo nyilatkozat jelent6ségét.

Az ezen fejezet szerinti jogok és kotelezettségek értelmezése és végrehajtasa soran a Felek
jogosultak e nyilatkozatot kdvetni.
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2. A Felek tiszteletben tartjak a WTO Altalanos Tanacsanak a TRIPS-megéallapodas és a
kozegészséglgy kapcsolatarol szolé dohai nyilatkozata (6) bekezdésenek végrehajtasarol sz6lo

2003. augusztus 30-i hatarozatat.

12.40. CIKK
Hatosagi engedélyezés

1. A Felek elismerik, hogy a szabadalmi oltalom alatt all16 gyogyszeripari termékek altalaban
hatdsagi engedelyezési eljaras targyat képezhetik a forgalomba hozatalukat megelézéen (a

tovabbiakban: forgalmazasi engedélyezési eljaras).

2. Az egyes Feleknek megfeleld és hatékony mechanizmust kell biztositaniuk arra, hogy
kompenzaljak a szabadalom jogosultja szamara a tényleges szabadalmi élettartamnak a sajat
teriiletiikon tortént elsd forgalombahozatali engedély indokolatlan késedelmébél® eredé
csokkenését. Az ilyen kompenzacio torténhet a szabadalmi oltalom &ltal nyujtott jogok
id6tartaméanak meghosszabbitasa révén, amely egyenld azzal az idtartammal, amennyivel az e
bekezdéshez flizott 1abjegyzetben emlitett id6tartamot tallépték. E meghosszabbitds maximalis

iddtartama nem haladhatja meg a két évet.

! E cikk alkalmazasaban az indokolatlan késedelemnek magaban kell foglalnia a
forgalombahozatali engedély iranti kérelem benyujtasanak idépontjat kdvetden a
kérelmezdnek adott elsé valasz legalabb két évet meghaladd késedelmét. Az ilyen késedelem
meghatarozasaba nem szilikséges belefoglalni a forgalombahozatali engedély megadasa
tekintetében tortént barmely olyan késedelmet, amely a kérelmezonek tulajdonithato, vagy
amely id6észak kiviil esik a forgalombahozatali engedélyt kibocsatod hatdsag ellenérzésén.
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3. A (2) bekezdés mellett tovabbi lehetéségként a Felek biztosithatjak a szabadalmi oltalom altal
nydjtott jogok idStartamanak 6t évet meg nem haladé' meghosszabbitasat annak érdekében, hogy
kompenzaljak a szabadalom jogosultja szdmara a tényleges szabadalmi élettartamnak a
forgalmazasi engedélyezési folyamatbol eredd csokkenését. A meghosszabbitas idotartama a
szabadalom jogszabalyban meghatarozott oltalmi idejének lejartakor kezdddik, és a szabadalom
iranti bejelentés benyujtasanak napja és a terméknek a Fél teriiletén belli forgalomba hozatalara
vonatkoz6 elsé engedély keltezésének napja kozott eltelt idoszak 6t évvel csokkentett idotartamaval

megegyez0 ideig tart.

6. ALSZAKASZ

NYILVANOSSAGRA NEM HOZOTT INFORMACIOK VEDELME

12.41. CIKK
Nyilvanossagra nem hozott informéaciok védelme

1. A TRIPS-megéllapodas 39. cikkének végrehajtasa érdekében, valamint a tisztességtelen
versennyel szembeni hatékony védelemnek a Parizsi Egyezmény 10a. cikkében eldirt modon

torténd biztositasa soran az egyes Felek e cikkel 6sszhangban kotelesek oltalmat biztositani a

bizalmas informé&cioknak és a kormanyok vagy kormanyzati szervek rendelkezésére bocsatott
adatoknak.

Ez az iddszak tovabbi hat honappal bdviilhet olyan gydgyszerek tekintetében, amelyek
esetében gyermekgyogyaszati vizsgalatokat végeztek, és e vizsgalatok eredményeit
feltintették a terméktajékoztatoban.
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2. Amennyiben valamely Fél olyan gydgyszeripari termék vagy mezdgazdasagi vegyi termék
forgalomba hozatalanak engedélyezése feltételeként nyilvanossagra nem hozott tesztek és egyéb
adatok benyujtasat irja el6, amelyek elballitasa jelentds eréfeszitést igényel, a Fél koteles biztositani
az ilyen adatok tisztességtelen kereskedelmi felhasznalés elleni védelmét. Ezen fellll az egyes
Feleknek biztositania kell ezen adatok nyilvanossagra kertlés elleni védelmét, kivéve, ha a

kozzététel a nyilvanossag védelme érdekében sziikséges.

3. Az egyes Feleknek biztositaniuk kell, hogy a (2) bekezdésben emlitett adatokat, amelyeket e
megallapodas hatalybalépésének napjat kovetden nyujtottak be a Felekhez, az adatokat benyUjto
személy engedélye nélkiil a forgalmazasi engedély egyetlen mas kérelmezdje sem hasznalhatja fel
forgalombahozatali engedély iranti kérelmének alatamasztasa céljabol egy észszerli iddszak soran,
amely altalaban legalabb egy 6t éves iddszakot jelent attol az idéponttol szamitva, amikor a Fél
engedélyt adott annak a személynek, aki a sajat termékének forgalombahozatali engedélyezéshez

sziikséges adatokat eldallitotta.
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7. ALSZAKASZ

NOVENYFAJTA-OLTALOM

12.42. CIKK
Novényfajta-oltalom
A Felek biztositjak a ndvényfajta-oltalmi jogok védelmét az 1961. december 2-an Parizsban
elfogadott és legutobb 1991. marcius 19-én Genfben mddositott, az (j ndvényfajtak oltalmarol sz6l6

nemzetkdzi egyezménynek megfelelden, ideértve az egyezmény 15. cikkében meghatérozott,

nemesitoi jog aloli kivételt is, és egyiittmiikodnek e jogok elémozditasa és érvényesitése érdekében.
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C. SZAKASZ

A SZELLEMITULAJDON-JOGOK ERVENYESITESE

1. ALSZAKASZ

ALTALANOS JOGERVENYESITESI RENDELKEZESEK

12.43. CIKK
Altalanos kotelezettségek

1. A Felek meger6sitik a TRIPS-megallapodas és kulondsen annak I11. része szerinti jogaikat és
kotelezettségeiket. Az egyes Felek kotelesek biztositani a szellemitulajdon-jogok érvényesitésének
biztositasahoz sziikséges, e szakaszban szerepl6 kiegészit6 intézkedéseket, eljarasokat és
jogorvoslatokat’. Ezen intézkedéseknek, eljarasoknak és jogorvoslatoknak tisztességesnek és
méltanyosnak kell lennilik, nem lehetnek szlikségteleniil bonyolultak és koltségesek, és azokkal

kapcsolatban nem lehetnek észszertitleniil hosszl hatarid6k és indokolatlan késedelmek.

A C. szakasz (A szellemitulajdon-jogok érveényesitése) 1. alszakaszanak alkalmazasaban az
,»szellemitulajdon-jogok™ kifejezés legalabb a kovetkezd jogokat foglalja magéban: szerzoi
jogok; a szerzoi joggal szomszédos jogok; a félvezetd termékek topografidjat 1étrehozok
jogai; védjegyjogok; formatervezésiminta-oltalmi jogok; szabadalmi jogok; foldrajzi
arujelzok; hasznalatiminta-oltalmi jogok; ndvényfajta-oltalmi jogok; kereskedelmi nevek,
amennyiben azok az érintett belsé jogban szellemitulajdon-jogkent védelmet élveznek.
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2. Az (1) bekezdésben emlitett intézkedéseknek, eljarasoknak és jogorvoslatoknak ezen
tulmenden hatasosnak és aranyosnak kell lenniiik, és ugy kell azokat alkalmazni, hogy a jogszeru
kereskedelemnek ne allitsanak korlatokat, és hogy biztositékok alljanak rendelkezésre az azokkal

valé visszaélés esetére.

12.44. CIKK

Kérelem benyujtasara jogosult személyek

A Felek az alabb felsorolt személyeket elismerik olyanként, mint akik jogosultak arra, hogy az
ebben a szakaszban és a TRIPS-megallapodas I11. részében emlitett intézkedések, eljarasok és
jogorvoslatok alkalmazésa iranti kérelmet nyGjtsanak be:

(@) aszellemitulajdon-jogok jogosultjai, az alkalmazando jog rendelkezéseivel 6sszhangban;

(b) e szellemitulajdon-jogok hasznélatara jogosult minden egyéb személy, killéndsen a
hasznositok, feltéve, hogy azt az alkalmazando jog lehetdvé teszi, és annak rendelkezéseivel

6sszhangban;

(c) szellemitulajdon-jogok k6zos kezelését végzo szervezetek, amelyek szabalyszeriien elismert
jogosultsaggal rendelkeznek arra, hogy szellemitulajdon-jogok jogosultjait képviseljék,
feltéve, hogy azt az alkalmazando jog lehetdvé teszi, és annak rendelkezéseivel 6sszhangban;

és
(d) aszakmai szervezeteket, amelyek szabalyszeriien elismert jogosultsaggal rendelkeznek arra,

hogy szellemitulajdon-jogok jogosultjait képviseljék, feltéve, hogy azt az alkalmazando jog

lehetdvé teszi, €s annak rendelkezéseivel 6sszhangban.
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2. ALSZAKASZ

POLGARI JOGI JOGERVENYESITES

12.45. CIKK

Ideiglenes intézkedések

1. A Feleknek biztositaniuk kell, hogy valamely fél kérelmére, aki az 6sszes €szszertien
rendelkezésre allo bizonyitékot bemutatta azon igényének alatdmasztasara, hogy szellemitulajdon-
jogat megsértették vagy ilyen jogsértés veszélye fennall, az illetékes birdsdgok azonnali és hatékony

ideiglenes intézkedéseket rendelhessenek el az alabbiak érdekében:

(@ aszellemitulajdon-jog megsértésének megelézése, kiilondsen annak megel6zése, hogy az
aruk, koztlk az importalt aruk rogton a vamkezelést kovetden a joghatosagukon beliili

kereskedelmi csatornakba keriiljenek és azokon keresztiil mozogjanak:
(i) ideiglenes intézkedés olyan féllel szemben is elrendelhetd, akinek a szolgaltatasait

harmadik személy veszi igénybe szellemitulajdon-jog megsértése céljabol és aki az

adott igazsaglgyi hatdsag joghatosaga alatt all; és
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(i) a feltételezett jogsértés kereskedelmi mértékben torténd elkovetésének esetére a
Feleknek biztositaniuk kell, hogy a birdsagok dvintézkedéskeént elrendelhessék a
feltételezett jogsértd ingod és ingatlan vagyonanak lefoglalasat — beleértve
bankszamlainak befagyasztasat és egyéb vagyontargyainak lefoglalasat is —,
amennyiben a 12.44. cikkben (Kérelem benyujtasara jogosult személyek) emlitett

kérelmez6 igazolja, hogy kartéritési igenyének teljesitése kétséges;

és

(b) afeltételezett jogsértésre vonatkozd relevans bizonyitékok biztositasa, feltéve, hogy az a
bizalmas informacidk védelmét nem sérti, ami magéban foglalhatja az allitolagosan jogsértd
aru részletes leirasat, mintavétellel vagy anélkil, vagy az ilyen aru és — indokolt esetben — az
ilyen aru el6allitdsdhoz vagy forgalmazasahoz felhasznalt anyagok és felszerelések, valamint

az azokhoz kapcsoldédé dokumentumok lefoglalasat.
2. Azigazsagugyi hatosagoknak jogéban all adott esetben a masik Fél meghallgatasa nélkil az
(1) bekezdésben emlitett ideiglenes intézkedeseket hozni, killéndsen akkor, ha a késedelem
valosziniisithetéen helyrehozhatatlan kart okozna a jogtulajdonosnak, vagy ha bizonyithatéan

fennall a bizonyiték megsemmisitésének kockéazata.

3. Ecikk nem sérti a TRIPS-megallapodas 50. cikkét.
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12.46. CIKK

Bizonyitékok

1.  Azegyes Felek biztositjak, hogy azon fél kérelmére, aki igényének kielégitd
megalapozasahoz az Osszes ésszeriien rendelkezésre allo bizonyitékot bemutatta, €s megjeldlte az
igényeinek alatamasztasat szolgald bizonyitékokat, amelyek felett az ellenérdekii fél rendelkezik, e
bizonyitékoknak az ellenérdekii fél altali bemutatasat az illetékes birésagok elrendelhetik, feltéve
hogy az a bizalmas informéaciok védelmeét nem serti. E bekezdés alkalmazésaban a Felek
rendelkezhetnek ugy, hogy az illetékes birdsdgok a mii vagy védelem alatt all6 anyag jelentds

szdmu példanyabol megfeleld mennyiségli mintat megalapozott bizonyitéknak tekintsék.

2. Utzletszertien elkovetett jogsértés esetén a Felek az illetékes birosagok szamara lehetévé
teszik, hogy megfeleld esetben valamely fél kérelmére elrendelhessék azon banki, pénziigyi vagy
kereskedelmi iratok atadasat, amelyek felett az ellenérdekii fél rendelkezik, feltéve hogy az a

bizalmas informacidk védelmét nem sérti.
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1.

12.47. CIKK

Tajéekoztatashoz valo jog

Az egyes Feleknek — az adatok bizalmas kezelésének védelmét vagy a személyes adatok

feldolgozasat szabalyozo bels6 jog sérelme nélkiil — biztositaniuk kell, hogy a szellemitulajdon-jog

megsértésével kapcsolatos polgari eljaras keretében, €s a bejelentd indokolt és aranyos kérelmére

valaszul — az illetékes igazsagszolgaltatasi hatosag elrendelheti, hogy a szellemitulajdon-jog

megsértoje, feltételezett megsértdéje vagy minden egyéb személy a belsd jogszabalyokban €s egyeb

rendelkezésekben eldirtak szerint rendelkezésre bocsassa a birtokaban 1évo vagy ellendrzése alatt

allo informaciodkat.

E bekezdés alkalmazasaban a ,,barmely mas személy” fogalommeghatarozas olyan személyre is

kiterjedhet, aki:

(a)

(b)

(©)

(d)

jogseértd arukat kereskedelmi mértékben birtokolt;

jogsértd szolgaltatasokat kereskedelmi mértékben vett igénybe;

kereskedelmi mértékben nyujtott szolgaltatasokat jogsértd tevékenységekhez; vagy

az ebben a bekezdésben emlitett személy allitasa szerint részt vett a jogsértd aruk

eléallitasaban, gyartasaban vagy forgalmazasaban vagy a jogsértd szolgaltatasok nyljtasaban.
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2. Az (1) bekezdésben emlitett vonatkozé informaciok lehetnek az {izletszeriien elkdvetett
jogsértésben vagy feltételezett jogsértésben kozremiikdo barmely személlyel kapcsolatos
informaciok, valamint a jogsértd aruk vagy szolgaltatasok eldallitasdnak modjara vagy terjesztési
csatornaira vonatkozo informaciok.
12.48. CIKK

Egyéb jogorvoslatok
1. A Felek biztositjak, hogy az illetékes igazsagugyi hatosagok — a bejelent6 kérésére, és a
jogosult szamara a jogsértés okan jaré barmely kartérités sérelme nélkiil — elrendelhessék —
kartérités nelkil és oly modon, hogy minimalisra csokkentsék a tovabbi jogsértések kockazatat — az
alébbiakat: azon aruk
(@) akereskedelmi csatornakbol valé visszavonasa’;
(b) akereskedelmi csatorndkon kivili artalmatlanitasa; vagy

(c) megsemmisitése,

amelyekr6l megallapitottak, hogy szellemitulajdon-jogot sértenek.

Az egyes Feleknek biztositaniuk kell, hogy e rendelkezés alkalmazando a kereskedelmi
csatornakban talalhato jogsértd arukra, és hogy a jogsértoket legalabb arra kotelezik, hogy az
arukat visszahivjak tigyfeleiktol, példaul a nagykereskeddktol, forgalmazoktol és
kiskereskeddktol.
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Az illetékes igazsagiigyi hatosagok azt is elrendelhetik, hogy az elsddlegesen a jogsértd aruk
gyartasahoz ¢€s eldallitasahoz hasznalt anyagokat és eszkdzoket indokolatlan késedelem nélkiil és
karterités nélkul semmisitsek meg vagy vonjak ki a kereskedelmi csatornakbdl oly médon, hogy

minimalisra csokkentsék a tovabbi jogsértések kockazatat.

2.  Azilletékes birésagok hataskorében all elrendelni, hogy az (1) bekezdésben szerepld
jogorvoslatokat — legalabb a megsemmisitést, ideértve a megsemmisités céljabol a kereskedelmi
lanchdl vald végleges kivonast — a jogsértd koltségére hajtsak végre, kivéve, ha olyan kiilonleges

indokokra torténik hivatkozés, amelyek ennek ellentmondanak.
12.49. CIKK
Tiltd birdsagi végzések
A Felek gondoskodnak arrol, hogy — amennyiben a szellemitulajdon-jog megsértését kimondd
birdsagi hatarozat sziletik — az illetékes igazsagiigyi hatosag tiltd hatarozatot adhat ki a jogsért6vel
szemben, valamint adott esetben olyan féllel szemben, akinek a szolgaltatasait a jogsértd hasznalja

fel, és amely az igazsaglgyi hatdsag joghatdsaga alatt all, mely hatarozatban megtiltja a jogsértés
tovabbi folytatasat.
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12.50. CIKK

Alternativ intézkedések

A Felek el6irhatjak, hogy — megfeleld esetekben, valamint azon személy kérésére, akire feltehetdleg
vonatkozhatnak a 12.48. cikkben (Egyéb jogorvoslatok) vagy a 12.49. cikkben (Tilté birdsagi
végzések) foglalt intézkedések — az illetékes igazsagligyi hatdsag pénzigyi kartérités fizetését
rendelheti el a sértett Fél szdméara a 12.48. cikkben (Egyéb jogorvoslatok) vagy a 12.49. cikkben
(Tilto birdsagi végzések) eldirt intézkedések alkalmazasa helyett, ha az érintett személy nem
szandékosan és nem gondatlanul jart el, amennyiben a széban forgd intézkedések végrehajtasa
aranytalanul nagy kart okozna szamara, és ha a sértett félnek fizetett pénziigyi kartérités

elfogadhaténak tlinik.

12.51. CIKK

Kartérités

1. A Feleknek biztositaniuk kell, hogy az illetékes igazsagugyi hatésagnak jogaban alljon arra

kotelezni a jogsértdt — aki tudatosan vagy az elvarhaté gondossag mellézésével kovetett el

jogsértést —, hogy a jogtulajdonosnak olyan mértékii kartéritést fizessen, amely fedezetet nyujt a

jogtulajdonos altal a jogsértés kovetkeztében elszenvedett karra.
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A szellemitulajdon-jogok megsertése miatt szlikséges kartérités 6sszegének meghatarozasakor az

illetékes igazsaglgyi hatdsagok felhatalmazast kapnak arra, hogy:

(@ figyelembe vegyenek minden vonatkozé szempontot, mint példaul a sértett fél altal
elszenvedett negativ gazdasagi kovetkezményeket, beleértve a nyereségkiesést, a jogsérts®
altal szerzett tisztességtelen nyereseget, és — adott esetben — a gazdasagi szempontoktol eltéré

tényezc'iketz; és

(b) akartéritést megfeleld esetekben atalanydsszegben is megallapithassak olyan tényezok
alapjan, mint amilyen példaul legalabb azon dijazas vagy jogdijak 6sszege, amely a jogosultat
megillette volna, ha a jogsért6 engedélyt kért volna a szoban forgd szellemitulajdon-jog

hasznalataért.

2. Haajogsérté nem tudta — vagy észszerlien nem kellett tudnia —, hogy jogsért6 tevékenységet
végez, valamely Fél eldirhatja, hogy az illetékes igazsagiigyi hatosdgok elrendelhetik a kart
szenvedett fél szamara a haszon vagy a kartérités fizetésének behajtasat, amelyet eldzetesen is

megaéllapithatnak.

A kar 6sszegének szamitasakor a jogsérto tisztességtelen nyeresége és az elmaradt nyereség
nem vehetd egyidejiileg figyelembe..

,»A gazdasagi szempontoktol eltéré tényezOk” fogalma magaban foglalja a feltalalokat és a
szerzOket megilletd, személyhez fliz6do jognak a jogsértd altali megsértésével okozott nem
vagyoni kart.
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12.52. CIKK

Jogi koltségek
Az egyes Felek gondoskodnak arrél, hogy az illetékes igazsagugyi hatésagnak altalanos szabalyként
és adott esetben jogaban alljon elrendelni, hogy a pervesztes fél a birdsagi eljarasi koltségeket vagy
dijakat, illetve a megfelelo tigyvédi dijakat, tovabba a Felek bels6 joga alapjan fizetendo egyéb
koltségeket téritse meg a pernyertes Félnek.

12.53. CIKK

Birdsagi hatarozatok kozzététele

Az illetékes igazsagiigyi hatosagoknak felhatalmazast kell kapniuk arra, hogy a belsé jog €s

szakpolitikak értelmeben elrendelhessék — a jogsértd koltségére — a jogerds birdsagi hatarozattal
kapcsolatos informacidk kdzzétételét vagy rendelkezésre bocsatasat.
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12.54. CIKK
A szerzdi vagy tulajdonosi mindség vélelmezése

A Felek elismerik, hogy az e fejezetben szerepl6 intézkedések, eljarasok és jogorvoslatok
alkalmazasa c€ljabol elegendd, ha egy irodalmi vagy miivészeti alkotdson vagy védett anyagon a
szokasos formaban megjelenik a szerzd neve €s a védett anyag tekintetében a jogosultak neve
ahhoz, hogy a szerz6t vagy a jogosultat annak tekintsék, és kdvetkezeskeéppen jogosult legyen

jogsértési eljarast inditani, kivéve, ha bizonyiték van ennek ellenkezdjére.
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3. ALSZAKASZ

A KOZTES SZOLGALTATO

12.55. CIKK
A koztes szolgaltato felelOssége

1.  E cikkel 6sszhangban az egyes Felek bels6 jogaban korlatozasokrol vagy mentességekrol
rendelkeznek a koztes szolgaltatok feleldssége tekintetében a szerzdi jogok vagy szomszédos jogok
kommunikacids hal6zatokon vagy azokon keresztil, szolgéltatasaik nydjtasaval vagy

felhasznalasaval kapcsolatban torténd megsértése esetén’.

2. Az (1) bekezdésben emlitett korlatozasok vagy mentesseégek hatalya ala legalabb az alabbi

tevékenysegek tartoznak:

(@) aszolgaltatas felhasznaldja altal adott olyan informacié telekommunikacios haldézaton torténd

tovabbitasa, vagy a hirk6z16 haldzathoz vald hozzaférés biztositasa (,,puszta tovabbitas™);

Az egyértelmiiség érdekében mindez az internetet is magéaban foglalja.
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(b)

a szolgaltatas felhasznaloja éltal adott olyan informacié telekommunikacids haldzaton torténd
tovabbitasa, amely soran a tovabbitott informéacidk automatikus, kdztes és atmeneti tarolasa
zajlik, amelynek egyeduli célja az informéacidnak a szolgaltatas mas felhasznaldihoz —
kéréslikre — torténé tovabbitasanak (ideiglenes tarolas, azaz ,,caching”) hatékonyabba tétele,

feltéve hogy a szolgéltato:

(i)  technikai okoktdl eltéré okokbol nem modositja az informaciokat;

(if) betartja az informécidhoz vald hozzéféres feltételeit;

(iii) betartja az informacidk frissitése tekintetében az dgazatban széles kdrben elismert és

alkalmazott szabalyokat;

(iv) nem akadalyozza az olyan jogszer(i technoldgia hasznalatat, amely az informéacié
hasznalatara vonatkozo6 adatok megszerzése céljabol az iparagban széles korben

elismert és hasznalt; és
(v) az altala tarolt informaciot torli vagy az ahhoz vald hozzaférést megsziinteti, amint
tudomést szerez arrél, hogy az informaciot az adatatvitel forrasanal torolték a

haldzatrdl vagy megsziintették az ahhoz vald hozzéférest;

és

E fejezet egyik rendelkezése sem zérja ki, hogy barmely Fél bels6 jogaban meghatarozza
annak meghatarozasanak feltételeit, hogy miként szereznek tudomast az illegalis informacio
tarolasarol.
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(c) aszolgaltatas felhasznaloja altal adott informacionak a szolgéltatas felhasznaldja kérésére

torténd tarolasa (tarolas) azzal a feltétellel, hogy a szolgéltato:
(i)  nem rendelkezik ismerettel illegélis informéaciérdl; és

(i) miutan ilyenr8l tudomast szerez', gyorsan és eredményesen eljar az informacio

eltavolitasa vagy a hozzaférés letiltasa erdekében.

3. Azegyes Felek belsé jogukban eldirhatjak azokat a feltételeket, amelyek alapjan a koztes

szolgéaltatok nem részesulhetnek a (2) bekezdésben foglalt korlatozasokban vagy mentességekben.

4.  Akoztes szolgaltatd (2) bekezdésben foglalt mentességekre vagy korlatozasokra vonatkozé
jogosultsaganak feltételei nem foglalhatjak magukban, hogy a koztes szolgaltato ellendrizze

szolgéltatdsa miikodését, vagy jogsértd tevékenységekre utalo tényeket keressen.

5. Azegyes Felek eljarasokat dolgozhatnak ki a feltételezett jogsértések esetén alkalmazhat6
hatékony értesitésekre, valamint a hatékony kifogasokra vonatkozo6an.

6.  Eza cikk nem érinti a birésagok vagy kozigazgatasi hatosagok arra vonatkozo lehetdségeét,
hogy a Felek jogrendjével 6sszhangban a kdztes szolgaltatét a jogsértés megsziintetésére vagy

megeldzésére kotelezzek.

E fejezet egyik rendelkezése sem zarja ki, hogy barmely Fél bels6 jogaban meghatarozza
annak meghatarozasanak feltételeit, hogy miként szereznek tudomast az illegalis informacio
tarolasarol.
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4. ALSZAKASZ

HATARON TORTENO ERVENYESITES

12.56. CIKK
Kovetkezetesség a GATT 1994-gyel és a TRIPS-megallapodassal

A szellemitulajdon-jogok érvényesitése céljabol a hataron alkalmazott intézkedések végrehajtasa
soran, ezen alszakaszban meghatarozottak szerint a Feleknek biztositaniuk kell a GATT 1994 és a
TRIPS-megéllapodas — és kulondsen a GATT 1994 V. cikke és a TRIPS-megallapodas 41. cikke és
I11. részének 4. szakasza szerinti kotelezettségeikkel valé 6sszhangot.

12.57. CIKK

Fogalommeghatarozasok

Ennek az alszakasznak az alkalmazasaban:

(@) ,hamisitott aruk”: hamisitott védjeggyel ellatott aruk és hamisitott f6ldrajzi arujelzdvel

ellatott aruk;
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(b)

(©)

(d)

(€)

(f)

,hamisitott foldrajzi arujelzdvel ellatott aruk™: olyan aruk, ideértve azok csomagolasat,
amelyek térvénytelenil viselik magukon az ilyen tipusu aruk tekintetében érvényesen
bejegyzett foldrajzi arujelzével azonos megjeldlést, vagy amelyek alapvetd jellemzodiket
tekintve nem megkiilonboztetheték az ilyen foldrajzi arujelz6tél és amelyeknek — azon Fél
joga szerint, ahol az aruk talalhatok — az importja ezéltal megsérti, vagy amelyeknek az

exportja megsérthette a szoban forgo foldrajzi arujelzdvel kapcsolatos jogokat;

,hamisitott védjeggyel ellatott aruk™: olyan aruk, ideértve azok csomagolasat, amelyek
engedély nelkil olyan vedjegyet viselnek magukon, amely azonos az ilyen aruk tekintetében
érvényesen lajstromozott védjeggyel, vagy amely alapvet6 jellemzdit tekintve nem
megkiilonboztethetd az ilyen védjegytol, és amelyek ezaltal megsértik, és amelyeknek — azon
Fél joga szerint, ahol az &ruk talalhatok — az importja ezaltal megsérti, vagy amelyeknek az
exportja megsérthette a sz6ban forgd védjegy tulajdonosanak jogait;

»~exportaru”: olyan aru, amelyet az egyik Fél teriiletérdl e teriileten kiviilre kell szallitani,

mikdzben az aru vamhatosagi ellenérzés alatt marad;
»szellemitulajdon-jogot sértd aruk™: a hamisitott aruk és a szerz6i jogot bitorlo kaldz aruk,
amelyek importja és exportja azon Fél joga szerint, amelynek terlletén az arukat megtalaltak,

sérti a szellemitulajdon-jogokat;

Limportaru”: olyan aru, amelyet az egyik F¢él teriiletére e teriileten kiviilr6l hoznak be,

mikozben az aru vamhatosagi ellendrzés alatt marad; és
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(9) ,.szerzoi jogot bitorld kaloz aru”: az olyan masolat, amely a jogtulajdonos, illet6leg az
eldallitas orszagaban altala feljogositott személy engedélye nélkiil késziilt, s amelyet
kozvetleniil vagy kozvetve olyan termékbdl allitottak eld, amelynek sokszorositasa, valamint
importja és exportja az importald vagy exportald orszag joga szerint szerzoi, illetve a

szomszédos jogok megsértésének mindsiil.

12.58. CIKK

A hatéron alkalmazott intézkedések hatalya

1. Az import- vagy exportaruk tekintetében az egyes Felek eljarasokat fogadnak el vagy tartanak

fenn, amelyek keretében a jogosult kérelmezheti a vamhatosagtol, hogy fiiggessze fel a feltehetéen

szellemitulajdon-jogokat sért6 aruk importjat vagy exportjat.

2. A vamhatosagok kotelesek a belsé eljarasoknak megfelelen felfiiggeszteni a

szellemitulajdon-jogot vélhetden sérté aruk kiadasat.
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12.59. CIKK

A vamhatosagok aktiv bevonasa

A vdmhatosagoknak a kockazatelemzési technikak alapjan aktivan meg kell célozniuk és
azonositaniuk kell azokat a szallitmanyokat, amelyek vélhetéen szellemitulajdon-jogokat sértd
import- és exportarukat tartalmaznak. A jogosultakkal szorosan egyiitt kell miikodnitik, ideértve a

kockézatelemzéshez sziikseges informaciok biztositasat.

12.60. CIKK

Egyedi egyiittmiikodés a hataron alkalmazott intézkedések terén

1. A4.2. cikk (Vamiigyi egyiittmiikodés és kolcsonds adminisztrativ segitségnyujtas) (2)
bekezdése a) pontjanak sérelme nélkiil a Felek adott esetben kotelesek eldsegiteni a vamhatosagaik
kozotti egylittmitkodést, valamint az informaciok és bevalt modszerek cseréjét annak érdekében,
hogy elémozditsak a szellemitulajdon-jogok érvényesitése, és kiilondsen a TRIPS-megallapodas 69.

cikkének eredményes végrehajtasa céljabol torténd hatékony hatarellendrzést.
2.  Tekintettel a szellemitulajdon-jogok vdmhatdsagi érvényesitésére a Felek vamhatosagainak

adminisztrativ segitséget kell nytjtaniuk egymasnak a 2. jegyzékonyvvel (Vamiigyekben torténd

kdlcsdnds adminisztrativ segitségnyujtas) 6sszhangban.
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3. A17.1. cikk (Kereskedelmi Bizottsag) sérelme nélkil a 17.2. cikkben (Szakbizottsdgok)
emlitett Vamiigyi Bizottsag felel az e cikk megfelel6 mikodésének és végrehajtasanak
biztositasaért. A Vamiigyi Bizottsag megallapitja a prioritasokat, ¢s megfeleld eljarasokat biztosit
az illetékes hatosagok kozotti egyiittmiikodéshez.

5. ALSZAKASZ

A JOGERVENYESITESRE VONATKOZO EGYEB RENDELKEZESEK

12.61. CIKK

Magaratési kodexek

A Felek 0sztonzik a kovetkezOket:

(@ magatartasi kodexek kialakitasa kereskedelmi vagy szakmai egyesiiletek vagy szervezetek
altal abbdl a célbdl, hogy hozzajaruljanak a szellemitulajdon-jogok érvényesitéséhez; és

(b) magatartasikodex-tervezetek es az ilyen kddexek alkalmazésara vonatkozo értékelések

megkuldése a Felek illetékes hatosagai részére.
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D. SZAKASZ

EGYUTTMUKKODES ES INTEZMENYI RENDELKEZESEK

12.62. CIKK

Egyiittmiikodés

1. A Feleknek egyiitt kell miikodniiik e fejezet végrehajtasanak timogatasa céljabol.

2. A 16. fejezet (Egyiittmlikodés és kapacitasépités) rendelkezései alapjan az egyiittmiikodés

teriiletei kozé tobbek kozott a kovetkezo tevékenységek tartoznak:

(@) aszellemitulajdon-jogokra vonatkozoé jogi keretrdl, illetve a védelem és érvényesités
szabalyairol sz616 informécidcsere, valamint tapasztalatcsere az Unid és Vietnam kozott a

jogalkotasi folyamat tekintetében;

(b) aszellemitulajdon-jogok érvényesitésére vonatkozé tapasztalat- és informéacidcsere az Uni6 és

Vietnam kozott;

(c) jogérvényesitésrdl kozponti és az annal alacsonyabb szinten folytatott tapasztalatcsere az
Unio és Vietnam kozott a vamhatosagok, a rendérség, a kozigazgatasi és igazsagszolgaltatasi
szervek altal, valamint intézkedéseiknek a hamisitott aruk kivitelének megelézése céljabol —

harmadik orszagokkal is — tortén6 6sszehangolasa;
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(d)

(€)

(f)

(@)

3.

kapacitas-épités, valamint a személyzet cseréje €s kepzeése;

a szellemitulajdon-jogokrol sz616 informaciok elémozditasa és terjesztése, tobbek kozott
Uzleti korokben, tarsadalmi-szakmai és tarsadalmi szervezeteknél, valamint a fogyasztok és

jogosultak ismereteinek novelése;

a kormanykozi egyiittmiikodés fokozasa, tobbek kozott a szellemitulajdon-jogi hivatalok

kozott; és

a nyilvanossag tudatossaganak ¢s ismereteinek aktiv modon torténd novelése a
szellemitulajdon-jogokkal kapcsolatos szakpolitikék terén a kulcsfontossagu célk6zdnségek
azonositasat és olyan kommunikéacids programok létrehozasat célzo hatékony stratégiak
kidolgozasa révén, amelyek erdteljesebben felhivjak a fogyasztok és a média figyelmét a
szellemi tulajdonhoz fiiz6d6 jogok megsértésének hatdsaira, koztiilk annak egészségiigyi €és

biztonsagi kockazataira és a szervezett biin6zéssel vald kapcsolatara.

Az (1) és (2) bekezdés sérelme nélkil a Felek megallapodnak, hogy a 17.3. cikk

(Munkacsoportok) szerint létrehozott, a szellemitulajdon-jogokkal, koztiik a foldrajzi arujelzékkel

foglalkoz6 munkacsoporton belll — sziikség szerint — foglalkoznak az e fejezet hatalya ala tartoz6

szellemitulajdon-jogok védelmével és érvényesitésével kapcsolatos, és mas relevans témakkal.
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12.63. CIKK

A szellemitulajdon-jogokkal, koztiik a foldrajzi arujelzékkel

foglalkozé munkacsoport

1. A 17.3. cikk (Munkacsoportok) szerint létrehozott, a szellemitulajdon-jogokkal, koztik a
foldrajzi arujelzokkel foglalkozdé munkacsoport e fejezet végrehajtasa érdekében a Felek
képviseldibdl all, elmélyitve egyiittmiikodésiiket és parbeszédeket folytatva a szellemitulajdon-

jogokrol, koztiik a foldrajzi arujelzokrol.

2. Aszellemitulajdon-jogokkal, koztiik a foldrajzi arujelzokkel foglalkoz6 munkacsoport
megvizsgalhat barmely, e fejezet végrehajtasaval és mitkddésével kapcsolatos kérdést. Kiilondsen a

kovetkezOk tartoznak a feleldsségi korébe:

(@ al2-A. mellékletnek (A foldrajzi arujelzék jegyzéke) a foldrajzi arujelzok tekintetében a
12.26. cikk (A foldrajzi arujelz6k jegyzékének modositasa) szerint torténd modositasara

iranyulo, a Felek szamara sz616 ajanlasok elékészitése;

(b) informaciocsere a foldrajzi arujelzokre vonatkozo jogszabalyi és szakpolitikai valtozasokrol
¢s minden, a f6ldrajzi arujelzdkkel kapcsolatos mas, kolcsonds érdeklddésre szamot tartd

igyrdl, és
(c) informacidcsere a foldrajzi arujelzokrol, azoknak a B. szakasz (A szellemitulajdon-jogokra

vonatkoz6 alapkovetelmények) jelen 3. alszakaszanak (Fo6ldrajzi arujelzk) megteleld

oltalméanak vizsgalata céljabdl.
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13. FEJEZET

KERESKEDELEM ES FENNTARTHATO FEJLODES

13.1. CIKK

Célkitiizések

1.  Efejezet célja a fenntarthat6 fejlodés eldmozditasa, kiillondsen a munkatigyi és
kornyezetvédelmi kérdések kereskedelemmel és beruhazassal kapcsolatos szempontjai

hozzajarulasanak elémozditasa révén.

2. A Felek emlékeztetnek az 1992. évi kornyezetrdl és a fejlédésrdl szo6lo Agenda 21-re, a
Sfenntarthato fejlédésrdl szolé 2002. évi johannesburgi csucstalalkozo végrehajtasi tervere, az ENSZ
Gazdaségi és Szocialis Tanacsanak a teljes foglalkoztatasral és a tisztesseges munkarol szolo,
2006. évi miniszteri nyilatkozatara, a Nemzetk6zi Munkatigyi Szervezetnek (a tovabbiakban: ILO) a
tisztes munka programjara, a fenntarthato fejlédéssel foglalkozé ENSZ-konferencia nyoméan
kibocsatott ,, A jovd, amit akarunk” cimi 2012. évi zarédokumentumra, valamint az ENSZ 2015. évi
fenntarthato fejlodésrol szolo cstcestalalkozojan elfogadott ,, Alakitsuk at vilagunkat: a 2030-ig tartd
iddszakra vonatkozo fenntarthato fejlesztési menetrend” cimii zarodokumentumara. A Felek
megerdsitik elkotelezettségiiket a nemzetkdzi kereskedelem oly modon torténd 6sztonzése mellett,
amely hozzajarul a fenntarthato fejlédés célkitlizéséhez a jelen és jovO generaciok joléte érdekében.
A fenntarthato fejlddéssel kapcsolatos célkitiizést bele kell foglalni a kétoldalu kereskedelmi
kapcsolataikba.
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3. A Felek megerdsitik arra vonatkozo kotelezettségvallalasaikat, hogy torekednek a
fenntarthat6 fejlodésre, amely magaban foglalja a gazdasagi fejlodést, a tarsadalmi fejlodést és a
kornyezetvédelmet, amelyek kdlcsondsen Osszefliggenek és egymast erdsitik.
4. A Felek kiemelik annak eldnyeit, ha egyiittmiikodnek a kereskedelemmel kapcsolatos
munkatigyi® és kérnyezetvédelmi kérdések tekintetében a kereskedelemre és a fenntarthat6
fejlédésre vonatkozo globalis megkozelités részeként.
5. E fejezet magéban foglalja a koz0s értékeken és érdekeken alapuld kooperativ megkozelitést,
figyelembe véve a Felek sajat fejletségi szintje kdzotti kiilonbségeket.
13.2. CIKK

A szabalyozasi jog és a védelem szintje

1. A Felek elismerik vonatkozo jogaikat:

(@ fenntarthato fejlesztési célkitlizéseik, stratégiaik, politikaik és prioritasaik meghatarozasara;

(b) akornyezet és a szocialis teriiletek belsé védelmének sajat maguk altal megfelelének tartott

szintjének megallapitasara; és

E fejezet alkalmazasaban a ,,munkatigyi kérdések” a Nemzetkdzi Munkaiigyi Konferencia
altal a 97. Ulésszakan, 2008. junius 10-én Genfben elfogadott, a tisztességes globalizaciohoz
szukséges tarsadalmi igazsagossagrol sz616 nyilatkozatban emlitett, a tisztes munka
programja szerinti munkatigyi kérdések.
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(c) avonatkozé jogszabalyaik és szakpolitikaik elfogadasara vagy modositasara, amely oly
modon torténik, hogy az megfeleljen a 13.4. cikkben (Tébboldali munkaiigyi eldirasok és
megallapodasok) és a 13.5. cikkben (Multilateralis kdrnyezetvédelmi megallapodasok)
emlitett azon nemzetkozileg elismert norméknak és megallapodasoknak, amelyeknek a Felek

részes felei.

2. Az egyes Feleknek torekednitik kell annak biztositasara, hogy jogszabalyaik és szakpolitikaik
biztositsak és 0sztondzzek a kornyezet és a szocialis teriiletek belsé védelmének magas szintjét,
tovabba torekednilk kell arra, hogy folyamatosan javitsak ezeket a jogszabalyokat és

szakpolitikakat.

13.3. CIKK

A védelem szintjének fenntartasa

1. AFelek hangsulyozzék, hogy a kérnyezetvédelmi vagy munkaligyi terileteken a védelem
szintjének gyengulése karosan hat e fejezet célkitiizéseire, és helytelen a kereskedelemnek vagy a
beruhdzasoknak a belsdé kornyezetvédelmi és munkajogi jogszabalyok altal biztositott védelmi szint

gyengitésevel vagy csokkentésével val6 6sztonzése.

2. A Fél nem mondhat le kérnyezetvédelmi vagy munkaiigyi jogszabalyairdl vagy engedhet
eltérést, illetve nem tehet erre vonatkozé ajanlatot a Felek kozotti kereskedelmet vagy

beruhazasokat érinté modon.
3. AFelek nem mulasztjak el hatékonyan érvényesiteni kornyezetvédelmi és munkaugyi

jogszabalyaikat folyamatos vagy visszatérd tevékenység vagy annak hianya ttjan, a kereskedelem

és a beruhazasok batoritasa érdekében.
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4. A Felek nem alkalmazhatnak kérnyezetvédelmi vagy munkatigyi jogszabalyt olyan médon,
amely a Felek kozotti dnkényes vagy indokolatlan megkllonboztetést vagy a kereskedelem rejtett

korlatozasat jelenti.

13.4. CIKK

Tobboldali munkatigyi eldirasok és megallapodasok

1. AFelek elismerik a teljes es termelékeny foglalkoztatas és a mindenki szdmaéra rendelkezésre
allg tisztesseges munka fontossagat, killonésen a globalizaciora adott valaszként. A Felek ujolag
megerdsitik arra irdnyuld kotelezettségvallalasaikat, hogy a kétoldala kereskedelmiik fejlesztését
oly modon 6sztonzik, hogy elésegitsék a teljes és produktiv foglalkoztatast, valamint a mindenki —
koztiik a nék és a fiatalok — szaméra rendelkezesre all6 méltdnyos munkat. Ebben az
Osszefiiggésben a Felek vallaljak, hogy sziikség esetén konzultalnak és egylittmiikddnek egymassal

a kolcsonos érdek altal fedett kereskedelemmel kapcsolatos munkaiigyi kérdésekben.

2. Az egyes Felek ismételten megerdsitik kotelezettségvallalasukat az ILO-tagsagukbdl fakadd
kotelezettségeikkel és az 1998-ban a Nemzetkdzi Munkaligyi Konferencia 86. ilésszakan
elfogadott, a munka vilagara vonatkozo alapvets elvekrdl és jogokrol szolé ILO-nyilatkozattal és
annak mellékleteivel 6sszhangban, hogy tiszteletben tartsak, eldémozditsak és megvaldsitsak az
alapvetd munkahelyi jogokra vonatkozo kovetkezo elveket:

(@) azegyesulés szabadsaga és a kollektiv targyalashoz val6 jog tényleges elismerése;

(b) akényszermunka minden formajanak felszamolasa;

EU/VN/hu 340



(©)

(d)

(a)

(b)

(©)

4.

a gyermekmunka tényleges megsziintetése; és

a foglalkoztatassal és a munkaval kapcsolatos megkilonboztetések felszamolasa.

Az egyes Felek kotelesek:

folyamatos €s tartos erdfeszitéseket tenni az alapvetd ILO-egyezmények megerdsitésére,

amennyiben arra még nem kerult sor;

a hazai kortlmények figyelembevetelével megfontolni a tobbi olyan egyéb egyezmény

megerdsitését, amelyeket az ILO naprakésznek mindsitett; és

informaciot cserélni a masik Féllel az a) és b) pontokban emlitett megerdsitések tekintetében.

Az egyes Felek megero6sitik arra irdnyul6 kotelezettségvallalasukat, hogy belsé

jogszabalyaikban, rendelkezéseikben és gyakorlatukban hatékonyan végrehajtsak a Vietnam, illetve

az Unio tagallamai altal megerdsitett ILO-egyezményeket.

5.

A Felek elismerik, hogy a munka vilagara vonatkoz6 alapvetd elvek €s jogok megsértése nem

szolgalhat hivatkozasul és nem hasznalhato fel jogos komparativ elényként, valamint hogy a

munkatigyi normakat nem szabad protekcionista kereskedelmi célokra felhasznalni.
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13.5. CIKK

Multilateralis kérnyezetvédelmi megallapodasok

1.  AFelek elismerik a tébboldalu kérnyezetvédelmi irdnyitas és megallapodasok értékét, mint a
nemzetkozi k6zosségnek a kdrnyezeti kihivasokra adott valaszat, és hangsulyozzak a kereskedelem
¢s a kornyezetvédelem kozotti kolecsonds tamogatas megerdsitésének sziikségességét. A Feleknek
konzultalniuk kell, és sziikség esetén egyiitt kell miikodniiik a kdlcsonds érdek altal fedett

kereskedelemmel kapcsolatos kdrnyezetvédelmi kérdésekrdl szolo targyalasokkal kapcsolatban.

2. A Felek ismételten megerdsitik kotelezettségvallalasukat azoknak a multilateralis
kornyezetvédelmi megallapodasoknak a belsd jogukban és gyakorlatukban torténd tényleges

végrehajtasara, amelyeknek részes felei.

3. A Feleknek a kereskedelemmel és fenntarthat6 fejlédéssel foglalkozo bizottsag keretében és
adott esetben méas alkalmakkor informaciét és tapasztalatot kell cserélnitik a multilateralis
kornyezetvédelmi megallapodasok vagy azok modositasai megerdsitésével kapcsolatos helyzetiikrdl

¢s eldrelépéseikrol.

4.  E megallapodas egyik rendelkezése sem értelmezhetd tigy, hogy akadalyozza barmelyik Felet
olyan multilateralis kdrnyezetvédelmi megallapodasok végrehajtasara hozott intézkedések
elfogadasaban vagy fenntartasaban, amelyeknek részes felei, feltéve, hogy ilyen intézkedéseket nem
szabad olyan madon alkalmazni, amely a Felek kz6tti onkényes vagy indokolatlan

megkilonboztetést vagy a kereskedelem rejtett korlatozasat jelenti.
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13.6. CIKK

Eghajlatvaltozas

1. Az éghajlatvéltozas siirgetd veszélyének kezelése érdekében a Felek ismételten megerdsitik
kotelezettségvallalasukat az Egyesiilt Nemzetek 1992. évi Eghajlatvaltozasi Keretegyezménye (a
tovabbiakban: UNFCCC) végso célkitlizésének elérésére ¢és az UNFCCC, a legutobb 2012.
december 8-a4n mddositott, az Egyesiilt Nemzetek Eghajlat-valtozasi Keretegyezményének Kiotoi
Jegyzékonyve (a tovabbiakban: Kiotoi Jegyz6konyv) és a 2015. december 12-i Parizsi
Megallapodas hatékony végrehajtasara. A Feleknek egyiittkell miikddniiik az UNFCCC, a Kiotoi
JegyzOkonyv és a Parizsi Megallapodas végrehajtasa terén. A Feleknek adott esetben egyiitt kell
miikodniiik és el6 kell segiteniiik, hogy e fejezet pozitivan jaruljon hozza a Felek kapacitasaihoz az
alacsony liveghazhataslgaz-kibocsatéasra és az éghajlatvaltozas hatasaival szemben ellenallo

gazdasagra valo attérés terén, a Parizsi Megallapodassal 6sszhangban.

2. Az UNFCCC keretében a Felek elismerik az éghajlatvaltozas kezelésére iranyuld belsd
szakpolitikak szerepét. Ennek megfelelden a Feleknek konzultalniuk kell, valamint meg kell
osztaniuk a prioritasokra vonatkozo6 és a kolesonds érdeklédésre szamot tartd informaciokat és

tapasztalatokat, koztik:

(@) aszén-dioxid-arazasra szolgal6 mechanizmusok megtervezésével, végrehajtasaval és

miikodtetésével kapcsolatos bevalt modszerek és levont tanulsagok;
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(b) abelfoldi és nemzetkdzi szén-dioxid-piacok tAmogatésa, tobbek kozoétt az olyan
mechanizmusok révén, mint példaul a kibocsataskereskedelmi rendszerek, vagy az erddirtas

¢s az erddpusztulas kovetkeztében keletkezo kibocsatas csokkentése; és

(c) az energiahatékonysag, az alacsony kibocsatasu technologiak és a megujulé energia

tdmogatasa.

13.7. CIKK

Biologiai sokféleség

1. A Felek elismerik a biologiai sokféleség megoérzésének és fenntarthatd hasznositasanak
fontossagat az 1992. évi Biologiai Sokféleség Egyezménnyel (a tovabbiakban: CBD), a részes felek
2010. oktober 18. és 29. koz6tt Nagojaban tartott konferencidjanak tizedik tlésén elfogadott, a
bioldgiai sokféleségre vonatkozo stratégiai tervvel (2011-2020) és a bioldgiai sokféleségre
vonatkoz6 aicsi célokkal, a legutobb 1983-ban Gaboronéban maédositott, a veszélyeztetett vadon él6
allat- és novenyfajok nemzetkozi kereskedelmérdl szolo egyezménnyel (a tovabbiakban: CITES),
valamint a tébbi olyan vonatkozd nemzetkdzi eszkdzzel, amelyeknek részes felei, tovabbéa az ezek

alapjan elfogadott hatarozatokkal 6sszhangban.
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2.

A CBD 15. cikkével dsszhangban a Felek elismerik az allamok sajat természeti er6forrasaik

feletti szuverén jogait, valamint azt, hogy a genetikai forrasaikhoz val6 hozzaférés meghatarozasa a

sajat korméanyuk hataskorébe tartozik, €s belso joguknak van aldrendelve. A Feleknek arra kell

torekednitk, hogy megteremtsek azon feltételeket, amelyek megkdnnyitik a hozzaférést a genetikai

forrdsokhoz kornyezetkimél6 felhasznalas céljabol, és nem hataroznak meg a CBD célkitlizéseivel

ellentétes korlatozasokat. A Felek elismerik, hogy a genetikai forrashoz valé hozzaféréshez a forrast

ado Fél elozetes tajékoztatason alapulo jovahagyasa sziikséges, kivéve, ha e Fél masképp hataroz.

(a)

(b)

(©)

E célbdl az egyes Feleknek:

0sztonozniik kell azon termékek kereskedelmét, amelyek hozzajarulnak a biologiai
sokféleség megdrzésehez és fenntarthato kiaknazasadhoz, a belsd jogszabalyokkal és egyéb

rendelkezésekkel 6sszhangban;

tdmogatniuk és 6sztondzniik kell a biologiai sokféleség megdrzését és fenntarthato
kiaknéazasat, ideértve a genetikai er6forrasokhoz vald hozzaférést és a hasznalatukbol

szarmazo6 elonyok igazsagos és méltanyos megosztasat;

informécidt kell cserélnilik a masik Féllel a bioldgiai sokféleség csokkenésének megallitasat
¢s a biologiai sokféleségre nehezedd nyomads csokkentését célzd olyan kereskedelmi
vonatkozasu tevékenységekrol, mint példaul a stratégiak, szakpolitikai kezdeményezések,
programok, cselekvési tervek, a fogyasztdi tudatossagra iranyuld kampanyok, és adott esetben
egyiitt kell miikodniiik a hatds maximalizaldsa és a vonatkozo szakpolitikaik egymast

koélcsdnosen tamogato jellegének biztositasa érdekében;
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(d) megfeleld hatékony intézkedéseket — mint példaul tudatossagnovelé kampanyok,
nyomonkdvetes és vegrehajtasi intézkedesek — kell elfogadniuk és végrehajtaniuk, amelyek
0sszhangban allnak azon nemzetkdzi szerzodések szerinti kotelezettségvallalasaikkal,
amelyeknek részes feleik, s amelyek a vadon €16 fajok tiltott kereskedelmének

csokkenéséhez vezetnek;

(e) fokozniuk kell a masik Féllel folytatott egytittmiikodést, adott esetben 1j allat- és

névényfajoknak a CITES I. és Il. figgelékebe valo felvételét javasolva; és

(f) regionalis és globalis szinteken egyiitt kell mitkodniiik a masik Féllel azzal a céllal, hogy
eldmozditsak a természetes vagy mezOgazdasagi 6koszisztémak biologiai sokféleségének
megOrzését és fenntarthatd felhasznalasat, ideértve a veszélyeztetett fajokat, azok élohelyeit, a
kilonleges természetvédelmi terlileteket és a genetikai sokféleséget, az 6koszisztémak
helyreallitasat, -az €16 és nem €16 természeti er6forrasok vagy 6koszisztémak felhasznalasa
okozta negativ természeti hatasok felszamolasat vagy csokkentését, a genetikai
er6forrasokhoz valo hozzaférést és a hasznalatukbol szdrmaz6 eldnydk igazsagos és

méltanyos megosztasat.

13.8. CIKK
Fenntarthat6 erdégazdalkodas és az erdészeti termékek kereskedelme
1. A Felek elismerik az erdészeti er6forrasok megdrzésének és fenntarthato kezelésének

fontossdgéat a Felek gazdasagi, kornyezetvédelmi és tarsadalmi célkitiizéseihez vald hozzajarulas

tekintetében.
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(a)

(b)

(©)

(d)

(€)

E célbol az egyes Feleknek:

0sztondznilik kell a fenntarthaté gazdalkodassal miivelt erdokbdl szarmazo és a kitermelés
helye szerinti orszag belsé joganak megfelelden Kitermelt erdészeti termékek kereskedelmét;
ez magaban foglalhatja az erdészeti jogszabalyok végrehajtasarol, az erdeszeti irdnyitasrol és
az erdészeti terméekek kereskedelmérol (FLEGT) szolo onkéntes partnerségi megallapodas

megkotését is;

informaciot kell cserélniiik a masik Féllel a fenntarthat6 erdégazdalkodasbol szarmazoé fa és
fatermékek fogyasztasat 0sztonzo intézkedésekrdl, és adott esetben egyiittmiikddnek ilyen

intézkedések kialakitasa érdekében;

olyan intézkedéseket kell elfogadniuk, amelyek 6sszhangban éallnak a belsé joggal és azon
nemzetkozi szerz6désekkel, amelyeknek részes felei, hogy tdAmogassak az erdészeti
eréforrasok megdrzését, valamint az illegalis fakitermelés és a kapcsolodo kereskedelem

elleni kiizdelmet;

informaciot kell cserélnilik a masik Féllel a sziikség esetén az erdészeti jogérvényesitést célzo
tevékenységekrol, és adott esetben egyiittmiikodnek az illegdlisan kitermelt fa és fatermékek
kereskedelembdl valo kizarasat célzo, vonatkoz6 szakpolitikdik hatdsanak és egymast

kdlcsonosen erdsito jellegének maximalizalasa érdekében; és

sziikség esetén regionalis €s globalis szinten egylitt kell mitkodnilik a masik Féllel az 6sszes

tipusu erdd megdrzésének és a veliik valo fenntarthatd gazdalkodas eldmozditdsanak céljabol.
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1.

13.9. CIKK

A tengerek bioldgiai er6forrasaival és az akvakultara-termékekkel valo kereskedelem

és fenntarthat6 gazdalkodéas

A Felek elismerik a tengerek biologiai eréforrdsai €s a tengeri 6koszisztémak megorzésének a

veluk valé fenntarthato gazdalkodasnak, valamint a fenntarthato és felelés akvakultara

tdmogatasanak fontossagat.

(a)

E célbdl az egyes Feleknek:

meg kell felelnilik az Egyesilt Nemzetek 1982. december 10-i Tengerjogi Egyezményében
meghatarozottak szerint a tengerek bioldgiai er6forrasainak hosszu tavu
allomanymegorzésére, az ilyenekkel vald gazdalkodasra és fenntarthato kiaknazasukra
iranyulo intézkedéseknek; 6sztondzniuk kell az 1995. jalius 24.—augusztus 4-én New Yorkban
kelt, az Egyesuilt Nemzetek Szervezetének 1982. december 10-i tengerjogi egyezményében
foglalt, a kizarélagos gazdasagi dvezeteken talnyalo haldlloméanyok és a hosszu tavon
vandorlo haldallomanyok védelmeérdl és kezelésérol szolo rendelkezések végrehajtasarol szolo
megallapodasnak, az Elelmezési és Mez6gazdasagi Szervezet konferenciajanak 27. tilésén
1993. novemberében jovahagyott, a nemzetkdzi védelmi és gazdalkodasi intézkedések nyilt
tengeri haldszhajok dltali betartdsanak elémozditdsarol szolo megdllapodasnak, valamint az
Elelmezési és MezGgazdasagi Szervezet konferenciajan 2009. november 22-én jovahagyott, a
jogellenes, be nem jelentett és szabalyozatlan haldszat megeldzésére, megakadalyozasara és
felszamolasara a kikoté szerinti allam dltal meghozando intézkedésekrol szolo
megallapodasnak valé megfelelést; és igazodniuk kell az Elelmezési és Mez6gazdasagi
Szervezet 1995. oktober 31-i cancuni konferenciaja altal elfogadott feleldsségteljes

halgazdalkodas magatartasi kodexben foglalt elvekhez;

EU/VN/hu 348



(b)

(©)

(d)

(€)

egyltt kell miikddniiik a masik Féllel adott esetben azon regionalis halaszati gazdalkodasi
szervezetekkel és azokon beliil, amelyeknek tagjai, megfigyeldi vagy nem szerzodo
egylittmikodo felei, tobbek kozott a nyomon kovetéstik, ellendrzésiik és feliigyeletiik
hatékony alkalmazasa, valamint a gazdalkodasra vonatkozd intezkedések érvényesitése révén,
és adott esetben meg kell valositaniuk a fogasi dokumentécios vagy tanusitési rendszereiket;

egylitt kell mikodnitik a masik Féllel és aktivan részt kell venniiik a jogellenes, nem
bejelentett és szabalyozatlan (a tovabbiakban: 1UU) halaszat és halaszattal kapcsolatos
tevékenységek elleni kiizdelemben az erre iranyulé atfogd, hatékony és atlathatd intézkedések
révén. Az egyes Feleknek el6 kell segiteniiik a jogellenes, be nem jelentett és szabalyozatlan
halaszattal kapcsolatos tevékenysegekre vonatkozé informaciok cseréjét és szakpolitikakat és
intézkedéseket kell végrehajtaniuk annak érdekében, hogy kizarjék a jogellenes, be nem
jelentett és szabalyozatlan haldszat termékeit a kereskedelmi forgalombol;

elémozditjak a fenntarthato akvakultura kialakulasat, figyelembe véve annak gazdasagi,

tarsadalmi és kornyezeti szempontjait; és

a kereskedelemmel €s fenntarthat6 fejlodéssel foglalkozé bizottsag keretében és adott esetben
mas alkalmakkor informaciot kell cserélniiik a tengerek biologiai er6forrasaival és a halaszati
termékekekkel valo gazdalkodasra vonatkozd minden olyan U intézkedésekrdl, amelyek

hatast gyakorolhatnak a Felek kdzotti kereskedelemre.
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13.10. CIKK

A fenntarthato fejlodést eldsegitd kereskedelem és beruhdzasok

1.  Azegyes Felek meger6sitik az iranti elkotelezettségiiket, hogy noveljék a kereskedelem és a
beruhdzasok hozzajarulasat a fenntarthato fejlodés célkitiizésének eléréséhez annak gazdasagi,

tarsadalmi és kornyezeti dimenzioiban.

2. Ennek érdekében a Felek:

(@ elismerik, hogy a méltanyos munka kedvez6 hatassal lehet a gazdasagi hatékonysagra, az
innovéaciora es a termelékenységre, és 6sztondzniuk kell a nagyobb szakpolitikai koherenciat

egyrészrol a kereskedelempolitikak, masrészrdl a munkatigyi politikak kozott;

(b) torekedniuk kell a kérnyezetvédelmi aruk és szolgaltatasok kereskedelmének és az azokkal
kapcsolatos beruhazasoknak az e megéllapodéssal 6sszhangban 4116 modon torténd

megkonnyitésére €s eldmozditasara;

(c) torekednitk kell az éghajlatvaltozas hatasainak mérséklése szempontjabdl kiilondsen relevans
aruk és szolgaltatasok — példaul a fenntarthatd megajul6 energiak és az energiahatékony aruk
és szolgaltatasok — kereskedelmének megkdnnyitésére, tobbek kézott a rendelkezésre allo

legjobb technolégiak alkalmazasat eredményez6 politikai keretek kidolgozasaval,
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(d)

(€)

elismerik, hogy az dnkéntes kezdeményezések hozzajarulhatnak a magas szintt
kornyezetvédelem és munkavédelem eléréséhez es fenntartasahoz, valamint kiegészithetik a
hazai szabalyozo intézkedéseket; ezért az egyes Feleknek a bels6 joggal vagy szakpolitikakkal
dsszhangban 6sztondzniik kell az ilyen kezdeményezések kidolgozésat és az azokban vald
részvételt, ideértve az onkéntes alapon miikddo, fenntarthatosagot garantald rendszerek ala

tartozo arukat és az 6kocimkeéket is; és

belso jogukkal vagy szakpolitikdikkal 6sszhangban, egyetértenek abban, hogy eldsegitik a
vallalati tarsadalmi feleldsségvallalast, feltéve, hogy az ehhez kapcsolddo intézkedések
alkalmazésa nem vezet a Felek kdzotti onkényes vagy indokolatlan megkulonboztetéshez
vagy a kereskedelem rejtett korlatozdsdhoz. A vallalati tarsadalmi feleldsségvallalés
tdmogatasara iranyuld intézkedések kdzé tartozik tobbek kdzott az informacio és a bevalt
modszerek cseréje, az oktatas és képzés, valamint a miiszaki tanacsadas. E tekintetben a Felek
olyan nemzetkdzileg elfogadott eszkozdkre hivatkoznak, amelyeket a Felek elfogadtak vagy
amelyekhez csatlakoztak, mint a Gazdasagi Egyiittmiikodési és Fejlesztési Szervezetnek a
multinacionalis vallalkozasokra vonatkozé irdnymutatésai, az ENSZ Globalis Megallapodasa
és az ILO-nak a multinacionalis vallalatokrdl és a szocidlis politikara vonatkozo elvekrdl

sz616 haromoldalu nyilatkozata.
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13.11. CIKK

Tudomanyos adatok

A kereskedelmet vagy a beruhdzasokat esetlegesen érint6, a kornyezet vagy a munkafeltételek
védelmét célzo intézkedések elokészitése vagy végrehajtasa soran az egyes Felek figyelembe veszik
a rendelkezésre allo tudomanyos, technikai s innovacioval kapcsolatos informacidkat, valamint a
vonatkozo6 nemzetk6zi normakat, iranymutatasokat vagy ajanlasokat, ideértve az elovigyazatossag

elvét is.

13.12. CIKK

Atlathatosag
Az egyes Feleknek belsé joguknak és a 14. fejezetnek (Atlathatosag) megfeleléen biztositaniuk kell,
hogy a kereskedelmet vagy a beruhazasokat esetlegesen érintd, a kornyezet vagy a munkafeltételek

védelmét célzo intézkedeseket atlathatd modon, kelld figyelemmel alakitjak ki, vezetik be €s hajtjak

végre, az €rdekelt felek szamara pedig lehetdséget biztositanak az észrevételezésre.
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13.13. CIKK
A fenntarthat6sagi hatasok fellilvizsgalata

A Feleknek kdzdsen vagy egyedileg felil kell vizsgalniuk, nyomon kell kévetniik és értékelnilik
kell az e megallapodas végrehajtasa altal a fenntarthato fejlodésre gyakorolt hatdsokat, amire a sajat
szakpolitikaik, gyakorlataik, részvételi eljarasaik és intézményeik révén kerdl sor.

13.14. CIKK

Egylittmiikddés a kereskedelem ¢és a fenntarthat6 fejlédés terén
1. A Felek —elismerve az e fejezet célkitlizéseinek megvalositasa céljabol a fenntarthato fejlodés
kereskedelmi vonatkozast szempontjait illetéen folytatott egyiittmiitkodés fontossagat — tobbek
kozott az alabbi teriileteken mitkddhetnek egyiitt:
(@) akereskedelem és a fenntarthato fejlédés a nemzetk6zi forumok, koztiik az 1LO, az
Azsia-Europa talalkoz6, az ENSZ Koérnyezetvédelmi Programja és a multilateralis

kornyezetvédelmi megallapodasok keretében;

(b) informé&cid- és tapasztalatcsere a kereskedelmi fenntarthatosagi hatasvizsgalat modszereir6l és

mutatoszamairol;
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(©)

(d)

(€)

(f)

(@)

(h)

a munkatgyi és kdrnyezetvédelmi jogszabalyok, szabalyozasok, normak ¢és el6irasok hatasa,
valamint a kereskedelmi vagy beruhazasi szabalyok hatasa a munkatigyre és
kornyezetvédelemre, ideértve a fenntarthat6 fejlodéssel kapcsolatos stratégidk €s

szakpolitikék kialakitasat is;

a kereskedelem szempontjabol relevans alapvetd, prioritast élvezd és egyéb naprakész
ILO--egyezmények, és a multilateralis kornyezetvédelmi megallapodasok megerdsitésének és

végrehajtasanak 0sztonzesével kapcsolatos tapasztalatcsere;

-az ILO tisztes munka programja (Decent Work Agenda) kereskedelmi vonatkozasai,
kulénosen a kereskedelem és a mindenki szamara — koztiik a fiatalok, a nok és a
fogyatékossaggal ¢l6k szamara — rendelkezésre allo teljes és produktiv foglalkoztatas kdzotti
Osszefiiggések, a munkaerdpiaci kiigazitasok, az alapvetd és mas nemzetkdzi munkaiigyi
normak, a munkatigyi statisztika, a humaner6forras-fejlesztés és az egész életen at tarto
tanulés, a mindenkire, példdul a migrans munkavallalokra, ndkre, fiatalokra és a
fogyatékossaggal ¢lokre kiterjedd szocialis védelem, a tarsadalmi befogadas, a szocialis

parbeszéd, valamint a nemek kozotti egyenldség;

a multilateralis kornyezetvédelmi megallapodasok kereskedelmi vonatkozasai, ideértve a

vamiigyi egyiittmiikddést is;
a jelenlegi és jovobeli éghajlatvaltozéassal kapcsolatos nemzetkdzi rendszer kereskedelmi
vonatkozasu szempontjai, ideértve a karbonszegeny technologia és az energiahatékonysag

elémozditasanak eszkozeit is;

informacio- és tapasztalatcsere a tanusitasi és cimkézési rendszerek terén, ideértve az

Okocimkézést is;
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(i)

)

(k)

(M

(m)

2.

a vallalati tarsadalmi felelosségvallalés és elszamoltathatosag eldsegitése, tobbek kozott a
nemzetkdzileg elfogadott eszk6zok tekintetében, amelyeket a Felek jovahagytak vagy

amelyeket tamogatnak;

a bioldgiai sokféleség megdrzésének és fenntarthatd kiaknazasanak osztonzésére iranyulo,
kereskedelmi vonatkozasu intézkedések, ideértve az 6koszisztemak és szolgaltatasaik
feltérképezését €s értékelését, valamint a vadon €16 fajok tiltott nemzetkozi kereskedelme

elleni kiizdelmet is;

az erdok megdrzésének ¢€s a fenntarthatd erddgazdalkodasnak az §sztonzésére iranyulo, az
erddirtas ¢és az illegalis fakitermelés csokkentését célzo kereskedelmi vonatkozéasu

intézkedések;

a fenntarthato halaszati gyakorlatok eldmozditasat célzo kereskedelmi vonatkozasu
intézkedések, valamint a fenntarthat6 haldszat utjan eldallitott haldszati termékek

kereskedelme; és

informacio- és tapasztalatcsere a z6ld névekedési stratégidk és szakpolitikak
meghatarozasanak és végrehajtasanak kereskedelmi vonatkozasairol, ideértve, de nem
kizardlag a fenntarthatd termelést és fogyasztast, az éghajlatvaltozas hatasainak merséklését
¢s az azokhoz val6 alkalmazkodast, és a kornyezetvédelmi szempontbol megfeleld

technoldgiékat.

A Feleknek informéaciokat és tapasztalatokat kell cserélniiik a kereskedelemmel és

fenntarthat6 fejlodéssel kapcsolatos egyiittmiikddés €s kapacitasépitési tevékenységek kidolgozasa

és végrehajtasa celjabol.
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3. A 16. fejezettel (Egytittmiikodés és kapacitas-épités) 6sszhangban a Felek egytittmitkdhetnek

az (1) bekezdésben emlitett teruleteken, tobbek kdzott az alabbiak révén:

(@) mihelytalalkozok, szeminariumok, képzések és parbeszédek az ismeretek, tapasztalatok és

bevalt mddszerek megosztasa érdekében;

(b) tanulmanyok készitése; és

(c) technikai segitségnyuijtéas és adott esetben kapacitasépités.

A Felek az egylittmiikddés egyéb formairol is megallapodhatnak.

13.15. CIKK

Intézményi rendelkezések

1.  Efejezet végrehajtasa érdekében valamennyi Fél sajat kdzigazgatasan belll kijeldl egy
kapcsolattartasi pontot.

2. A 17.2. cikk (Szakbizottsagok) szerint létrehozott, a kereskedelemmel és a fenntarthatd

fejlédéssel foglalkozo bizottsag a Felek kdzigazgatasanak vezetd tisztségviseldibol vagy az altaluk

kinevezett tisztviseldkbdl all.
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3. A kereskedelemmel és fenntarthatd fejlédéssel foglalkozo bizottsag az e megallapodas
hatalybalépését koveto elsd évben, azt kovetden pedig sziikség szerint {il 6ssze, hogy attekintse e
fejezet végrehajtasat, beleértve a 13.14. cikk (Egyiittmiikddés a kereskedelem és a fenntarthato
fejlddés terén) alapjan folytatott egylittmtikodést is. A kereskedelemmel és fenntarthat6 fejlodéssel
foglalkoz6 bizottsdg maga allapitja meg eljarasi szabalyzatat, és kovetkeztetéseit kdzos

megegyezéssel hozza meg.

4.  Mindkét Félnek a fenntarthat6 fejlédéssel foglalkozo 0j vagy 1étez6 hazai tandcsadd csoportot
vagy csoportokat kell 8sszehivnia azzal a feladattal, hogy tanacsot adjanak e fejezet végrehajtasaval
kapcsolatban. Az egyes Feleknek hatarozniuk kell a hazai tanacsado csoportjuk vagy csoportjaik
1étrehozasara irdnyuld belsd eljarasaikrdl, valamint e csoport vagy csoportok tagjainak
kinevezésérdl. A tanacsadd csoport(ok) a civil tarsadalom fiiggetlen képviseleti szervezetekbdl
all(nak), kiegyensulyozottan képviselve a gazdasagi, tarsadalmi és kornyezetvédelmi szereploket,
ideértve tobbek kdzott a munkaltatoi és munkavallaloi szervezeteket, izleti csoportokat és a
kornyezetvédelmi szervezeteket. Az egyes hazai tanacsadd csoportok sajat kezdeményezésiikre a
vonatkozd Fél részére benyujthatjak az e fejezet végrehajtasaval kapcsolatos észrevételeiket vagy
ajanlasaikat.

5. Az egyes Felek hazai tanacsadd csoportjanak vagy csoportjainak tagjai egy kézos forum
keretében talalkoznak annak érdekében, hogy parbeszédet folytassanak a Felek kdzotti
kereskedelmi kapcsolatok fenntarthato fejlodéssel osszefiiggd kérdéseiben. K6zos megegyezéssel
mindkét Fél belsé tanacsado csoportjai bevonhatnak mas érdekelt feleket a kozos forum iiléseibe. A
férumban kiegyensulyozottan kell képviselni a gazdasagi, tarsadalmi és kdrnyezetvédelmi
szereploket. Az egyes iilésekrdl késziilt jelentéseket be kell nyujtani a kereskedelemmel és
fenntarthat6 fejlodéssel foglalkozo bizottsdghoz, majd azokat nyilvanosan hozzaférhetovée kell

tenni.
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6. A Felek eltéré6 megallapodasanak hianyaban a kzos forum évente egyszer talalkozik a
kereskedelemmel és fenntarthato fejlodéssel foglalkozo bizottsag tiléseivel egyidejiileg. Ezen
alkalmakkor a Feleknek be kell mutatniuk e fejezet végrehajtasanak naprakész allasat a kbzos
forum szamara. A Felek legkés6bb a megallapodas hatalybalépésének napjat kovetd egy éven beliil

megallapodnak a k6zos forum miikodésérdl.

13.16. CIKK

Kormanyzati konzultaciok

1.  Amennyiben a Felek az e fejezet szerint felmeriilé barmely kérdésben nem értenek egyet,
akkor kizarolag e cikkben és a 13.17. cikkben (Szakért6i testiilet) foglalt eljarasokhoz
folyamodhatnak. Amennyiben ez a fejezet masképp nem rendelkezik, a 15. fejezet (Vitarendezés)
és annak 15-C. melléklete (K6zvetitéi mechanizmus) nem alkalmazando erre a fejezetre. A 15-A.
melléklet (Eljarasi szabalyzat) a 13.17. cikk (Szakértdi testiilet) (2) bekezdésével 6sszhangban

alkalmazand¢ értelemszertien.

2. A masik Fél kapcsolattartasi pontjahoz intézett irasbeli megkeresés Gtjan a Felek konzultaciot
kérhetnek a masik Féltol az e fejezet alapjan felmeriild témakban. A kérelemben vilagosan be kell
mutatni az igyet, azonositani kell a kérdéses problémat és réviden 6ssze kell foglalni az e fejezet
alapjan felmer(lt igényeket, ideértve a fejezet vonatkozo rendelkezéseinek feltlintetését, valamint
magyarazatot arra vonatkozoan, hogy a probléma miként gyakorol hatast e fejezet célkitlizéseire,
tovabba a Fél altal relevansnak tartott minden egyéb informaciot. A konzultaciot haladéktalanul

meg kell kezdeni azt kdvetéen, hogy valamely Fél kézbesiti a konzultaciora vonatkozo kérelmét.
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3. A Felek mindent megtesznek az iigy kdlcsondsen kielégité rendezése érdekében. A
konzultaciok soran kulonos figyelmet kell forditani azon Fél konkrét problémaira és érdekeire,
amely fejlédé orszag. Adott esetben a Feleknek megfeleléen meg kell vizsgalniuk az ILO, illetve az
illetékes multilateralis kornyezetvedelmi szervezetek vagy testiiletek tevékenységét, és kdlcsonds
megéllapodas fliiggvényében e szervezetek vagy testlletek, vagy barmely olyan szerv vagy személy
véleményét kérhetik, akit vagy amelyet a kérdéses {ligy teljes korti vizsgalatara megfelelonek

tartanak.

4.  Haegy Feél agy itéli meg, hogy az ligy tovabbi megvitatast igényel, akkor az adott Fél a méasik
Fél kapcsolattartasi pontjahoz intézett irasbeli kérelem Gtjan kérheti, hogy a kereskedelemmel és
fenntarthat6 fejlodéssel foglalkozé bizottsagot hivjak 6ssze az ligy megvitatasa érdekében. A
kereskedelemmel és fenntarthat6 fejlédéssel foglalkozo bizottsag haladéktalanul 6sszetil és arra

torekszik, hogy az ligyben hatarozatot hozzon.
5. Adott esetben a kereskedelemmel és fenntarthat6 fejlédéssel foglalkozo bizottsag kérheti az
egyik vagy mindkeét Fél belso tanacsadd csoportjanak vagy csoportjainak tanacsat vagy mas

szakértOk segitségét az altala végzett elemzés megkdonnyitése érdekében.

6. A Felek altal az ligyben hozott allasfoglalast kozz¢ kell tenni, kivéve, ha a Felek eltéréen

allapodnak meg.
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13.17. CIKK

Szakértoi testiilet

1. Amennyiben az ligyet a kereskedelemmel és fenntarthatd fejlédéssel foglalkozo bizottsagnak
nem sikeriil rendeznie a 16.4. cikk (Kapcsolat mas fejezetekkel) szerinti konzultacids kérelemtol
szamitott 120 napon, vagy mindkét Fél altal elfogadott hosszabb idétartamon beliil, gy a Felek — a
masik Fél kapcsolattartasi pontjdhoz kildott irasos kerelem Gtjan — kérhetik, hogy szakértdi
testlletet alakitsanak a széban forgd ligy megvizsgalasa érdekében.

2. A kereskedelemmel és fenntarthatd fejlédéssel foglalkozo bizottsdgnak e megallapodas
hatalybalépését kovetden l1étre kell hoznia a szakértdi testiilet eljarasi szabalyzatat az e cikk
hatalyan kiviil es6 barmely eljarasi kérdés tekintetében. A kereskedelemmel és fenntarthatod
fejlédéssel foglalkozo bizottsag eltéré megallapodasanak hianyaban ezen eljarasi szabalyok
létrejottéig értelemszertien a 15-A. mellékletben (Eljarasi szabalyzat) meghatérozott eljarasi

szabalyzat alkalmazando, figyelembe véve a szakértdi testiilet munkajanak jellegét.

EU/VN/hu 360



3. A kereskedelemmel és fenntarthaté fejlédéssel foglalkozo bizottsdg az e megallapodas
hatalybalépését koveto elso iilésén 1étrehozza annak a legaldbb tizendt személynek a jegyzékét, akik
hajlandok ¢és képesek a szakértoi testiiletben szolgalni. E jegyzék harom aljegyzékbdl all: -egy-egy
aljegyzék a két Feél szdmaéra és egy aljegyzék azon személyek szdmaéra, akik egyik Félnek sem
allampolgarai, és akik a szakért6i testiilet elnoki tisztségét tolthetik be. A Felek mindegyike a sajat
aljegyzéke tekintetében legaldbb 6t személyt javasol szakértonek. A Feleknek legalabb legalabb o6t
olyan személyt is ki kell valasztaniuk, akik felkeriilnek az elnoki aljegyzékre. A kereskedelemmel
¢s fenntarthato fejlodéssel foglalkozé bizottsag iilésein feliilvizsgalja a jegyzéket és biztositja, hogy

tagjainak szdma legalabb tizendt személy legyen.

4. A (3) bekezdésben emlitett jegyzék a munkaiigyi vagy kérnyezetvedelmi jogszabalyokban, az
e fejezetben targyalt kérdésekben, illetve a nemzetk6zi megallapodasok keretében felmeriil6 vitas
kérdések rendezése terén szaktudassal vagy szakértelemmel rendelkez6 személyeket tartalmaz. E
személyek fliggetlenek, egyéni mindségiikben jarnak el, és nem fogadnak el utasitasokat semmilyen
szervezettdl vagy kormanytdl a szoban forgd liggyel kapcsolatos kérdésekben, illetve nem allnak
kapcsolatban egyik Fél kormanyaval sem. A szakértékre a 15-B. mellékletben (A valasztott birésagi
testiilet tagjai €s a kozvetitOk magatartasi kodexe) foglalt elvek alkalmazandok értelemszertien,

munkajuk jellegét figyelembe véve.
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5. A szakért6i testiilet harom tagbol all, kivéve, ha a Felek arrdl eltérden allapodnak meg. A
szakeértOi testiilet 1étrehozasa irdnti kérelemnek a véalaszado Fél altali kézhezvételtdl szamitott 30
napon beliil a Felek konzultaciot folytatnak a szakértdi testiilet 6sszetételérdl valdo megallapodas
érdekében. Amennyiben a Felek ezen idétartamon beliil nem tudnak megallapodni a szakért6i
testiilet 6sszetételérdl, tigy a (3) bekezdésben emlitett megfeleld aljegyzékrdl kolcsonds
megallapodas alapjan, illetéleg kolcsonds megallapodéas hidanyaban tovabbi hét napon beliil sorsolas
atjan valasztjak ki az elnokot. Valamennyi Fél kivalaszt egy olyan szakért6t, aki a 30 napos
iddtartam végét kdvetd 14 napon beliil megfelel a (4) bekezdésben emlitett kovetelményeknek. A
Felek megallapodhatnak barmely mas szakértd személyében is, aki megfelel a (4) bekezdésben
emlitett, a szakértoi testiiletben valo részvételre vonatkozo kovetelményeknek. Amennyiben a
szakeértdi testiilet 1étrehozéasara iranyuld kérelemnek a valaszado Fél altali kézhezvételétdl szamitott
44 napon beliil nem fejezddik be a szakértdi testiilet Gsszetételének kialakitasa, gy a fennmaradd
szakértd(ke)t hét napon beliil sorsolas utjan valasztjak ki a (3) bekezdésben emlitett megfeleld
aljegyzék(ek)rol az eljarast végre nem hajtd Fél vagy Felek altal javasolt személyek koziil. Abban
az esetben, ha a (3) bekezdésben emlitett jegyzéket még nem hoztak 1étre, a szakértket sorsolassal
kell kivalasztani azon személyek kozil, akiket mindkét Fél, vagy — ha csak egy Fél tett javaslatot —
az egyik Fél formalisan javasolt. A szakértdi testiilet Iétrehozasanak idépontja az az idépont, amikor

a harom szakért6 koziil az utolsot kivalasztottak.
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6. A Feleknek a szakértdi testiilet 1étrehozasatol szamitott hét napon beliili eltéré megallapodasa

hianyaban a szakértoi testiilet feladatmeghatarozasa a kovetkezo:

,»A kereskedelem és fenntarthatd fejlédés elnevezésii fejezet vonatkozé rendelkezései fényében a
szakértOi testiilet 1étrehozésa iranti kérelemben emlitett ligy megvizsgalasa, valamint e cikk (8)
bekezdésevel 6sszhangban jelentések kiadasa a kérdés megoldasara vonatkozo ajanlasok

megtételével.”.

7. A 13.4. cikkben (Tobboldalu munkaiigyi eldirasok és megallapodasok) és a 13.5. cikkben
(Multilateralis kornyezetvédelmi megallapodédsok) foglaltaknak megfeleléen a multilateralis
megallapodasok betartasahoz kapcsolodo kérdésekben a szakért6i testliletnek tajékoztatast es
tanécsot kell kérnie az ILO-tdl, illetve a multilateralis kornyezetvédelmi megallapodas testiileteit6l.
Az e bekezdés szerint kapott informéaciokat ismertetni kell mindkét Féllel észrevetelezés céljabdl.
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8. A szakértdi testiilet id6kozi €s zarojelentést bocsat ki a Felek részére. E jelentések rogzitik a
megallapitott tényallast, a vonatkozé rendelkezések alkalmazhatosagat, valamint a testulet
megallapitasait és ajanlasait alatamaszto alapvetd indokokat. A szakértoi testiiletnek az 1d6kozi
jelentést legkésdbb a megalakulasat kovetd 90 napon beliil a Felek rendelkezésére kell bocsatania.
A Felek az id6kozi jelentés kibocsatasat kovetd 45 napon beliil észrevételeket terjeszthetnek a
szakértOi testiilet elé e jelentéssel kapcsolatban. Ezen irdsbeli észrevételek mérlegelését kovetden a
szakértoi testiilet modosithatja a jelentést €s tovabbi vizsgalatokat végezhet, ha ugy tartja
megfelelonek. A szakértdi testiiletnek a zarojelentést legkésdbb a megalakulasat kovetd 150 napon
belul kell a Felek rendelkezésére bocsatania. Amikor a szakért6i testiilet ugy véli, hogy az e
bekezdésben megallapitott hataridok nem tarthatoak, a szakértdi testiilet elndke koteles a Feleket
irasban értesiteni, jelezve a késedelem okait és az id6kozi vagy a zardjelentés kibocsatasanak
varhato idOpontjat. A szakértdi testiilet a zardjelentést legkésobb a megalakulasat kdvetd 180 napon
beliil bocsatja ki, kivéve, ha a Felek arrol eltéréen allapodnak meg. E zarojelentést nyilvanosan

hozzaférhetové kell tenni, kivéve, ha a Felek eltéréen allapodnak meg.

9. A Felek megvitatjak a végrehajtandd megfeleld fellépéseket vagy intézkedéseket a szakértdi
testlilet zardjelentésének és az abban foglalt ajanlasainak figyelembevételével. Az érintett Félnek a
jelentés Feleknek torténd benytjtasat kovetd legkésébb 90 napon beliil — vagy a Felek kdlcsonos
megallapodasa szerinti hosszabb idétartamon beliil — t4jékoztatnia kell belsé tanacsado csoportjat
vagy csoportjait és a masik Felet a tevékenységekre vagy intézkedésekre vonatkozé hatarozatarol.
A kereskedelemmel és a fenntarthat6 fejlodéssel foglalkozo bizottsag ellendrzi ezen fellépések vagy
intézkedések végrehajtasanak nyomon kovetését. A belsd tanacsadd csoport és a kdzos forum

észrevételt nytjthat be errél a kereskedelemmel és fenntarthato fejlédéssel foglalkozo bizottsaghoz.
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14. FEJEZET

ATLATHATOSAG

14.1. CIKK

Célkittizés és hataly

Felismerve azt, hogy a szabalyozasi kornyezet és az eljarasok hatéssal lehetnek a kereskedelemre és

beruhazasokra, a Feleknek kiszdmithatd szabalyozasi kornyezetet és hatékony eljarasokat kell

elémozditania a gazdasagi szereplok — egyebek mellett a Kis- és kozepvallalkozasok — szamara.

14.2. CIKK

Fogalommeghatarozasok

E fejezet alkalmazaséaban:

(@) ..érdekelt személy”: egy altalanosan alkalmazando intézkedés altal érintett barmely

természetes vagy jogi személy; és
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(b) ,altalanosan alkalmazando intézkedés”: jogszabalyok, egyéb rendelkezések, birosagi
hatarozatok, eljarasok és altalanosan alkalmazandé kozigazgatasi hatarozatok, amelyek hatast
gyakorolhatnak az e megallapodas hatéalya ala tartozé barmely kérdésre.

14.3. CIKK
Kozzétetel

1. A Feleknek biztositaniuk kell, hogy az altalanosan alkalmazandé intézkedés:

(@) gyorsan elérhetd legyen valamely hivatalosan kijelolt médiumban, a lehetséges esetekben
tobbek kozott elektronikus Gton, oly modon, hogy a korméanyok és az érdekelt felek

megismerhessék azt; és

(b) elegendd id6t biztositson a kdzzététel és az ilyen intézkedés hatalybalépése kozott, kivéve, ha

ez siirgdsségi okokbol nem lehetséges.
2. Az egyes Felek kotelesek:
(@) torekedni arra, hogy megfelelden korai szakaszban kozzétegyenek minden, valamely

altalanosan alkalmazandé intézkedés elfogadasara vagy modositaséra iranyul6 javaslatot,

ideértve — kérésre — a javaslat céljanak és észszertiségének indoklasat is;
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(b)  észszerl lehetdséget biztositani az érdekelt személyek részére ahhoz, hogy barmely
altalanosan alkalmazandd¢ intézkedés elfogadasara vagy modositasara iranyuld javaslatot
véleményezzenek, és killdndsen, hogy ennek megtételére elegend6 id6 alljon rendelkezésre,

kivéve, ha ez siirgdsségi okokbdl nem lehetséges; és

(c) arra torekedni, hogy figyelembe vegyék az érdekelt személyektdl szarmazo véleményeket az

altalanosan alkalmazandd intézkedés elfogadasa vagy modositasa tekintetében.

14.4. CIKK
Tajékoztatas és kapcsolattartasi pontok
1. Az egyes Feleknek e megallapodas hatalybalépésekor kapcsolattartasi pontokat kell kijel6Inie
a megallapodéas hatékony végrehajtasanak biztositasa erdekében, valamint a megallapodas
hataskorébe tartozo kérdésekben a Felek kdzott folytatott kommunikéacié megkonnyitése céljabol.
2. A masik Fél kérésére a kapcsolattartasi pontnak azonositania kell a kérdésért felelés szervet

vagy tisztvisel6t, valamint sziikség esetén segitséget kell nydjtania a megkeres6 Féllel folytatott

kommunikacié megkdnnyitéséhez.
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3. Az egyes Feleknek létre kell hozniuk vagy miikddtetnitik kell az érdekelt személyektdl a
javasolt vagy hatalyos altalanosan alkalmazando intézkedésekkel és azok alkalmazasanak modjaval
kapcsolatban érkez6 tdjékoztatas iranti kérelmekre torténd valaszadas megfelel6 mechanizmusait,
koztiik az e megéllapodéas mas fejezetei altal eldirtakat. A tajékoztatds iranti kérelmek az (1)
bekezdés szerinti kapcsolattartasi pontokon vagy adott esetben barmely mas mechanizmus Gtjan

kezelhetok, kivéve, ha e megallapodas konkrét mechanizmust hoz 1étre.

4. Mindegyik Fél kételes mechanizmusokat biztositani azon érdekelt személyek szdmara, akik
olyan problémaékra keresnek megoldéast, amelyek e megéallapodas altalanosan alkalmazando

intézkedéseinek alkalmazasa miatt keletkeztek.

5. AFelek elismerik, hogy az e cikk alapjan adott valasz nem sziikségképpen végleges és jogilag

nem sziikségképpen kotelezd, hanem csak tajékoztatasi célokat szolgal.

6. Az egyes Feleknek kérésre magyarazatot kell adniuk az altalanosan alkalmazandé intézkedés

céljara és indokara.

7.  Barmely Fél kérésére a masik Fél koteles haladektalanul tajékoztatast adni és valaszolni a
tényleges vagy javasolt 4ltalanosan alkalmazando intézkedéseket érint6 olyan kérdésekre,
amelyeket a kérdezd Fél az e megallapodas miikodését 1ényegesen érintdnek tart, fliggetleniil attol,

hogy a kérdezo6 Felet korabban tajékoztattak-e az adott intézkedésrol.
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14.5. CIKK

Az altalanosan alkalmazandé intézkedések igazgatasa

A Felek kotelesek minden &ltalanosan alkalmazandé intézkedést egységes, objektiv, partatlan és
¢szszerii modon igazgatni. Az egyes Felek, amikor ezeket az intézkedéseket a masik Fél konkrét

szemelyeire, aruira vagy szolgaltatasaira alkalmazzak, kotelesek

(@ arratorekedni, hogy az eljarés altal kozvetlendl érintett érdekelt személyek részére a rajuk
vonatkoz6 hazai eljardsokkal 6sszhangban észszeri tajékoztatast adjanak az eljaras
meginditasakor, ideértve az eljaras jellegének meghatarozasat, az eljaras kezdeményezésere

vonatkozo joghatdsag megnevezését és a vitatott kérdések altalanos leirasat;

(b) azilyen érdekelt személyek részére észszerli lehetdséget biztositani arra, hogy barmely
végleges kozigazgatasi cselekményt megeldzden eldadhassak az allaspontjukat alatdmasztod
tényeket és érveket, amennyiben ezt a rendelkezésre allo id6, az eljaras jellege és a kdzérdek

lehetové teszi; és

(c) biztositani azt, hogy eljarasaik bels6 jogszabalyaikon alapuljanak és 6sszhangban alljanak

azokkal.
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14.6. CIKK

Feltlvizsgalat és fellebbezés

1.  Azegyes Feleknek belso jogukkal 6sszhangban biréi, valasztottbir6i vagy kozigazgatasi
torvenyszékeket vagy eljarasokat kell létrehozniuk vagy fenntartaniuk az e megallapodas hatalya
ala tartozo tgyekkel kapcsolatos kdzigazgatasi cselekmények haladéktalan fellilvizsgalata és — ha
indokolt — kiigazitasa érdekében. Ezek a torvényszékek és eljarasok partatlanok és fuiggetlenek az
igazgatasi végrehajtassal megbizott hivataltol vagy hatdsagtol, és nem Iehet semmiféle [ényeges

érdekeltséguk az gy kimenetelében.

2. Az egyes Feleknek biztositaniuk kell, hogy barmely ilyen térvényszék vagy eljaras soran az

eljaras felei jogosultak legyenek a kovetkezdkre:

(@) észszerl lehetéség sajat allaspontjuk alatamasztasara vagy megvédésére; és

(b) olyan dontéshozatal, amely a bizonyitékokon és a feljegyzések benytjtasan, vagy ha a belsé

jogszabaly eldirja, a kdzigazgatasi hatosag altal 6sszeallitott feljegyzéseken alapul.

3. Az egyes Feleknek biztositaniuk kell, hogy — a bels6 jogszabalyaik altal biztositott
fellebbezésre vagy tovabbi fellilvizsgalatra figyelemmel — az ilyen hatarozatot a széban forgd
igazgatasi cselekmény tekintetében illetékes hivatal vagy hatsag hajtsa végre és gyakorlatdban

alkalmazza.
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14.7. CIKK
Helyes szabalyozasi gyakorlat, helyes hivatali magatartas

1. A Felek vallaljak, hogy egylittmiikodnek a szabalyozas mindsége €s teljesitménye
fejleszteésében, ideértve a vonatkozo szabalyozasi reformfolyamataikra és szabalyozasi
hataselemzéseikre vonatkozo informaciok és bevalt gyakorlatok cseréjet.
2.  AFelek véllaljak a helyes hivatali magatartasra vonatkoz6 elvek betartasat és megéallapodnak
abban, hogy egyiittmiikddnek ezen elvek elomozditasaban, ideértve az informaciok és a bevalt
gyakorlatok cseréjét is.

14.8. CIKK

Kilénos szabalyok

Ez a fejezet az e megéllapodas egyéb fejezeteiben meghatéarozott barmely kilonds szabalyok

sérelme nélkil alkalmazand®é.
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15. FEJEZET

VITARENDEZES

A. SZAKASZ

CELKITUZES ES HATALY

15.1. CIKK
Célkitiizés
E fejezet célja, hogy hatékony és eredményes mechanizmust hozzon létre a Felek kozdtti vitak

elkerlilésére és rendezésére e megallapodas értelmezésével és alkalmazasaval kapcsolatban, abbél a
celbdl, hogy kélcsdndsen elfogadhatd megoldas szilessen.
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15.2. CIKK

Hataly

E megallapodas eltéré rendelkezésének hianydban e fejezet kizarolag a megéallapodas

rendelkezéseinek értelmezését vagy alkalmazasat érintd vitak elkertilésére €s rendezésére

vonatkozik.

B. SZAKASZ

KONZULTACIO ES KOZVETITES

15.3. CIKK

Konzultaciok
1. A Felek kotelesek torekedni arra, hogy a 15.2. cikkben (Hatély) emlitett jogvitakat ugy
rendezz€k, hogy johiszemiien konzultaciot kezdeményeznek kdlcsondsen elfogadott megoldas
elérése céljabol.
2. Az egyik Fél a masik Félhez eljuttatott irdsos kérelem formajaban kezdeményez konzultaciot,

amelynek masolatat megkildi a Kereskedelmi Bizottsagnak, megjeldlve a kérdeses intézkedést és e
megéllapodas vonatkozo rendelkezéseit.
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3. A konzultaciot a (2) bekezdésben emlitett kérelem beérkezésének idépontjatdl szamitott 30
napon belil megtartjak, és annak helyszine — ha a Felek masként nem allapodnak meg — annak a
Félnek a teriilete, amelyikhez a kérelmet intézték. A konzultacio a kérelem beérkezésének napjatol
szamitott 45 napon beliil lezartnak tekintend6, kivéve, ha mindkét Fél egyetért a konzultacio a
folytatasat illetden. A konzultaciok és kiillondsen a Felek altal kozolt valamennyi informécio és

altaluk képviselt allaspont bizalmas, és nem sértik a Felek jogait a tovabbi eljarasokban.

4.  Sirgds tigyben folytatott — tobbek koz6tt a romlandd vagy szezondlis arukra vagy szezonalis
szolgaltatasokra vonatkoz6 — konzultacidkat a (2) bekezdésben emlitett kérelem kézhezvételének
napjatol szamitott 15 napon belul kell megtartani. A konzultacio 20 napon belil lezartnak

tekintendd, kivéve, ha mindkét Fél egyetért a konzultacio a folytatasat illeten.

5. A konzultaciot kéré Fél a 15.5. cikkhez (A vélasztottbirdsagi eljaras kezdeményezése)

folyamodhat, ha:

(@) amasik Fél nem valaszol a konzultaciora iranyuld kérésre annak kézhezvételét kovetd 15

napon belil,

(b) nem keriil sor konzultaciora a (3) vagy (4) bekezdésében rogzitett hataridékon beliil;
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(c) aFelek megéllapodnak abban, hogy nem folytatnak konzultaciot; vagy

(d) akonzultaciok lezarasara kdlcsondsen elfogadott megoldas elérése nélkil kertlt sor.

6. A konzultaciok soran a Felek kotelesek elegendd ténybeli informaciot biztositani, amely

lehetové teszi a kérdéses intézkedés altal a jelen megallapodas miikodésére és alkalmazasara

gyakorolt hatas vizsgalatat.

15.4. CIKK

Kozvetitéi mechanizmus

A Felek a 15-C. melléklet (Kozvetitdi mechanizmus) alapjan barmikor kozvetitdi eljarast

kezdhetnek barmely olyan intézkedéssel kapcsolatban, amely hatranyosan érinti a Felek kozotti

kereskedelmet vagy beruhazéasokat.
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C. SZAKASZ

VITARENDEZESI ELJARASOK

1. ALSZAKASZ

VALASZTOTTBIROSAGI ELJARAS

15.5. CIKK

A vélasztottbirdsagi eljaras kezdeményezése

1.  Amennyiben a Feleknek a 15.3. cikkben (Konzultaciok) eldirt konzultacio igénybevételével
nem sikerilt rendezniik a jogvitat, a konzultacidt kérelmezo Fél kérheti egy valasztottbirdi testiilet

felallitasat.

2. A valasztottbiroi testulet létrehozasara iranyuld kérelmet irasban kell benyujtani a méasik Fél
részére, es mésolatat meg kell kildeni a Kereskedelmi Bizottsagnak. A panaszos Félnek kérelmében
meg kell hataroznia a panasz targyat képezo intézkedést, és oly modon kell ismertetnie, hogy az
intézkedés miért sérti e megallapodés rendelkezéseit, hogy abbol egyértelmii legyen a panasz

jogalapja.
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15.6. CIKK

A valasztottbiroi testtilet hataskore

Amennyiben a Felek a valasztottbirdk kivalasztasat kdvetd 10 napon beliil nem jutnak ettdl eltérd

megallapodasra, akkor a valasztottbirdi testiilet hataskore a kovetkezokre terjed ki:

,,¢ megallapodas Felek altal idézett, a vitarendezés alkalmazasi korébe tartozo relevans
rendelkezéseinek figyelembevételével megvizsgalni a 15.5. cikk (A vélasztottbirosagi eljaréas
kezdemeényezése) szerint a valasztottbirdi testllet létrenozasara iranyul6 kérelemben emlitett igyet,
hatarozatot hozni arrél, hogy a kérdéses intézkedés megfelel-e a 15.2. cikkben (Hataly) emlitett
rendelkezéseknek, valamint megallapitani a tényeket, a vonatkoz6 rendelkezések
alkalmazhatdsagat, valamint a megallapitasait és ajanlasait alatdmaszto alapvetd indokokat a 15.10.

cikkel (Id6kozi jelentés) a 15. 11. cikkel (Zardjelentés) 6sszhangban”.

15.7. CIKK

A vélasztottbirdi testilet létrehozasa

1. A vaélasztottbirdi testiilet harom valasztottbirébaol all.

2. Avalasztott bir6i testiilet Iétrehozasa iranti kérelemnek a bepanaszolt Fél altali

kézhezvételétdl szamitott tiz napon beliil a Felek konzultaciot folytatnak a valasztottbirdi testiilet

Osszetételérol valo megallapodas érdekében.
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3. HaaFelek a (2) bekezdésben el6irt hataridon beliil nem jutnak megéllapodasra a
valasztottbiroi testilet dsszetételérdl, akkor az egyes Felek a 15.23. cikk (A valasztottbirak
névjegyzeékei) szerint az adott F¢él altal 1étrehozott aljegyzékbdl kinevezhetnek egy valasztottbirdt a
(2) bekezdésben elbirt hatarido lejartat kovetd 10 napon beliil. -Amennyiben valamelyik Fél az
aljegyz€ékbol nem jeldl ki valasztottbirot, a valasztottbirot a masik Fél kérésére a Kereskedelmi
Bizottsag elntke vagy az elndk megbizottja sorsolas utjan valasztja ki a 15.23. cikk (A

valasztottbirak névjegyzékei) szerint az adott Fél altal l1étrehozott aljegyzékbdl.

4.  Amennyiben a Felek a (2) bekezdésben meghatarozott hataridén beliil nem jutnak
megallapodasra a valasztottbiroi testiilet elnokét illetden, akkor a Kereskedelmi Bizottsag elndke
vagy megbizottja sorsolas utjan valasztja ki a valasztottbirdi testiilet elnokét a a 15.23. cikk (A

valasztottbirak névjegyzékei) szerint l1étrehozott elnodki aljegyzekbdl.

5. A (3) vagy (4) bekezdésben emlitett kérelem benyujtasatol szamitott 6t napon belil a

Kereskedelmi Bizottsag elndke vagy megbizottja kivalasztja a valasztottbirdt.

6. A valasztottbir6i testiilet 1étrehozasanak idopontja az a nap, amelyen a harom véalasztottbird az
eljarasi szabalyzatnak megfelelen értesitést kiild a Feleknek a kinevezés elfogadasarol a 15-A.

melléklettel (Eljarasi szabalyzat) 6sszhangban.

7. Amennyiben a (3) vagy (4) bekezdeés szerinti kérelem benyujtasaig nem allitjak 6ssze a 15.23.
cikkben (A valasztottbirdk névjegyzékei) eldirt jegyzékek valamelyikét, vagy az nem tartalmaz elég
nevet, a valasztottbirakat sorsolassal valasztjak ki azon személyek kozul, akiket — ha csak egy Fél

tett javaslatot — az egyik Fél vagy mindkét Fél formalisan javasolt.
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15.8. CIKK

A vélasztottbiroi testiilet vitarendezesi eljarasai

1. Azecikkben, a 15-A. mellékletben (Eljarasi szabalyzat) és a 15-B. mellékletben (A
valasztottbiroi testiilet tagjai és a kozvetitok magatartasi kodexe) meghatarozott szabalyok és

eljarasok szabalyozzak a valasztottbiroi testulet vitarendezési eljarasait.

2. Eltéré megallapodas hidnyaban a Felek a valasztottbiroi testiilettel annak 1étrehozasat kovetd
10 napon belul talalkoznak, hogy dontsenek a Felek vagy a valasztottbirdi testilet altal
sziikségesnek tartott kérdésekrdl, beleértve az eljaras menetrendjét, valamint a valasztottbirak
szamara fizetend6 javadalmazast és koltségeket a 15-A. melléklettel (Eljarési szabalyzat)
Osszhangban. A valasztottbirdk és a Felek képviseldi ezen az iilésen telefonon vagy

videokonferencian keresztul is részt vehetnek.
3. AFeleknek kdlcsonds egyetértéssel kell hatarozniuk a meghallgatas helyszinérél. Ha a Felek
a meghallgatas helyszinét illetéen nem jutnak megallapodasra, a targyalast Briisszelben tartjak, ha

Vietnam a panaszos Fél, és Hanoiban, ha az Eur6pai Unio a panaszos Fél.

4.  Minden meghallgatas nyilvanos, kivéve, ha a 15-A. melléklet (Eljarasi szabalyzat) masképp

rendelkezik.
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5. A 15-A. melléklettel (Eljarasi szabalyzat) 6sszhangban a Feleknek lehetdséget kell biztositani
arra, hogy jelen legyenek az eljaras soran eloterjesztett beadvanyok, nyilatkozatok, érvelések vagy
cafolatok barmelyikén. A Felek rendelkezésére kell bocsatani a valasztottbirdi testliletnek
benyujtott barmely informéciot vagy irasbeli beadvanyt, beleértve az id6kozi jelentés leird részére
vonatkozo barmely észrevételt, a valasztottbirdi testllet kérdéseire adott valaszokat, és a Felek altal

e valaszokra adott irasbeli észrevételeket is.

6.  Amennyiben a Felek a valasztottbirdi testilet létrehozasatol szdmitott harom napon belll nem
allapodnak meg ett6l eltéréen, a 15-A. melléklettel (Eljarasi szabalyzat) 6sszhangban a
valasztottbiroi testiilet a Felek teriiletén letelepedett természetes vagy jogi személyektdl is kaphat

onallo kezdeményezésii irasbeli beadvanyokat (amicus curiae beadvanyok).
7. A valasztottbirdi testiilet bels6 tanacskozasai érdekében zart targyalast tart, amelyen kizarolag
a valasztottbirak vehetnek részt. A valasztottbiroi testiilet tanacskozasain engedélyezheti
asszisztensei jelenlétét. A valasztottbirdi testiilet tandcskozasait és a hozza benyujtott
dokumentumokat bizalmasan kell kezelni.

15.9. CIKK

A stirgdsségre vonatkozo eldzetes dontés

Amennyiben valamely Fél (gy Kivanja, a valasztottbiroi testiilet a 1étrehozasatol szamitott 10 napon

beliil elézetes dontést hoz arrdl, hogy siirgdsnek tekinti-e az tUgyet.
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15.10. CIKK

Idokozi jelentés

1. Avalasztottbiroi testiilet legkésobb a létrehozasat kovet6 90 nappal bezardlag idokozi
jelentést készit a Felek részére, amelyben tajékoztatast nyljt a tényallasrol, a vonatkozo
rendelkezések alkalmazhatdsagarol, valamint a megallapitasait és ajanlasait alatimaszto alapvetd
indokokrol. Amikor a valasztottbirdi testiilet igy véli, hogy a fenti hatarid6 nem tarthato, a
valasztottbiroi testulet elndke koteles a Feleket és a Kereskedelmi Bizottsagot irdshan értesiteni,
jelezve a késedelem okait és az id6kozi jelentés kibocsatasanak varhato idOpontjat. A vélasztottbirdi
testiilet semmilyen koriilmények k6zott nem bocsathatja ki az id6kozi jelentést a valasztottbirdi

testiilet 1étrehozasat kovetd 120 napnal késobb.

2. Az id6kozi jelentés kozlésétol szamitott 14 napon beliil a Felek barmelyike irasban kérheti a
valasztottbiroi testliletet — ideértve az észrevételek megtételét is —, hogy vizsgalja feliil az id6kozi

jelentés konkrétan meghatarozott szempontjait.

3. Siirgds esetekben — ideértve a romlando vagy szezonalis arukat vagy szolgaltatasokat érintd
eseteket — a valasztottbirdi testiilet minden eréfeszitést megtesz az idokozi jelentésének a
valasztottbiroi testlilet 1étrehozéasatol szamitott 45 napon beliil, de legkésébb 60 napon beliil torténd
kibocsatasa érdekében. Az id6kozi jelentés kozlésétdl szamitott 7 napon bellil a Felek barmelyike
irasban kérheti a valasztottbiroi testuletet — ideértve az észrevételek megtételét is —, hogy vizsgalja

feliil az 1d6kozi jelentés konkrétan meghatarozott szempontjait.
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4. A Felek altal az id6kozi jelentéssel kapcsolatban tett irasbeli kérelem — ideértve az
észreveteleket is — vizsgalatat kovetOen a valasztottbiroi testiilet modosithatja a jelentését és

tovabbi, altala megfelelonek itélt vizsgalatot folytathat le.

15.11. CIKK

Zarojelentés

1. A valasztottbiroi testiilet a Iétrehozasanak napjatol szamitott 120 napon beliil kibocsatja
zarojelentését a Felek és a Kereskedelmi Bizottsag részére. Amikor a valasztottbiroi testulet Ggy
véli, hogy a fenti hataridé nem tarthatd, a valasztottbir6i testllet elndke koteles a Feleket és a
Kereskedelmi Bizottsagot irasban értesiteni, jelezve a késedelem okait és a zardjelentés
kibocsatasanak varhat6 id6pontjat. A valasztottbirdi testiilet semmilyen koriilmények kozott nem

bocsathatja ki zarojelentését a valasztottbirdi testiilet 1étrehozasat koveté 150 napnal késébb.

2. Siirg6s esetekben— ideértve a romlando6 vagy szezondlis arukat vagy szolgaltatasokat érintd
eseteket — a valasztottbirdi testiilet minden eréfeszitést megtesz annak érdekében, hogy a
létrehozasatdl szamitott 60 napon belul kozdlje zarojelentését. A valasztottbirdi testlilet semmilyen
koriilmények kozott nem bocsathatja ki zardjelentéét a valasztottbiroi testiilet 1étrehozasat kovetd

75 napnal késobb.

3. A zardjelentésnek tartalmaznia kell az id6kozi felulvizsgalat szakaszaban kifejtett érvek

megfeleld targyalasat, és egyértelmiien reagdlnia kell a Felek altal megfogalmazott észrevételekre.
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2. ALSZAKASZ

TELJESITES

15.12. CIKK
A zérojelentés teljesitése

A bepanaszolt Fél minden sziikseges intézkedéest megtesz annak érdekében, hogy késedelem nélkl
¢s johiszemiien teljesitse a zardjelentésben foglaltakat.

15.13. CIKK

A teljesités észszerii hatarideje

1.  Amennyiben az azonnali teljesités nem lehetséges, a Felek igyekeznek kdlcséndsen
megallapodni a végs6 jelentés teljesitésének idétartamaban. Ilyen esetben a bepanaszolt Fél
legkésdbb 30 nappal a zardjelentés kézhezvétele utan értesiti a panaszos Felet €s a Kereskedelmi

Bizottsagot arrdl, hogy mennyi idore lesz sziiksége a teljesitéshez (a tovabbiakban: észszeri

id6tartam).
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2.  Amennyiben a Felek nem egyeznek meg a zarojelentés teljesitéséhez sziikséges észszeri
hataridordl, a panaszos Fél az (1) bekezdés szerinti értesités bepanaszolt F¢él altali kézhezvételétol
szamitott 20 napon belll irdsban felkéri a 15.7. cikk (A vélasztottbirdi testllet 1étrehozasa) szerint
létrehozott valasztottbiroi testiiletet (a tovabbiakban: az eredeti valasztottbiroi testiilet) az észszeri
hatarid6é meghatarozasara. Errdl a kérelemrdl értesiteni kell a bepanaszolt Felet, és a kérelem

masolatat meg kell kiildeni a Kereskedelmi Bizottsagnak.

3. A\vdlasztottbirdi testillet a Feleket és a Kereskedelmi Bizottsagot a (2) bekezdésben emlitett
kérelem benyujtasanak id6pontjatol szamitott 20 napon beliil értesiti az észszer( hataridérdl szold
itéletérol.

4. A bepanaszolt Fél koteles legalabb 30 nappal az észszerli hatarido lejartat megeldzden a
panaszos Felet irdsban tajékoztatni arr6l, hogyan halad eldre a valasztottbiroi testiilet

zarojelentésében foglaltak teljesitése.

5. A Felek megallapodhatnak az észszerti hataridé6 meghosszabbitasarol.

15.14. CIKK

A zérojelentés teljesitése céljabdl hozott intézkedések feliilvizsgalata

1. A bepanaszolt Fél az észszerli id6tartam vége eldtt értesiti a masik Felet és a Kereskedelmi

Bizottsagot azokrol az intézkedésekrdl, amelyeket a zarojelentés teljesitése érdekében hozott.
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2. Amennyiben a Felek nem értenek egyet abban, hogy fennéll-e teljesités céljabol hozott
intézkedés vagy abban, hogy az (1) bekezdés szerinti értesitésben bejelentett, teljesités céljabdl
hozott intézkedések Osszeegyeztethetok-e a 15.2. cikkben (Hataly) emlitett rendelkezésekkel, a
panaszos Fél irasban felkérheti az eredeti valasztottbirdi testiiletet, hogy dontson az tigyben. Errdl a
kérelemrdl értesiteni kell a bepanaszolt Felet és a kérelem masolatat meg kell kildeni a
Kereskedelmi Bizottsagnak. A panaszos Fél kérelmében meghatarozza a kérdéses intézkedést és
ismerteti, hogy az ilyen intézkedés miért 6sszeegyeztethetetlen a 15.2. cikkben (Hataly) emlitett

rendelkezésekkel, és kell6en egyértelmiien ismerteti a panasz elégséges jogalapjat.

3. Avalasztottbiroi testilet a Feleket és a Kereskedelmi Bizottsagot a (2) bekezdésben emlitett

kérelem benyujtasdnak idépontjatol szamitott 45 napon beliil értesiti itéletérdl.

15.15. CIKK

Ideiglenes jogorvoslatok a teljesités elmulasztasa esetén

1. Amennyiben a bepanaszolt Fél elmulasztja kdzolni a panaszos Féllel és a Kereskedelmi
Bizottsaggal a valasztottbiroi testilet zarojelentésének teljesitése érdekében hozott intézkedéseket
az észszerl 1dotartam lejarta el6tt, illetve ha a valasztottbirdi testiilet megallapitja, hogy a teljesités
érdekében nem sziletett intézkedés, vagy a 15.14. cikk (A zarojelentésnek valé megfelelés
érdekében tett intézkedések felulvizsgalata) (1) bekezdése alapjan kozolt intézkedés nem
egyeztethetd Ossze az emlitett Félre a 15.2. cikk (Hataly) rendelkezései alapjan haruld
kotelezettségekkel, akkor a bepanaszolt Félnek — amennyiben a panaszos Fél erre felkeri és e Féllel
konzultaciot folytatott — kartéritesi ajanlatot kell benyujtania.
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2. Haapanaszos Fél ugy dont, hogy nem kéri a karpétlas felajanlasat, illetve abban az esetben,
ha — ilyen kérelem benyujtasa esetén — nem sikeriil megallapodni a kartéritésrél az észszeri
id6tartam végétdl, illetve a valasztottbiroi testliletnek a 15.14. cikk (A zarojelentésnek vald
megfelelés érdekében tett intézkedések fellilvizsgalata) szerinti arra vonatkozo itélete kibocsatasatol
szamitott harminc napon beliil, hogy nem sziiletett a zardjelentést teljesitd intézkedés, illetve a
teljesitd intézkedés 0sszeegyeztethetetlen a 15.2. cikkben (Hataly) emlitett rendelkezésekkel, a
panaszos Fél — a bepanaszolt Felet és a Kereskedelmi Bizottsagot értesitve — jogosult felfliggeszteni
a 15.2. cikkben (Hataly) emlitett barmely rendelkezésbol fakado kotelezettségeit a sérelem altal
okozott érvénytelenséggel vagy karokozassal egyenértékii szinten. Az értesitésben meg kell
hatarozni a kotelezettségteljesités felfliggesztésének mértékét. A panaszos Fél az értesitésnek a
bepanaszolt Fél altali kézhezvételét6l szamitott 10 nap elteltével barmikor megkezdheti a
felfliggesztés alkalmazasat, kivéve, ha a bepanaszolt Fél e jelen cikk (3) bekezdése alapjan

valasztottbirosagi eljarast kérelmezett.

3. Amennyiben a bepanaszolt Fél Ugy itéli meg, hogy a kotelezettségek felfliggesztésének szintje
nem egyenld az elonynek a jogsértés altal okozott lehetetleniilése vagy a hibas teljesités mértékével,
irasban kikérheti az eredeti valasztottbiroi testlilet hatarozatat. Ezt a kérelmet a (2) bekezdésben
emlitett 10 napos idOszak lejartat megeldzden kell a panaszos Félnek és masolatban a Kereskedelmi
Bizottsagnak elkildeni. Az eredeti valasztottbirdi testiilet a kérelem benydjtasanak napjatol
szamitott 30 napon belil kdzli a Felekkel és a Kereskedelmi Bizottsaggal a kotelezettségek
felfuggesztésének szintjével kapcsolatosan hozott itéletet. Az eredeti valasztottbirdi testiilet
hatarozatanak kozléséig a kotelezettségek nem fliggeszthetdk fel, és a felfliggesztésnek e

hatarozatnak megfelelonek kell lennie.
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4. A kotelezettségek felfliggesztése és a karpotlas ideiglenes es nem alkalmazhaté az aldbbiakat

kovetben:

(@ aFeleka15.19. cikk (Kdlcsondsen elfogadott megoldas) értelmében kdlcsdndsen elfogadtak
egy megoldast;

(b) aFelek megallapodtak arrol, hogy a 15.14. cikk (A zarojelentésnek valdé megfelelés érdekében
tett intézkedések felulvizsgalata) (1) bekezdése szerint bejelentett intézkedés eredményeként a
bepanaszolt Fél megfelel a 15.2. cikkben (Hataly) emlitett rendelkezéseknek; vagy

(c) aFelek visszavontak vagy modositottak a 15.2. cikkben (Hataly) emlitett rendelkezésekkel
Osszeegyeztethetetlennek itélt intézkedést annak érdekében, hogy azok 0sszeegyeztethetdk
legyenek ezekkel a rendelkezésekkel, a 15.14. cikk (A zérdjelentésnek vald megfelelés

érdekében tett intézkedések felulvizsgalata) (3) bekezdésében foglaltak szerint.
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15.16. CIKK

A meg nem felelés miatti ideiglenes jogorvoslat elfogadasat kovetden a teljesités érdekében hozott

intézkedések felulvizsgalata

1. A bepanaszolt Fél értesiti a panaszos Felet és a Kereskedelmi Bizottsagot azokrol az
intézkedésekrol, amelyeket a valasztottbirdi testiilet jelentésének valdo megfelelés érdekében tett, az
esettdl fiiggden a kotelezettségek felfiiggesztését vagy a kartérités alkalmazasat kovetden. A

(2) bekezdésben szerepld esetek kivételével a panaszos Fél az értesités kézhezvételétdl szamitott 30
napon belil véget vet a kitelezettségek felfuggesztésének. Azokban az esetekben, amikor kartéritést
alkalmaztak, és a (2) bekezdés szerinti esetek kivételével, a bepanaszolt Fél felfiiggesztheti az ilyen
kartérités alkalmazasat az arrdl szol6 értesitésétdl szamitott 30 napon beliil, hogy teljesitette a

valasztottbiroi testllet jelentését.

2. Amennyiben a Felek az értesités kézhezvételétdl szamitott 30 napon beliil nem allapodnak
meg arrdl, hogy a bejelentett intézkedés szerint a bepanaszolt Fél megfelel-e a 15.2. cikkben
(Hataly) emlitett rendelkezéseknek, a panaszos Fél irasban felkéri az eredeti valasztottbirdi
testiiletet, hogy hozzon dontést az ligyben. Errdl a kérelemrdl értesiteni kell a bepanaszolt Felet és

masolatat meg kell kiildeni a Kereskedelmi Bizottsagnak.
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3. A valasztottbiroi testiilet a kérelem benyujtasanak idépontjatdl szamitott 45 napon beliil
értesiti hatarozatardl a Feleket és a Kereskedelmi Bizottsagot. Ha a valasztottbiroi testiilet ugy dont,
hogy a bejelentett intézkedés 6sszhangban all a 15.2. cikkben (Hataly) emlitett rendelkezésekkel,
akkor a kotelezettségek felfliggesztését vagy adott esetben a kartéritést meg kell szlintetni. Adott
esetben a kotelezettségek felfliggesztésének vagy a kartéritésnek a szintjét kiigazitjak a

valasztottbirodi testiilet itélete szerint.

3. ALSZAKASZ

KOzOS RENDELKEZESEK

15.17. CIKK

A vélasztottbirak helyettesitése

Amennyiben a valasztottbirdsagi eljaras soran az eredeti valasztottbirdi testlilet vagy annak
bizonyos tagjai nem tudjak folytatni részvételiiket, visszalépnek, vagy azért kell helyettesiteni dket,
mert nem felelnek meg a 15-B. mellékletben (A valasztott birosagi testiilet tagjai és a kdzvetitok
magatartasi kodexe) foglalt magatartasi kddex kdvetelményeinek, a 15.7. cikkben (A valasztottbirdi
testiilet 1étrehozésa) szerepld eljaras alkalmazando. A jelentések és itéletek kozlésének hataridejét

adott esetben 20 nappal meg kell hosszabbitani.
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15.18. CIKK

A vélasztottbirdsagi eljaras felfuggesztése és befejezése

1. Avalasztottbirdi testiilet mindkét Fél kérésere barmikor felfliggesztheti munkajat a Felek altal
elfogadott, de 12 egymast kovetd honapot meg nem haladé idétartamra. A valasztottbiroi testiilet
mindkeét Fél irasbeli kérésére Ujra megkezdi munkajat a felfiiggesztési idétartam vége eldtt. A Felek
ennek megfelelden tdjékoztatjak a Kereskedelmi Bizottsagot. A vélasztottbiroi testiilet barmely Fél
irasbeli kérésére ujra megkezdheti munkajat a felfliggesztési idétartam lejartakor. A kérelmez6 Fél
ennek megfelelden értesiti a Kereskedelmi Bizottsagot és a masik Felet. Amennyiben valamely Fél
a megallapitott felfiiggesztési idOtartam lejartakor nem kérelmezi a valasztottbiroi testiilet
munkajanak folytatasat, a valasztottbiroi testiilet felhatalmazasa hatalyat veszti és az eljaras lezarul.
A vélasztottbirdi testiilet munkajanak felfliggesztése esetén e fejezet vonatkozd rendelkezéseiben
meghatarozott id6tartamokat ugyanannyi idével meghosszabbitjak, mint amennyi ideig a
valasztottbirdi testiilet munkaja szlinetelt. A valasztott birditestiilet munkéajanak felfiggesztése vagy
lezarasa nem sérti a Felek jogait a 15.24. cikk (A vitarendezési forum megvalasztasa) hatalya ala

es® mas eljarasokban.
2. A Felek megallapodhatnak abban, hogy a valasztottbirdi testiilet eljarasat megsziintetik

azaltal, hogy a valasztottbirdi testiilet zardjelentésének kibocsatasa eldtti barmely idépontban az

ilyen megéallapodasrol értesitik a valasztottbirosagi testilet elndkét és a Kereskedelmi Bizottsagot.
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15.19. CIKK

Kolcsonosen elfogadott megoldas

A Felek barmikor kolcsondsen elfogadott megoldast taldlhatnak az e fejezet szerinti jogvitaban.
Errél a megoldasrol kozosen értesitik a kereskedelmi bizottsagot és adott esetben a valasztottbiroi
testilet elIndkeét. Amennyiben a megoldas barmely Fél vonatkozo belsé eljarasai szerint jovahagyast
igényel, az értesitésnek meg kell emlitenie e kdvetelményt, és a vitarendezési eljarast fel kell
fliggeszteni. Amennyiben nincs sziikség jovahagyasra, illetve barmely bels6 eljaras lezarultarol

értesitést kiildtek, a vitarendezési eljaras lezarul.

15.20. CIKK

Informacidk és technikai tanacsadas

A vélasztottbirdi testilet az egyik Fél felkérésére vagy sajat kezdeményezésére a valasztottbirosagi
eljaras szempontjabol megfelelének itélt informaciokat szerezhet be barmilyen forrasbdl, ideértve a
vitaban érintett Feleket is. A valasztottbirdi testiilet sajat belatasa szerint jogosult szakértdi
véleményt kérni. A szakértOk kivalasztasa eldtt a valasztottbirdi testiilet konzultal a Felekkel. Az e
cikk szerint megszerzett valamennyi informéaciét kdzze kell tenni és be kell nydjtani a Felekhez,

hogy a vélasztottbiroi testiilet altal megallapitott hataridon beliil megtehessék észrevételeiket.
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15.21. CIKK

Ertelmezési szabélyok

A vélasztottbirdi testilet a 15.2. cikkben (Hatély) emlitett rendelkezéseket a nemzetkdzi kdzjog
szokasos szabalyai szerint értelmezi, az 1969. majus 23-an Bécsben megkotott, a szerzédések
jogaral szolé bécsi egyezményben foglalt rendelkezéseket is beleértve. A valasztottbiroi testilet
figyelembe veszi a valalasztottbiroi testuleteknek és a Fellebbezési Testlletnek a WTO
Vitarendezési Testllete altal elfogadott jelentéseiben talalhatd idevago értelmezéseket is. A
valasztottbiroi testilet jelentései és hatarozatai nem egészithetik ki, illetve nem korlatozhatjak a

Felek e megallapodas szerinti jogait és kotelezettségeit.

15.22. CIKK
A vélasztottbiroi testiilet hatarozatai és itéletei
1. A vélasztottbirdi testiilet minden eréfeszitést megtesz annak érdekében, hogy konszenzussal

dontson. Ha egy hatarozatot nem lehet konszenzussal meghozni, az tigyet tobbségi szavazassal kell

eldonteni. A valasztottbirdk eltérd véleményeit semmiképpen sem fedik fel.
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2. A\vdlasztottbirdi testilet jelentéseit és itéleteit a Felek feltétel nélkil elfogadjak. A jelentések
és dontések nem keletkeztetnek jogokat vagy kotelezettségeket természetes vagy jogi személyek
tekintetében. A jelentesek és itéletek rogzitik a megallapitott tényallast, a 15.2. cikkben (Hataly)
emlitett megfelel6 rendelkezések alkalmazhatdsagat, valamint a megallapitasokat és
kovetkeztetéseket alatimaszto alapvetd indokokat. A Kereskedelmi Bizottsagnak a valasztottbiroi
testiilet jelentéseit és hatarozatait azok kibocsatasat kovetd 10 napon beliil teljes egésziikben
nyilvanosan elérhetévé kell tennie, kivéve, ha az informaciok bizalmassaganak megdrzése

érdekében masképp nem dont.

D. SZAKASZ

ALTALANOS RENDELKEZESEK

15.23. CIKK
A vélasztottbirak jegyzéke
1. A Kereskedelmi Bizottsadg legkésdbb hat honappal az e megallapodas hatalybalépésének
napjat kovetden létrehozza annak a legalabb 15 személynek a jegyzékét, akik hajlandok és képesek

valasztottbiroként szolgalni. E jegyzék harom aljegyzekbdl all:

(@) egy Uniora vonatkozo aljegyzek;

EU/VN/hu 393



(b) egy aljegyzék Vietnam sz&mara; és

(c) egy aljegyzék azon személyekrol, akik egyik Félnek sem allampolgarai és nem rendelkeznek
allando lakohellyel egyik Fél tertiletén sem, és akik betdlthetik a valasztottbirdi testilet elnoki

tisztét.

2. Minden egyes aljegyzékben legalabb 6t személy szerepel. A Kereskedelmi Bizottsagnak

biztositania kell, hogy a jegyzéken mindig szerepeljen legalabb ennyi személy.

3. Avalasztottbirdknak bizonyitott szakértelemmel és tapasztalattal kell rendelkezniik a jog és a
nemzetkozi kereskedelem terén. A valasztottbirak fuggetlenek, egyéni minéségiikben jarnak el, és
nem fogadnak el utasitdsokat semmilyen szervezettdl vagy kormanytol, illetve nem allnak
kapcsolatban egyik Fél kormanyaval sem, tovabba megfelelnek a 15-B. mellékletben (A vélasztott

birosagi testiilet tagjai és a kozvetitok magatartdsi kodexe) foglalt magatartasi kodexnek.

4. A Kereskedelmi Bizottsag tovabbi 10 f6bdl allo névjegyzéket is dsszeallithat, amelyen az e
megallapodas hatalya ala tartoz6 konkrét agazatokban bizonyitott szakeértelemmel és tapasztalattal
rendelkez6 egyének szerepelnek. A Felek megegyezése esetén e tovabbi jegyzék hasznalhato a
valasztottbiroi testliletnek a 15.7. cikkben (A valasztottbiroi testiilet 1étrehozésa) szerepld eljaras

szerinti 0sszeallitdésahoz.

EU/VN/hu 394



15.24. CIKK

A vitarendezési férum megvalasztasa

1. Az e fejezet szerinti vitarendezeési eljaras igénybevétele nem sértheti a WTO keretében tett
intézkedéseket, ideértve a vitarendezési tevékenységet, illetve a mindkét Fél altal megerdsitett

barmely mas nemzetk6zi megallapodas szerinti intézkedéseket.

2. Az (1) bekezdéstdl eltérve, a Felek egy konkrét intézkedés tekintetében e megallapodas, a
WTO-egyezmény vagy mindkét Fél altal megerdsitett barmely mas nemzetkdzi megallapodas
szerinti, Iényegében azonos kotelezettség megszegésével kapcsolatban nem kérhet jogorvoslatot a
vonatkozo6 forumokon. A vitarendezési eljaras kezdeményezését kovetden a Fél a masik
megallapodas szerinti Iényegében azonos kotelezettség megszegésével kapcsolatban nem kérhet
jogorvoslatot a masik forumon, kivéve, ha az els6ként kivalasztott forum eljarasi vagy
jogszolgaltatasi okokbdl nem tud a kotelezettséggel kapcsolatos jogorvoslati kérelemrdl allast

foglalni.
3.  E cikk alkalmazéasaban:
(@) avitarendezési eljarast abban az esetben kell a WTO-egyezmény szerint kezdeményezettnek

tekinteni, ha az egyik Fél a WTO-egyezményben foglalt vitarendezés szabalyairol és

eljarasarol szolé egyetértés 6. cikke értelmében valasztottbiroi testulet felallitasat kérelmezte;
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(b) az e fejezet szerinti vitarendezési eljarasok akkor tekintendék kezdeményezettnek, amikor az
egyik Fél kéri a 15.5. cikk (A valasztottbirosagi eljaras kezdeményezése) (1) bekezdése

szerinti valasztotthiroi testilet 1étrehozéasat;

(c) abarmely méas megallapodés szerinti vitarendezési eljaradsok az érintett megallapodas szerint

tekintendok kezdeményezettnek.

4.  E megéllapodas nem akadalyozza meg a Feleket abban, hogy a kotelezettségeknek a WTO
Vitarendezési Testllete altal jovahagyott felfliggesztését végrehajtsa. Nem lehet a WTO-
egyezmeényre hivatkozni annak megakadalyozasa érdekében, hogy valamely Fél felfliggessze az e

fejezet szerinti kotelezettségeit.

15.25. CIKK

Hataridok

1. Eltér6 rendelkezés hidnyaban az e fejezetben meghatarozott valamennyi hataridét — koztik a
valasztottbirosagi testlletek jelentéseinek és itéleteinek kozlésére meghatarozott hataridoket is —
naptari napban kell szdmolni, az azon intézkedés vagy tény napjat kovetd naptdl kezdve, amelyre
vonatkoznak.
2. Az ebben a fejezetben emlitett hataridok a vitaban érdekelt Felek kdlcsonds megallapodéasaval

modosithatok. A valasztottbiroi testiilet barmikor javasolhatja a Feleknek az e fejezetben

hivatkozott hataridok modositasat, javaslata indokainak feltiintetésével.
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15.26. CIKK

Feltlvizsgalat és mddositas

A Kereskedelmi Bizottsag hatarozhat tgy, hogy felllvizsgélja és modositja a 15-A. mellékletet

(Eljérasi szabalyzat), a 15-B. mellékletet (A valasztottbirosagi testiilet tagjai és a kdzvetiték

magatartasi kodexe) és a 15-C. mellékletet (Kozvetitéi mechanizmus).

16. FEJEZET

EGYUTTMUKODES ES KAPACITASEPITES

16.1. CIKK
Célkitlizések és hataly
1. A Felek megerdsitik az egylittmiikddés és kapacitasépités jelentdségét e megallapodas

hatékony végrehajtasa tekintetében, ami timogatja a kozottik zajlo kereskedelem és beruhazés

folyamatos bdvitését, valamint 11j lehetdségeinek kialakitasat.
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2. A Felek elkotelezik magukat a kdlesonds érdeklédésre szamot tarto teriileten zajlo
egylittmikodés elmélyitése mellett, figyelembe véve az Unio és Vietnam fejlettségi szintje kozotti
kiilonbségeket. Az egyiittmiikodésnek tamogatnia kell a fenntarthato fejlodés valamennyi
dimenzidjat, beleértve a fenntarthatd ndvekedést és a szegénység csokkentését.
3.  E fejezet a jelen megallapodas egyiittmiikdésre vonatkozo valamennyi rendelkezésére
alkalmazando.
16.2. CIKK

Az egylttmikodés teriiletei és eszkozei
1. A Felek elismerik, hogy az egyiittmiikddésnek a meglévd jogi és intézményi keretek kozott és
a Felek kozotti egyiittmiikodési kapcesolatokra vonatkozé szabalyoknak és eljarasoknak megfeleléen

kell zajlania.

2. A 16.1. cikkben (Célkitlizések és hataly) emlitett célkitlizések elérése érdekében a Felek

kiilonos jelentdséget tulajdonitanak az alabbi teriileteken zajlo egylittmiikodésnek:

(@) regionalis egylittmiikddés és integracio;

(b) akereskedelmi eljarasok egyszerlsitése;

(c) kereskedelempolitika és szabalyozas;
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(d)

(€)

()

(9)

(h)

3.

a mezOgazdasag, a haldszat és az erdégazdalkodas kereskedelmi vonatkozasu szempontjai;

fenntarthat6 fejlodés, kiilonos tekintettel annak kornyezetvédelmi és munkaiigyi dimenzioira;

kis- és kozépvallalkozasok;

az e megallapodas konkrét fejezeteiben azonositott egyéb teruletek; és

az e megallapodassal kapcsolatos egyéb, kolesonds érdeklodésre szamot tarto teriiletek.

A Felek kozotti egyiittmitkodést elsdsorban az informaciok, tapasztalatok és bevalt modszerek

cseréje révén, valamint a szakpolitikai egyiittmiikodés utjan kell folytatni. Adott esetben fontolora

lehet venni szemindriumokat, mithelytalalkozokat, képzéseket, tanulmanyok készitését, technikai

segitségnyujtast és kapacitasépitést.

4.

A Felek elismerik a maganszektor potencialisan jelentds szerepét az egyiittmitkodésben és

tdmogatjak a maganszektor bevonasat annak érdekében, hogy hozzéjaruljanak a megallapodas

gazdasagi novekedésre és fejléddésre gyakorolt elényeinek maximalizalasdhoz.
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16.3. CIKK

Allatjolét

A Felek megallapodnak abban, hogy sziikség szerint egyilittmiikdodnek egymassal az allatjoléti
kérdésekkel kapcsolatban, ideértve az allatjoléti eldirasok kidolgozasahoz sziikséges technikai
segitségnyujtast és kapacitasépitést. E cikk alkalmazasaban konzultaciokat kell folytatniuk a 17.2.
cikk (Szakbizottsagok) szerint létrehozott Allat- és ndvényegészségiigyi intézkedésekkel foglalkozd
bizottsaggal.

16.4. CIKK
Intézményi mechanizmusok
1. Az egyiittmiikodéssel Osszefliggd kérdéseket a 17.2. cikk (Szakbizottsagok) szerint Iétrehozott
vonatkoz6 szakbizottsagok keretében kell megvitatni. Az egyiittmiikddés azon teriiletein, amelyek
kivul esnek a szakbizottsagok hataskorén, a kérdéseket a Kereskedelmi Bizottsagon belll kell

megvitatni.

2. Az egyes Feleknek kozigazgatasukon beliil kapcsolattartasi pontot kell kijeldIniik a masik

Féllel az e fejezet végrehajtasaval kapcsolatos ligyekben zajlé kapcsolattartas érdekében.
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17. FEJEZET

INTEZMENY1, ALTALANOS ES ZARO RENDELKEZESEK

17.1. CIKK

Kereskedelmi Bizottsag
1. A Felek létrehozzak a Felek képviseldibdl allo Kereskedelmi Bizottsagot.
2. A Kereskedelmi Bizottsdg — annak eltér6é dontése hidnyaban — évente egyszer, illetve siirgés
esetekben az egyik Fél kérésére talalkozik. A Kereskedelmi Bizottsag tléseire felvéaltva az Unidban
vagy Vietnamban keriil sor, kivéve, ha a Felek arrol eltérden dllapodnak meg. A Kereskedelmi
Bizottsag tarselnoki tisztét a vietnami ipari és kereskedelmi miniszter és az Eurdpai Bizottsag
kereskedelemért felelGs tagja — vagy meghatalmazottaik — latjak el. A Kereskedelmi Bizottsag dont
iilésezési rendjérdl €s meghatarozza napirend;jét.
3. A Kereskedelmi Bizottsag koteles:

(@) biztositani e megallapodas megfelelé mitkodését;

(b) feliigyelni és elosegiteni e megallapodas végrehajtasat és alkalmazasat, és eldomozditani

altalanos célkitiizéseit;
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(©)

(d)

(€)

(f)

(a)

(b)

feligyelni és koordinalni az e megéallapodas szerint Iétrehozott valamennyi szakbizottsag,
munkacsoport és egyeb szerv munkajat, e szervek szamara ajanlasokat tenni a sziikséges
intézkedésekre vonatkozoan, valamint értekelni és elfogadni az e szervek altal elé terjesztett
kérdésekkel kapcsolatos hatarozatokat, amennyiben az e megallapodasban foglaltak igy irjak

eld;

megvizsgalni a Felek kozotti kereskedelmi és beruhazasi kapcsolatok tovabbi javitdsanak

lehetdségeit;

a 15. fejezet (Vitarendezés) sérelme nélkiil megfelel6 modokat keresni az e megallapodas
hatalya ald tartozo6 teriileteken felmeriild esetleges probléméak megoldasara, vagy az e

megéllapodas értelmezésével vagy alkalmazasaval kapcsolatos vitdk megoldasara; és
megvizsgalni minden egyeb, e megallapodéas hatalya ala tartozo terilettel kapcsolatos kérdést.
Az e megéllapodasban foglalt rendelkezésekkel 6sszhangban a Kereskedelmi Bizottsag:
feladatai ellatasanak eldsegitése érdekében mas szakbizottsagokat, munkacsoportokat vagy
egyéb testiileteket is l1étrehozhat, feleldsségi korokkel bizhat meg, és megsziintetheti azokat. A
Kereskedelmi Bizottsag hatarozza meg az altala Iétrehozott szakbizottsagok, munkacsoportok
és egyeéb testiletek Osszetételét, hataskorét és feladatait;

kommunikaciét folytathat valamennyi érdekelt féllel — ideértve a maganszektort, a szocialis

partnereket és a civil tarsadalom szervezeteit is — az e megallapodas hatélya ala tartozo

kérdésekben;
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(©)

(d)

(€)

(f)

(9)

5.

megfontolhatja e megallapodas modositasait és azokrol javaslatot tehet a Feleknek, vagy
azokban az esetekben, amelyekre vonatkozoan e megallapodas kifejezetten rendelkezik,
hatarozat utjan modositja e megallapodas rendelkezéseit;

értelmezéseket fogadhat el ¢ megallapodas rendelkezéseit illetéen, amelyek a Felekre és az e
megallapodas szerint Iétrehozott valamennyi testiiletre nézve kotelezo érvénytiek, ideértve a

15. fejezetben (Vitarendezés) emlitett valasztottbiroi testileteket is;

hatarozatokat fogadhat el vagy ajanlasokat tehet az ebben a megallapodasban foglaltak

szerint;

elfogadhatja sajat eljarasi szabalyzatat; és

e megallapodas szerint feladatkorének ellatasa soran egyéb intézkedéseket tehet.

A Kereskedelmi Bizottsag tajékoztatja a partnerségi és egyiittmiikodési megallapodas szerint

a kozos intézményi keret részeként felallitott vegyes bizottsagot sajat és adott esetben

szakbizottsagainak tevékenységeirdl a vegyes bizottsag rendszeres iilésein.
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17.2. CIKK

Szakbizottsagok

1. A Kereskedelmi Bizottsag feliigyelete mellett a kovetkezd szakbizottsagok jonnek létre:

(@) Arukereskedelmi Bizottsag;

(b) Vamigyi Bizottsag;

(c) allat- és ndvényegészségugyi intézkedésekkel foglalkozo bizottsag;

(d) aberuhazéssal, a szolgéltataskereskedelemmel, az elektronikus kereskedelemmel és a

kozbeszerzésekkel foglalkozd bizottsag; és
(e) akereskedelemmel és a fenntarthatd fejlddéssel foglalkozo bizottsag.
2. Az (1) bekezdésben emlitett szakbizottsagok Osszetételét, hataskorét és feladatait e

megallapodas vonatkozo fejezetei és jegyzOkonyvei hatdrozzak meg, és ezeket sziikség esetén a

Kereskedelmi Bizottsag hatarozata médosithatja.
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3. Hae megallapodas maskent nem rendelkezik vagy a Felek nem éallapodnak meg mésként, a
szakbizottsagok évente egyszer ulnek 6ssze. Barmely Fél vagy a Kereskedelmi Bizottsag kérésére is
iilést tartanak. Tarselndki tisztliiket megfeleld szinten az Unid és Vietnam képvisel6i latjak el. Az
ulésekre felvaltva az Unidban és Vietnamban kerill sor, vagy a Felek kdzotti megallapodas szerinti
barmely mas, megfelelé6 kommunikécios eszkoz segitségével. A szakbizottsagok kdlcsonos
egyetértéssel dontenek iilésezési rend;jiikrdl, €s hatdrozzak meg napirendjiiket. Az egyes
szakbizottsagok megallapodhatnak sajat eljarasi szabalyzatukrol, amelynek hianyaban

értelemszertien a Kereskedelmi Bizottsag eljarasi szabalyzata alkalmazando.

4. A szakbizottsadgok javaslatot tehetnek a Kereskedelmi Bizottsag altal elfogadandd

hatarozatokra, vagy hatarozatot hozhatnak, ha e megallapodas ugy rendelkezik.

5. Valamelyik F¢él kérelmére vagy ha a megfeleld szakbizottsag az ligyet elé utalja, vagy ha a
Kereskedelmi Bizottsagon beliili megbeszélést készit eld, az Arukereskedelmi Bizottsag a
vamigyekkel, valamint az allat- és novényegészségugyi intézkedésekkel kapcsolatos ligyeket is
megvitathatja, ha ez megkdnnyiti egy olyan tgy rendezését, amely az adott szakbizottsaghban nem
oldhat6 meg.

6. A szakbizottsagok iiléseik el6tt megfeleld id6ben tajékoztatjak a Kereskedelmi Bizottsagot az
iitemterviikrdl és a napirend;iikrdl, tiléseik eredményeirdl €s kovetkeztetéseirdl pedig jelentést
tesznek a Kereskedelmi Bizottsagnak. Szakbizottsag fennalldsa nem akadalyozhatja meg egyik

Felet sem abban, hogy barmely kérdéssel kozvetlenil a Kereskedelmi Bizottsaghoz forduljon.
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17.3. CIKK

Munkacsoportok

1. Az Arukereskedelmi Bizottsag feliigyelete mellett a kovetkezé munkacsoportok jonnek 1étre:

(@ aszellemitulajdon-jogokkal, koztiik a foldrajzi arujelzékkel foglalkozé munkacsoport; és

(b) a gépjarmiivekkel és gépjarmiialkatrészekkel foglalkozé munkacsoport.

2. A Kereskedelmi Bizottsag hatarozhat mas munkacsoportok felallitasarol egy konkrét feladat

ellatasara vagy egy konkrét tigy kezelésére.

3. A Kereskedelmi Bizottsag hatarozza meg a munkacsoportok dsszetételét, hataskorét és
feladatait.

4. A Felek eltérdé megallapodasanak hianyaban a munkacsoportok évente egyszer iiléseznek.
Barmely Fél vagy a Kereskedelmi Bizottsag kérésére is tlést tartanak. Tarselnoki tisztiket
megfeleld szinten az Unid és Vietnam képvisel6i latjak el. Az iilésekre felvaltva az Unidban vagy
Vietnamban kertil sor, vagy a Felek kozotti megallapodas szerinti barmely mas, megfelel
kommunikécios eszkdz segitségével. A munkacsoportok dontenek iilésezési rend;jiikrdl, és
meghatarozzak napirendjuket. Megallapodhatnak sajat eljarasi szabalyzatukrél, amelynek

hidnyaban értelemszeriien a Kereskedelmi Bizottsag eljarasi szabalyzata alkalmazando.
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5. A munkacsoportok az tiléseik eldtt kell6 idoben tajékoztatjdk az érintett szakbizottsagokat az
ilésezési rendjiikrdl és napirendjiikr6l. Az érintett szakbizottsagok minden rendes lésén jelentést
tesznek tevékenységiikrol. Egy munkacsoport megléte egyik Felet sem akadalyozhatja meg abban,
hogy barmely kérdéssel kozvetleniil a Kereskedelmi Bizottsaghoz vagy a megfeleld

szakbizottsagokhoz forduljon.
17.4. CIKK
A Kereskedelmi Bizottsag dontéshozatala
1. Az e megillapodéasban foglalt célkitlizések elérése érdekében a Kereskedelmi Bizottsag
dontési hataskorrel rendelkezik, amennyiben e megallapodasban foglaltak igy irjak eld. A
Kereskedelmi Bizottsag hatarozatai kotelez6 erejiick a Felekre nézve, akik megteszik a hatarozatok
végrehajtasahoz szikseges intézkedeseket.

2. A Kereskedelmi Bizottsag megfeleld ajanlasokat is tehet a Felek szamara.

3. A Kereskedelmi Bizottsag konszenzussal hozza meg hatarozatait és fogadja el ajanlasait.
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17.5. CIKK

Modositasok

1. A Felek médosithatjak e megallapodést. Egy mddositas azt kovetden 1€p hatalyba, hogy a
Felek irasbeli jegyzéket cserélnek arrdl, hogy a 17.16. cikk (Hatalybalépés) rendelkezései szerint

teljesitették a vonatkozd jogi eljarasukat.

2. Az (1) bekezdéstdl eltérve a Kereskedelmi Bizottsag modosithatja e megallapodast az e
megallapodasban foglaltak szerint. A Feleknek a Kereskedelmi Bizottsagban a sajat alkalmazando

jogi eljarasaikkal 6sszhangban kell hatarozataikat elfogadniuk.

3. Az (1) bekezdéstdl eltéréen a 9-A. melléklet (A kdzbeszerzes hatélya az Unid
vonatkozasaban) és a 9-B. melléklet (A kozbeszerzés hatalya Vietnam vonatkozasaban) A.
(Kodzponti kormanyzati szervek)—C. szakaszaiban (Egyéb érintett szervek) foglalt jogalanyok listaja
modosithat6 a 9.20. cikkel (Az alkalmazéasi kor modositasa és helyesbitése) és a 9.23. cikkel (A
beruhdzéasokkal, szolgaltataskereskedelemmel, elektronikus kereskedelemmel és kdzbeszerzésekkel

foglalkoz6 bizottsag) 6sszhangban.

EU/VN/hu 408



17.6. CIKK

A WTO-jogszabalyok valtozasa

Amennyiben mddosul a WTO-egyezmény barmely, a Felek altal e megallapodasba belefoglalt
rendelkezése, a Felek szlikség esetén konzultalnak egymassal abbol a célbol, hogy kdlcsondsen
kielégité megoldast talaljanak. llyen felllvizsgalat eredményeként a Kereskedelmi Bizottsag e

megallapodas ennek megfelelden torténd modositasarol hatarozhat.

17.7. CIKK

Addbzas

1.  E megallapodas egyetlen rendelkezése sem érinti az Unio tagallamai és Vietnam kdzott
Iétrejott addzasi egyezmény alapjan az Unidra vagy valamely tagallaméara vagy Vietnamra harul6
jogokat és kotelezettségeket. E megallapodas és valamely addzasi egyezmény
Osszeegyeztethetetlensege esetén az dsszeegyeztethetetlenség erejéig az addzasi egyezmény élvez

els6bbséget.
2.  E megallapodasban semmi sem értelmezhetd ugy, hogy megakadalyozna a Feleket abban,

hogy a fiskalis jogszabalyaik megfeleld rendelkezéseinek alkalmazéasa soran megkiilonboztessék a

kiilondsen a lakohelyiik vagy a tokebefektetésiik helye szerint eltérd helyzetben 1€v6 adofizetoket.
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3.  E megallapodasban semmi sem értelmezhetd tigy, mint amely megakadalyozza az adok
elkeriilését és az addcsalast célzo intézkedések elfogadasat vagy érvényesitését a kettds addztatas

elkeriilésérol sz616 vagy mas adozasi szabalyozasok, illetve belfoldi fiskalis szabalyozas alapjan.

17.8. CIKK

Foly¢ fizetési mérleg

A Feleknek szabadon atvalthat6 valutaban és a Nemzetkdzi Valutaalap alapokmanya cikkeinek
rendelkezéseivel 6sszhangban adott esetben barmilyen, folyo fizetési mérleg folydszamlarol torténd
fizetést és atutalast engedélyeznilk kell maguk k6zo6tt az e megallapodés hatalya ala tartozo
tranzakciok tekintetében, killonds tekintettel azokra, amelyek a Feleknek a 8. fejezet (A
beruhazasok, a szolgaltataskereskedelem és az elektronikus kereskedelem liberalizalasa) E.
szakaszanak (Szabalyozasi keret) 6. alszakasza (Pénzugyi szolgaltatasok) szerinti egyedi

kotelezettsegvallalasaihoz kapcsolodnak.
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17.9. CIKK

Tokemozgéasok

1. A fizetési mérleg tékeszamlajan vagy pénzigyi szamlajan bonyolitott tranzakciok
tekintetében a Felek nem rendelhetnek el korlatozasokat a toke szabad mozgésara a 8. fejezet (A
beruhazasok, a szolgaltataskereskedelem és az elektronikus kereskedelem liberalizalasa) B.

szakaszaval (A beruhazasok liberalizalasa) 6sszhangban liberalizalt beruhdzasok vonatkozasaban.

2. A Felek konzultalnak egymassal az egymas kozotti tokemozgés eldsegitése érdekében, ezaltal

tdmogatva a kereskedelem és a beruhazasok elémozditasat.

17.10. CIKK

A tékemozgasra, fizetésekre vagy atutalasokra vonatkozé jogszabalyok és egyéb rendelkezések

alkalmazéasa

Sem a 17.8. cikk (Foly6szamlék), sem a 17.9. cikk (Tékemozgasok) nem értelmezhetd ugy, hogy
azok megakadalyozzak, hogy valamelyik Fél méltanyos és megkuldnboztetésmentes modon, és nem
a kereskedelem ¢€s beruhazasok rejtett korlatozasdnak mindsiilé modon alkalmazza a kdvetkez6khoz

kapcsolddo sajat jogszabalyait és egyéb rendelkezéseit:

(@) csdd, fizetésképtelenség, bankok helyreallitasa és szanalasa, a hitelez6k jogainak vedelme

vagy a penzigyi intézmények prudencidlis felligyelete;
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(b)

(©)

(d)

(€)

(f)

pénzligyi eszk6zok kibocsatasa, az azokkal valo kereskedelem és tigyletek;

pénziigyi jelentés készitése vagy feljegyzés megdrzése az iigyletekrol, ha ez a végrehajtas

vagy a pénziigyi szabalyozo hatosagok részére torténo segitségnyujtas érdekében sziikséges;

blincselekmények vagy vétségek, illetve megtévesztd vagy csalard gyakorlatok;

itéletek végrehajtasanak biztositasa a birdsagi végrehajtasi eljarasban; vagy

tarsadalombiztositas, allami nyugdijbiztositas vagy kotelez6 megtakaritasi rendszerek.

17.11. CIKK

Ideiglenes védintézkedések a tokemozgasok, kifizetések és atutalasok tekintetében

Az Unio esetében a gazdasagi és monetaris unio, illetve Vietnam esetében a monetéris vagy

arfolyampolitika miikodését érintd sulyos nehézségekkel kapcsolatos kivételes koriilmények vagy

azok kockézatanak fennéllasa esetén az érintett Fél legfeljebb egyéves iddtartam soran a

tokemozgas, a fizetések vagy az atutalasok tekintetében szigoruan sziikséges mértékben

védintézkedéseket foganatosithat.
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17.12. CIKK
Korlatozasok a fizetési mérleggel vagy a kiilso finanszirozassal kapcsolatos nehézségek esetén
1.  Amennyiben barmelyik F¢l a fizetési mérleggel és a kiils6 finanszirozassal kapcsolatban
sulyos nehézségeket, illetve ennek veszélyeét tapasztalja, védintézkedéseket fogadhat el vagy tarthat

fenn a tékemozgasokkal, kifizetésekkel és atutalasokkal kapcsolatban, amelyek:

(@) megkiilonboztetéstél mentesek a hasonld helyzetben 1év6 harmadik orszagokkal

0sszehasonlitva;

(b) nem haladjak meg azt a mértéket, ami a fizetési mérleg és a kiils6 finanszirozas

helyreallitdsdhoz sziikséges;

(c) adott esetben 6sszhangban allnak a Nemzetkozi Valutaalap alapokmanyanak cikkeivel;

(d) kerulik a masik Fél kereskedelmi, gazdasagi és pénziigyi érdekeit érinté sziikségtelen

karokozast; és

(e) atmenetiek, és azokat a helyzet javulasaval fokozatosan felszamoljak.
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2. Arukereskedelem esetén a Felek barmelyike elfogadhat korlatozo intézkedéseket a kiilsé
pénzigyi helyzetek vagy a fizetési mérlege megovasa céljabdl. E korlatozo intézkedéseknek
osszhangban kell allniuk a GATT 1994-gyel és az 1994. évi Altalanos Vam- és Kereskedelmi

Egyezmény fizetési mérleggel kapcsolatos rendelkezéseirdl szolo egyetértési megallapodassal.

3. Szolgaltataskereskedelem vagy a beruhazasok liberalizalasa esetén a Felek barmelyike
elfogadhat korlatozé intézkedéseket a kiilsé pénziigyi helyzete vagy a fizetési mérlege megdvasa
celjabol. E korlatozo intézkedéseknek tiszteletben kell tartaniuk a GATS XII. cikkében emlitett

feltételeket.

4. Az (1)-(3) bekezdésben emlitett intézkedéseket fenntart6 vagy elfogad6 valamely Fél
haladéktalanul értesiti azokrdl a mésik Felet, és a lehetd leghamarabb idobeli iitemezést nyujt be

azok megsziintetésére.

5. Amennyiben a korlatozasokat e cikk alapjan fogadjak el vagy tartjak fenn, a beruhazasokkal,
szolgéltataskereskedelemmel, elektronikus kereskedelemmel és kozbeszerzésekkel foglalkozo
bizottsagban haladéktalanul konzultaciokat tartanak, amennyiben méas forumon nem kerdl sor ilyen
konzultaciokra. A konzultaciok sordn megvizsgaljak a fizetési mérleggel és a kiils6 finanszirozéssal
kapcsolatos, az adott intézkedéseket eredményezd nehézséget, tobbek kozott az alabbi tényezdk

figyelembe vételével:

(@) anehézségek természete és mértéke;

(b) akiils6 gazdasagi és kereskedelmi kornyezet; vagy
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(c) arendelkezésre all6 alternativ korrekcids intézkedések.

A konzultacio soran foglalkoznak azzal, hogy a korlatozo intézkedések megfelelnek-e az (1)—(3)

bekezdésnek. A Felek elfogadjak a Nemzetkozi Valutaalap (IMF) &ltal bemutatott valamennyi

statisztikai vagy tényszert jellegli megallapitast, és a kdvetkeztetéseknek figyelembe kell venniiik a

Valutaalapnak az érintett Fél fizetésimeérleg- és kiilsé pénziigyi helyzetérdl szolo értékeléset.

17.13. CIKK

Biztonsaggal kapcsolatos kivételek

E megallapodas egyetlen rendelkezése sem értelmezendd ugy, hogy az:

(@ megkoveteli barmelyik Féltol olyan informaciok benyujtasat, amelyek kozzétételét alapvetd

biztonsagi érdekeivel ellentétesnek itél;

(b) barmelyik Felet megakadalyozza az altala alapvetd biztonsagi érdekei miatt sziikségesnek

tartott barmely intézkedés megtételében:

(1) amely fegyverek, 16szerek és hadianyagok gyartasahoz vagy kereskedelméhez
kapcsolodik, valamint egyéb aruk és anyagok csempészetéhez, tovabba azon gazdasagi
tevékenysegekhez, amelyeket kdzvetlenil vagy kozvetve katonai létesitmények ellatasa

celjabol vegeznek;
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(if) azon szolgaltatasnyujtas tekintetében, amelyeket kozvetlenil vagy kozvetve katonai

letesitmények ellatasa céljabol végeznek;

(iii) amely hasado- és fuzionald anyagokra, illetve ezek alapanyagaira vonatkozik; vagy

(iv) haboru idején vagy barmely mas vészhelyzet felmerulésekor a nemzetkozi

kapcsolatokban;

vagy

(c) gatolna barmely Felet abban, hogy az Egyesiilt Nemzetek Alapokmanyaban megfogalmazott
kotelezettségek nyoman Iépéeseket tegyen a nemzetkdzi béke és biztonsag fenntartasara.
17.14. CIKK
Kedvezmenykihasznaltsag
E megallapodas hatalybalépésének napjatol szamitott egy év malva a Feleknek minden év julius 1-
jéig meg kell osztaniuk egymassal az el6z0 évre vonatkozd €ves behozatali statisztikajukat, ideértve

a koztik zajlé preferencidlis vagy nem preferencialis arukereskedelemre vonatkozd tarifacsoport

szintll adatokat.
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17.15. CIKK
Az informaciok kozzététele

1. E megallapodés egyik rendelkezése sem igényli egyik F¢lt6l sem, hogy olyan bizalmas
informéacidkat bocsasson rendelkezésre, amelyek kdzlése gatolna a jogszabalyok végrehajtasat,
vagy mas modon ellentétben allna a kdzérdekkel, vagy amely egyes allami vallalatok vagy
maganvallalkozasok jogszerli kereskedelmi érdekeit sértené, kivéve, ha a testiilet bizalmas
informéaciokat kér a 15. fejezet (Vitarendezes) szerinti vitarendezési eljaras soran. Ezekben az
esetekben a testiiletnek biztositania kell a titoktartés teljes mértékii védelmét.
2.  Haegy Fél a jogszabalyai és rendeletei szerint bizalmasnak mindsiilé informaciot nyujt be a
Kereskedelmi Bizottsdghoz vagy szakbizottsdgokhoz, a mésik Fél koteles az informéciot
bizalmasan kezelni, kivéve, ha az informaciét benydjté Fél masként rendelkezik.

17.16. CIKK

Hatalybalépés

1.  E megallapodast a Felek sajat alkalmazando6 jogi eljarasaiknak megfeleléen hagyjak jova.
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2.  Ez amegéllapodas az attol a naptdl szamitott masodik honap elsé napjan 1ép hatalyba,

amelyen a Felek az ezen megallapodas hatalybalépésére alkalmazandé jogi eljarasaik befejezésérol

értesitették egymast. A Felek megegyezhetnek egy masik idopontban is.

3. Azertesitéseket az Eurdpai Uni¢ Tanécsa Fétitkaranak és a vietnami Ipari és Kereskedelmi

Minisztériumnak kell kildeni.

17.17. CIKK

Id6tartam

1.  Ezamegallapodas hatarozatlan iddre szol.

2.  Barmelyik Fél irasban értesitheti a masik Felet az e megallapodas megsziintetésére iranyulo

szandekarol. A megsziintetés az értesitéstdl szamitott hatodik honap végén 1€p hatalyba.

17.18. CIKK

A kotelezettségek teljesitése

1. A Felek minden altalanos vagy konkrét intézkedést meghoznak, amelyek e megallapodas

szerinti kotelezettsegeik teljesitéséhez szlikségesek. A Felek gondoskodnak az e megéallapodasban

rogzitett célkitlizések megvalositasarol.
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2. Amennyiben az egyik Fél ugy itéli meg, hogy a méasik Fél érdemben megsértette a partnerségi
és egyiittmiikodési megallapodast, megfeleld intézkedéseket hozhat e megallapodas tekintetében a

partnerségi és egylittmiikodési megallapodas 57. cikkével 6sszhangban.

17.19. CIKK

Kormanyzati hataskorrel felruhdzott személyek

E megallapodas eltéré rendelkezésének hianyaban mindegyik Fél biztositja, hogy a valamely Fél
altal, a belsd jog alapjan barmilyen kormanyzati szinten szabélyozési, igazgatasi vagy mas
korméanyzati hataskorrel felruhazott barmely személy, allami tulajdonu véllalkozas, kilénleges
jogkorokkel és kivaltsagokkal felruhazott vallalkozés vagy kijel6lt monopdlium az emlitett hataskor
gyakorlasa soran a széban forgd Fél e megéallapodas szerinti kotelezettsegeivel 6sszhangban jarjon
el.

17.20. CIKK

A kozvetlen hatas hianya

E megallapodas egyetlen rendelkezése sem értelmezhetd tigy, hogy az jogokat vagy

kotelezettségeket ruhdz a Felek kozott a nemzetkozi kozjog alapjan 1étrehozott személyektdl eltérd

személyekre. Vietnam belsd jogdban eltérden rendelkezhet.
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17.21. CIKK
Mellékletek, fiiggelékek, kozos nyilatkozatok, jegyzékonyvek és egyetértési zaradékok

E megallapodas elvalaszthatatlan részet képezik annak mellékletei, fiiggelékei, kdzos nyilatkozatai,
jegyzokonyvei €s egyetértési zaradékai.

17.22. CIKK

Kapcsolat mas megallapodasokkal

1.  E megallapodas eltéré rendelkezéseinek hianyaban az Eurdpai Unié tagallamai vagy az
Eurdpai K6zosség vagy az Eurdpai Unid és Vietnam kozotti korabbi megallapodasokat ez a
megallapodas nem helyezi hatalyon kivil és nem szlinteti meg.
2. E megéllapodas egyrészt az Unid eés tagallamai, mésrészt Vietnam kozotti atfogo kapcsolat
részét képezi a partnerségi €s egyiittmiitkodési megallapodasban rogzitettek szerint, és a kdzos

intézményi keret részét képezi.

3. E megallapodas egyetlen rendelkezése sem irja el6 a Felek szamara, hogy a WTO-egyezmeény

szerinti kotelezettségeikkel 6ssze nem egyeztetheté modon jarjanak el.
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17.23. CIKK

Az Unidhoz val6 jovébeni csatlakozas

1. Az Uniodnak értesitenie kell Vietnamot minden, harmadik orszagok részérdl az Unidhoz

benyujtott csatlakozas iranti kérelemrol.

2. Az Uni6 és az EU-hoz csatlakozni kivano tagjeldlt orszag kozott folyo targyaldsok sorén az

Unio arra torekszik, hogy:

(@) Vietnam kérésére és a lehet6 legnagyobb mértékben informaciokkal szolgaljon az e

megallapodas altal érintett barmely kérdést illetden; s
(b) barmilyen Vietnam altal felvetett aggalyt figyelembe vegyen.
3. Az Uniodnak értesitenie kell Vietnamot arrdl, ha az Unidhoz valo csatlakozés hatéalyba 1ép.
4. A Kereskedelmi Bizottsagnak a harmadik orszag Unidhoz val6 csatlakozasat megel6z6
megfeleld idében meg kell vizsgalnia a csatlakozas hatésait a jelen megallapodasra. A Felek a

Kereskedelmi Bizottsdgban hozott hatarozattal sziikséges kiigazitasokat vagy atmeneti

intézkedéseket vezethetnek be.
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17.24. CIKK
Ter(leti hataly
1.  E megallapodast alkalmazni kell:
(@ az Unio tekintetében azokon a teruleteken, amelyeken az Eurdpai Uniordl szolo szerzédés €s
az Europai Unio miikodésérol szolo szerzédeés alkalmazando, az azokban a szerzédésekben
meghatarozott feltételekkel; és

(b) Vietnam tekintetében annak terdletén.

E megallapodas alkalmazasaban a ,.teriilet” kifejezés kifejezetten eltérd rendelkezés hidnyaban

ebben az értelemben értendo.
2. Az éruk tarifalis elbanaséara vonatkoz rendelkezések tekintetében ezt a megallapodast az

Unid vamteriletének azokra a térségeire is alkalmazni kell, amelyek nem allnak az (1) bekezdés a)

pontjanak hatalya alatt.

EU/VN/hu 422



17.25. CIKK
Hiteles szovegek
Ez a megéllapodas két-két eredeti példanyban késziilt angol, bolgar, cseh, déan, észt, finn, francia,
gorog, holland, horvat, lengyel, lett, litvan, magyar, maltai, német, olasz, portugal, roman, spanyol,
svéd, szlovak, szlovén, valamint vietnami nyelven, a szvegek mindegyike egyarant hiteles.
Kelt[...],[...]-an/-én

az Eurdpai Uni6 részérdl

a Vietnami Szocialista Koztarsasag részérdl
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